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A, 



.bbiamo creduto di far cosa grata a' nostr^ 
Lettori, loro 'Offerendo compresi nello stefso 
volume ) e quasi a confronto , i due capi d* o« 
pera dei teatro pastorale italiano , che , origi«> 
Bali o tradotti., da oltre a due secoli in quk 
formano V ammiratone e la delizia delle più 
eolte nazioni del mondo : l* Aminta del Tas- 
so , e il Pastor Fido del Ouarini . 

Per l' Aminia abbiamo seguito il Testo del- 
l' edizione di Cornino , P^o?a , 1 722 , tratto 
dà quella di Aldo, Venezia, 1590. Tenendo 
tempre a riscontro 1' edizione di Tartini q 
Eranchi, Firenze 1 1724 > citata dalla Crusca; 
libiamo adottate molte delle varianti in essa 
introdotte, perchè ci sembrarono preferibili 
alle lezioni corri^ondenti del Testo Cominia- 
no ; secondando non di rado in questa scelta 
V esempio dell'ili, ab. Serassi che ne à ammesse 
parecchie nella nobiUssicna B^oniana ediziq^ 



VI 

ne in 4.**, 4 7IB9, assistita ^^a lu|. Ed" essendovi 
in questa edizione Bodoniana un interessante 
e forbito Discorso sopra 1* Aminta , • compo- 
sto dallo stesso Serassi a modo di Prefazione ; 
ce ne siamo prevaluti ; traendo dalla medesi^- 
ma edizione 1* Amot Fug^itii^o^ del Tasso , 
pienamente corretto da molti errori ed arbitr) 
eh* erano scorsi in quasi tutte le ristampe ai\- 
tecedenti . 

* Per il Pastor Fido ci siamo attenuti ali* edi^ 
iione di Ciotti , Venezia , 1602 , che viene dar 
ciotti reputata per la migliore • Trovandola difet- 
tosa frequentemente , 1* abbiamo collazionata 
parola per parola con altre due edizioni y pur 
èsse di qualche credito , dello stessa Ciotti ; cioè 
quelle del i6o5 e 1621 : e quantunque anco que^ 
ète ristampe » ^ ultima specialmente , non sie- 
no in generale niente più esatte; nondimeno ci 
servirono spesso a rilevare gli errori delia pri- 
ma, e ad emendarli. E dove questi erano co-> 
muni a tutte e tre, ci giovarono in qualche 
incontro a correggerli le Annotazioni che &i 
suppongono opera del ntedesimo Guarini , o 
che abbiamo e per questo effetto , e per ben 
intendere il testo , onde punteggiarlo sensata-^ 
mente , lette ad una ad una . Addurremo p. e^ 
il ver. 2t pa». 356; dove i tre Ciotti anno d&± 



Hi 



VTt 

vàio f e l' Annot. corregge dovuto ; e il ver. 6 
pag. 370 j dove i tre Ciotti anno /' adoro , d 
r Annot. corregge t* inchino . e altre differen- 
ze che non alleghiamo per brevità . Avendo vo» 
Into ricorrere in certi casi d* incertezza alle 
più accreditate edizioni moderne , abbiamo ri- 
trovata assai commendevole quella di Palese , 
Venezia ; 1796; soprattutto per una semplice 
e giudiziosa puntatura ( oggetto essenzialissi- 
nio , siccome abbiamo ripetuto più volte ) che 
agevola ì* intelligenza di qualche passo confu- 
so o stravolto nelle precedenti ristampe a noi 
note : sebbene ad alcuno di questi passi diffici- 
li sia stata da noi data una diversa interpreta- 
zione ; come si può conoscere dal confronto • 

Contemporaneamente al Decamerone del 
Boccaccio i di cui passiamo ad occuparci con 
ogni diligenza, daremo un'accurata ristampa 
delle Poesie Toscane del Filicaia • 
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D E L L* A B A T E 

PIERANTONIO SERAS5Ì. 



V 



La Aminta ài Torquato Tissò è compone 
mento così leggiadro , elegante y e perfetto 
in ogni sua parte , eh' éi viene meritamente 
riputato per uno de* pia curi ^gioielli che ah* 
bia V italiana poesia . La glòria di questo 
nuouo genere di dramma, affatto incognito 
a* Greci ed ai Latini , egli è fuor di dubbio 
che tutta è dovuta' alla nostt'a Italia, Per^ 
ciocché e gì* Italiani ' ne furono gV invento-^ 
ri , ed essi soli lo nobilitarono /e ridusserto 
a tfuel sublime jgrado di perfezione, a cui 
H vide salire in poco terhpo, mercè l* indu^ 
stria , e il fine e delicato gusto de* nostri 
tMdfnvsi p0e!ti» 
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Agosiino Beccari ferrarese , uom» , a dir* 
vero, di non es^uisU^ lettere, fna di fecon- 
do e felicissimo ingegno , fu il primo ad in-* 
Irodwr^ sulle scen^ i pastori, e formarne 
coi suo dramma intitolato il Saciiiicio una 
regolata e compiuta fizione ; mentre prima 
di lui non s* erano vedute che nude e sern- 
plici egloghe , sen^a favola , senza ìntrec* 
ciò , e senza verun conuenei^ole scioglimene 
to . Questa pastorale fu per ben due volte 
rappresentata co9 grandissimo applauso in 
Ferrara Panno i554/ « nel i555 fu data 
in luce sotto la protezione delle due princi- 
pessa Estensi , la^creùa e ÌÀonora , in quel 
tempo assai giovanefte. , 

L* esito felice di questa fattola del BeQCOr 
ri non potè non destare dell* emulazione ne* 
letterati ferraresi : ond^ Alberto LollLo^ ortt^ 
tore e poeta illustre, si di^de (juasi subitq 
a comporre anoh* esso una commedia pasto^ 
prfe che if^f^tol^. L' Aretota; la quale esscfi^ 
do scritta con artificio e politezza maggio* 
re dell* altra , posta poi sulle scene t annet 
i565^ riuscì cosa lìbito dilettevi>le ; e ven^ 
U(? perniò a vie pia nobilitarsi qt^esla mwva 
maniera di poesia bosQÌterecoia • Ne passa- 
rono quattro anni , che se ne. ffiéie 



rire una'ienuf, e t^ùeslà fu hm SforMatte, 

fAinda pastonde éi AgoHiiéo Argenti , an-* 

eh* €9^^ genlUim/na fènsarese ; la €ui rap^ 

fresBìitazhne segtà èon mc^tm pompm nel 

maggio del 1667 ^^ presenta del duca Al* 

fonso Ih , del cardinal Luigi suo ftauUlo y 

é del prìncipe Francesco tòro zio ; essendo- 

ne principal attore quel celebre. Veràto che 

fu, comunemente riputato il Hoscio de* teni^ 

pi suoi. 

Il Tasso che non guari inntmzi era ve-^ 
mito in Ferrara a* servig} del cardinal étE^ 
stCy intervenne fortunatamente a questo spet- 
tacolo / né si potrebbe esprìmere il diletto 
eh* egli ne provò , e quanto perciò s' inva*^ 
ghisse di questo bellissimo genere di dram-' 
ma . Vide benA y che in mano di più abUe> 
artefice poteva miglhrarsi di molto , e riu^ 
SKtr cosa esquisita,; ohJ^ è credibile che in* 
sin da questo punto ei concesse il àisegn& 
di scrivere il suo Aviinte , al quale per è/-* 
i!K> non pose mona che parecchi anni dap»- 
pòi. 

Era iti quel tempo H Tasso tutto occupa^ 
#0 intomo al lavoro del Suo Poema , Hpi* 
glimto da lui cóh incito impegno per con¥-^ 
piacere il duca A^nso che se ne mostrat^a 



invogliatisslmo , e gli -facea perciò infiniti 
fauori-: sicché gli com/enne per allora met^ 
ter da parte innesta idea , e riserharlasi a 
tempo migliore . IVbn lasciò per altro nella 
lettura eh* egli andava facendo de* Greci e 
de* Latini , di notare a questo effetto , e di 
far conserva delle forme e de* concetti più 
leggiadri e gentili , per adornarne a tentpo 
debito la sua favola; di che può essere buon 
testimonio un Teocrito eh* io posseggo ^ tutto 
segnato e postillato da lui . 

Una scorsa però , che ih Duca ebbe a^f»~ 
re insino a Roma nel gennaio del iSyS^por- 
se Jinaì mente al nostro Poeta V opportunità 
di eseguir V ideato disegno .^ onde trovando^ 
si pili libero del solito ^ e , ciò che più i/n- 
porta f coll*^ animo riposato e tranquillo, si. 
mise a stendere U suo Aminta , e vi lavorò, 
intorno con tanto genio e con si fortunata 
felicità , che in meno di dù^ mesi l* ebbe, 
ridotto a compitnento; e così venne a for- 
mar questo perfettissimo dramma che sarà. 
sempre riguardato per il modello più nobile^ 
che abbia la lingua e la poesia italiana , 
della purità , dell* eleganza e del vezzo ; e 
pari a cui , per giudizio^ degV intefidenti , 
non s* è per anco veduto altro componimene 



7 
io- in qualunque olirò linguaggio , o voglia"^ 

si risguardare la gentilezza e proprietà de* 
concetti adattati al costume delle persone 
introdotte , o considerar le natie grazie, o la 
veramente attica venustà dell* espressione • 
È poi cosa degna di meraviglia il vedere 
con quanta eccellenza abbia il Tasso sapi^ 
io conformare il proprio stile ai varj gene"" 
ri , cioè al sublime , al mezzano e ali* umi" 
le ; non punto dissomigliante anche in quc" 
sto dal suo Virgilio eh* egli s* auea proposto 
per esemplare. Infatti quanto egli si mostra 
grande , sollevato ed eroico nel suo maggior 
Poema; altrettanto è sedato, gentile e ^em- 
plice in questo boscheréccio componimento » 
Perciocché contenendogli d' accomodarsi i/j-, 
ieramente al costume e* auea tolto ad imi" 
tare , non gli fu mestiere d* andar in trac- 
cia di parole , frasi , o giri , che avessero 
del pellegrino , e si scostassero punto dal 
comune linguaggio poetico; ma solo dovete 
ie scegliere nella nostra lingua le voci più 
pure e più leggiadre, e le maniere di favel- 
lare più gentili , e queste accozzare insieme^ 
in guisa , che. nel verso venissero a formare 
un suono tutto semplice nello stesso tempo p, 
e tutto grazioso. 



Pik ^ ognTahrm cosa però #» veda eh* #i 
pose cwrm di andar imitando neffi oecelhnf* 
H Greci , e massimmmeni» in jituicreoHte >. 
$n Mosco f e, come detto abbiamo, in Tao- 
erìto^, certe Jigute i certi tr^làti , certe m- 
maginette , certi vezzi in somma , che seni^ 
brano tròtto naturaUf e pur sono^ artificio^ 
eissam , » sommamente deticadr nella ^ua^- 
te imitatione il Jìtsso sL contenne veramen^ 
te da ^uet grande uomo eh* egh era ; perr 
eiòcòhè IMA rieopiif già egli, ne troppo dav^ 
i4óino imitò^, ma suf tronco ■ dette greche^ 
òettèMMC innestò , per cosi dire^ k sue pro^ 
prie, 'e fooifii -dèffa san lingua, di modo 
che He ^>enne a proditrre u» fratto nos Creile 
assai pÌ€seevolè , e per avventura anche piik 
n^foroso dèi primo i ed originario . 

iy^ meni> riguardèuoU e sorprendènti sono 
i' prègi inferiori di questa incomparabile pa^ 
storaìe* La favola v^è benissimo intessuta ^ 
€ee^enéen^iii& condoet^y e sciolta con nuo* 
t^ ed inaspettato artificio» V atione è una 
sola t accompagnata da* suoi verisimili episo^ 
dfj e i varj accidenti che vi s* incontrano ,, 
si veggono prodótti con molla naUiraìetza 
Zt uno doli* altro ,■ senza bisogno d* aiuti e* 
steriori: e così viensi a sciogliere felice^ 
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mmrt» ^ i^iuffo M ^ammm col/a f^r^/M^ 

méa , ^ coir una spe%ió di. rÌ€Oìhas€Ìtnento H 

^ttai^ 9 tuttoché man jia come ^ue^lo del" 

^ Efìi^ TiiMino , tomo iodato da jiristoti- 

ìt f né di quella perfwzhne che si rieh^edm 

nelle trageéie ; è tuitaviar molto appropriato^ 

miia ^uaiiià de*, personaggi e ddl* ai^ne , e- 

genera perciò la meraviglia aecompagruUa 

dal credibile e dal verisimile f. ch4. fono hi 

Sue cardai primcipali delTarte poetica» 

■ jO ritorno- del Duca a Ferrara furon nu^ 

hiio fatti i debiti . preparamenti per la . raj^ 

prese nt a s ù o n e dd^ àmaUttL » la 4^»ats fu . jop^ 

punto eseguita noìùUsnmmmente nétta pri^ 

ma^ra dello stesso anno i $75^^ con- ^ue/ <2^ 

ietto degli spettatori, ed applauso del Poe^* 

te , che ognuno si può immaginare • Mada^ 

nta Lucrezia da Ette t principessa di Urbi-- 

no , al cui orecchio* erano giunte ben presto 

le meraviglie che si dicevano di questo ga^ 

lentissimo componimenti:. y s* invogUo oltra*- 

misura di sentirlo; e com* ella , era padro" 

necon/identissima detì^ Autore y fe^t opera 

ck egli con buona graaiof del Duca se ne 

vestisse a Pesare , e quwi ^ide leggesse r 

come fu fatto ^ Piacque meravigliosamente 

m tutte la corte : onde la Principessa avu" 



£ane con bel modo una copia dal Tasso ^ 
volle che net seguente carnovale da idcuni 
giovani cavalieri si recitasse. 

Come poi riuscisse nuovo questo spettano^ 
lo , e quanto piacere apportasse a chiunque 
Tfi si trovò presente ^ si à da una lettera i- 
nedita S Tiberio Almerici , cohuuiicatami^ 
cortesemente dal dottissimo sig, Annibale 
degli Abati Olivieri , In questa eh*: è scritta, 
da Pesaro V ultimo di febbraio^ del. x574 ^ 
Virginio Almerici che si trovava allo. Stu^ 
dio di Padova , dopo d* aver parlalo d' un^ 
bellissimo torneamento che fu fatto in quel 
camoi^ale , e della recita di una commedia 
di Sforza degli Oddi perugino , intitolata 
L* Erofilomachia , ovvere Duello d'Amore e 
d^ Amicizia , soggiunge- : 11 terzo spettacolp; 
che si è goduto queato carnorale , è stato u- 
n* Egloga dei Tasso , che fu recitata questa 
giovedì passato da alcuni gioveni d* Urbino 
nella sala che fu fatta per la venuta deUa\ 
Principessa ; ed è stata tenuta per una del^ 
vaghe composizioni che siano finora uscite 
in scena in tal genere ; perchè ci erano bel-, 
lissimi e piacevolissimi concetti , e V azione, 
ancoraché semplice , è molto piacevole ed af<-< 
iettuosa . £ ben vero che per verità non ^ 
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•ut» i» ^tun» parti: e principali così ben^ 
rappresentata , come meritava , massime se-, 
gli alTetti , da* quali nasceva il principale di^ 
letto dell* Egloga* Pure da quegli che ne àn« 
no gusto , è stata giudicata per cosa rara ; e. 
quello die di grazia s'è aggiunto a quest* £• 
gloga y e e*- «piaciuto più che mediocremenn 
te , è la novità del Coro fra ciascuno Atto ,. 
ehe rendeva maestà mirabile . e recava con 
piacevolissimi concetti infinito diietto agli 
spettatori ed- ascoltatori . Passa poi a dire c(h> 
me i^* recitanti erano partiti per Fossom^ 
brone, a^ne di rappresentarla al- cardinal _ 
dttta Rovere , che rCera desìderosissììw^ . 
- Dopo attuanti anni fu pure questa favola 
mpprféentata in Mantova co/^ quella nia^ 
gnificenztk'cM era propria del duca Gugliel^ 
mo ; e ii Tasso medesimo, v* invitò diversi 
Minori , e tra gli. altri il principe di MoU 
fetta , e Ranuccio Farnese principe di Par^_ 
ma , Ma con molto magf^ior magnificenza 
d* apparato fu circa il i5^ fatta recitare 
in Firenze dal granduca. Ferdinando , it. 
quabe^ essendosi per le macchine e per /e 
prospettive valuto dell* opera- di Bernarda, 
Buontalentif celebre ed ingegnosissimo di^, 
pintore , riuscì percià l* azione sì fattamene 
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gè appUuidku i e con tanta nmrupì$fim deg^ 
spettatori , che è fama che , Tot4fuato me-r 
desimo si movesse a portarsi nascostamente 
a Firenze per conoscere il Suontaienii ; ed 
appena salutato , e badatolo in fronte , sa 
ne partisse , s^tza altrimenta presentarsi aì 
Granduca che molto desiderava di vederlo- 
e di onorarlo. 

JYon s* tosto poi uscì alfa luce questa va^ 
ghissìttìa pastorale (. ii che fu V anno i5&i 
per le stampe di Aldo il giovine) ch'iella, 
accese della sua bellezza non pur la nostra, 
ièédia , ma tutte le nazioni pia colte ^ •fic- 
eh* elle fecero a gara nel risiai^^rla, e nel^ 
•ùolerla eziandio trasHatata nel proprio lin^ 
guaggw . Tra 4pueste la letteratissima na^ 
zìone francese fwy coni* era> ben da creder^ 
Stt la prima a mostrarsene -attamente i/»(^r. 
ghita ; giacche nel i584 > oltre ali* averla 
riprodotta in Parigi , secondo V originale y per 
Abel V AngeUer in la, là vide aitici tra^. 
dotta lo stesso anno- itt %>ersi fraacesi da, 
Pietro de Srach consigliere del re , ed ì/ti^. 
pressa in- Bordò sotto gli auspicj di m4da^ 
ma Margherita di Francia^ reina di IVàvar^ 
ra: e questa tpoduzione fu poi , seguUa U^ 
apprcuO' da altre quattro, due. ddl^ fuaH^ 



in versi ^ la prùna iiet signor di Raissipàerl, 
t (dtra dell' abate de Torckes ; e due m 
fHvsa , t una di m. Pec^uei , e /* uUUna dà 
m. r Esealopier . 

Quasi contemporaneionente alla' prima ver- 
sione francese ne comparse una in ling^ua 
ììiirìca f fatta da Domenico Slaturichià f ee^ 
Mre in Dalmazia per altre simili traduxìo' 
ni . Poco dipoi f cioè nel 1607 ^ anche la 
Spagna it' ebbe una bellissima , ingegnoso 
la4foro di don Giovanni di Jaurégui , della 
editale don Michele di Cerì^antes, quel graih- 
de scrittore spagnuolo , non dubitò ^ di pro^ 
iifinsuire , essere così felice è leggiadra , 
che mal si potrebbe distinguere guai sia la 
i^aduzione , e qual P orìginaU . 

' lìTel i6i5 ne fa altresì fiuta in Germania 
un'elegante versione latina in versi senar}\, 
fatica di Andrea Ildebrando Pomèrana che 
ìa pubblica in Firmnéfàrt per le stampe dai 
f^echeli in 8/ è nel i6^% se ne vide coni'* 
parir alla luce una inglese dd signor Old» 
mixon, assai pregiata, ed impressa in Ltmn^ 
dra doue sina dal iB^i crasi già stampato 
l'originale italiano da Giovanni Voìfeo a 
spese di Iacopo Vastélvetro'. Wél i64« fit 
foessm paeéomle tradótta parimente in lingua 
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tedesca àa Michele SchneidèM , e stampa-' 
ta in Amburgo in la. ; nel 1715 nell* idio- 
ma olandese da Giouambatista Déllekens , 
impressa in Amsterdamo ; e JìnalmeMe net 
1745 in Greco volgare da incerto ^ e stam-^ 
pata in Venezia per Niccolò dica de* Gio^ 
vannini in -8. 

Piti di tutte V altre promncie perà la neh- 
stra Italia -corse appresso perdutamente a 
-qaesto bellissimo geniere di dramma , né vi 
fu quasi rimatore vèrso la fine del sedicesU 
tno secolo , e sul principio del diciassettesi" 
mo f che non imprendesse a scrivere una 
favola boschereccia y o una tragicommedia 
pastorale: cosicché nel 161 4 Clemente Bar»^ 
toh gentiluomo urbinate , secondoché rac-' 
conta Lodovico Zuccolo y ne avea raccolte 
insino a ottanta ; e l'anno 1700, tempo in 
cui monsignor Fontanihi ^pubblicò il suo A- 
minta Difeso , Giannantonio Mòraldi ne mo^ 
strava qià in Roma sopra dugento \ Tutta^ 
volta y trattene alcune poche che sono belle 
veramente e degne di molta laude , -come 
la Filli di Scirò del conte Guidubaldo Bò^ 
narelli , le Pompei Ftinebri di Cesare Cre-* 
monino, B Pastor Fido del Guarini, /'Ama. 
«Ili di Cristoforo Castèllettir,c:la Vioti di 
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Maddalena Campiglia ; guasi iuHe^e ai£ré 
vaglion pochissimo , e sono perciò merita^ 
mente andate in dimenticanza, 

È per altro osservabile che così nelle huo^ 
ne > cotne nelle mediocri , se vi s* incontra 
gualche bel tratto , o alcun gentile e deli-' 
cato pensiero , si riconosce o tolto quasi di 
peso j o per lo meno imitato dalV Aminta 
cui gli autori si proposero per norma , e per 
supremo ed unico modello della boscherec^ 
eia poesia : onde V arguto Boccalini ebbe 
tutta la ragione di fingere nel cinquantot-^ 
tesimo de* suoi Ragguagli ài Pamaio , che 
certi poeti ladroncelli , rotto lo scrigno piti 
segreto del Tasso , doue conservava le com-* 
posizioni sue più stimate, ne rubassono /*A-» 
minta , e questa poi. fra loro si dividessero .• 
ma scoperti gli autori del furto , e data per" 
ciò loro la caccia dal bargello ; benché si 
riparassero, come in luogo di franchigia, 
nella casa dell* Imitazione , fiirono tuttavia 
estratti d* ordine di Apollo , e condotti ver- 
gognosamente prigioni • 

Da tutto ciò si rende cosa incontras tabì^ 
le che il Tasso , come giunse ad occupar 
colla sua Gerusalemme il primo seggio nel^ 
P epopea italiana , così colla squisitezza del 
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tuo Aminta recò ìm JàvcHa Ifoschereccìa md 
*ttft ^ alto grado di heUe%ui e di jfetfesùo* 
ne , che neìP un genere e nelt mitro riman 
tolta ad altrui ogni speran%a di poterlo rag-- 
giugneife^ nùn che di mmnzarlo giéunnuù* 



./ 
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INTER LO CU T.ajR.*, 

AifOAE in.al^ito pastorale . ^ 
Dafne , compagna di Silvia • 
SiLyiA , amata da.Aminta • 
Aminta , innamorato di Silvia » 
T4RSI; con^agno di: Aminta ^ 
Satiro , innamorato di Silvia.f . 
Nerina, messaggiera ^. 
Ergasto , nunzio^ 
i^LpiNO, pastore. 
CoRQ di pastori .. 



L' AMI NT A. 

PROLOGO. 



♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 



AMOBD. 



VJbi crederla che sotto umane forme* ^ 

£ sotto queste pastorali spoglie 

Fosse nascosto un Dio l non mica un Dio 

Selvaggio , o delia plebe degli Dei ; 

Ma tra' grandi Celesti il più possente , 

Che fa spesso cader di mano a Marte 

La sanguinosa spada , ed a Nettupao , 

Scotitor della terra , il gran tridente , 

E le fólgori eteme al sommo Giove • 

In questo aspetto, certo, e in questi panni 

Non riconoscerà sì di leggiero 

Venere madre me suo figlio Amore « 

Io da lei son costretto di fuggire 

E celarmi da lei , perch* ella vuole / 

Ch' io di me stesso e delle mie saette 

Fjicoia a suo senno ', e qual femminsi ; e qii»l« 



/ 
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Vana ed ambizVósa, niirispìnge 
Ptìr tra le corti , e tra corone e scettri-, 
£ quivi vuol che impieghi ogm.mia pròva ; 
E solo al volgo de* ministri miei , 
Miei minori. fratelli, ella consente 
£i* albergar tra le selve } ed oprar l' armi 
Ne* rozzi petti « Io che non son fanciullo , 
Sébben ò volto fanciullesco ed atti , 
Voglio dispor di me come a me piace ; 
G* a me fu , non a lei , concessa in sorte ^ 
La face onnipotente , e l^ arco d' oro . 
Però , spesso celandomi , e. faggendo' 
JL' iipperìo no , che in me non' à , ma i p^eghiu 
C àti férza , p^rtt da «importuna liiadre-; 
Ricovero ne' boschi , e nelle case 
Delia gente minuta * Ella mi segne^ 
Dar, promettendo a^ohi m* insega a lei> 
O dolci baci , o cosa altra pia cara; 
Quasi io di dare in cambio^ non. sia buone-- 
A chi mi tace^ o mi nasconde a lèi , 
O dolci baci , o cosa altra più cara . 
Questo io so certo almen , che i baci imei-: 
Saran sempre pin cari a le fanciulle, 
Se io che son r Amor-, d** amor nr* intendo : . 
jOndé sovente ella mi cerca in -vano ; 
Che rivelarmi altri non -vuole , e -tace . 
Ma s^r istarne anco più occulto , ond'^elik 



P R O LO fi o. at 

Ri trovar fton mi p«Ma ai contrasse^ , 
Depoéto è l'ali , k farètra e l* arco • 
Non parò dk armato io qaì ne vengo: 
Che quatta che par verga , è la mia faeiB 
( CosV V À trasformata ) ; e tatta apira 
■D' invisibili fiamme :« qaettó dardo, 
Sébbento egli non a. Ja punta d* oro , 
£ di tempre divine , e imprime amor^ 
'4)ovunqiie fiede . Io voglio oggi eon questo 
Far cupa e immedicabile ferita 
'Hfel duro ten della. più crada ninfìi 
-<^he' mai aeguivie il coro di D»aaa . 
Né la piaga di Silvia fia minore 
( Che questo 4U nome dell* alpestre lùaifc ) 
^Ché fosse quella dfae pur feci io stesso 
Nel molle san d' Aminta, or son DKdf.aum-, 
Quando lei tanerella ei tenerello 
"Seguiva nelle cacce e nei dipoiti , 
E perché il colpo mio piti in lei s* ijiterm , 
3^spettarò cfhe la pietk mollisca 
^uel duro gelo che d'intorno al note 
Le à ristretto il rigor dell' onestate^ 
»E del virginal fasto j ed in quel punto 
Ch* ei fia più molle , lancerogli il dardo . 
E per far sì beli' opra a mio grand' agio, 
*o ne vo a mescolarmi infra la turba 
^•* pastori festanti e coronati , 



^a PROLOGO. 

Che già qui s' è invrata , ove a diporto 
Si sta ne' dì soienni; esser fingendo 
tJno di loro schiera : e in questo modo , 
In questo luogo appunto io farò il colpo » 
Ma veder non pobrallo occhio mortal6 . 
Queste selve oggi ragionar d' Amore 
S' udranno in nova guisa: e ben parrassi 
Che la mia deità sia qui presente 
In sé medesma, e non ne* suoi ministri* 
Spirerò nobil sensi a* rozzi petti ; 
Raddolcirò nelle lor lingue il suono $ 
Perchè , ovunque i* mi sia , io sono Amore , 
Ne* pastori non men , che negli eroi ; 
E la d««agguagKanza de* soggetti , 
Come a me piace , agguaglio : e questa è pure 
Suprema gloria e gran niiracol mio , 
Render simili alle più dotte cetre 
Le rustiche sampogne : e se mia madre 
Cho^ si sdegna vedermi errar fra* boschi , 
Ciò non conosce ; è cieca ella , e non io 
Cui cieco a torto il cieco volgo appella • 
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A T T O P R I M O . 

$€&NA PRIMA; 

DAF^E, SILVIA; 

V orraì dnìique ^ur / Siina » 
Dai piaceri di Venere lontana 
Menarne tu «[iiesta tua giovanezza ? 
Uè *i dolce nome di madre udirai ? 
Nò Intorno ti vedrai vezzosamente 
Scherzar i figli patg<^etti l Ah , cangia-^ 
Cangia v prego , consiglio, 
Pazzerella che sei . 

SILVIA. 

Altri segua i diletti dell*^ amore , 
Se pur v^ò neil' amor alcun diletto : 
Me questa vita giova ; « *i mio trastullò . 
È la cura dell* arco e degli strali-; 
Seguir le fere fugaci , e le forti 
Atterrar combattendo : e se non mancano 
Saette alia faretra *, o fere al bosco , 
< Non tem''k> che a me manchino diporti % 

DAFNE. 

Insipidi dipòrti veramente ^ 
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Cd insipida vita ! e 8* a te piace , 

È sei «perohè non &i piovali' I* altra* 

Così la gente prima , che già visse 

Nel mondo accora semplice ed infiinte. 

Stimò dolce bevanda e dolce cibo 

L' acqua e le ghiande ; ei^jard' acqua »le ghiande 

.8ono cibo e bevanda d* animaU , 

Poiché s' è posto in oso il grano e 1' uva • 

Forse , se tu guatassi anco ijmavoka . 

Xia millesima parte delle 4;ioie 

Chegusta un cor amato riamando.^ 

Diresti , ripentita , JO^irando : 

Perduto è tutito il tempe 

Che ip amar non si <penda.« . 

O mia fuggita etat^ ! 

Quante vedove notti , . 

Quanti dì solitarj . 

Ò consumati indarao , 

Che si poteano impiegar in xpusst* uso » 

Il qua! più replicato , è pia sdave ! 

Cangia , cangia consiglio , 

Pazzerella che sei ; 

Che '1 pentirsi dasiezao ^ nulla giova ^ 

SIf/VIÀ. 

Qnando io dirò , pentita y so^rando^ 
Queste parole e' or tu. fingi ed orni. 
Come a te piace intorneranno i fiumi 



AIU lor.fiMrti ; « i lupt'fug^aiiìliò 
tbagU4ighii , 6 ?1 vekro U «imida Sefvi r 
Amerà, l' orso il mare , e H delfini' alpi • 

Conosco-Ja'ritrosa'iaacìaUeiza # 

Qaal tu sei ^ tal io fai t •08Ì:pDrtaTa 

Xa vita « ^l 'VcAto ; e coe^ Jiiondo il carina., 

E ceM' verna Jgtìiiaza aH«a la bocca y 

£ cosi mieta col «afeidor la rota 

Nelle .guance pieaotte^ delicate/* 

Era il mio sommo guato ( or man' avveggiOv, 

Gusto da sciocca ) sol tender le reti , 

Ed invescar le panie ,-ed aguzzare 

Il dardo ad tina «ote , e spiar V canne ^ 

E ^ eovil delle fere : e se talora 

Vedea guatarmi dal cupido amante ^ 

Chinava gii ocelli , ^mtica e «elvaggia^ 

Piena Hi «degno e di f«rgogaa; e m'era 

Mal grata la sua graiia , e dispiacente 

Quanto di m^ piaceva -altrui , pur come 

Fosse mia colpa e mia -onta e mio «corno 

L' esser guardata , amata e des7als . 

Ma che nonpuote ^il ^mpo l e che non ^ote', 

Servendo , meritando , -aupplicando , 

Fare un-M«)e ed impot^tuno amante ! 

Fui vinta ) io 4ei confesso; e fup^n T armi 

Del vincitóre^ umikà ) aofl^renaa., 
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Pianti , $06ptri ,• e dimandar mercede^. 
Mostromrai V ombra d* una breve notte 
Allora quel che '1 lungo corso e '1 lunKe 
Di mille giorni non m* avea mostrato . 
Ripresi allor me stessa e la mia cieca 
Semplicitate , e dissi sospirando : 
Eccoti , Cintia , il -cofoo , eccoti 1* arco-^ 
Ch* io rinunzio i tttoi-studj e: la tua vita^ 
Cos\ spero veder e' anco il- tuo Amiuta 
Pur un giorno domestichi la tua 
Rozza salvatichezza , ed ammollisca 
Questo tuo. cor di ferro e di macigno • 
Forse eh' ei-non è bello ? o eh' ei non t' amft ? 
O e* altri Ini- non ama ? o ch* ei si cambia 
Per V amor d' altri ? ov^er;per V odio tuo ! 
Forse eh' in gentilezza egli -ti cede ? 
Se tu sei figlia di Cidippe a cm 
Fu padre il Dio di questo nobil fiume; 
Ed egli è figlio di Silvano a cui 
Pàne-ft^pad^e^, il^gran Dio de' pasto^^. 
Non è men di le bella , se ti guardi 
Dentro lo specchio mai d' alcuna fon te , 
La candida Amari Ili ; e pur ei sprezza 
Le sue dolci lusinghe, e segue i tuoi 
Dispettt>si fastidi . Or fingi ( e voglia 
Pur Dio , che questo fingere sia Tano ! ) 
<Ch* egli I teoo sdegnato , «Ifin procuri 



^' a lui piaccia colei cui tanto ei piace ; 
t^uttlaniino fia ìi tuo f o con quali occhi 
li vedrai fatto altrui T fatto felice 
Neil* altrui braccia , e te schernir ridendo ì 

SIIhVIA. 

Faccia Aminta di sé e de* suoi amori ^ 
Quel e' a lui piace ; « me nulla ne cale; 
E purché non Bn mio/-9Ìa di chi vuole : 
Ma esser non può mio, s' io lui non voglio; 
Né 8* anco egK mio fosse , io sarei sua « 

DAFNE. 

Onde nasce il tuo odio ? 

SILVIA. 

Dal sno amore^ 

DAFNE. 

Piacevol padre di figlio crudele J 
Ma quando mai dai mansiieti agnelli 
Nacquer le tigri l o -i bei cigni da* corvi f 
O me inganni , o te stessa • 

SILVIA. 

Odio il suo amore 
C* odia la mia onestate ; ^ amai lui , 
Mentr* ei volse di me quel eh' io voleva . 

DAFNE. 

Tu volevi il tuo peggio : egli « te brama 
Quel e* a sé brama • 



^ 'ATTO punto. 

Dafne , o ' t«d i^o ':pm:\^ 
JD' altro te tuoi mpotta . 

BAFIVE. 

Or gnata modi! 
Gmata che difettata |;io¥ÌBett)a I 
':Qt rispoadiim almen : t* «Uri't' amaste , 
gradiresti ii^uo amore in quaesta faisa; 1 

SILVIA. 

•In qnetla gmtm gradirei ci alcuno 

Insidiator di mia tii^nitate , 

Che tu dimandi amante, ad i# niilitM^ 

DAFNE» 

^tìmi dwMpie «emiao 
li monton dell* agnelli t 
'Della giovenca! il torci 
^timi duncpie nemie^ 
Il tortore a la fida tortorella? 
^timi dunque stagione 
Di nimicizia e d* ira 
La dolce primavera 
C* or , alle§^ e TÌde«te^ 
Hiconssglia ad amare 
Il mondo e gli animali , 
E gli «omini e le d|uina { E fioa^f aooéisi 
Come tutte le cote 
Or sono innamorate 



l^^'Dii amor pien di gioia a di salittt-l 

Mira là qud colombo 

Con cKe dolce sutniro hningÉmdé- 

Bacia la sua compagna : 

Odi quell' usignuolo ' 

Ch'e va dì^ramo in ramo* 

Cantando: To amo^ io amo. «se noi 8ai> 

La biscia or lascìtf il tuo valoiu^i e ooire, . 

Cupida, al suo amatòre^t 

Van la tigri iiar Mere: 

Ama il léon suparbe. a fu «ai^ fiér*^ 

Più cKa inHa Ve fa^ , 

Albèrgo ^i dinégM: «tei ftt^ pelfté . 

Ma che dico l€oifcv è* tìg? l a» serpi 

Che pur &n setUSmaMo-! «man» ancofa^* 

GU alberì . redèr-pnof tem quanlù affetti»; 

E con^quanta itei*ati aAftràtfci^mettti^. 
La ri te s' arritiecMé al étio* marito : 
L* abete ama f abeta, il phia il pino': 
h* omo pei^ Forno , e per Iti salce il saleé ; 
E 1^ vlH per 1' «litro filggio aree é-Sos|^ra< 
Quella quercia- cbe f^re 
Sì ruvida a selvàggia , 
Sante and* ella il potére 
Deir amoróso fòco ; e ^e tu ayastK ' 
Spirto a sentfo d^ amòre , infendierestr 
I'Suaì muti sospiri* or tu da meno 
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Esser tuoi dfelie piante ,. 
Per non esser amante l 
Cangia , cangia, consiglio , 
Pazzerella che sei • 

SILVIA^ 
Orsù, quando i sospiri 
Udirò delie piante , 

10 ton contenta allor d' esser amante k 

DAFNE. 

Tu prendi a gabbo i miei fidi consigli ^ 
E burli mie cagioni , o in amore 
Sorda non men, che sciocca: ma va' puMt;, 
Ch» verrà tempo che ti pentisai, 
Non averli seguili . e già non dico 
Allorché, fuggirai le fonti o^v' ora 
SpesciOtti specchi, e forse ti vagheggi;. 
Allorché fuggirai le fonti, solo 
Per tema di. vederti ccespa e brutta ,. 
Questo avverratti ben i ma non t' annunzi» 
Già questo solo, che, bench' è gran male ^ 
È però mal comune. Or non rammenti 
Ciò che 1' altrieri Elpino raccontava,. 

11 saggio Elpino a la bella Licori, 
Licori che in Elpin puote cogli.occhL 
Quel eh' ei potere in lei dovna col canto ^ 
Se '1 dovere in amor si ritrovasse ; 

SL'I raccontava udendo B^tto e Xiisi^ 
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Gran mMestri d' amore; e 'i racconta ya 
Neir antro deli* Aurora , ore suU' otcio- 
è scritto: Lungi, ah lungi ite, prqfuniì 
Diceva egli , e dicera che gUel diMe 
Quel grande che cantò l' ami e«<gU amori , 
G* a Isi lascia la fistola morendo^ 
Che laggiù nello 'nfemo è un nen) tpeo^, 
LÀ dove esala un fumo pien di pozza» 

Dalle triste fornaci d' Acb^onte ; 

E che qni^ifMimte- eternamente 

In tormenti di tenebre e di pianto 

Son le femmine ingrate e sconoscenti • 

Quivi aspetta e' albergo s' apparecchi 

Alla tna feritate: 

E dritto è ben, cV il fbmo 

Tsagga maisempra il pianto ■davCpiegIì>'0€c]u 

Onde trarlovgiammai^ 

Non potè la pietàtò . 

Segui , segui tue stilemi 

Ostinata che sei. 

SILVIA. 

Ma„«he fé allor Licori ì e com rl^^se - 
A queste cose l 

DAFNE. 
Tu de* fatti pro^ij 
Kttlla ti curi, e vuoi, saper gli altrui. T 
Cogli occhi gli nspof e é 
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j SthYtAk 

]>AFNS« 

Bisposer qntati'ooii dolce •6iTÌft&> 
Volti ad Eàpinat là core è noi tiàia (imÀos 
Tu bramar pia non déi;> tostai non pabt«' 
Più darti • E tinto ioio baÉterebb*^ 
Per intera mercede al cmI«» tnante, 
Se stimasse verni > come betti ^ 
Quegli oectrì; e lor pnttaMer intera £i«iai. 

31LYIA* 

£ perchè. Ut oml erad^ ! 

BJL'FlIEr 

OrturtKWrtti 
Ciò che Tirsi ne scritaei ^ùt e* aidelidov 
Forsemato egli errò per le foMtte 
Sì , eh' insieme moTea pietato » cita 
Nelle vezzose ninfe e ne* pattont ? 
Né già cose seri vea degne di ria*, 
S^ben cose facea degne di risa. 
Lo scrisse in mille piatntcr^ e con le piante 
Crebbero i ?etst ; e ootìletsi 2n nna : 
Specchi del cor fallaci, infidi lumi, 
Ben riconosco in voi g^ incanni vostri; 
Ma' che prò , se schivarli Autor mi toglie ! 

SlbYIA. 

Io <{aì trapasso il 
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Kè mi sovTiene e* oggi è 1 dì prescrìtto ^ 
C* andar si deve alla caccia ordìiMita 
ì^éì' eli ceto. Or, se ti pare, aspetta 
Ch* io pria deponga nel solito fonte 
Il sudore e la poUe ond' ier mi sparsi 
Seguendo in caccia una damma veloce, 
C' alfin giunsi ed uccisi . 

DAFNE. 

Aspétterotti , 
B forse anch' lo mi bagnerò nel fonte s 
Ma sino alle mie case ir prima yoglio i 
Che r ora non è tarda, come pare . 
Tu nelle tue m' aspetta e* a te venga ; 
£ pensa intanto pur quel che più importa 
Della caccia e del fcmt» : e se non sai , 
Credi di non saper, e credi a' sa?! • 

SCENA SECONDA. 

AMirrTA, TIRSI» 
g-^ AMIIfTA« . 

KJ visto al pianto mio 
Risponder per pietate i «assi e 1* onde; 
£ sospirar le fiondo 
Ò visto al pianto miot 
Ma non ò visto mai . . 

Tasso yimin» 3 
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Né spQio di reder# 

CompaBsVon nella erodale o bella 

Che non sa 8* io mi cliiaim o donnn o fcra ; 

Ma niega d' esser donna , 

Poiché niega pictete 

A chi npm la negaro 

Le cose inanimate . 

TIRSI. 
Pasce 1* agna 1' erbétte., il lupo 1* agne ; 
Ma il cmdo Amof di lagrime si pMce » 
Né se na moatya mai satolle • 

AMlXiXÀM 

Ahi lasae ! 
G* Amor aatoll» ^ imi nio pianto o«ai , 
E solo a «ete del mio sangne: e toslo 
Voglio eh' egfi e cpiest* empia il lan^e mio . 
Bevan cogli occhi . 

TIR8T. . 

Ahi, 'Aminta! ahi, Aminta ! 
Che parli ? o che vnneggi l Or ti conforta ; 
C* un' altra troverai, se ti disprezza 
Questa crudele . 

AMINTA. 

O^raè 1 cerne poss' io 
Altri trovar, se ma trovar non posso ? 
Se perduto ò me stesso , quale »e<{aìsto 
Farò mai , che mi piaccia ? 
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TIRSI. 

O mUoi>ello, 
Non dMpefacr ; e' «oqm«lerai cortei « 
La lunga etate ittsegmi all' uotn di porre 
Freno ai leoni , ed alle tigfi MPeane* 

AìtffNTA. 

Ma il misero non pnote alla sua «orto 
Indugio sostener di lungo tempo . 

TIESI* 

Sarà corto 1' indugio : ih l>rere spazio 
S* adira , e in bre? e spàzio «aco -si placa 
FemminA , cosa molui per natura 
Più che fraschetta al veato, e più che ciina 
Di pieghevole tpica. Ma, ti prego, 
Fa* eh* io sappia più addentro della tua 
Dura condizione I e dell'amore r 
Che sebben confessato m* ài più volte 
D* amare , mi tacesti però dove 
Fosse posto 1* amore . ed è ben degna 
La fedele amicizia , edilcomune 
Istudio delle Muse, e* a me scmopra. 
Ciò e' agli stltri si cela . 

AlIINTA . 

Io son contento , 
Tirsi , a te dir ciò che le selve e i monti 
E i finmi sanno ) e gli nomini son sanno : 
Cb* io sono on^ai s\ preslo alla mia aiorte , 
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Ch* e ben ragion eh' io lasci clii ridica 
La cagion del morire , e che l' inciela 
Nella scorza d* uii faggio, presso il luogo 
Dove sarà sepolto il corpo «esangue ; 
Sicché talor, passandovi quell' empia , 
Si goda di calcar i' ossa infelici 
Col pie superbo , e tra sé dica , È questo 
Pur mio trionfo ; e goda di vedere 
Che nota sia la sua vittoria a tutti 
Li pastor paesani e pellegrini 
Che quivi il caso guidi : e forse ( ahi spero 
Troppo alte cose ! ) un giorno esser potrebba 
Ch' ella f commossa da tarda pietate , 
Piàngesse morto chi già vivo uccise^ 
Dicendo: O pur qui fosse, e fosse mio! 
Or odi . 

^-TiRSl. 
Segui pur; ch* io ben t* ascolto > 
£ forse a miglior fin, che tu non pensi « 

AMIMTA. 

Essendo io fanciuUetto, sicché appena 

Giunger potea cplla man pargoletta 

A corre i frutti dai piegati rami 

Degli arboscelli , intrinseco divenni 

Della più vaga e cara verginella 

Che mai spiegasse al vento chioma d' oro 4 

La figliuola conosci di Cidippe; 



SCETfÀ SBCOWDA. 3^ 

E di Montan, riccbissimo d* armenti ; 

Silvia, onor delle selve, arder dell* alme ? 

Di questa parlo, ahi lasso! vissi a questa 

Cos^ avvinto alcun tempo , che fra due 

Tortorelle più fida compagnia 

Non sarà mai né fue. . 

Congiunti eran gli alberghi , 

Ma più congiunti ì cori : 

Conforme era l* etate , 

Ma *1 pensier più conforme : 

Secò tehdeva insidie colle reti 

Ai pesci ed agli augelli ; e seguitava 

I cervi seco, e le veloci damme ; 

E *1 diletto e la preda era comune . 

Ma mentre io fea rapina d' animali , 

Fui, non so come, a me stesso rapito. 

Appoco appoco nacque nel mio petto , 

Non so da qual radice , 

Com* erba suol che pef sé stessa germini , 

Un incognito affetto 

Che mi fea desiare 

D' esser sempre presente 

A la mia bella Silvia ; 

E bevea da* suoi lumi 

Un* estranea dolcezza 

Che lasciava nel (in^ 

JJn uoA 80 che d' amarai 
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Sospirava sovente, e Hoaaapev»: 
La cagion de' soapiii * 
(^osì fui prima amante, eh* inteudieasi 
Che cosa fosse aiàore. 
Ben me n* accorsi ai^iìn ; tà in qual modo > 
Ora m* ascolta , e nota . 

tinsi .^. 

È da notare.. 

AMINTA.. 

Air ombra d» nn bel faggio Siivia e Filli 

8edean un giorno, ed io con loro insieme i. 

Quando un' ape in^gnofia , che co^ndo-r 

Sen giva il met-p^rep^' prati fioriti > 

Alle guance di: Fiàlide YoUndo , 

Alle guance vermigKe come rosa , 

Le morse e le rimorse avidamente ; 

C* alla similitttdtàe' ingannata , 

Forse un fioc le credette . Allora. Filli 

ComiociÒ! knnentarti , inipaaifente 

Dell* acuto dolor della puntura ; 

Ma la mia bella Silvia disse: Taci , 

Taci, non ti lagnar, FillS; perch* io^ 

Con parole d' incanti levenxtti- 

II dolor della picciola ferita . 

A me insegnò gìk (juesto secreta 

La saggia Artesia ; e n* ebbe pet mercede^ 

Quel mio corno d* avosi» ornato d* oro • 



Co^ dieeixio, avvicinò le Ubbra 
Della sna bella e dolcissima bocca 
Alla guancia rimorsa; e con ttìinm 
Susurro monMrb so» io cb« ymttk * 
O mirabili effetti! sentk toftto 
Cessar la doglia ; o fovse ia virtafe» 
Di qué' magici détti ^ a, con* io ODedo, 
La virtù della bocca 
Che tana ciò che tocca «^ ■ 
Io che sino a quel punto akfo nòa vi^ti^ 
Che '1 soave iideBdor degli ocdii beBi^ . 
E le dolci parole , assai ^ù òsàqì 
Che '1 mormorar d* un lento fimìiìcellp' 
Che rompa^ '\ cors# f^ -mimiti sassi , 
O che '1 garrir dell' aura infra^le Grondi i 
Allor sentii nel cor novo dedwm 
D' appressar alla sua* questa mia^boc^arf 
£ fatto, non so eosne, astuto e, s<»ltra 
Più dell' usato ( guarda quanto Arnost 
Aguzza 1* intelletto ! ) , mi sovvenne 
D' un inganno gentile , col cpial do 
Recar potessi a fine iimio talento- s 
Che, fingendo e' un* ape aveste morso- 
li mio labbro di sotto , incominciai . 
A lamentarmi di cotal maniera , • 
Che qnéiU ni«<ttciMi che la lingma . . 
Non richiedeva) ti ^y^itea mk aaii v <fc» 
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La semplicetta Silvia, ') 

Pietosa del mio male, 
S' offri di dar ^ta 
Alla finta fedta, ahi lasso! e fec% 
Più cupa e più mortale 
La mia piaga verace , 
Quando le labbra sue 
Giunse alle labbra mie • 
Né 1' api d' alcun fiore 
C^glioa si dolce il su^> 
Come fu dolce il mei e' allora coJsi 
Da quelle fresche rose \ 
Sebben gli ardenti baci 
Che spingeva it desire a' inumidirsi».. 
Raffrenò la tenfenza - 
£ la vergogna, o felli 
Più lenti, e meno audaci. 
Ma mentre- al. cor scendeva. 
Quella dolcezza mista 
D* un secreto veleno , 
Tal diletto n* avea^. 
Che, fingendo e' avoorrnon mi passasse^ 
Il dolor di quel morso p 
Fei si, eh* ella. più volte 
Vi replicò 1* incanto . 
Da indi in qua andò^ift^guifta crescendo 
U desire e I' affanno impaziente | 



Cbe noa potoodo più capir n«l pelto » 
Fu forza che n' usciste: ed una Yolta 
Che in cerchio aedevam , ninfe e paMOfi|, 
E feceTamo akuol nostri fuochi , 
Che ciascun nell' orecchio del vicino 
Mormorando diceva un suo secreto: - 
Silvia ( le dissi ) , io per te ardp; e certa. 
Morrò , se non m* UÌti« A (|uel parlare 
Chinò ella il. bel volto, e fuor le venne 
Un improvviso, insolito. roasor^ 
Che diede segno di veq^ogna e d' ira: 
Né ebbi altra risposta, che un siienùo>. 
Un silènzio tqrbato , e pien di dure . 
Minacce « indi si tolae-, q più non volle 
Né vedermi nò udirmi: e già tre volta 
À il nudo mietitor tronche le spighe , 
Ed altrettante il verno a scossi i boschi 
Delle lo» vérdi chiome: ed. ogni cosa 
Tentata ò per placarla, fuor che morte. 
Mi resta spi , che, per p^lacarla^ io mora t 
E morrò volentier , purch* io sia certo 
€h' ella o se ne compiaccia, o se ne doglia;. 
Né so di tai due cose , qual più brami • 
Ben (ora la pietà pritfnio maggiore 
Alla mia fede , e maggior ricompensa 
Alla mia morte; ma bramar npn.deggio, 
^a che turbi il bel.iumQ sereno 
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Agli occhi tHÌ, e friniti q«0l JMJt i^n».. 

rrBsi. 
È postici p«rò, che g' «Ha im giorno 
Udisse tai parole, non t^ainasa*4 

Non 80, nh '1 cre4o; ma fugga iì miai datti ^ 
Come V aspe i' incanfo • 

TIRSI. 

Or ti eanida ; 
C a me dà il cOr di fàt eh' alla 1* aaeolti. 

O nulla impaivanii ; ò ca tU iaipekrì 

€h* io parli , io nttUn in^atrarò parlando «^ 

Perchè dispeii sì ì 

AmiVTH» 

Giusta eagiana 
Ò del mio disperar ; che il $fgì<^ Mopn>' 
Mi predisse la mia tfitaàm vantura , 
Mbpso eh' intende il parkar dagli aufpUi , 
E la virtù deH* erba e della fond. 

Tinsi. 
Di qual*Mopso tu di«l? di ip>el Nopio 
€' à nella lingua melate pafidle , 
£ nelle lahbnr un amichavol ghigno i 
£ la frauda nel seno» ed il rasoio 
Tien sotto il "manto ^ Orsù, sta'di ìmu corai^ 



Che i sciaurati puonoftiohi ia£$U^ , 
Ch* ei vende a* malaccorti con qvel grave 
Suo 8upei:QiUo>^ n^n in mai efjfeMo & 
£ per prova ao io^ etd che ti dic^ ; 
Anzi da questo sol, cb' ei t* à predetto,. 
Mi giova di sperar felÀco fine 
Ali* amor tao •. 

Se* sai cosa per prò? a ^ 
€he conforti mia speme, non tacerla •> 

TIRSI. 

Dirolla Y«leiitiari. AUof cke^ptima 
Mia sorte mi condusse in^ queste selve , 
Costui conobbi; e lo^sUmava io ti^e^ 
Qua! tu lo stimi . intanto un dk mi Tenner 
£ bisogno e talento d' ime dove 
Siede la gran Cittadein ripa al>&iiitie> 
£d a costui ne- fisci metto ; eà e^i 
Così mi disse t Andrai ndla gran Terrar 
Ove gU astati e scaltri cittadini ^ 
£ i cortigian malvagi , molle voUe 
PreoNtònsi a gabbe > e fimnos bratti scberna: 
Di noi rustici incauti i peaÒ*, figlie^, 
Va' sulii^ awàsoy e nen t* appressar tmppe 
Ove sian drappi colorati e d' ore , 
B pennacchi e divise e fògge nove t 
Ma soprattutto guarda eke oud hMm , 
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Vìen di nova Tntà, pieno di nova 
Déitade; e cantai ^tsrre ed eroi , 
Sdegnando pastora! ruvido carme • 
E Bebben poi ( coinè altrui pìactipie ) fìsci 
Ritorno a ^cste selve , io pnr ìiteBni 
Parte di cpielto spirto: né già Suona 
La mia sanpogna maii, come soleva; 
>Ia di voce più aiteM o piùisonora , 
Emula delie trombe, empie le selve* 
Udimmi Mopso poscia^ e cab maligno 
"Guardo mir-ando , aiì^cmomiiii ; ond' io 
Roco divenni, e poi ^tst tempo tacqni t 
Quando i paster eredean ck* io fossi stato 
"Visto dal lupo ; e '1 lupo età costui ; 
Questo t*ò detto acciocdii sappi ^amto 
li parlar di c<»ttai di fede è d9^;a9z 
"E Aéi bene sperar, sol perch' ei vuole 
Che nulla speri . 

AMINTA. 

Piaoami d' udire 
Quando mi narri. A te dunque rinetto 
La cura di «lia vita . 

Io n* avrò cnra . 
Tu fra mezz' ora qui trovar ti lassa • 
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ìMa età dell' oro ! 
Non gìk |Mr«]b« ii Utt« 
Sen corte il fiume, e UijLiò umI^ U ]m>4COì 
Non perchè i frutti loro 
Dier ^ 4aU' «lìtÈco ìiHa«U > 
Le terre , e i serpi err^r «eoz* ira o loico ; 
Non perchè nuvol fpsca 
Non spiegò allor ti&o yeio , 
Ma in primafei^a eterea » 
C ora .8* aficepde e vpiua.f 
Rise dì luce e di sev^oo il cielo ^ 
Né portò » ptrQgriiio , 
O guerra o merce a^i altrui lidi il pino 2 
Ma sol perchè quel vano 
Nome sesM fi«|gette » 
Quell' idolo d' enrori , idoi à* i^if^no ; 
Quel che dal volgo ìqsimi^ 
Onor poKta fu do«0 
( Che di nostra natura *1 feo titMuao ) , 
Non mischiava »1 auo affanno 
Fra le liete dolcezze : 
Dell* amoroso gregge ; ; . «. 
Nà fa sua dura legge 
Nota a quell* alm ia Uh«rtate avf eiz«i , . 
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Ma legge anrea e felice , 

Che Natura scolpi : S*'€i piace, ei lice* 
Allor tra fiori e linfe 

TrSean dolci carole 

Gli Amoretti , senz' archi e senza faci : 

•Sedean pastori e ninfe , 

Meschiando alle parole 

Vezzi e susurri , ed ai susuiri i baci 

Strettamente tenaci: 

La verginella , ignnde 

Scoprìa sue fresche rose 

C or tien nel velo asoose , 

£ le poma del sene acerbe e eroder 

£ spesso o in fiume o in lago 

Scherzar si vide coli* amata il vago • 
Tu prima , Onor , velasti 

La fonte dei diletti ^ 

Negando l'onde all'amorosa sete e 

Tu a* begli occhi insegnasti 

Di starne in sé ristretti , 

£ tener lor bellezze altrui secrete s 

Tu raccogliesti in rete 

Le chiome all' aura sparte : 

Tu i dolci atti lascivi 

Pesti ritrosi e schivi ; 

Ai detti il fren ponesti , ai passi l' arte ; 

Opra è tna sola; o Onore | 
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CBe furto sia quei che fu don d* Amore;. 
£ sei» tuoi- fatti egregi. 
liO pene e i pianti nostri • 
Ma tu y d* Amore e di Natura cloimo^ 
Tu , doroator de* regi ; 
Che fai tra questi chiostri 
Che la grandezza tua capir non ponnotf' 
Vattene, e turba il sonno 
Agl'illustri e potenti: 
Noi qui, negletta e bass^ 
Turba , senza te lassa^ 
VÌY«E nell* uso.dell* antiche genti^. 
Amiam ; che non à tregua 
Cogli anni umana' vita, e si dileguar 
Amiam; che '1 Sol si muor« , e poi rinasce ^' 
A noi sua breve luce 
S* asconde , e. 1 sonno eterna notte adduce^ 



flìne dell* Atto prinìo ^ 



Tasso Atìiin- 
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Iricciola è l' ape , o^h, col picciol m— 1> . 

Pur. gravi e pur moleste la fecile : 

Ma qual cosa à più picciola. c^ AmQtm , 

Se iti ogni breve spaziO' tàat, e.»' ascond* 

In vO^i breve ipano l or «ottA air onboi 

Delle palpebre^ of tra* mianti rivi 

D' an biondo crino, or «Lenivo le ponetto 

Cile férma uit dolo» rioo in bolla guanM : 

£ pur fa tanto grandi e a) -mortoli^ 

E eos\ kmnedicftbili le piaghe. ^' 

Oimè ! che tutte piaga e^tte sangue- 

Son le viscere mie ; e mille spiedi 

À negli occhi di Silvia il cruda Amore • 

Crudel. Amor ! Silvia crudele ed etnpia. 

Più che le selve ! o come a te confassi 

Tal nome l e quanto vide chi tei pose ! 

€elan le selve angui; leoni ed orsi 

Dentro il lor verde : e tu dentro al ]>el pettt>^ 

Nascondi odio , disdegno ed impietate , 

F^io IfOggioB e* angui , leoni ed orsi ; 



Cfie SI placane ^nei, questi plactai 
Non possano p«r prego uà per dona » 
Oimè ! qMOÒo ti porto i fior »ov«Ui » 
Tu'li ricosì , rttrosetta; ibrse 
Perchè fior vni pia beUi 4i n»! b^l y#lto. 
Oimi i qimndo io li poi^ i vagWi pomi. 
Tu li rifiuti , dtfidegnQtai £»rM 
Perchè poau pi» ti^ì ti )]«l bel f«m>. 
Lasso i quaaé^ io f offrùico il dolo* meU ^ 
Tu Io dispveztt, 4isp*ttft8« ;fi>rse 
Perchè iiitl tia piÀidolce U n^ùUlbf^ • 
Ma se mia porertk tMn pu^ dcoiarU 
Cosa ch'in te noii siia più bella .edeW» 
Me medoBSMO ti dono . Qr perishè , ÌAÌqi>9^. 
Scherni ed abòorm iidDBO? i»Qn f oi» Ì9 
Da dispreziar, uhéh me Messo vidi 
Nel liquido del mot, quando 1- ahri«ii 
TaceaBo i reitti , ed ei gia^ea $mz* on4a%. 
Questa mia fiiccù di color «augui^io , 
Queste mie spalU Jfirghe , e qufst^ hi«i9QÌj^< 
Torose e nerbornte , « qii?4^0 p«H# 
Setoto , B- queale mio vfUoH c^W^ • 
Son di TÌmlità , di rtùm^^m» 
Indicio e • se noi cfeli , féKm» prpT9 • 
Che imoi tu fio* di ^esti HnereiU 
Che di moUe lanugine fiorile 
Anno n ppana le guance ^ e «h^ C4W»*«ittr 



mmm^. 
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Dispongono i capelli in ordinanza i^ 
Femmine nel sembiante- e nell« forze 
Sono costoro « or di' e' aUnn-^ti segua 
Per le selve e pei monti-, e 'ncontra gli orti-<- 
£d Incontra i cinghiai per te combalta . 
Kon sono io brutto, no; nò tu mi sprezzi:. 
Ferchè Si fatto io sia, ma segamento 
Perchè porero «ono . ahi che le ville.- 
Seguotti' esempio delle, gran cittadii 
£ veramente ^1 secol d' oro è questo , . 
Poiché sol vince 1* oro, e regnai* oro» . • 
O chiunque tu Ibstr che insegnasti 
Primo a vender l*amor, sia maledetto 
II. tua cener sepolto , e L* ossa fredde;.. 
B non ii trovi mai pastore o ninfa 
Che lor dica passando , Abbiate pace : 
Ma le bagni la pioggia, e mavail vento;. 
E con pie immondo la greggia il calpesti 
£*lperegrin. Tu prima svergognusii , 
La nobiltà d' Amor; tu le «uè liete 
Dolcezze inamaristi, Aiuor venale, 
Amor servo ^ell' ore ,.è ii maggior mostro 
^d il più abbominabile e il più sozzo, 
Che pi-oduca la terra-, o -1 mar lira Tende* 
^a perch.è in van mi -liigno \ Usa ciascuno^. 
Quel!' armi che gli k datela natura 
Per sua salate, i( cervo adop|i;a,il xior^o^ ,. 
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H leone gli artigli , ed il bavoso 
"Cinghiale jrdeute : e son poteii'za! ed irmi 
Della donna , bellezza e leggiadrìa . 
Io , perchè non per tnia salute ^adopro 
La violenza , se ini fé natura 
Atto a far violenza ed a rapire l 
Sfetrzerò , rapirò quel che costei 
Mi niega , ingrata , in merlo deir-amore : 
Che , per quanto un caprar testé mi à detto^> 
C' osservato à suo stile , ella à'^er uso 
D' andar sovènte^ a rinfrescarsi a un fonte; 
'E mostrato m' arii loco. ivrio disegno 
Tra i cespugli appiattaìrmi e tra gU arbusti, 
'£d aspettar 8Ìn<ihè vi venga ; e come 
Veggia r occasion , correrle addosso • 
Qual contrasto col corso o- colle bracci^ 
Potrà farenna tènera fonciulla 
^Contra me si veloce e sì possente? 
Pianga e sospiri pure ; usi ogni sforzo 
Di pietà , di -bellezza ? che -s* io posso 
Questa mano ravvolgerle nel crine , 
Indi non partirà , eh' io pria non tin^ 
li' armi mie;. per vendetta , nel sào-san^iie'. 
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S€£NA SECONDA. 

TDAFXfH. 
irsi , com' io t' ò detto , io tn' eri aeccirli. 
C Aminta amava Silvia : e Dio sa quanti 
Buoni ofEcj m* ò fatti; e son.par farJi 
Tanto più voJentier , qnanct* or vi aggiim§t 
Le tdè pireghicra : ma torr«i piattOAto 
A domar un giuvenco , un orlo , un ti^ra , 
Che a domar una semplice fanciulla , 
Fanciulla tanto sciocca , quanto bella ^ 
Che non s* ainreggia ancor come sian cald^ 
Li* arn^ di sua bellezza e come acute.» 
Ma ridendo e piangendo uecàda altrui^ 
E r uccida , e non sappia di feltro « 

TIRSI. 

Ma quale ^ così semplice fanciulla , 
Che, uscita dalle fasce , non apprenda 
L* arte d«lpar^, bella e del piacere, 
Dell* uccider piacendo , e del sapere 
Qual arme fera , e qual dia morte , e quale 
Sani e ritomi in vita l 

J>AFNE. 

Chi ò '1 maitre 



Dicòusf«rte? 

Ttt fingi f « «i Umd t 
Qm^à ehm imupUL «gli «ugelli il c«ito« ^IqFd*^ 
A* pesci il nuoto , led a' montoni il coaoy 
^ toro ut v il covno , ed al paTone 
Spiegar ia pompa «leU^oecfaittto pMuao. 

DAFIfB. 

Come k non» '1 gtan mattro ? 

TlftSI. 

Oafoe ^ a«ine» 

Lingua èagiaida » 

£ próhà? ta«0M«ei 
Atta a tendrttille-fanci«Ua« scola? 
Benché , per dir il ver , non 4n lùiogno 
Di mMettFO : mìieslra è la natora ; 
Ma4a -n wi dr eo la balia anco y* kn pai«t«. 

In somma , tu «ei ^ofifo in$i«Bw ie tristo • 
Ora , per dirti -ilver, non mi risolvo 
So Silvia è semplicetta > come paro 
Alle parole , agli atti . ier ridi an tiigao 
Che me no dette dubbio • Io la tttotai 
Lk presso la Cit*ade in <{nei ^aan praAi 
Ore fia «lagni giano nn'iaolattaY 
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Sovra està nn lago limpido e tranquillo} 
Tutta pendente in atto, xhe parea 
Vagheggiar èè medetma , e 'nsienie insieme 
Ciiieder consiglio ali* acque , in qual maniera 
Dispor dov<B88e in sulla fronte i crini, 
£ sovra i crini il velo , e sovra '1 velo 
I fior che tenea in grembo: e sj^esso spest» 
Or prendeva un ligustro , or una rosa , 
E r accostava al W candido collo., 
Alle guance vermiglie ; e de* colori 
Fea paragone ; e poi , siccome lieta 
Della vittoria, lampeggiava un riso 
Che parea che dicesse: Io pur vi vinco; 
]^7è porto voi per ornamento mio , 
Ma porto voi sol per vergogna vostra. 
Perchè si veggia quanto mi cedete*. 
Ma mentre ella t* ornava e vagheggiava , 
Rivolse gli occhila caso, e si fu accorta 
Ch' io di lei ro' era accorta; e vergognando, 
Bizzossi tosto , e i £or lasciò cadere « 
Intanto io più ridea ilei suo rossore, 
Ella più s* arrossia del riso mio . 
Ma perchè accolta una parte de' crini, 
E 1* altra aveva sparsa ; una o due volte 
Cogli occhi ai lago consiglier ricorse, 
E si mirò quasi di furto , pure 
Temendo eh* io nel suo guatar guataMÌ ; 
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lEà incolta si vide ,.e ci compiacqae , 
Perchè bella si vide ancocchò incolta-* 
Io me n' avvidi , e tacqui^ 

Tu mi narri 
Quel eh* io credeva appunto, or non m'apposi? 

DAFNE>. 

Ben t' apponesti : ma par. odo dive 
'Che non erano pria le pastorelle 
Né le ninfe si accorte ; né io tale 
Fui in mia fancioUekza . Il mondo invecchia^ 
'£ invecchiando intristisce * 

<riRsis, 

Forse allora 
Xfon usavan t\ spesso i cittadini 
Nelle selve e nei campi , né si spesso 
Le nostre forosétte aveano in uso 
D* andare alla cittade. or son' mischiate 
Schiatte e costumi . Ma lasciam da parte 
Questi discorsi : or , non farai e' un giorno 
Silvia contenta sia che le ragioni 
Aminta, o solo , o almeno in. tua presenza ì 

DAFHE,' 

Non so . Silvia è ritrosa fuor di modo « 

TIRSI, 

£ costui rispettoso è fuor di^ snodo.» 
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DAf'NE. 
Ma flon-TOgliafiio noi parlar alquanto 
Dì te mecleSrto ?'Orsù , Tirsi , non tuoi 
Tu innamorarti l sei giovane ancora , 
Ne passi di quattr* anni il quinto lustro, 
'Se ben sovvienimi quando eri fanciullo • 
Vuoi viver neghittoso e senza gioia ? 
Che sol amando /nom^sa «Ilenia diletto. 

T m M . 
I diletti di Venere non lascia 
la uomsthe schiva 1* amor; ma coglie e gust^ 
Xe dokezze d* Amor, senza l'amaro^ 

ìyÀTfiti, 
Insipido è quel dolce che coudito 
T^on è di qualche amaro , e tosto ^zim • 

^È meglio saztatsi , eh* ««ser sempre 
famelico , nel cib© e dopo *i cibo , '. ' 

Ma non séH cibo si possedè* e piace-, . 
T^ gustato , a gustar sempre n* invoglia* 

TIRSr. 
Ma chi |>òss©de «l quel che gli piace , 
H^he r abbia sempre presto alia sua fam&? 

DAI? ITE. 

Ma chi ritiOTft il ben/ s* «c^ noi cerca ? 



TIRSI. 

BérìgHoso è eerear quel che trovato * 
Trastullaci , ma più tonnenta assai 
Non ritrovato . Allor vedrassi amante - 
l*ìr8Ì mai-più , e? Amor nel seggiasoo 
Non avrà più né pianti né sospiri . 
Abbastanza 6 già pianta e^sospira^: 
Faccia, altri or la . sua parte • 

niFNE, - 

Manon &i' 
Oik godute abbastanz»* 

TIRSI.. 
Né desio 
Goder > se cos^ caro^ej^ -ti compra* . 

DAF.NE. 

Sarà forza P amar , se non. à%. voglia • 

TflRSI. 

Maison si pttè^rsforzar chi sta lonlaso • 
Ma cbiiange è dVAmor! 

TIRSI # 

Chi. teine e.£ugg^«> 
B che gio.va foggir da lui e*, à ì\ ali! 

TIRSI. 

Ainor nascente à cprte l* ali : appena^ 
Può 4^ t^aerte^e noft h •pieg'^ a^volo. . 
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DArWE:« 

Par non t' ooeoife ft' ucm, fpaca^é^ tmmV 
E quando n^m •• n* aceorg»^, è granda e vola . 

TIRSU 

Non , s* ultra toI^ niBoer non4' à 711*0 « 

Vedrem , Tini , 9* avraiia liiga agli o^cfai*,. 

Come tu dici. Ioli pnite»la,pot^ 

Che fai del corridore « daLcerviero, 

Ghe quando ti vedrò chieder ^ta^ 

Non moverei , per aintaiti , vn^jpUNSO , ^ 

Un dito f un detto , -una palpebra sola • 

• T9msi. 
Crudel ! darattl44 cor Tedermi ÉK)Ctel ' 

Se vuoi pur , e* ami , ana tn me : facciami 
L'amor d* aceordo. 

BAriris. 
Ta mi wherM, • ianm- 
Non merti. amante cosi fatta: ahi quanti 
N' inganna il viso coloif^to e lis«io I 

TIBSI. 
Non knrlo ro, no; ma tu con tal pretesto^ 
Non accetti il mio amor , pur come è 1' usa- 
Di tutte quante : ma se non mi raoi , 
Vivepò senza amor. 

DAFNE. 

€«ilenlo vif ì^^ 



Più che mai fóssv^ ^Tim: ìik 0910 viri» 
Che neìì* où<k k amor ft Ripr« gfffBa«g)ia«. 

Dafne) a.me qMtt* Qzi<» ft ÌAtto Dìo^, 
Cdtti cìm Dia quì.può.aliioarai , a cu* 

Si pasco«».§U am^ ftctnaiitÀ • I* amiù^ fil^gsa^v 

Dair UBO «li* altro nutra > « per li lieti 

€olti di f«eonilr«tBfl»e campasse» 

E per gli alpestri do«8Ì d* :^^fwmfiù \ 

Egli mi disse allorché. afno>Ji[ii fece : 

Tirsi, alti» tc^ei ihspi a i ladri, e guardia 

1 miei morati ovili; altei .«ompacUi 

Le pene e i praoif a* mi«i mtjitttri ; ed alt»;; 

Pasca e cari «la ^>«gfii 1 ^^ Cttwesvi 

Le< lane e '1 latte , ed altri le di^^raaai t 

Tu canta or che M*^n oakx. Oiié!è hen.gimÈù^ 

Che non gli scherzi di tonano amore*, 

Ma canti- gli An del mio tìvo e vero 

Non soet' io Ivi mi ehìaoH Apolto o. Gtote^ 

Che nell' opre e^ nel voltò ambi somiglia 

Gli avi più dtegtii di Saturni & Cele : 

Agresto Musa a regat merto ; 9 jmte , 

Chiara o roca che suoni , ci non la sprezza^*. 

Non canto lui , perocché lui non posso 

Degnamente onorar se non tacendo 

E riverendo ; ma non fian giammai 

Gli altari suoi senza i .miei fiori , e senza- 
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Sttave fììtno d' odorati incensi ; 
Ed allor questi^, semplice e devota 
Religìon mi si torrà dal core , 
Che d' aria pasceransi in ariai cervi,. 
E che , mutando i fiumi e letto e corso >. 
Il Perso bea la Sona , il Gallo il Tigre.. 

DAFNE. 

O , tu vai alto! orsù^ diseendl un pocot 
Al proposito nostra. 

TIRS r. 

K punto è questo |. 
Che tu in aitdftndo al fonte con colei ^ 
Cerehir d' intenerirla ; ed io frattanto ^ 
Procurerò e' Aminta la ne venga . 
Né la mia forse meadifficil cura. 
Sarà di questa tua., or vanne • ^ 

DAFNE» 

lo vado.;. 
Ma il proposito nostro altro intendeva*. 

Tiasi.. 
Se ben ravviso di lontan la faccia , 
Aminta è. quel che di ìk spunta., è dessp^ 



■■ » 
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YAKINTA» 
orrò veder ciò che Tirsi ayrk fattoi 
£ t' aTrk fatto nulla ; 
Prìmar-cE' io vada in nalk , 
Uccider va' me stesso innanzi agli occhi 
Della crudel fanciulla» 
A lei cui tanto spiace 
La piaga del mio core , 
Colpo de* suoi begli occhi ; 
AUivttanto piacer devrk 'per certo 
La' piaga del miO' petto ^ 
Colpo della mia mano - 

TIRSI. 

Nove , Aminta , f. annunzio di conforto: 
Lascia ornai «piesto tanto lameiUartt* 

AMINTA*' 

Oitàh f ohe di' \ che porte i 
O la vita y'O la morte { 

Tinsi* 
Porto salute e vita , s* ardirai . 
Di farti loro incontra : ma fa d* uopo 
D' esser un uom y Aminta ; un uom ardito • 
Tasso Amirit 5 
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AMINTA. 

Qual ardir mi bisogna , e 'ncontrà « coi t 

TIRSI. 

Se la tua donna Ibste ab mezz' un bosco 
Che , cinto intorno d' altissime rupi , 
Desse albergo alle tigri ed a* leoni, 
y* andresti tu ì 

AMINTA. 
V' andrei éicnro e b&ldo 
Più cbe dì fiista villanella al ballo • 

TIRSI. 

E s* ella fosse tra ladroni ad armi , 
V* andresti tu ! 

AMINTA. 
V andrei più lieto e pronto ^ 
Cbe 1' assetato cervo alla fontana . 

TIRSI. 

Bisogna a maggior prova ardir più grande^. 

AMINTA. 

Andrò per meiBO i rapidi torrenti , 

Quando la neve si disoioglie , e gonfi 

Li manda al mare : andrò par mtozo '1 foco , 

E nell' Inferno y quando ella vi sia ; 

S* esser può Inferno , ov* è cosa sì bella . 

Orsù , scuoprimi il tutto • < 

TtISf. 

Odi. 
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AMIflTA. 

Di' lotto, 
Timsf . 

Silvia f attende a nn fonte , ignuda • toiaé 
Ardirai tu d* andarvi { 

AMIITTA. 

O , che mi dici ! 
Silvia m* attende ignuda e sola ì 

TIRSI. 

Sola, 
Se non quanto v* ò Dafne eh' è per noi» 

AMINTA. 

Ignuda ella m' aspetta l 

Tiìtsi.. 

Ignuda : ma • • • 
AMINTA. 
Cime ! cli# Ma l to taci ; tu m' uccidi. 

TIRSI. 

Ma non sa già , che tu v^ abbi d* indirà* 

AMINTA. 

Dura conclusion che tutte attosca 

Le dolce2ee passate 1 Ot con qual aite» 

Crudel , tu mi tormenti ? 

Poco dunque ti pare 

Che infelice io sia , 

Che a crescer vieni li: miseria mii I 
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TIRSI-. 

S' a mio senno farai, sarai felice « 

AMINTA. 

E che consigli ì 

TIRSI. 

Che tu prenda quello 
Che la fortuna amica f appresenta^ 

AMINTA> 

Tolga Dio , che mai faccia 

Cosa che le dispiaccia . 

Cosa io «on feci mai , che le spi-acesse , 

Fuorché 1* amarla-: e questo a me fu forza, 

Forza di sua bellezza , e Hoa mia colpa . 

ìiqn sarà dunque ver eh' in quanto io posso 

Kon cerchi compiacerla . 

TIRSI. 

• Or mi rispondi! 

Se fosse in tuo poter di non amarla -, 
Lasceresti d' amarla , per piacerle ? 

AMINTA. 

Kè questo mi consente Amor , eh' io dica > 
Kè eh' immagini pur d' aver giammai 
A lasciar il suo amor , bench' io potessi • 

TIRSI. 

Dunque tu 1' ameresti al suo dispetto > 
Quando potessi far di non amarla • 
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AMINTA. 
Al tuo dispetto no ; ma 1* amerei • 

TIRSI-. 

Dunque fìióv di sua coglia • 

AM,INTA. 

Si per certo * 

TfRSI. 
Perchè dunque non osi oltrà sua yoglia 
Prenderne quel che , sebben grava imprima ^ • 
Alfin alfin le sarà caro e dolce i 

Che i* abbi preso ? « • 

AMINTA.. 

Ahi , Tirsi , Ariior risponda 
Per me»; che , quanto a ìhezz* il cor mi parla. 
Non ^o ridir , tu troppo scaltro sei^ - 

Già per lungo uso , a ragionar d* amore : 
A me lega la h'ngua 
Quel che mi lega il core . 

TIRSI. X 

Dunque andar non vogliamo f 

AMINTA. 

Andare io vogUoij 
Ma non dove tH stimi. 

TIRSI. 

E dove ? 

AMIPTTA. 

A morte ^ 
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S' altro in mio prò non ài fatto, che quanto^ 
Ora mi narri .. 

TIRSI. 

£ poco parti «jaesto ? 
Credi tu dunqae , «ciocco ,. che mai Dafne 
Consigliasse 1' andar , se non vedesse 
In parte il cor di Sii viari E forsech' ella 
Il sa , né però vuol e* altri risappia 
Ck' ella ciò sappia . Or te *ì consenso espresso. 
Cerchi di lei , noa vedi che tu cerchi • 
Quel che più le dispiace ì or dova ò dunque 
Questo tuo desiderio di piacerle ? 
E s* ella vuol che 1 tuo diletto sia. 
Tuo furto o tua rapina , e non 'suo dono 
Né sua mercede ; a te , folle , che importa. 
Più 1' un modo , che i' altro ? 

AMINTA. 

E chi m* accertai 
Che il suo desir sia tale t 

TIRSI.. 

O mentecatto ! 
£cco , tu chiedi pur quella certezza 
C* a lei dispiace , e che spiacer le dove 
Dirittamente , e tu cercar non dei . 
Ma chi t* accerta ancor, che non sia tale ? 
Or 8* ella fosse tale , e non y' andassi? 
Eguale è fl dttbl>io e 1 rischio, ahi pur è meglio» 



Come «i^to morir ^ che come ml^m 
Tu taci : tu sei vinto • ora conlesfii. 
Questa perdita tua cbefiacagtose 
Di vittoria maggiore^ Andiannt.» 

AMINTjI. 

Aip«tt«* 

CHe AspHtu \ non tu tu 8« 'L tem^ iogS^ ^ 

AMiN;r4. 
Deh pensiam pria se ciò dee &r»i e* «cMKt» 

TIRSI. 

Per strada penserem ctò «Im. vÌ «ftt%) 
Ma «ftUa fa chi tn^^ eoie pt M« • 



cono.. 



A 



more , in quale SC9U y 
Da quel mastro p* apfveBcle 
La tua sì lunga e duhhi^ ^if%fk 4* nffm^ ^ 
Chi n' insegna a epiegar^ • 
Ciò che la mente intende 
Mentre coli' di tne- •oinrft il «lei y^Ia^ 
Non già la dotta Atene, 
Né '1 Licea nel dimo9lt« % 
Non Febo in Elicona» 
Che sì d* Amor ragion^^ . 
CACMoolsloh'if^^imti . 



*. ■f 
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Freddo ne parla^ e poco; 
Non à voce di foco, 
Come a te si couviene; 
Non alza i suoi pentieci 
A par de' tuoi misteri • v 
Amor, degno milestro 
Sol tu sei di te stessa, 
£ sol tu sei da te medesmo espresso» 
Tu di legger insegni 

Ai più rustici ingegni T 

Quelle mirabil cose- 
Che con lettore amorose 
Scrivi di ptioprin man n^i occhi ailmii* . 
Tu in bei facondi detti 
Sciogli la lingua de*-fedeli tuoi : 
£ spesso ( o strana e nova 
Eloquenza d' Amore l ) 
Spesso in un dir confuso*^ 
£ 'n parole interrotte 
Meglio si esprime il core , 
£ più par che si mova , 
Che non si ki con voci adorne « dotte: 
£ '1 silenzio ancor suole 
Aver prieghi e parole « 
Amor , leggan pur gli altri 
Le socratiche carte; 
Ch'io in due hegU occhiig^prenderò^^etf Ju^^as 



co 110^.. 7>| 

E p<riiecà|i le rime 

Delle penne più sagge. 

Appo le mie telya^ 

Che rozza mano in rozza scorza imprime^ 



fine deW Alto secondo . 
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SCENA PRIMA. 

r 

TIRSI;. CORO- 

O TIRSI, 

crudeltate estrema J o ingrato core ! 
O donna ingrata !. o tre fiate e quattro 
Ingratissinio sesso ! e tu , Natura , 
Negligente niilestra; perchè solo 
Alle donne nel volto e in quel di fuori 
Ponesti quanta ia loro è di gentile ^ 
Di mansueto e di cortese v ^ tutte 
L' altre parti obbli'asti ? Ahi misereUo ! 
Forse à sé stesso ucciso : ei non appare .. 
Io l' ò cerco e ricerco ornai tre ore 
Nel loco ove lascioilo, e nei contomi; 
Né trovo lui ne orme de* suoi passi . 
Ahi che s' è certo ucciso 1- Io vo' nocella. 
Chiederne a qué* pastor che colà veggio*. 
Amici I avete visto Aminta , o inteso 
Novella di lui forse ?. 

CORO*. 

Tu mi pari 
Così turbato: e qual cagion t' affanna? 
Ond' è questo sudor e questo ansare \. 
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A?vi nnlla di maU fa* che 'i sapptam^.. 

TIBSI» 

Temo delmftld' AmiJitat avalli fitto f 

Noi vitto non P aJsbiam dappoiché tato ^ 
Buona pezz' à , part^ : ma cha ne teoù l 

TIBSf. 

Ch* egli non t* abbia nccito di tua mano «. 

co^o» 
Ucdto di tua mano t or perchè <{aetto l 
Che ne ttimi cagione ? 

TIit$I. 

CMio ed Amore •. 

CORO .. 
Duo potenti inimici , intieme aggianti , 
Che far non ponno.^ ma parla pia chi«ro •. 

TIRSI. 

L' amar troppo una ninfi» , e l' etter troppo* 
Odiato da lei*. 

CORO«. 
Deh narra il tatto • 
Quatto k loogo di pat6o ; e forte intanto- 
Alcun Yerrk che nova di lui rechi :. 
Forte errimr potrebbe anch* egli ittetso •. 

TIRSI*. 

Dirollo Yolentier ; che non è giusto 
Che tanta ingratitndina e ti strana , 
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Senza 1* iiìfkMia debHa si r«6ti'. 
Presentito avea Aminla ( ed io fui , lasso ! 
Colui clie riferìilo > e clie *1 condiMsi't ' 

Or me ne pento ) ; che Silvia dovea 
Con Dafne ir» a lavam aduna Ibnte v 
Là dunque 4* inviò dubbia edinceìto.) 
j^osso non dal suo cor , ma sol dal mio 
Stimolar importano: 4 spesso in forse ' 
Fu di tornar indietro ; ed io '1 sospinsi , 
Pur mal suo grado ,- innanzi » Or cpxando omaL^ 
C* era il fonte vicino , ecco sentiamo. . - > 
Un femminil lamento » e quasi a un tempo 
Dafne veggi^n , èlle bàttea palma a palma ^ 
La qual come ci vidO', al:DÒ la voce : 
Ab correlile- ( gridò ) ; Silvia è sTorzat»». 
Hi* innamorato Atninta cbe ciò intese , 
Si spiccò com* un pardo ; ed io seguilio *. 
Ecco miriamo a un' arbore legata " 

lia giovinetta ignuda come nacque; ' 

£d a legarla , fune era il mio crine : 
Il suo crine medesmo in. mille nodi 
Alla piatita era av^voito: e'i suo bel cinta 
Che del sen. virginàl fu pria custode ». 
Di quello stuprp èra ministro, ed amb« 
Le mani al duro tronco le stringea : 
£ la pianta ^BMdiesma area prestati 
Legami co^tr&iei^ c*-<iaa ritorta ... 
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Ty un pieghevole ramo avea a ciascuna 
Delle tenere gambe-. A 'fronte a fronte 
Un Satiro 'viilàn noi le vedemmo > 
Che di legaiU pur allor finia^ 
Ella f quanto potea , faceva sncbermo y 
Ma che potuto avrebbe a lungo andare t 
Aminta con 'un dardo che tenea 
Nella man destra, al Satiro avvehtoMt: 
Come un- leone ; ed io frattanto piena 
M* avea dì sassi il grembo: onde fuggissi v 
Come la fuga dell* altro concesse- 
Spazio a lui di mirare, egli rivolse 
I cupidi occhi in quelle membra belle > 
Che, come suole 'tremolare il latte- 
Ne' giunchi , sì parean morbide e bianche» . 
£ tutto 1 vidi sfavillar nel viso* 
Poscia accostossi pianamente a lei ,. 
Tutto modesto, e disse: O bella Silvis> 
Perdona a queste man, se tvoppo ardirò^ - 
È V appressarsi alle tue dolci mendu»} 
Perchè necessità dura le scorza , 
Necessità di scioglier questi nodi: 
Né questa grazia che fortuna Tuole^ 
CQn<;eder loro, tno mal grado sifi • 

CORO. 

Parole da ammollir un cor di sasso. 
Ma che rispose allor? 
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TIRSI. 

Nulla rispose { 
Ma disdegnosa e vergognosa » a terra 
Chinava il viso ; e '1 delicato seno g 
Quanto potea, torcendosi, celava. 
Egli , fattosi innanzi , il biondo crine 
Cominciò a sviluppare , e disse intanto s 
Già di nodi ti bei non era degno 
Così ruvido tronco: or, che vantaggio 
Anno i servi d* Amor , se lor comuna 
È colle piante il prezioso laccio ì 
Pianta crudel', potesti cpiel bel crine 
Offender tu , e* a te. feo tanto onore! 
Quinci colle sne man le man le sciolse 
In aiodo tal,: che parea che temesse 
Pur di toccarle, e desiasse insieme • 
Si chinò poi , per islegarle i piedi ; 
Ma come Silvia in libertà le mani 
Si Vida, disse ia atto dispettoso: 
Pastor^ non mi toccar; son di Diana: 
Per me stessa, saprò sciogUerim i piedi. 

cono. 
Or tanto 01^(0^0 alberga in cor di ninfa t 
Ahi d* opra graziosa ingrato merto! 

TlRSi. 

£i si trasse in disparle riverente^ 
I7on alzando pur gli occhi per ipirarlav 



Negando a $è medesmò il suo piacere, 
Per totté a lei fatica di negarlo. 
Io che m* èrh nascoso , e ve4ea il tutto. 
Ed udia il tutto; allor fui per f ridare: 
Pur mi ritenni . Or odi strana cosa • 
Dopo molta attica «Ila si sciolse; 
£ sciolta appena, aenza dire, Addio, 
A fuggir cominciò com' una cerva: x . 
£ pur nulla cagione av«a di tema ; 
Che V era noto il rì«petto d' Aminta . 

CORO- 

Perchè dunque fiiggissi { 

TIESt. 

Alla snaltiga 
Volse l' obUigo anrtr, non ali* altmi 
3Iodesto amore. 

coso. 

Ed in quest' anco è ingrata. 
Ma choi^ '1 iméerello aQor! che difsé? 

TIRSI. 

Noi so, ch'io, pl«B di mtl taltnt»^ corsi 
Per arrivarla e ritenerla; e 'n vano, 
Ch' io la smarrii; e poi tornando dove 
JLasciai Aminta al fonte, net ttxtmùs 
Ma presa§e è il mio cor di qualche male» 
Scucii* egli era dispostò di morite, 
Pxima che ciò avvenisse. 
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CORO. 

È USO ed arte 
Di cìaecnn e* ama, minaccìaj'si mort^^ , 
Ma rade volte poi segue 1' effetto , 

TIRSI* 

Dio faccia eh' ei non sia tra questi rari ! 

CORO* 
Non sara^ no. 

TIRSI* 

Io voglio irmene all' antrOt 
Del saggio Elpino: ivi, s* è vivo, forse 
Sarà ridotto , ove sovente, suole 
Raddolcir gli amarissimi martiri 
Al dolce suón della rampogna chiara , 
C ad udir trae dagli, alti monti i sassi ^ 
E correr fa di puro latte i fiumi y 
£ stillar mele daUe4ure scorze. 



SCENA SECONDA^ 

iJflNTA, DAFNE 9 NERINAv 
AMINTA. 



Di 



'ispietata pietate . 
Fu la tua veramente, o Dafne ^ allorii 
Che ritenesti il dardo ; 
Perocché '1 mio morire 
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Pili amaro sarà , quanto più tardò « 
£d or perchè m' avvolgi 
Per 61 diverse strade , e per sì varj 
Ragionamenti, in -vano? di che temi? 
Ch' ia non m* uccida ? temi del mio ben»., 

DAFNE« 

Non disperar, Aminta ; 
Che io lei he» conosco : 
Sola vergogna fii, non crudeltato, 
' QaeUé che mosso Sii?ia a fuggir yì%* 

AMINTA. 
Cime ! che mia salute 
Sarebbe il disperare, 
Poiché sol la speranza 
È statai mia rovina; ed anco, ahi lasso! 
Tenta di germogliar dentr* al mio petto, 
Sol perchè io viva, e quale è maggior male^ 
Della YÀta d* nn misero com* io l 

DAFNE. 

Vivi misero, vivi 

Nella miseria tua; e questo stato 

Sopporta sol per divenir felice 

Quando che sia . fia premio della speme > 

Se vivendo e sperando ti mantieni , 

Qn^i che vedesti nella bella ignuda. 

AMINTA. 

Non pareva ad Amor e a mia Fortuna » 
Tasso Amiìit. 6 
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C appicn naifwro fossi , s* anco apjiwwH 
Non m* era dimostrato. 
Quel che m*«ra negato.. 

Dunque a «e pur convicn esser, sinistra* 
Cornice d' auiarissima novella . 
O per maiaempre misero. Montano , 
Qual animo fia'l tao. quando nèirai 

Dell' unica tua Silvia, il duro caso ? 

Padre vecchip ! orbo padre! ahi nonpiù^^lif^I: 

OdQ. una, mesta, voce . . 

AMINTA.. 

I^ odo *Ì nome ^ 
Di Silvia, clìe gli oreecfeie n teff mi fa»^ 
Ma chi è che 4a noma? 

i^ATirE. 

SlUèifenMy. 

Ninfa gentil che tanto a. Cintia è cara , 
C à sV begli occhi, e così. belle vpmà^^ 
15 modi s\ avvenuti e gra«io«.. 

E put. voglio <ihe ^.safppi , e che pwictin* 
Di ritrovar le relltjttie inftiici-, 
Se nulla ve ne re«ta. Ahi Silfi» ! ^'^** ^' 
I;\félicetpa sorte!: 



f 
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ABflNTA. 

Oiìnè! clie fia che costei dice? 

NEHIIfA. 

ODa&e! 

Che parli fra- te stessa ì e perchè nomi 
Tu Silvia , e poi* sospiri ? 

Ahi ^ a ragione { 
Sospiro l'aspro caso!.' 

Ahi! di qaal caso 
Può' ragionar cost^t'io sento, ip sento 
Che mi s* agghiaccia il 90re> p mi si ^hiniiff- 
Lo spirto. ]^ vivai. 

DAFNE. 
Narra qaal aspro paso è quel che 4ìcl. 

O Dio ! perché son io^ 

La «lessaggieraTe pur cf:mvi^ narrarlo * 

Venne Silvia, al mip. albergo ig^H^a; e qufJe^ 

Fosse 1' occasVon^^ saper la dèi: 

Poi , riiveefcita , mi pregò che sacQ 

Ir volessi alla ca^oia. (Ke^ ordinata 

Era. nel bosco e* ì nome dall' elei* 

Io la compiacqui: andaramp» e nt^ovammo» 

Molte ninfÌB ri4i>ttei a indi a p<H^ 
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Ecco^ di non so donde, un lupo tbncsr; 
Grande fuor di misura ; e dalle labbra- 
Ei gocciolava una bava sanguigna. 
Silvia ti» quadìrello adatta su la corda 
D* un arco eh' io le diedi, e tira, e *1 coglie 
A sommò *i;«apo: ei-si rinselva; ed ella. 
Vibrando un dardo, dentro *l bosco il seguet 

AMI NT A'. 

O dolènte principio! oimè! qual tìne 
Gik mi s' annunzia? 

' I^ con un altro dardo 

Seguo lór traccia, ma lontana assai^ 
Ch& più' tarda mi mossi. Come furo 
Dentro alla selva, più non la rividh 
Ma pur per ì* orme ior tanto m* avvolsi , 
Cbe giunsi «etpiù fólto e più deserto . 
Quivi il dardo di Silvia in terra scorsi , 
Né molto indi lontano un bianco velOv 
Ch* io stessa le ravvolsi al crine ; e mentre* 
Mi" guardo intorno, vidi sette lupi 
Che leccavan ài terra alquanto sangue 
Sparto intorno a cerf ossa affatto nude^ 
£ fu mia sorte cb' io non fai voduta 
Da loro; tanto intenti erane al pastoia 
Talébè , piena di tema e di pi etate, 
Indietro ritornai ^ E chiesto < è qpant^ 
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1*0880 dirvi -di Silvia; ed ecco *l velo* 

AMINTA. 
ì^oco parti aver detto ? O velo ! p langae! 
*0 Silvia , tu se* morta ! 

O mjserello J ' 
tramortito è d* aUT^iBno^ e forse morto» 

NEttiTTA^ 
^gli rìspira pure : ijlies^o ùs^ 
"Un breve svenìmeiito. ecco, riviene* 

A^MINTA. - .^ 

DoIoK che eVfni cruci , 

'Che non m* uccidi, ornai ? Tu sei pur l«itto? 

Forse lasci V ofHcio alla mia mano-. 

Io son , io son coi^tento 

Ch* ella prenda tal cura, ' ' : 

Poiché tu fa ricusi, che non puoi. 

Cime ! se -nulla manca 

Alla certezza ornai , 

£ fiulla manca al colmo 

Della miseria :mia, 

Che bado? che più aspetto l O Dafne, oiDaTne^ 

A questo amaro fin tu mi salvasti ì 

A questo fine amaro ? • ■ ^ 

Bello e dolce morir fu certo allora ' - 

• ' ' 

Che uccidere io mi volsi. 

Tu mei negasti, e '1 Cip} 9 cui ^^T0^ :, 
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Cb' io preeoiressi col morir la .noia 

C apprestata m' avea . 

Or che fattVk 1* estremo 

Della sua crudeltate. 

Ben soffrirà eh' io moia ; 

E tu soffrir lo dèi . 

DAFNE-. 
Aspetta alla tua morte , 
Sinché '1 ver meglio intenda. 

AMINTA. 

Oimè ! che vuoi e* attendai 

Oimè che troppo ò atteso , « troppo iriteao ! 

TfEBlNA. 

Deh foss' io stata muta! 

AMINTA. 
"Ninfa, dammi, ti prego, 
Quel velo eh' è di lei 
Solo e misero avanzo , 
Sicch* egli m* accompagno 
Per questo breve spazio 
E di ^via e di vita , che mi resta; 
E colla sua presenza 
Accresca quel martire 
Ch* è ben picciol martire* 
S' ò bisogno d* aiuto al mio morite.. 

MERINA. 

Debbo darlo, o negarlo? 
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Xa cagion perchè U chiedi 1 
Fa eh' io debba negarlo. 

AMINTA. 
Xmdel ! sì picciol dono 
Mi nieghi alpunto estremo ? 
£ *n questo anco maligno 
MI si mostra il mio fato. Io cedo, io cedo': 
A te si resti : e Voi restate ancora ; 
eh' io vo per non tornare . 

DAFNE. 

Aminta, aspetta, aspetta: 

Oimè con qnanta furia, egli si parte ! 

NERlNii. 
^gli va s\ veloce , 

Che fia vano il seguirlo ; ond' h pur meglio 
Cb' io segua il mio viaggio : e forse è meglio 
Gh' io taccia , e nulla conti 
•Al misero Montano . 



C O R O. 



N 



on bisogna la morte ; 
C a stringer nobil core , 
Prima basta la fede , e poi 1' amore 
Kè quella elle si cerca , 
■È sì dìfficil fama , 



8$ ATTO TERZO. CORO. 

Seguendo chi ben aina ; 
C amore è merce , e con amar si inecd i 
£ cercando l* amor , si trova spesso 
Gloria immortai appresto* 
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ATTO QUARTO^ 

SCENA PRIMA. 

DAFNE , SILVIA; CORO « 

N DAFNE, 

e porti il veiftò , con la ria tioveAa 
Che 8* era di te ifparta , ogni tuo mal* 
£ presente e 'fatui^ . Tu sei viva 
E sana , Dio 'lodato : ed io per morta 
Pur ora ti tenea ; in tal maniera 
M^ avea Nerina il tuo caso dipinto • 
Alù fosse stata muta , ed altri sordo i 

SILVIA. 

Certo *1 rischio fu grande ; ed ella ave* 
Giusta cagion di sospettarmi morta . 

DAFNE. 

Ma non giusta cagion avea di dirlo • 
Or narra tu <jual fosse *1 risobiO| e com* 
Tu lo fuggisti . 

^ SIXVIA, 

Io , seguitando un lupo f 
Mi rinselfai nel più profondo bosco , 
Tanfo , eh' io He perdei la traccia . Or méntre 
Cerea di ritoiraare^ ond» mi tolsi f 
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'Il vidi , e riconobbi a un strai che fitto 
Gli areva di mia mati press' um orecchio-. 
Il vidi con mdlt' altri intomo a un corpo 
'D'un animai e* avea di fresco uccise , 
Ma non distinsi ben la forma . Il lupo 
Ferito , credo , mi conobbe , e 'ncoiitFO 
Mi venne colla bocca sanguinosa . 
Io 1' aspettava ardita , e coUa destra 
Vibrava un dardo . tu sai ben s' io SOB^ 
IVI^estra di fisrire , e se msà. soglio 
Far colpo in fallo . Xk* quando il vidi tanto 
Vicin , cbo giusto spazia mi pirea 
Alla percossa , lanciai un dardo , • *n vanoi 
Che , colpa dì fortusa , o pur mia colpa > 
In vece sua colai una pianta, allora 
Più ingordo incontro ei mi venia : ed io 
Che '1 vidi sì Ticin , che stimai vano 
L* uso dell' arco ', itOQ avendo altr' armi , 
Alla fuga ricorsi . Io fuggo ; ed egli 
Non resta di seguinni . Or odi casa* 
XJn velo e' avea avvolto iatorno al crina.. 
Si spiegò in parte , e giva ventilando | 
Sicc* ad un ramo ajfviluppotsi . io sento 
Che non so cba nn tien ani ritarda : 
E , per la tema del morir, raddoppio 
I»a ^MTza al corto ; e d* altra parta il ramo 
•Non cede e non mi lascia : alfin mi ivol^ 
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'Del velo , e alquanto gIq' miti crini sncora . 

Xascio svelti col velo; «cotant* ali 

M' imptnnò la inaura ai pie 'fugaci , 

Ch' ei non mi giunse ,6 «aita uscii del bosco 

Poi f toruando al mio albergo , io t' incoiltrai 

Tutta turbata -, e mi stupii , vedendo 

.Stupirti al mio apparir» 

DAFNE. 

^imè 1 tu -rivÌM 
Altri noB già . 

SILVIA. 

Che dici l ti rinoretc» 
Forse, chVio viva sia ? mVodii tu tanto 1 

DAFTfE. 

Mi place di tua vita ; ma mi duole 
Dell' altrui mort» . 

'SILVIA. 

£ di 4]iitl morte int«idt7 

DAFIfE. 

Della moilto à' Aminta. 

^SILVIA. 

Abi J «coiiM è morto l 

H come non so dir, tnè so dir anco 

S' è ver 1' efl^to ; ma per certo il 'credo . 

SILVIA. 

Gh' è M che t» mi dici { ed a cbi rechi 
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La oigioti di BUA morte l 

DAFNE. 

'Alla tua moFte> 

SILVIA, 

Io non t* intendo . 

DAFNE. 

X«a dura novella 
^ella tua morte , eh* egli udì e credette-, 
Avrà porto al meschino il laccio o '1 ferro ^ 
t>d altra cosa tal, che 1* avrà ucciso^ 

SILVIA. 
Vano il sospetto in .te della sua morte 
Sarà , totale fu ^van della mia morte; 
"C' ognuno a suo poter salva la vita • 

DAFNE^ 
O .Silvia , Silvia , tu non sai uè credi 
Quanto *1 foco d* Amor possa in un petto 
Che petlof sia «di carne , e non di pietra 
Cora* è cotesto tuo i che se creduto 
li* avesti , avresti amato chi t* aijaava 
Più che le care pupUle degli occhi , 
Più^che io spirto della vita sua . 
Il credo io hen , aQzi T ò Wsto e soUo i 
Il vidi f quasdo tu (uggisti ( o fera , 
Più che'tigire , qrvdel ! ) ^ «d in quel punte 
C abbracciar lo doveri , il vidi un dardo 
Rivolg^o in ih «tesso , « queH» ^ petto . 
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Premertf disperftto ; né pentirsi 
Poscia nel fatto ; che le iresti ed anco^ 
La pelle trapassossi , e nel suo sangue 
Lo tinse : e '1 ferro saria giunto addentro^. 
£ passato quel cor che ta passasti 
Più duramente , se non cb* io gli tenni 
Il braccio, e V impedii c*^ altro non- fesse ». 
AHi lassa l e Ibrse quella brev» piaga 
Solo una prova fu del suo furore , 
£ della disperata «uà-costanza ; 
B mostrò quella strada al ferro andace^i. 
Che -correr poi doveà iiheraraente • 

SILVIA*. 

O ^ che»tni narri ? 

0AFNE. 

II vidi poscia , ftllofi^ 
Ch' intese I' amari«sìma novella 
Della tua morte , tramortir d' afTanno ; 
E poi partirsi, furioso, in- fretta > 
Per uccider sé stesso : e s* avrà ucciso 
Veracemente . 

SILVIA. 
£ ci<^ per fermo tieni f ' 

DAFNS. 

Io non y^ò dubbio . 

SILVIA. ' ' 

QiiBé l tu iftol '««pik ti- 
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Per impedirlo ? Oimè ! cerchiamlo , andiamo ;; 
Che, poicfa* egU moria. per la mia: morte ^ 
De* per la. vita. mia. restar in vita.. 

DAFNE.. 

Il seguii ben ;, roa>correa st veloce , 
Che mi «pari tosto dinanzi ; a 'ndarno 
Poi mi. girai per le sue orme.. Or dove 
Vuoi to cercar >. se non.n* &i traccia alcuna V. 

SILVIA* 
Egli morra se noi troviamo » ahi lassa !. 
E sarà if omicida ei ^.sò stesso,. 

Crude!,! forse t* incxesce e' a te tolga 
La gloria di quest' atto T'esser tu 4^mìu§ì 
L* omicida vorreste le non: ti pare' 
Che la^ sua cruda. niofi9 esser debb* opra 
D' altri , che di. tua mano l Or. ti consola i 
Che , cpraunqne c^U m^a, per t^ muora ,. 
£ tu sei che l' nocidi ,. 

a^iLviA. 
Oimè che tu m' accori, equelc^onlo^^o. 
Ch* io sento del suq cafo , inacerbisci. 
Coir acerba namoria: 
Della mia. eradelta^e. 

Ch* io chiamava onestate ! e ben fa taje j, ; 
Ma fu troppo severa e rigorosa: 
Or, m0. *• acc^fo « pwit^>. 



DAFNE. 

O. qMÌ eh' io odo li 
'Ki 8€i: pwtOjMi , tu? toìf etiti; albore 
Spirto alcundi pietute ! O ,.cbe.vegg* io ! 
Tu piangi., tu, an|ierfoai.o.i]iancyigUai 
C1)e. pdaatQ,^ cpnestotuo ? pi«ito,cl' 4aio<>e ì: 

SILVJA. 

pianto d* amor. non. già , ma di fiaterà •. 

La pietà iQMsaggiera. è dell' ancore,, 
Come '1 lainpta dei tuono .^ 

As^ù^oventa,. 
Quando egli; vud.neV petti. vergi nelli 
Ojcculto entrare ^otide fu prima, escluso > 
Da. severa, ideista ; 1* aàùte» pneode ,. 
Prende i* aspetto 4elia ^«na misiiatra . 
E sua,nuii«ia Piotate re oon.iai larve « 
I^e. semplici ingannando, è deatro accolto ». 

Q4F.BIS.. 
Questo ve piànto^d' amor; due troppo abk(Midll*. 
Tu taci? ami tp, Silyiaj Ami , ma in. vano.. 
0;poten7.a;d* Amor! giusto castigo ^ 
Mandi sovra. costei; Misero, Aminta !* 
Tu, in guisa d* ape che ferendo muore,. 
E nelle piaghe altrui. lascia. la vita ,. 
Colla tua morte &i pur trafitto alfine. 
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Quel duro cor che non potesti mai 
punger vivendo. Or, se tu spirto errante 
( Siccome io credo ) e delle membra ignudo^* 
Qui intorno 8ei> mira il suo pianto, e godi^ 
Amante in. vita, amato in morte: e s* era 
Tuo destin che tu' fosti in morte amato i 
£ se questa crudel volea I* àmo^ 
Venderti sol: con pretto còsi' cato, ' 
Desti quel prezzo hi, eh' ella richiese, 
£ 1' amor sue col tuo morir comprasti • • 

ceno». 
Caro prezzo a chi '1 diedri ti èhi*^' riceve >.' 
Pretzo liMitile è infame ! '' 

S-lLYtA, 

O poteés^ ÌQ 
Coli* amor mio comprar la vita-ssai 
Anzi pur colla mia la vita sua , 
S' egli è pur morto 2 

DAFKE. 

O tardi' Mggfa, e tardi 
Pietosa; quando ciò nulla riWvatt 
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o & s\ pÌ0BO il peito di^ielate^ 
£ si pieno d' .orror, che nop riipiro. , 
Me odo fdkaD» iBota, oiid' ic^ 191 Tolga » 
La qaal non mi «paffuti e non m'.afTaniu» 

Or, c'aii^if%«oi(|c|ì 

Cii' è ti turbato in vista :ed in faxpUa \ 

nunzio^ 
Porto l' aspra^ nni^a 
Della morte d* Amifita » 

. Oimè .' che dice I 

n più nohil pasto* di «peste selve , 
Che fa così gentil , così leggiadro | 
Così caro alle ninfe, ed alle Muse ; 
Ed À morto fanciullo , ahi di che morte ! 

CORO. 

Contane , prego , il tutto , acciocché teco 
Pianger possiam la sua sciagura e nostra» 

Tasso ^mn* 7 
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SILVIO, 

Oimè ch'^ non iirdisco 

Appressarmi ad udire 

Quel cii^ è pur forza udiriB I emp4o mio jcotie , 

Mio duro y alpestre core , 

Di cke , di che paventi ? 

Vattene inconttm pare 

A quéi colCei pungenti 

Che costai ^rta nella lingaft , e «jam 

Mostra la tua fierezza . 

Pastore , io Tengo a parte 

Di quel dolor che tu prometti mhrol ; 

Che a me ben si conviene 

Più che forse non pensi ; ed io 1 ricevo 

Come dovuta cosa . or tu di kii 

Non mi sii dunque scarso . 

JfVNZIÓ. 
Ninfa , io ti ctedo bene i 
Ch* io sentii quel mesbhino m sulla morte 
Finir la vita sua 
Col chiamar i\ tuo nome . 

BAFWIS. 

Ora comincili ornai 
Questa dolente istoria . 

IftJWTitO, 

Io era a mezzo '1 colle , ove avea tese 
Certe mìe reti } quando Msai vicino 
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Vidi passar Aoiinta , in volto e in atti 
Troppo mutato da quel eh' «i toUv« , 
Troppo turbato e scuro . £0 «oiwi , e eoiii 
Tanto , che.l giunsi;,: e lo foìamd : «d «gli 
Mi disse : Ergasto , io vo* cli« tu mi Ia4$ci« 
Un gran piacer : quest' jò €Ìm tu ha veAf^ 
Meco per testimonio d* um mio fatto 1 
Ma pria ìrogHo da t» tik» kn «u AfgU 
Di stretto giuramento la tua ÌBd%, 
Di startene in disparte , m non por lOftiia < 
Per impedirmi in quel cll^ son per fart • 
Io ( chi, pensato awm caso sì strano, 
Né sì pazzo furor l ) , com' e^i volse.. 
Feci scongiuri orribili , chiamando 
£ Pane e Pai» e Pirico e Pomona « 
Ed Ecate notturna . indi si mosse , 
£ mi condusse av* h scosceso il colle , 
£ giù per balzi e per 4iriilù .incolti . 
Strada non già , ^he noB v' è strada aloutta 1 
Ma cala un precipizio in una vaile • 
Qui ci fermammo, io, rimirando a basco ^ 
Tutto sentii raccapricci auni, e 'ndietro 
Tosto mi trassi : ed egli un cotal poco 
Parve ridesse , e serenoesi in vieo ; 
Onde queir atto più lasaicuronuni . 
Indi parlomrai sì : Fa* c^b tu conti 
Alle ninfe e ai pastor ciò che vedrai . 
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Poi disse, in giù gu«rdandot 
Se presti « mi<r, volere 
Così kver io potessi ... 
La goki e i denti dc^H afidi lupi ^ 
Com* ò questi dirupi ; ■ ' 

Sol Torrei far la morte 
Che fece la mia vita; 
Vorrei che queste mie membra meschim 
Sì fosser lacerate , 
Cime ! come già foro ' 
Quelle sue delicate ^ 
Poiché non posso, e '1 Cido 
Dinega al mio desire- 
Gli animali voraci 

Che ben verriano a tempo; io prtoder voglio 
Altra strada ai morire : 
Prenderò quella via 
Che se non la detnta , . 
Almen fia la più breve. 
Silvia , io ti seguo ; io vengo 
A fai;ti compagnia. 
Se non la sdegnerai : 
£ morirei contento 
S' io fossi certo almeno 
Che '1 mio venirti dietro 
Turbar non ti dovesse , 
E che fosse finita 
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Li* ira tma colla vita. 
Silvia , io ti se^uo : io Tóngo . CdèV détto; 
Precipì tossi d* alto 
Col capo in giitso, ed io restai cU^^aedo. - 

DArns* 
Mis^o Aminta! 

SILVIA. 

OimèI 

CORO. 

Perchè non T impedisti \ 
Forse ti fa ritegno a riteneiio 
U fatto giuramento \ 

IfUNZIO. 

Questo no ; che sprezzando i giuramenti 

( Vani forse in tal caso ) , 

Quand* io m' accorsi del rao pazzo ed empio 

Proponimento I colla man ti corsi; 

£, come Tolse la sua dtira sorte ^ 

Lo presi in questa fascia' di zendado 

Che lo cingeva, la qual non potendo 

L' impeto e 'i peso sostener del corpo 

Che s' era tutto abbandonata, in mano 

Spezzata mi rimase. 

CORO. 

£ che diTenn» 
Dell' infelice corpo { 



téd ATTO qOÀUtO*. 

NUNZIO, 

Io noi so dire t 
Ch* era si pien d* orrore e di piotate ^ 
Che iMm mi diede il cor di rimirarvi , 
Per non vederlo in pezzi . 

CORO. 

Q strano caso ! 
SILVIA. 
Oimè ! ben son di sasso , 
Poiché questa novella non m' uccide ^ 
Ahi! se la falsa niort* 
Di chi tanto l* odiava , 
A lui tolse la vita ;. 
Ben sarebbe ragion» 
Che la verace morte 
Di dù tanto m* amava. 
Togliesse a me la vìUt 
E vo* che la mi tolga , 
Se non potrk col duoL; almen col ferra,, 
O pur con questa fascia 
Che non senza cagione 
Non seguì le riiiine 
Del suo dolce signore ; 
Ma restò sol per fare in me vendetta. 
Dell* empio mio rigore , 
E del suo amaro fine. 
Cinto infelice, cintQ 



SCfiICÀ SBCQMBÀ. io3 

Di signor più infelice , 
Non ti «piaccia restare 
In sì odioso albergo • 
Che tu vi resti sol per instrayi^Dle 
Di vendetta e di pena « 
Dovea certo, io dovea 
Esser compagna al mondo 
Dell' infelice Aminta « 
Poscia e* allor non volsi ^ 
Sarò per opra tua 
Sua compagna all' Inferno» r ; 

CORO» , 

Consolati y meschina; 

Che questo ò di fortuna*, e nonr tua^ col^ • • 

SILVIA* 
Fastor , di che pianate ì 
Se piangete il mio afianao^ 
Io non merto pietate p . . . 
Che non la seppi usarar 
Se piangete il morire 
Del misero^ innocente , 
Questo è picciolo segno 
A si alta cagione» e tu raietuga ^ 
Dafne , queste tue lagrime^ per Dioi 
Se eagion ne son io : 
Ben ti voglio pregare , 
Non per pietà di me » ma fer pìet»ki 



Di chi degno ne foe , 

Che m' aiuti a cercare 

li* infelici sue membra , e a tepp^Miie^ 

Questo sol mi ritiene 

€' or ora non ra' uccida : 

Pagar vo' questo ufHcio , 

Poic' altro non m* avanz», 

Ali' amor eh' ei portommis 

£ sebbene quest* empia- - 

Nano contaminare 

Potesse la pietà deli^ opra , pute- 

So che gli sarà cara- ' 

Xi* opra di questa mano ; 

Che s<^ certo eh* ei m* ama , 

Come mostrò morendo . 

DAÌEi'lfE. 

Son contenta aiutarti in. questo nlficio.:. 
Ma tu già non pensare : 
P* aver poscia a morire>. 

SILVIO. 

Sin qui vissi a me stessa, 

AUa mia feritale : or quel e' aranza>. 

Viver voglio adt Aminta; 

£ se non posso a |u^-. 

Vivere al freddo suo 

Cadavero infelice . - 

TintO; • non piji> m lic«: 



* SCENA SEGOirDl. toS 

Reatarnol mondo , e poi finir a un punta 

£ i' esequie e lar tìU . 

Pastor, ma quale strada 

Ci conduce a la valle ove il dlmpc^ 

Va a terminare {• 

vruffzia. 
Questa vi conduce;, 
E quinci poco spazio ella è lontana • 

DAFOtB. 

Andiam , che verrò teco , e |^d€rotti i 
€ht ben rammento il luogo. 

9ILV1A. 

Addio ^pastori 3 
Fiagge, addio; addio, selve; e fiumi, addiou 

MUNDIO. 

Costei parla di modo, che dimostra 
P*eiser disposta ali' ultima partita • 

C Q H Q. 

VJiò che Morte ralljsnttt, Amor, restringi^ 

Amico tu di pace , ella di guerra ; 

E del suo trionler trionfi , e regni : 

E mentre due keijL' alme annodi a cingi j^ 

Cosi rendi semhiante al eie! la terra, 

Che d' abitarla tu non fuggi o sdegni . 

Kon tono ire iassu: ^ um^ ingeg,^ 



tggf ATTO QVARTO • COSO • 

Tu piaciiii »o rendi » e V odia iiil«ra^ 
Sgombri, signor, da' mansiitli <k>EÌs 
Sgombri mille furori ; 
£ quasi fai ». col tuo- Yi^r inpema » 
Delle cose mortali un giro etera*»^ 



Fine delt*AUo quarto^ 



ATTO QUINTO. 

SCENA UNICA. * 

SLFINO, GOAO*. 

YELPIIVO. 
eramente la le^e con che Amom 
Il suo imperio governa eternamtnte , 
Non ò dura, né obliqua ; e T opre su» , 
Piene di provridenza e di mistero , ^ 
Altri a. torto condanna . Q con quanf arte , 
£ per che ignote strade egli conduce 
Ja uoroo ad esser beato , e fra le gioie 
Del suo. amoroso paradisa il pone 
Quando ci più crede al fondo esser de* mali 1 
Ecco , precipitando r Aminta ascende 
Al colmo t al sommo d^ ogni contentezsa» 
O fortunato Aiiiinta.1 a te felice 
Tanto pHb , quanto mitero piii fosti ! 
Or col taa esempio a me lice sperare , 
Quando che sia , che quella bella ed enifia. 
Che sotto il risa di pietà ricopre 
Il mortai ferro di sua ferìtate ^ 
Sani le piaghe mie eoo pietà vera, 
Che con finta pUtate al cov bbì foce. 



UA ATTO QUINTO, 

C O R O « 

Quel che qui ^iene > è il saggio Elpino;.* ftoAm 

Cosi à* Ariiinta , come vivo ei fosse , 

Chiamandolo felice e fortunato * 

Dura condizione degli amanti ! 

Forse egli stima fortunato amante 

Chi muore ^ e morto alfin pietà ritrora 

Kel cor della tua ninfa ; e questo chiama ^ 

Paradiso d* Amore , e questa spera ^ 

Di che lieve mercè 1' alato- Dio 

I suoi servi contentai Elpin/tu dunque ! 

In s\ misero stato sei , che chiami i 

Fortunata la morte miserabile 

Deli' infelice Aminta ì e uu simU fin% 

Sortir vorresti I 

EI.PTNO. A 

Amici , state allegri j ^ 

Che falso è quel romor che a voi perrennè- 
Pelia sua morte . 

CORO. 
O che ci narri! e quanto. 
Ci racconsoli ! e* non è dunque il vero 
Che ^ precipitaste l 

ExnPiifQ. ^ 

Anzi è pur toto ; 
Ma fu felice il precipizio , e sotto 
Vna doleate immagiue di moit% 



SCENA imiCA. log 

Gli recò fita e gioia . egli or ti giace 
Nel seno accolto deli* amata niófa > 
Qaànto spietata già , tanto or pietosa } 
£ le rascinga da' begli occhi il pianto 
Colla sua bocca . Io a trovar ne vado 
Montano , di lei padre , ed a ccmdurlo 
Colà dov' essi stando : e solo il suo 
Volere è quel che manca , e che prolunga 
n concorde voler d* ambidue loro • 

CORO. 
Pari i i' etìi y la gentilezza ^ pari , 
£ concorde il desio ; e'I buon Montano 
Vago è d* aver nipoti , e di munire 
Di sì dolce presidio la vecchiaia t 
Sicché farà del lor volere il suo > 
Ma tu deh , Eipin , narra qual Dio , tpal sorta 
Nel periglioso precipizio Aminta 
Ablna salvato. 

ELPINO. 

Io son contento t udite , 
Udite <jael che con quest' occhi 6 visto • 
Io era anzi ii mio spèco che si giace 
Presso la valle , e quasi appiè del colle > • 
Dove la costa face di sé grembo : 
Quivi con Tirsi ragionando andava 
Pur di colei che neii* isteMa rete 
liui prima , e me dappoi ravvolse e strinse ; 



fJlO ATTequilfTO. 

£ prepoiMiMUi alla sna fuga , al sao 
Libero stato il mio ^olce< aerti^ ; 
Quando ci traue gli ocehi ad ako mi gri^i . 
£ '1 vedar rovinar «n mom dal sommo , 
£ '1 vedet4o cader sovra una nuccbia^ 
Fu tutto un pnut# . ^por^éa fuor del colie , 
Poco di sopra a n^i , d' eri>a e di apini 
E d' altri rami strettamanta ^^unti 
E quasi in un tessaiti , an fascio %mnà/ù v . t 
Quivi, priaui che>urtaase in.altro luogo ^ 
A cader vemie i # l>anch' egU eoi pefo^ 1 

Lo sfondasse , piùtin giusa ii^dir oadtwa 1: ~ 
Quasi su* nostri piedi 1 4]uel ritagno , n > 
Tanto d* impeto tolse alla caduta , 
Ch' ella non fa mortai < fu nondiman» 
Grave co0ì , eh' ei giscquis un* ora e piue 
Stordito «fifatto ,-a di aò atesso iìu>ri« . 
Noi muti , di pietate « di stupore v. . * 

Restammo allo spettaooio improvviso , 
Riconaseendo lai t ma CAlK>scendo 
Ch' egli morto non em , e thè non em 
Per morii* forse , Btttigliiam l' afTanii» • ■. 
Ailor Tirsi mi dii notìzia intera / 
De* suoi secreti 9d angoaciosi amori» 
Ma mentre procartam di rarvivairlo 
Con diversi argomaoti, avendo intaato 
Già fnfmdato a chiamar JJMhe9 



t€B9rAUVI£l. Ili 

.A €ui Febo insegnò la medica arte 
Allor che diede a me la oetra e 'i plettM:; 
Sopraggiunsero insieme Dafne e Silvia 
Che ( come intesi poi ) gi¥an cercando 
Quel corpo che cr9dean4i vita priv^^ 
Ma come SiWia il riconobbe, e yiiàm 
Le belle guance tenero d' Aminta 
Iscolorite inel leggiadri tnodi , ^ 

Che viola non è che impéUidi«ca 
Si dolcemente ; e lui languir al ^tè > 
Che parea già ne^i «Itimi sospirii 
Esalar 1* alma ; in guisa di Baccante 
Gridando , « perc^endosi «1 bel <pett» , 
Lasciò cadérsi in sul giacènte corpo , 
£ giunse viM> « viso , e bocca a bocca* 

CORO. 

Or non ritenne adttiii|ae ia vergogna 
Lei eh' è tanto «evera , o schiva tanto? 

La vergogna rìlieii flebite ^amora ; 
Ma debil ^eno è di potente anora « 
Poi, siccome negli occiii avoste «a foiièei 
Innaffiar comiticiÀ k:o1 pianto soo > 
Il colui freddo vi«o i e fu quali' aoqna 
Di cotanta virtir, oh* agli «iveoDo; 
£ gli occfai aprendo , un doloroto Oimè 
Spinse dal panò kilamas 



tltt ATTO QUWTO . SCENA V1XlCk% 
Ma qn«ll' ^"^^ ^' ataaro 
Cob\ dal cor |nirtif éi , 
S* iucoiitrò netto spirto 
Della sua cara Siltia , • fa rtco^to 
Dalla «ttare bocca; e tatto quin 
Subito raddoleiirì • 

Or, cbi potrebbe dir come in <jmel punto 
Rimanessero cntrambii fatto certo 
Ciascun dell* altrui vita, a fatto certo 
Arointa dall' amor della «uà ninfa, 
E vistosi con lei congiunto e itraHo ? 
Cbi è servo d' Amor, per si lo ttimit 
Ma non fi può itìmar, non cbe rìdine « 

co«o* 
Aminta è f anè f ì , eb* ^ & iuori 

Dal riscbio della vita \ 

BLPIlfO. 

Aminta h $9no, 
Se non e* alquanto pur graffiai k '1 viso, 
Ed alquanto dirotta la persona ; 
Ma sarà nulla , ed ei per nulla il tie«S4 
Felice lui , obe s\ gran ségno à dato 
D* amore, e dell' amor il dolc^ or gotto, 
A cui gli affanni scorsi ed i perigli 
Fanno sttave e caro condimento ! 
Ma restate con Dio \ cb* io vo' seguire 
U mio viaggio , e ritrp w MofttilM . 



»5 

CORO..., 



N, 



on 80 se il molto àmArO' ' 
Che provato k- costui serrendo^ amando^ 
Piangendo e disperando , . 
Raddolcito esser paote pienamente 
D' alcnn dolce preselle ; 
Ma se pia cara viene 
E pia si gusta dopo *I male il èene^ . ,. 
Io non ti cheggio ,' Amoce > : f 

Questa beatitudine maggioro v 
Bea pur gU altri in tal guisa: 
Me la mia ninfa accogUa 
Dopo brevi preghiera <» sanrir bretoi , , 
£ siano i condimenti ; 

Delle nostre doiceanojt ' 
Non sì gravi tormeiiAi j^ 
Ma tiUHFi di&degni.v ^ r . , 

£ sdiavi ripulse > 
Risse e guerre a cni segu» , 
Reintegrando i cori, o pace o iTtgita» 

Fine dèW Aminta. 



Tassa Anùìw ^ 
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INTERMEDI 

DELLO STESSO AUTORE, 

BAPFRESENTATI 

Nel recitarsi P Ami NT A » 



INTERMEDIO I. 

x roteo 'son io, che trasmutar sembianti >. 
E forme soglio, variar 8\ spesso ; 
E trovai 1* arte onde notturna scena 
Cangia l' aspetto ;.e quinci Amore istessa 
Trasforma in tante guise i vaghi amatiti , 
Com* ogni carme ed ogni storia è piena,. 
Nella notte serena > 
Neil* amico silenzio > e nell* orrore^ 
Sacro maria pastore 
Vi mostra questa coro e questa pompai 
NÀ vien chi l' interrompa , 
O turbi i nostri giochi e i nostri canti • 



INTERMEDIO IT. 

Sante leggi d* Amore e dt Natura ; 
Sacro laccio e* ordfo 
F^de sì pura di sì bel desio ; 
Tenace nodo , e forti e cari itami , 
SttaTe giogo , e dilettevol salma 
Che fai 1* umana compagnia gradita ; 
Per cui reggo due corpi nn core, nn' aln«^ 
E per cui sempre si gioisca ed ami 
Sino ali* amara ed ultima pardta ; 
Gioia , conforto e pace 
Della vita fugace ; 

Del mal , dolce ristoro ed alto obhlio ; 
Chi più di voi ne riconduce a Dio l 

INTERMEDIO III. 

Divi noi siam , che nel sereno eterna 
Fra celesti zaffiri e bei cristalli 
Meniam perpetui balli ; 
Dove non è giammai state né verno : 
Ed or grazia immortale , alta ventura 
Quaggiù ne tragge » in questa bella imago 
Del teatro del mondo; 
Dove facciamo a tondo 
Un ballo novo e dilettoso e vago , 
Fra tanti lumi della notte oscura , 
Alla chiara armonia del suono alterno» 



uè 

INTERMEmO IV. 
Itene , o mesti amanti , o donne liete. K 
6h' è tempo ornai di placida quiete : 
Ilene col silenzio , iXfi col tonno ^ 
Mentre versa ^pApaveri . e, vjijQle ^ 
I»a Notte, e fugge il Sqì^; 
£ •' i pensieri in voi dorniii^^noQ pojmo^ 
Skin^li affanni amorosi. 
In vece a voi di placidi riponi ; 
Kè miri il vost^'O, j^ianto Aurora o Luna^ 
U.gran Pan vi licenzia : ornai tacete | 
Aimp terye d'. Amor fide e ««crete .. 
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T0 R<?U JLT<ì TAS &0$ 

Assmi migliorato 

Có7 riscontro delle prime e pia coìteUù 
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AMORE FUGGITIVO. 



S 



cesa dal terzo cielo , 
Io che fono di lui Regina e Dea , 
Cerco il mio figlio fuggitiroi AiiK>r#* 
Quest* ier , mentre sedea 
r^el mio grembo scherzando ; 
O fosee elezione , o fosse errore , 
Con un suo strale aurato 
I^i punse il Buinco lato , 
"E poi fuggi da me , ratto volando , 
Per non esser punito ; 
Né to doTe sia gito . 
lo che madre pur sono , 
£ son ttoera e molle , 
Usat* ò per trovarlo ed uso ogn^ Brte: 
Cere* ò tutto il mio ciel di psote in parte ^ 
1& la sfera di Marte , e l' altre rote 
£ correnti ed immote i 
Né lassuso ne* cieli 

£ luogo alcuno ov' ei s' asconda o ttUi 
Ta4c' or tra voi discendo j 



•%%iì AH O l^'E 

'Mansueti mortali , 

Dove so che sovente e» fa loggiortiò ; 

Per aver da voi nova 

Se *i Fuggitivo mìo quaggiù si trova • 
Wè già trovar lo spero 

Tra voi , donne leggiadre: 

Perchè , sebben d* intomo 

Al volto ed alle chiome 
' Spesso vi scherza e vola , 

E sebben spesso fie4o 

Le porte di pietate , 

Ed albergo vi chieda ; 

Non è alcuna di voi , che nel 4110 p«tlo 

Dar gli voglia ricetto , 

Ove sol feritate e sdegno siede t 
Ma ben averlo spero 

Negli uomini cortesi , 

De* quai nessun si sdegna 

Raccorlo in sua magione: 

Ed a voi mi rivolgo , amica tchierft » 

Ditemi : ov' è il mio Figlio ì 

Chi di voi me l' insegna , 

Vo* che , per guiderdone , 

Da queste labbra prenda 

Un bacio quanto posso 

Condirlo più sdave : 

Ma chi mei riconduc* 



TUCGlTlVOs *M 

l)al volontario esigilo , 
Altro premio n* attenda , 
}ji cui non può maggiore 
Darlo la mia potenza-^ 
^ebben in dòn gli desse 
Tutto il regno d' Amore<3 
£ per f stige i* giuro 
'Che ferme serverò l' ake promesle. 
Ditemi :^v* è mio Figlio ì 
Ma non risponde alcun ? ciascnati^deì 
Non 1* avete veduto ? 
Fors' egli qui tra voi 
Dimora sconosciute : 
E dagli omeri suoi 
Spiccato aver de* l' ali > 
E deposto gli strali , 
E la faretra ancor deposto e l' arce 
Onde sempre va carco ^ 
E gli altri arnesi alteri « trì'onfaK • 
Ma vi darò tai segni', 
Che conoscere ad essi 
Facilmente il potrete , 
Ancorcbò di celarsi a voi s* ingegni ; 
Egli , benché sia vecchio 
E d* astuzia e d' etade ; 
Picoielo h i\ , che ancor «fahcii;^ sembra 
Al volto ed alle membra ; 



1^4 AMO Rie 

E 'n guisa dì fanciullo , 

Sempre instabil si moTe , 

Né par clic luogo %roye , in ««i «* «ppaglu 5 

Ed a gioia e trastullo 

De* puerili sclierzì j 

l^a il iBuo scherzar h pie^o 

Di periglio e di danno i 

Facilmente s* adira , 

Facilmente si placa ; e nel suo 'vlso 

Vedi quati in un punto . 

E le lagrime e *1 riso . 

Crespe a le chiome e d' oro» 

£ 'n quella guisa appaia 

Che Fortuna si pinge , 

X lunghi e folti in sulla fronW i rciànì } 

Ma nuda k 3^oi la testa 

Agli opposti confini . 

Il color del suo volto , 

Più che foco è vitace » 

Nella fronte dimostra 

Una lascivia audace» 

Gli ocelli infiammati , -• pi«ni 

B* unlagaanaTol WQ , 

Volge sovente in bityehi; « pur toU* occhiai 

Quasi di furto , mira , 

Né mai con dritto guardo i buoi gira ^ 

Con lingua che dal latt* 



TUGGITIVO. tal 

Par che si discompagni , 
Boloemente faveiit , ed i nttA éetd 
Forma tronchi b ituperfettì s 
Di lusinghe e di vezii 
È pieno il suo j>arlare:; 
E son le .voci sue sottili e chiarv : 
A sempre in l>occa il ^hig;BO ; 
£ gr inganni e la frode 
Sotto quel ghigno asconde , 
Come tra fiorì o fronde angue maligno « 
Questi dapprima altrui , 
Tutto cortese e umile 
Ai sembianti ed al ^olto , 
Qual pover peregrino , albergo chiede 
Per grazia e per mercede ; 
Ma poiché dentro è accolto , 
Appoco appoco insuperbiioe; e fani 
Oltramodo insolente i • 
Egli sol vuol le chiavi 
Tener dell* altrui core; 
Egli scacciarne faore 
Gli antichi albergatori, ^ 'a cpieUa Tata 
Ricever nuova gente ; 
£i far la ragion serva > . 
E dar legge alfa mente • 
Così divien tiranno , 
D' ospito mansueto i 



t «4 AMOIffiT TUOGITtVO . 

E persegue ed ancide 

Chi gli 6* oppone e chi gli fa diTieta» 
Or eh* io v' ò dato i segni 

£ degli atti e del viso 

"^E de' costumi suoi ; 

S' egli è pur ^uì fra rot , 

Datemi , prege, ilei mio Figlio avviso^ 

Ma voi non rispondete l 

Forse tenerlo ascoso a me volete ! 

Volete , ah folli ! ah sciocchi 1 

Tenere ascoso Amore l 

Ma tosto uscirà fuore 

'Dalla lingua e dagU occki, 

Per niille indi^-aperti. 

Tal io vi rendo certi : 

C avverrà queUo a^^i, e* aVYenìr suole 

A colili che n^l seno . 

Crede nasconder 1* angue , 

Che co* gridi e col sangue al^ Io scopre. 
i/U poiché qui noi trova. 

Prima e* al ciel ritomi , 

Andrò cei^cando in terra altri soggionù^ 

F I Jt[ E. 
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NOTIZIE 

INTOBIfQ ÀUéA VITA 

DI BATISTA. GUARINO 

DEL CAV. GIROLAMO TIKABOSCHI*. 

X>atÌ8ta. Ou&rìni , pronipote delV antico Bm^ 
tista , e JtgJio di Francesco , e della con» 
tessa Orsola Macchiava ^ venne al mondQ 
in Ferrara nel iSSy.. Poco sappiamo de*pri'* 
mi suoi studf y e solo sembra probabile eh* ei 
li facesse parte in Pisa , parte in Padoua , 
parte in Ferrara . Tn guest* ultima Unii^ersl- 
tà fu professore per alcuni anni di bell^ 
lettere . Quanto ^gli promettesse di sé me^ 
dèsimo ^ raccngìiest da ufra lettera a lui 
Scritta dai Cara net Tft63 y t/uando il txuèt* 
Hhi non contai*a che ix6 anni di età; in eoi 
toda un Sofiettò da esso ifttnatò . Ih eia di 
9ò armi éfHtò al Sérui$io del -duca di Ftr-- 



rara, e fu da lui onorato eoi tìtolo di ea^ 
voliere, e inifiato- sulla Jime del iSQ^ acom* 
alimentare il nuovo doge di Venezia; dì 
che' egli scrive nella prima delle sue Lette- 
re a Francesco Bolognetti , pubblicate di 
fresco • e queU* Orazione fu allora data al- 
le stampe , e cominciò a faw conoscere If 
talento e il saper del Guarini . Molte furo^ 
no It ambasciate che dal duca Alfonsa //• 
furono poi affidate al Guarini , al duca di 
Savoia Emanuel Filiberto,^ ali* imperadore 
Massimiliano , ad Arrigo ITI, quando fu e-» 
letto re di Polonia , e quindi (dia stessa re* 
pubblica di . Polonia, quando , abbandfinflto 
da Arrigo, quel titono. ,, ih duca Alfonso spe- 
rò di esservi innalzato ; nel che però , per 
quanto d G^ari/ii si adoperasse , non potè 
ottenere V intento, . la premio della sua fe-^ 
deità e delle fatiche sostenute in servirlo ^ 
il Duca nominollo suo segretario di stato 
ai ^ di dicembre del i585,. come afferma 
Marcantonio Guarini , nipote di JJatista > 
nel suo Diario ms, originale che si conser- 
va in questa Biblioteca Estense, Ma non 
avea egli ancor sostenuto quelV onorevole 
ipipiego per due anni, che ne chiese e ne 
W<nn^ il concedo : A' l3 <U lu^Uo ( cosk 
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nel suddétto Diario €Ul* anno 1587 ) U cttfAn 

lier Batràte Guariui. segretario 4el Duqa>^{t»t 
rendogli di servire eoa poca riputazione,, avi^^ 
to riguardo al suo yatlore ; si Uceiiaiò da ta^ 
servigio . Qiwidi ai a3 ìli Giugno ddV anno{ 
i583 : fissendost di già assentato di Ferrara 
il cav^i^r Batista Guarini disgustato del Da* 
ca , si ridusse a Fiorenza ^ e poi col mezzo 
del fattor Guido Coccapani chieae a questo 
^uona licenza » .0 1* ottenne • E talmente 
agli 8 di maggio dell* anno 1692 : lì cavalier 
Batista Guarìni .già segretario del Duca , u- 
Scito di Ferrara poco soddisfatto di quello ; 
per opera delia Duchessa se ne ritornò con 
soddisfazione, d^l Duca, e con universale con« 
tento di tutta la città. Io ò recali questi 
"passi del sopfoccennato Diario , scritti da 
chi dovea essere ben istruito delle cose del 
Guàrini ; poiché essi contraddicono ali* epo^ 
che delle diverse vicende di questo Poeta p 
che si assegnano, dagli (diri scrittori della 
Vita , i quali però non sono essi pure tra 
lor concordi neìl* assegnarle ; né io ò docu-^ 
menti che nd possano essere scorta a deci" 
derne • Le Lettere dello stésso Guarini , che 
sembrerehbono la piti sicura guida allo sco- 
primento del vero , a me par ■ certo che ab^ 
Guar, Past» Fido* 9 
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btam non poche velie error nelle date ; e fii 

è forza perciò U rimanerci dtAbiòsi finché 

non ci si offra più chiaro lume • Ciò eh* è 

cerio f si è ehe il duca Alfonso , sdegnato 

contro il Guarìnl pel sottrarsi eke avea fot* 

to ài suo servigio , adoperossi in ntodo , ehe 

gH convenne partire dalle .eorii di Savoia o 

di Maniera , atte quali era suceessivamenta 

passato . Dopo la morte del duca j^fònst^ 

passò a Firenze , accolto con sommo onoro 

dai granduca Ferdinando ; ma il matrimo» 

nio di- Guarino sue figlio oon donna di non 

ugual condizione j, a cui sospettò che as'osso 

óonsentito H Granduca , lo indusse a togHern 

si da ifuella corte , e passare a fucila d* Ur^ 

bino f ove però ancora si trattenne assai pò* 

co , mal soddisfatto , come si crede , di nort^ 

aver ottenute certe distinzioni eh* egli bra'- 

mava. Né può negarsi eh* ci non fosse di 

umore alquanto difficile e fostidioso ; e ohe 

in tanti e sì frequenti cambiamenti , se eh** 

he "qualche parte l* instabilità delle eorii ^ 

molta ancora non ne avesse ta naturai stue 

incostanza . E forse a renderlo ancor pih 

inquieto concorsero le molte Hti domesticko^ 

eh* egli ebbe a sostenere prima col padre',- 

é poscia co* figli Alessandro , Girolamo 0\ 
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fiuarìno , eh* egli ebbe da Taddea Bènde*' 
dei sua maghe . Ifei I6ò5 dalla sua patriH 
ove at^a fatto ritornò , Ju intnato a eontpHi- 
mentare con sua Orazione il nuopo pontefice 
Paolo F",. Finalmente nell'ottobre dell* ttnno 
t6ta , trm'ondósi per cèrte Sue liti in Venes- 
9ia , m die fine a* sttoi giorni ; e tra le Lèè- 
lere ms. di d. Ferrante /X Gonzaga duca 
di Guastalla , delle quah io ò éopia , una 
ite à de* % di novembre del detto anno ad 
Alessandro e a Guarino JìgUuoli di Batista, 
im cui si conduole con essi della morte del 
lor padre ^ 

Benché i pubblici impieghi , i frequenti 
viaggi, le domestiche liti molto al Guarirti 
togliessera di quel tempo che rtegli stadj vc^ 
ìentìeri aurebbe impiegato ; ei seppe nondU 
meno godere sì saggiamente di quella che 
rimanedgli Ubero da olite cure , che hon 
pochi fiurorto i finiti 'i quali ce ne rimasero» 
lo però non fiirò che un sol cèntio delle 
Lettere, delle lUmei del Segretario, dette 
-cinque Orazioni lasciate , dell* Idropica , com- 
media; di alcune Scritture per certe lìH 
eh' egli ebbe , o per le quali fu pregato a 
stendere il suo parere ; e di alcune altre 
Opere che sé rie sono smarrite, alle quali 
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deesi aggiugnere il trattalo Della politica 
Libertà , che ms, si conserva nella lihreri^ 
T{an^ in Venezia . Vuoisi da alcuni , eh* e^fi 
4iyesse non picciola parte nella correzione 
della Gerusalemme del Tasso , appoggia^ 
li ali* autorità di un codice che se ne con- 
.servava presso il soprannomato sig, Alessan- 
dro Guarini , . oy* esso vedesi pieno di cor-- 
rezioni e di giunte fatte per mano del Ca.- 
vqliere. Ma d sig, dottore Iacopo Faccio^ 
lati , in una sua Lettera aggiunta alla Vi- 
ta del Cavaliere scritta dal medesimo sig, 
Alessandro , dopo un accurato esame di ^uel 
codice ) mostra che il Guarìni altro non fe- 
ce che confrontare la prima edizione di quel 
poema , fatta nelV anno 1 58o , colle molte 
copie che ne correvano a penna , e coli* aiu- 
to di esse correggere i gravissimi errori, e 
supplire alle grandi mancanze , di cui quel- 
la era piena , Il Pastcnr Fido è l* opera che 
pia celebre à rendùto il Guarìni , e su cui 
perciò dobbiam qui trattenerci >, Molto di 
tempo e di studio pose egli in comporlo ; e 
prima di esporlo agli sguardi del pubblico , 
*' soggettò alla censura de* suoi amici . JS 
fra gli altri , racconta egli stesso , che pri- 
tna in Ferrara , poscia in Guastalla in una 
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numerosa adunanza di dotti , P U4Ù leggere 
d. Ferrante IT, Gonzaga, ed egli non meno 
che gli altri tutti ne dissero altissime lodi, 
Bernardin Baldi , Leonardo Salutati , e Scì^ 
pione Gonzaga che fu poi cardinafe ffurortó 
quelli cui principalmente pregò- il Gu€trini a 
rivedere e a correggere con somma atten- 
zione la sua pastorale . Frattanto nel 1 585 
fu essa ta prima volta rappresentata in To* 
tino con tnagnifico apparato alt* occasione 
delle nozze di Carlo Emanuele duca di Su'^ 
vota con Caterina d* Austria . Fssa però non 
fu stampata la prima volta , che nel Ì590 , 
dopo la tfual prima edizione moltissime al* 
tre poi se ne videro , e vivente l* Autore , 
'e lui morto ; ed essa fu ancora in pili altre 
lingue tradotta f e in molte città solektìe' 
mente rappresentata . Abbiamo , fra le altre 
tèstimoniante , una Lettera di Gabriello Bom^ 
baci reggiano f scritta allo stesso Guarinidét 
Caprarola a* 4 ^' settembre deh 1596/ ik 
cui gli descrive con Quanta pompa essa era 
stata rappresentata in Bonciglione , innanzi 
al cardinale Odoardo Farnese e a molti ai- 
tri signori . Il gran numero dì edizioni , di 
r^er sioni , di rappresentazioni , di cui il Fa- 
ctor Fido fu onorato , è una chiara ripruova 
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del plMisa con éui fu accolto, e de* pregi 
che in esso furono riconosciuti - E certo- 
niuna pastorale erasi ancor veduta con tan- 
to intreccia e varietà di vicende ^ con tan^ 
la diversità di caratteri, con tanta forza di 
passioni e di affetti , quanta scuopresi nef 
Pattor Fido..^ Ciò^ non ostante , come suole- 
aifuenire- di tutte le opere che sopra le oIt 
tre sembrano sollevarsi, gran! numero di ne-^ 
mici incontrò- questa tragicommedia^, e gran' 
guerra per essa si acjcese^ in Italia fra gli 
eruditi é. Debbo io entrare a formarne tutta 
la storia f. Io. m* immagino che i miei Letto-r 
rì mi dispenseran volentieri dal dare lor 
questa noia . Si a lungo ne anno già scrit^- 
to il Fontanini , il Zeno , il Quadrio, il Ba- 
rotti , eh* è tempo^ omai di tacerne • E mol^ 
to fnii ,. che le prime opere di Giason. da- 
Nores contro^ it Pastoi: Fido , e le risposte^^ 
del Guarini pubblicate sotto il nome def 
Ferato, celebre comico di gue* tempi, si 
rivolgono su una questione ». a mio parere p, 
'inu^e ; cioè,, se debbansi,. o no,, introdurr 
re sul teatro Jragiconunedie ,. o rappresen- 
tazioni pastorali^ Lasciamo dunque che do9^ 
mano nella polvere a cui omai sono abban-^. 
datati , i libri del detto da Nores ^ di Faur^ 
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^a(y Skinmtt} , di Oimnpieirq Mi^c^eia , di 
Gioifanni Savio , di Paolo Beni ^ d* Orlau^^ 
do Pascetti , di Luigi d* Eredia , « di altri 
cotali o impugMtori o dtfensori del Pastor 
Fido. // tempo' e il comufi sentimento dn 
'già decisa la, lite ; e questa pastorale è or 
rimirati^ da tutti come una deUà pih iager 
gnosé e delle più. passionate che abbia la 
volgàr poesia ; e i difetti che le si possono 
opporre , altro non sono che gli e^'e^ssi de* 
pregi medesimi , cioè V essere ingegnila e 
passionata più del dovere « Dissi dapprima 
tròppo ingegnosa .- perciocché , benché i p4* 
stori in essa introdotti siana semidei , e per*- 
€ÌÒ loro non disconvenga: uno stUe più Jio^^ 
rito che a* semplici pastori nwi converreh^' 
le; è certo però, eh* esso ètalvol^ troppe 
innato , che ifi sono concetti troppo ricer*' 
céH e sottili , e che vi si comincia o vedere 
alquanto di quella falSit Ocuttzta che tunèe 
poscia infettò gli scrittori del secol seguert" 
te • Dissi inoltre troppo passionata .• percioc^ 
che f comunque moltissime delle azioni tea-- 
irali di questo secolo sieno di gran lunga 
pia oscene , anzi non si possa pur dire che 
osceno sia il Pastor Fido ; tale è però la se-- 
ducente dolcezza con cui s* ispiran negli 
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animi <U chi io legge o V ascotta , i senile 
menti amorosi , che chi per età o per indo^ 
te è ad essi inclinato , può di leggieri rioc" 
t^eme non leggier danno . // Baratti^ rigetta 
come favolosi racconti ciò che si^ narra^ dà 
alcuni della funèsta pruova che n* ebbe il 
Guarini nella sua stessa famiglia , e detra^ 
gionamento che su ciò ebbe col cardimd 
Bellarmino ; né io è- tai monumenti , che ne 
jHruoiHHO la verità:- A parlar noDdimeno ( con» 
kfhiude egll-^ e eonchiuderò io ancora ) 8e<- 
condo li- pia Taro mio sentimento , aiccoma 
il Pastor Fido k questo difetto a tatti i iibcL 
non modesti comune , che non dovrebbe esr 
•er ietto , uè su' teatri veduto negli anni più 
lìragili ed accensibili ; cosi , per mio avviso » 
à questo, pregio particolare da pochi libri 
non modesti goduto , che senaa pericolo , ma 
9on sema piacere. |niò esser letto negli «Urv 
ni più serj e più lobuiti. 
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dacrificaYano gli Arcadi a Diana, loro De»^ 
ciascun 9nno una giovane dei paese ; cott 
^raii tempo avanti , per cessar assai più gra^ 
vi pericoli , dall' Oracolo consigliati , il qua-^ 

■ 

\fi indi a non molto , ricercato del fine dt 
tantQ m^le, f^veva loro in c^uesta guisa ri^ 
sposto : 

ÌVon aura prima ^H ejàéì chb v* offende f 
Òhe duo semi dei Ciel congiunga Amorei 
E di Donna inftdel P antico errore 
L'alia pietà don Pistor Fido ammend&^ 

Mosso dia qnesto vaticinio Montano, S*-^ 
cerdote della medesima Dea ;'siccotne quegli^ 
cfce h origine 'sua ad Creole piferiva, pFóéniiP 
chft fosse a Silvio ìadct suo figliuolo, sioco» 



Bsr solennemente fìi^ in matrimonio promes^ 
«a Amttriliì, nobiU^sima ninfa > e figlia aU 
tresl unica di Titiro discendente da Pane t 
le quali nozze tuttoché ioitantemente i pa- 
dri loro sollecitassero^ non si recavano però 
al fine- disiderato ; conciofossecosaché il gio^ 
vinetto il quale niuna' maggior vaghezza ave- 
va f che della caccia j dai pensieri amorosi 
lontanissimo si vivesse - Era intanto della 
* iHromes8a> Amarilli fieramente acceso un pa« 
store nominato Mirtillo , figliuolo ^ come egli 
ti cfedea, di Carina pastore nato- in Arca- 
dia , ma che di lungo tempo nel paese di E- 
lide dimorava r ad ella amava altresì lui, ma' 
non ardiva di discovrirgltele per timor della< 
legge che' con pena di morte la femminile in- 
fedeltà severamente puniva, la qual cosapre-> 
stando a Gorisca molto comoda occasione di 
nuocer alia donzella odiata da. lei per amor 
41 Mirtillo di cui esi^ capricciosamente s' e- 
1% invaghita ; «parando^ per la morte . della 
j^vaUi di vincer più agevolmente la cottan- 
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pra con sue menzogne ed inganni^ cbe i oh- 
aeri amanti incautamente^ e^ con- intenzione 
da quella, cbe vien loro immutata >. molto di* 
Tersa, «i condncono- dentro ad nna spelonca 
do? e> accusati da un Satiro ^ ambeduo sono 
fresi ; e; Amarilli ^ non potenda ginstiEcare 
hi saa. innocenza y. alla^ morte viea condenna- 
ta , la quale ancoraché MirtiUo^ non dubiti 
lei troppo bene aver meritala ^ ed egli i per la 
legge cbe la sola, donna gastiga,, sappia d^ 
poterne, andac assoluto;, delibera, nondimeno 
di voler morire per lei, siccome di poter fa> 
re- dalla medesima, legge^ ^i è conceduto » 
Sondo egli dunque da Montana a cui^ per 
essere- Sacerdote^, questa cura s' appartenea y 
condotto alla morte ;: sopragginnto in. queste^ 
Carina ohe- reniva. di lui cercando > e vedu^^ 
iolo in atta a^ occhi suoi n^n. meno mise- 
rabile, che improvvisa;, siccome qitegU che 
Bientemena L' amava , ehe se- figliuola par.n^ 
tnra stata gli Cosse ; mentre- si sforza f pe^ 
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camparlo da morte, di prOTare con me ra^ 
gìoni oh* egli sìa forestiero , e perciò inìcapa<c 
ce a poter etèer vìttiina per altrui; viene) 
ticm accorgendosene egli stesso , ' a ' scoprire 
che *1 tuo Mirtillo è figlinolo del Sacefdote 
Montano . ft -quale suo- vero padre rammà^ 
ricandosi di dover esser ministro deHa legg# 
nel proprio «angue , da Tirenio cieco indó^ 
vino vien fatto chiaro* colla interpretazione 
dell'oracolo stesso, non solo repugnare alla 
volontà degli Iddìi , che quella vittima si con^ 
sacri; ma essere eziandio delle miserie d'Àr*- 
cadia quel fin venuto , che fu loro dalla di- 
vina voce predetto: colla quale mentre tutto 
il successo vanno accordando, conchiudono 
che Amarilil d'altrui non possa né debba 
essere sposa, che di Mirtillo. E perchè pò» 
co innanzi Silvio, credeinlosi di saettare una 
f^ra, avea piagata Dorihda miseramente ac- 
cesa di lui, e per' cotale' accidente la sòlita 
èuà dùrexMi in amorosa pietà cangiata; po»« 
thè già era la piaga di quella ninfa, che fa 
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creduta mortale, ridotta a termine di salute, 
ed era di Mirtillo divenuta sposa Aroarilli; 
«nell'esso, già fatto amante,, sposa Dorinda* 
Per cagione de* quali oltre ad ogni loro cre- 
denza felicissimi avvenimenti , ravvedutasi al- 
fìn Corisca -, dopo i' aver trovato dagli aman? 
ti sposi perdono, tutta ratccons'olata , ancora 
che sazia del mondo, si dispone di cangiai 
vita. 
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I*E PERSONE CHE PARLANO, 

Alfeo I fiume d' Arcadia . * 

Silvio ,■ figlio di Montano • 

Lmeo , Teccbio, «orro di Monltiio* 

Matiixo, amante d* Amariili • 

^GASTO , compagno di Mirtillo • | 

CORISGA , innamorata di Mirtillo . ' 

Montano , padre di Silvio , Sacerdote • 

TiTiRO , padre d' Amariili • 

Dameta , vecchio , servo di Montano • I 

Satiro , vecchio , amante già di Corisca • 

DoBiNDA , innamorala di Silvio • 

Lupino , capraio , servo di Dorinda. 

Amari LLi , figlia di Titiro. 

NiGANDRO, ministro maggiore del Sacerdote. 

CoRiDONE , amante di Corisca . 

Carino , vecchio , padre putativo di Mirtillo • 

Uranio 9 vecchio, compagno di Catino. 

Messo, 

TiRENio , cieco indovino • 

Coro di pastori • 

Coro di cacciatori. f 

Coro di, ninfe.. , 

Cqro di sacerdoti • 

La Scena è in Arcadia . 
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PROLOGO- 



*e per «nticB , a fona 

a voi negletta e non enduta bma, 

rote mai d' innamoralo finn» 

B miranglie uiKte, 

18 , par leguir l' onila Aipce e ichira 

Ai' amata Arstou , 

ine ( o forza d'Amor! ), le più pr^jade 

licere della terra 

del mar penetrando , 

I dorè latra aHa^ran mote etnea, 

m co te fnlminato o fuhninmte, 

bra il fiero Gigante 

intra 'I nemico CSel itamme <fi «d^o-; 

lei «on io! gik 1' adiete; or m tedeM 

le nef^ non lice. 

co, tatclando it cono atrtieo e noto, 
r incognito mar I' onda Incontrando ' 
I r« da' Gnmi attero, 
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Qui sorgo , e lieto a riveder ne regno 

Qnal esser 'già «olea libera e beUa 

( Or desolata e serva ) 

Queir aulica mia terra ond' io derivo > 

O cara genitrice ! o dal tao figlio 

Riconosciuta Arcadia ! 

Riconosci il tuo caro , 

£ già non men di te famoso , Alfeo» 

Queste son le contrade 

S\ chiare un tempo, e queste son- le selv* 

Ove '1 prisco valor vìsse e mono. 

In questo angolo sol del ferreo mondo, 

Cred' io che ricovrass© il secol d' oro 

Quando fuggia le scellerate genti* 

Qu\ , non veduta altrove , 

Liberta moderata e senza invidi^ 

Fiorir si vide in dolce sicurezza 

Non custodita, e *n disarmaU pace. 

Cingea popolo inerme 

Un muro d* innocenza e di virtute , 

Assai più impenetrabile di quello 

Che d' animati sassi , 

Canoro fabbro alla gran Tebe eresse t 

£ quando più di guerre e di tumulti 

Arse la Orbici a, e gli altri suoi guerriesi 

Popoli armici' Arcadi^ * 

A questa sola fortunata parte i 
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prologo: Vfi 

A questo sacro asilo 
Strepito mai non gicmse ti^ d' amie» 
Né di nemica tromba: 
£ sperò tanto sol Tebe e Corinto 
£ Micene e Mogara e Patra e Spartt 
Di trionfar dei suo nemico i quanta 
L' ebbe cara e guardolla 
Questa amica del Giel^ derota gente/ 
Di cui fortunatissimo riparo 
Fur esse in terra, ella di lor nel Gieto, 
Pugnando altri coU* armi^ ella co'prìegbi. 
£ benché qu\ ciascuno 
Abito e nome pastorale avesse » 
Non fu però ciascuno 
Né di pensier né di costumi rozzo » 
Perocc' altri fu vago 
Di spiar tra le stelle e gli elementi 
Di natura e del ciel gli alti segreti i 
Altri , di seguir 1* orme 
Di fuggitiva fera ; 
Altri , con maggior gloria , 
D' atterrar orso, o d' assalir cignale» 
Questi rapido al corso , 
£ quegli al duro cesto 
Fiero mostrossi , ed alla lotta invitta: 
Chi lanciò dardo , e chi ferì di strale 
IX destinato segno : 

Quar^ Pasu fìda^ io 
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Chi d' altra cosa ebbe^vagheiz», come? 
Ciascun suo piacer segue : 
La. maggior parte ,, amica . 
Fu delle «acre Muse ; amore e ttudio- 
Beato un. tempo , or infelica e vile . 
Ma chimi fa veder, dopo tant* anni 
Qu\ trasportata., dove : 
Scende la^Dora in Po, L':arcada terra ! 
Questa la chiostra^è pur, questo pur l' antro > 
Dell' antica Ericina; / 

E: quel che colà, sorger» è pur il tempio 
Alla gran Cintia sacra. Or.qual m! appara 
Miracolò: stupendo ? 

Che 'nsolito, valor, che virtù nova 

Vegg' io di traspiantai: popoli e terre l 

O. Fanciulla reale , , 

D* età fanciulla , e di saver già donna ; , 

Virtù del vostro, aspetto , 

Valor del vostro sangue ,. 

Gran Caterina ,( oc me ni avveggio-) è' questa*^. 

DI quel sublime e gloriosa sangue 

Alla. cut. monarchia nascono, i mondi . 

Questi si grandi effettii 

Che sembran maraviglie , . 

Opre son- vostre- usate-, opre natie . 

Come a quel sol cKo d* oriente sorge ,. 

Tante cose leggiadre 
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Produca il mondo, erbe, fior, (ìrondi, • tanto 

In cielo , in terra » in mart alme viventi ; 

Cos\ al vostro poasente , altero Sole 

C usci dal grande e per^ voi chiara Occaso, 

Si veggon d' ogni clima 

Nascer proVincio e regni , 

£ crescer palme, e pnilular trofei* 

A voi dunque m^ inchino , akera Figlia 

Di qttelM(mafta^-a cui 

Né anco quando annotta, il sol tramonta 2 

Sposa di quel grati Due»' * 

Ai cui senno , al cui petto , alla cui desterà^ 

Commise il Ciel la cnra^ 

Dell' italiche mura'. 

Ma non bisogna più d* alpettrr rttpi 

Schermo o d* orride balze : 

Stia pur la bella Ittaia^ 

Per^ voi 8ic«fa ; e suo riparo', in vectf 

Delle grand' Alpi, una grand" Ahnr or si«*> 

Quel suo tanto di 'guerra' 

Propugnacolo invitta, 

È per voi fatto alU neraiiriief genti 

Quasi tempio di pace, ' • ,. 

Ove novella Deità s' adori • 

Vivete pur , vivete ' 

Lungamente concordi , Anime grandi : 

Che da s\ glonoao e santo noAa 



t4^ PjioLooa* 

Spem gran cose il mondo ; 

Ed à ^n aaco ove fondar «uà speme- y. 

Se mira in Oriente 

Con tanti scettri il suo perduto impero-, 

Campo sol di voi degno-, 

magnammo Cablo , e dai vestìgi 

Dei grand* Avoli vostri ancora impresso. 

Augusta* q«6»ta tetca-, 

Augusti i vostritiomi , augusto il sangue ^ 

1 sembianti, i pensier ^ gli animiaugusti t 
Saran. ben. anco augusti i parti e P opre. 
Ma voi r mentre v*^ annunzio 

Corone d' oro , e le prepara U Fato , 

No», isdegnate queste 

Nelle piagge di Pindo^ 

Df erbe e. di fior conteste 

Per manr^i quelle Vergini canore ' 

Che , malgrado Ji Morte , altrui dan vita^ 

Picoiole offwrte si , ma però^ tali , 

Che se con puro affetto iL cor le dona , 

Anco il Ciel non. le sdegna,: è sé daliroslro 

Serenissimo ciel d'caura cortese 

Qualche spirto non mancaci. . 

La cetra che per voi '^ '^ 

Vezzosamente^ or. canta 

Teneri amori^e pUcidi imenei , ' 

fonerà ^ fatta tromba; arme-e>trofei. 



I 
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ATTO PRIMO. 

SCENAPRIMÀ. 

t 

srxvio. 
te, Toi <ihd chiudeste 
L' orribil fera , a dar l' usato segfiù 
Della ftttvra caccia : ite svegliando 
Gli occhi col corno, e ooUa voce i cori. 
Se fu mai nell* Arcadia 
Pastor di Cfntia e de' suoi studj amico. 
Cui stimolasse il generoso petto 
Cura o gloria di selve ; 
Oggi il mostri , e me segua . 
Là dove iu»picciol^ire-i 
Ma largo campo al. valor nostro , è chiuso 
Quel terithi4 cingale , 
Quel mostro di natura e delle selve^ 
Quel sV vasto e $\ fero, 
£ per le piaghe altrui 
Sì noto abitatondeU* £rimanto> 
Strage delle campagne , 
£ terror dei bifolchi . Ite vpi d^nquei 
£ non sol precorrete , 



iSd ATTO PRIMO,. 

Ma provocate ancora 

Col rauco suon la aomtacefaiosa Aarom* 

Noi t Lineo , andiamo a venerar gli Deh 

Con più picara scorta 

Seguìrem poi la destinata caccia . 

Chi ben comincia , à la metà dell* opra; 

J^è si comincia ben se non dal Cielo. 

^LINGO. 

Lodo ben , Silvio , il vcmerar gli Dei ; 

Ma il dar noia a coloro 

Che son ministri degli Dei , non lodo,. 

Tutti dormono ..ancora 

I custodi del tempio , i quai toon itmifi' 

Più tempestivo o Incido orizzonte , 

Della cima del monte • 

siLvro. 
A te che forse non ie' d«8to smcera , 
Par e' ogni cosa addormentata sia... 

LINGO. 

O Silvio , Silvio ! a che ti di^ natura 

Ne' più begli : anni tuoi 

Fior di beltà sì delicato e vago , 

Se tu se*. tanto a calpestalo intento! 

Che «sVavess* io cptesta tua sV beila 

£ sì fiorita guancia : 

Addio I selve , direi ; 

E seguendo altre fare^ 
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IS Im yita pattando in festa e ^ gioco , 
Farei lattate all' ombrai e U'vemo^l^bco* 

-SILVIO. 

'^CosV fatti consigli 
Non mi desti mai più: ^oma te*«<MNi 
Tanto da te diverto? 

XINGO. 

Altri tempi , altre care • 
'Coti certo farei te Silvio fatti • 

^SILVIO. 
Xd io , <• fiitti Lineo : 
Ma perchè Silvio tono , 
^ Oprar dk Silvio y-e non da Lineo, •i'^'foi^* 

I.INGO. 

''O garzon folle ! mxbe cercar lontana 
£ perigliota fera , 
Se 1' ài via più d' ogni altra 
X vicina e domettica e si cara ? 

SILVIO. 

Parli ta daddorvro ,^ par vaneggi { 

LllfCO. 

Vaneggi ta I non lo • 

SILVIO. 

:Ed è coèl vicina ? 

Liuto* 
«'Qnanto tn di >Ce «tetto ^ 
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S1LVIQ% 

In qua] 8«lva $ ' annida I 

La selva se* ta , Silvio ; 

E la fera crudel che vi f * annida ) 

È la tna ferìtate . 

SILVIO» 

Come ben m' avvisai e]]? vaneggiavi ! 

LINGO. 

Una ninfa sì bella & sì gentile 

Ma che dissi una ninfa ? anzi una Dea f 

Più fresca e più vezzosa 

Di mattutina rosa , . 

£ più molle e più candida del cigno ; 

Per cui non è al degno 

Pastor oggi tra noi , che non. sospiri p 

£ non sospiri in vano ; . 

A te solo dagli uomini e dal Cielo 

Destinata si serba ; 

£d oggi tu , senza sospiri o pianti 

( O troppo indegnapaeute 

Garzon avventuroso ! ) aver la puoi 

Nelle tue braccia ; e tu la fuggi , Silvio l 

£ tu la sprezzi ? e non dirò che '1 core 

Abbi di fera , anzi M ferro il petto ì 

SILVIO. 

Se '1 non aver amore è crudeltate , 
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^ndeltate è virtute.; -e non mi pento 
Cb* ella sia nei mio cor > ma me ne pregio > 
Poiché solo con questa ò vinto amore^ 
fera di lei maggiore. ' 

LINGO-, 

E come vinto i' 4i 
Se noi prosasti mai ? 

siluri 9. 
Koi provando l' ò vinto . 

LINGO. 

O s* una sola 
Ydta 41 provassi , o Silvio ! 
Se sapessi una volta 
-Qual è grazia e ventura 
L' esser amato , il possedere^ amando^ 
Un riamante core j 
So ben iO) che diresti « 
Dolce vita amorosa , 
Perchè s\ tardi nel mio cor venisti ^ 
Lascia , lascia ie se^ve , 
Folle garzon ; lascia le fere , ed ama ^ 

SILVIO. 

Lineo 9 di* pur, se sai ; 

Mille ninfe darei per una fera 

Che da Melampò mitj cacciata fosse • 

Godasi queste ^ioie 

Chi n* À di me più gusto : io^ non le senio « , 
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LINCO. 

'E che ientirai tn ^ s* amor non t«ntì^ 

Sola cagion di ciò che «ente il-raonNiot? 

Ma credimi ,'^faiiciullo , 

A tempo il sentirai, 

Che tempo -non avrai . 

Vuol una volta Amorfie* cori nostri 

Mostrar quant* egli vale* 
•Credi a me pur , che 'l provo j 

Non è pena -maggiore , 

Che 'n vecchie membra il pizùcor E* amore; 

Che mal si può sanar qnel che s* offende 
'Quanto piò di sanarlo altri |»rocurB • 

Se *1 giovinetto oore Amor ti pngne^ 
,Amor*anco"te 1* ugnet 

Se col duol il tormenta , 
•^Dolla speme il t:onsola : 

£ s* un^empo 1' ancide , alfine il sana^ 

Ma s* e* ti giugne in quella fredda etade 
''Ove il proprio difetto , 

Più che la colpa -altrui , spesso si piagne^ 

Allora insopportabili e mortali ^ 
.Son le sue piaghe , allor le x>ene «eerbe : 

Allora se pietà tu cerchi , male 

Se non la trovi ; « se la trovi i ò pe^o^ 

Deh non ti procacciar prima del tempo 

S. difetti del teni^ t 



«CENA 1>RIMA;% ri§5 

«Che se t* assale alla canuta etate 
Amoroso talétito., 
Ayrai doppio'tormeBto, 
i£ di qael che , -potendo , «non <^esti ^ 
E di quel. che , >yolendo , -non potrai « 
Xascia , lascia ie selTe , 
.Folle garzon; lascia le fere , <ed .atna^ 

.SILVIO. 

^Come "fita non èia 
Se non quella che nutre 
Amorosa insanabile follia . 

"Lineo, ' 
Dimmi : se 'n questa f^ ridente e yaga 
Stagion che *nBora e rinnorella il niond^ 
Vedessijn vece di fiorite piagge. 
Di Terdi prati e di ^vestite seWe , 
Starsi il pino e i* abete e Piaggio e i',orn9 
Senza i* osata' lor frondosa chioma , 
Senz'erbe i prati , e ^nza fiori i poggi; 
Non diresti tu ,-Silyio: Il mondo liiin^ue^ 
La natura ;YÌen meno ? Or , quell* orroiiS 
E quella maraviglia ,che devresti 
Di novità m\ mostruosa ^vere , 
Abbila di te «tesso. ^1 Ciel n'à dato 
Vita agli anni conforme , ^ ali" etats 
Somiglianti costumi : e come amore 
In canuti pensìer si disconviene^ 



%osì la giofeiUù A* amor nemic» 

Contrasta al Cieflo , e la natura ofifende* 

Mira 4* intocoo , Silvio : 
'Quanto il mondo à di vago e di gentile , 

Opra è d'amore : amante è il^^iela, amante 

La terra , amùiite il mar-e. 

Quella che iasrà miri innanzi ali* alba, 
*Cos\ leggiadra Stella , 
sArde d* amor anch' ella , e del suo Figlia 
-Sente le fiamme : ed essa che 'unamora^ , . 
^fnnamorata splende^ , -, . 

£ questa è forse 1* opa 

Ohe le furtive -sue dolqes^e ; e '1 seno 

Del caro Amante lassa : . 

Vedija pur come sfavilla e ride . 
ornano per le selve 

Le mostrijiose fere ; aman.per 1* onde 

I veloci delfini , e l'orche gravi ^ 

Queir augellin che canta 

^\ dolcemente , e lascivetto vola 

Or dall' abete al faggio, 
.Ed or dal faggio al mirto^; 
'S* avesse umano spirto , 
X>irebbe: Ardo d' amore, cirdo d' amor?: 

Ma ben arde pel core, 

£ parla in «uà favella 

•Sì , che l' intènde il suo dolce desio^ 
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Bt ^df appunto ) Silvio y 

U suo dolce desia 

€he gli^rÌ5poiid«it Ardo -d' amóre tttkeh* lo^. 

I^ugge in raandra 1* ansonlo; e-i{a^* muggita 

Sono amorosi inviti; 

Hugge il leone al bosco i 

H^ò qael ruggito, è d* ira » 

€^1 d' amor-sospira. 

Alfine, ama ogni cosa- 
Se non tu-, Silvio, e sarà Silvio ioU> 
In cielo > in terra , in mare • 
Anima- senza -amoréi ' ' 
]Deh lascia omai le sei^ ) 
FioUe garzon; lascia le fere-, e<]^aimi«. 

SILVIO. 

A te dunque commessa 

Fu la mia verde età , perchè^ dt amori. 

£ di pensieri eilÌMninati e molli 

Tu i* a vessi' à nudrir l né , tl.60V¥Ìett«k . 

Chi se* ta-, chi son ia ?. 

^omo sono , e mi pregia t 
£^'«sser umano ; e tèco che se^ noma ^.. 
O'c^ piuttosto esser dovresti, parlo * 

Di cosa usaan^tte «eixlifi«^W.t^<^ff /•' 

Forse ti sdegni j. igùai^a .4 . ' '.r'^'' 

Che nel diaomanai^si >nr< . 
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Noipdiveiighi una fera', alBii>ch« iukDìo;' 

SILVIO. 

Né «\ famosa nm , aè mai $\ forte 
Stato sarebbe il Domato» dei* mostri , 
Dal cui gran, fonte il sangue- mio deriva ,' 
S* e' non avesse' pria- domato^ Amore .- 

LINCO.' 

Vedi, cieco fanciul', come vaaefjgi I 
Dove saresti tu , dimmi , s* amante 
Stato non £>sse il tuo famoso Alcide^ 
Anzi se gucrre-^ vinse , e' mostri^ ancise , 
Gran parte Amor ve n* ebbe.- Ancof non sai> 
Chó , per piacer ad On£iU ; non pure' 
Volle cangiar in> femminili spoglie 
Del feroce^ léon- 1* ispido tergo ; 
Ma , della clava noderosa in vece, 
Trattare il foso e la conocchia imbelle ? r 
€os\ delle fatiche e degli afifanni 
Frendea ristoro^ o nei bel sen di lei » 
Quasi in porto d' Amor", solea ritrarsi s 
Che sono i suoi sospir dolci respiri 
Delle passate noie , e qaasi acuti ^ 
Stimoli arcornelle fnture imprese: 
E come* il roz«o' ed intrattabil fèrro , 
Temprato con pia tenero' metallo , 
Affina sì , che sempre pia resiste , 
E per uso più nobile s' adopra ;. « 
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Gosl.vigor indomito e feroce 
Che nel proprio furor spesso si rompe ,., 
Se colle sue dolcezze); Amor il.tempra, 
Diviene all': opra^ generosa e forte. 
Sé d* esser dunque imitatoi). la briaoù 
B* Ercole; invitto , e suo degno nipote ; 
Poictiò lasciaruon. vuoi le. selve, almeno^- 
Segui le' selve, » non^ lasciar amore^,, 
Un: amor s\ legitdoia e si degno ,>. 
ComU quel d*:Amaraii. che se fuggi 
Dorinda ^ i\ te ne scuso^ anel pur lodo i . " 
C a te/ vago fk^ «nore j ave» noci; lice 
Di furtiva desio l* animai caldo , - 
Per non far torta alla. tua. cara, sposa . 

siLVia.. 
Che. di* tu , Linear ancor non è mia «pota .v. 

Da lei- dunque la fede - 
Non ricevesti tu solennooiente ? ' 
Guarda , garzon- superbo , .. 
Non. irritar gli Dei. 

SILVIO, 

L* umana- libertate è don del Cielo 
Che non fa fòrza a chL riceve forza . 

1:1 wco; 
Anzi, se tu 1* ascolti e ben l»« 
A. questo il Gel ti chiwMi;.' 



tSo ATTO PRIMO. 

II Giel e' 1^ tue nozze 

Tante grazie promette e tanti onort .. 

SILVIO. 

Altro pensiera appimto 
I sommi Dei non Inno ! appunto queita 
L' almo riposo- lor cura molesta ! 
Linea, né cpiesto amor né quel mi piace;. 
Cacci ator , non amante , ai mondo nacqui:^ 
Tu die seguisti Amor , toma al riposo a. 

LINCO» 

Tu derivi d&l Ciela» 

Crudo garzoR' l Nò ài celeste sems^ 

Ti cred' io , né à* umano ; 

E se pur se* d' umana, 1* giurerei 

Che tu fussi piuttosto . 

Col ìfeìen di Tisifone e d* Aletta^ 

Cke col piacer di Venere , concetto .. 

SCENA SECONDA^ 

MIRTILLO , ERQASTO^ 

C MIRTILLO, 

rada AmariUi che col honie ancora ,. 
D* amar , ahi lasso ! amaramente insegni^ 
Amari Hi y del cai^djdo ligustro 
FÀÀ candida e più h^ìi^ci. 
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Ma dfelP aspido sordo , ' 

C più sorda e più fera e più fugace | 
Poiché col dir t' offendo , 
V mi morrò tacendo ; , , 

Ma gridcran per me le piagge e i monti 
£ questa selva a cui 
Sì spesso il tuo hel nome 
Di risonare insegno : 
Per me , piagnendo i fonti ^ 
£ mormorando i venti , 
Diranno i miei lamenti? 
parlerà nel mio volto 
Lia,pietate e '1 dolore : 
£ se fi a muta ogn' altra cosa , alfine 
Parlerà il^ mio morire , 
£ ti dirà la Mprte il mio martire • 

f ERGASTO. 

Mirtillo I amor fu sempre un fier tormento j 
Ma più f quanto è più chiuso ; 
Perocch' egli dal freno 
Ond' y legata un* amorosa lingua , 
Forza prende , e s' avanza ; 
£ più f^ro.è prlgion » che non e sciolto . 
Già non dovevi tu sì lungamente 
Gelarmi la cagion della tua fiamma , 
Se la Hanima celar non mi potevi . 
Quante volte l' ò detto t Arde Mirtillo ; , 
Guar» Pose* Fido» n 
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Ma In chiuso foco e* si c&nsnmti, » ISkeéi 

MfUttJLLO. 

Offesi me per non offender Id , 
Cortese Er^asto ; e sarei muto sneot^i , 
Ma la itèceS9ifà t^ k Mto crdite * 
Odo una voce momiorar d* intT>ili6 , 
Che per 1* orecchie mi hmte il core , 
Delle vicine nozze d' AmarilH : 
Ma chi ne parla , ogni «Itf a t^tà. tMe ; 
Ed io più innanzi ricercar non oso , 
Sì per non dar altrui di ttie «aspetto , 
Cpme per non trovar <^uei £he pavento • 
So ben, Er^asto, e non m* inganna umore ^ 
C* alla mia bissa è finttk to^ttwik 
Sperar non lice in alcun tedip6» artà ', 
Che ninfa s\ leggiadra e sì gentile , 
E di sangue e di spirto e di Sembiante 
VertMréyrte ^ivltia ^ a me sia «posa » 
Ben conosco il ienor dell* mia ftHAki t 
Nacqui solo alle fiamme; e *l ttiio d«StittO ^ 
D' arder mi ^^ ttòii di gtHirMi 4egHè • 
Ma poich' era ne' fati , th' io dovessi 
Amar Ift ArOHe e ìtàn là vite mìa^ . 
Vorrei morir itttiett , lattile i* MOttS 
Da lei che tk*é éagtotl) gfftdMii fiotse ( 
Né si sdegnasse dU* nltittto sóepiro 
Di mofttMini i begU octfai , e dirmit MìmM . 



Vorrei , prima «h« fatti a ^ fcett« 
Delle 6ue nozze altnrf ) tk* «Ha m' udiiiè 
Almen fola ut» toltA. Or, le Mi ai' mmi 
Ed &i di me pietita, in ciò f «dofra, 
Cortesissimo Ergaild , In eie «l' Ite . 

Giusto desìo d' amanla) « di i:iii muor» 
Liere meitè ; wm IbtiooM Ìnipr«lt« 
Misera lei se i^sapesM il padM > 
Ch' ella^^rie^ fartWi atasse «Mi 
Inchinate V orecchie { n pM* ne fosse 
Al Sacerdote isndoero vtOMata I 
Per quatto («Arse ella li 'fogge } v foraé 
T' ama, ancorché noi Miostric iche la donna, 
Nel desiar è ben di noi più frale 1 
Ma nel celar il sno deaio, più scaltra . 
E se fosi« pvLt ver cV «Ha V amasse , 
Che potrebbe altro iàr le nan (bfigirti ? 
Chi non ^^ ^^ 1^^; Sttd«i«o «•eoli») 
£ fugge t:on pietà , thi IM» i' imtt* 
Senz' altrui pena: ed è iia»a't»iui|jlio 
Tosto hiiciar 4|mI «ha uhmt ìmm ffaai \ 

Oh se €i4 lba«i yero, « a' to 'ì enéeiff) 
Care mie pene > « fei^BKtli alKrtliit ! 
Ma, te ti {«irdl ii €M , ««Miaa IktfMftc», 
Non mi tacer qual è il patlor tra noi 



^ 



Felice tanto e deUe stelle amico « 

" ' ERGASTOé 

Non còfiOisicri te ^Ivio, unico figlio 
Di Moittan'Mceiìdote dì Diana , 
Sì famoso pasjtore oggi e si ricco l 
Quel garzon si leggiadro ì quegli è desso • 

MIRTILLO. 

Fortunato f^nciul , che '1 tuo destino 
Trovi maturo in cosi acerba etate ! 
Kè te 1' invidio , no ; ma piango il mio % 

ERGASTO. 

£ veramente invidiar noi dei ; 

Che degno è di. pietà più che d' invidia ^ . 

MIRTILLO. , 

E perchè di pietà ? ; 

. ERGASTO. 

Perchè non l' ama k 

MIRTILLO. 

Ed è vivo ? ed à core ?. 6 non, è cieco l 

Benché , se dritto miro ,' 

A lei per altro core 

Non restò fiamma più , quando nel mio 

Spirò da qué' begli- occhi 

Tutte Iftrfìamme' sue,. tutti gli amori. 

3VIa perchè dar si preziosa gioia 

A chi non la conosce l a chi la sprezza ì 
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ERG-ASTO. * • * 

Perchè promette a qaeste nozze il Ciela 
La salute d*^rcadia . Non èìA dunque ^ 
Che qui si paga ogn*^ anna alla gran Oea> 
Dell* innocente sangue d> una ninfa 
Tributo miserabile e' mortale i , 

MIRTILLO* 

Unqua più non l'udii', e ciò m' è nnOT<^} . n 
Che nuòvo ancora abitator qui sono/. - 
£ f come vuol Amore e '1 mio destino , 
Quasi pur sempre abitator de* boschi . / 
Ma qual peccato* il meritò s\ grave ? • ' 

Come tant* ira un cor eeleste accoglie ! 

ERGASTO, 

Ti narrerò delle miserie nostro > 

Tutta da capo la dolente istoria 
Che trat pbrrìa dà queste dure querci 
Pianto e pietà , non che dai petti utnani • 
In quella età che '1 sacerdozio santo , 
£ la cilvadel tempio ancor non era 
A sacerdote giovane contesa ; - 
Un nobile pafttor. chiamato Aminta , 
Sacerdote in quel tempo , amò Lucrina^ 
Ninfa leggiadra a maraviglia e bella , . 
Ma senza lede a maraviglia e vana . 
Gradì costei gran tempo , o *1 mostrò forse 
Con simulati e perfidi sembianti^ 



|Q0t ■ AfX^ mMNk* ' 

Del gioTftne amoroso il puro affetto ;, 
E di falM •peraìna anco B«idriUo, 
Misero I mentre alcuA rÌTal noa ebbe • 
Ma non ai toato- ( or vedi instàbii donva ! ) 
Rustica paatorel V ebbe guatata ;, 
Cbe i primi sguardi non. so&tenne , i primi 
Sospiri i e tutta al imovo; amor si diede , 
Prima cbe gelosia sentisse Aminta i 
Misera Amtnta l che da lei fii poscia 
E sprezzata e fuggito sì, ^* udirla 
Né vederlo, mai più l' empia, non volle » 
Se piagnesse il mesobin , se sospirasse > 
Pensai tn cbe per prova intendi amore » 

«CIBTfLLO. 

Oime ! questo, è 1 dolor e*^ ogn' altro avanza 

Ma poicbè dietra al. eec! perduto ^ ebbe anco- 

I sospiri perduti e le <|uerele ; 

Volto, pregando, alla gran Dea.: Se mai 

( Disse ) con pnra coff> Qntia , se mai 

Con innocente man fiamma f aceeti» 

Vendica tu la mia , sotto la fede; 

Di bella nin&eperfid», tradita». 

Udì del fido amante, e del suo care 

Sacerdote Diana i priégbi e '1 pianto i 

Talebè nelb pietà i* ira spirando , 

F^ lo sdegno pia fiero j ond' ella prese . 



L'arco p9«$eate« «sttettà oeLteng 

Della Qitter^ ^Ucadif nom vadati 

Strali e4 i»«?ita(biU di xnofto , . . 

Perìan senza piftk , tatua soccoiio ^ 

D' ogni M««o i<r ganli e d' ogni eU^ $ 

Vani erano i rìmadj > il fuggir , tardo; 

Inntil Tacte; a prima che i' iuferfl^i 

Spiato Beli" opra^ il madipo cadea * 

Restò solo una spema in Unti mali » 

Del soccorso dfi Gaio ; e ^'^ aJ^ tos^ . 

Al più Ticino Oracolo ricorso , 

Da cui vanne risposta assai be« chiara « 

Ma sopramioodo ondMle a (nnestas 

CEe Cintia era sdegnata , a cha placarla 

Si sarebbe potuKr se Lucrinar 

Perfida ninfa, orvero altri par lai 

Di nostra gant» , alla gran Dea «i £>Ma 

Par man d* Aorinia in sacrificio officia» 

La qual'i paioh''ebi>aiiidanlofiaiitt, o*Bdiifo# 

Dal saa nuovcf àlMtt»' aaecorsa aÉtesa» 

Fu con ppmpa solamia al sacra akart 

Vittima lagrìmeYola condotta t 

Dove a qaé' pi$ cEa la aegwo in yano^ 

Già taalo , ai pie dell' amator tradito 

Le tramanti ginocchia alfin piegando; 

Dal giavana , cnidaL motta «ttandaa* 

tointa inlTPfiilo Awdnta il yary fisti» > 



'i66 'atto mimo. ' 

£ parea bea, clie dall' accesa labbia .' -"' ' ^ 
Spirasse ira e Vendetta: indi a lei volto,- 
Disse con un *808pir nunzio di morte : 
Dalia miseria tua , Lucrina , mira 
Qual amante seguisti ; e qua! lasciasti , 
Mirai da questo' colpo . e così detto , 
Ferì sé stessa , e nel sen proprio immerse 
Tutto *1 ferro, ed esangue in braccio a lei-, 
Vittima e sacerdote in un , cadeo. 
A sì fero spettacolo e sì nuovo 
Instupidì la misera donzella 
Tra viva e morta, e'non ben certa ancora * ^ 
D' esser dal ferro \ o dal dolor trafitta : ' 

Ma coiaie prima ebbe la voce e '1 senso , ^' 
Disse piagnendo: O fido, o fòrte Aminta^i 
O troppo tardi conosciuto amante. 
Che m^ ài data , morendo , e vita* e morte ! ' ' l 
Se (a colpa il lasciarti , ecco 1* a^mùiendo' 
^611*^ unir téco eternamente T alma . 
£ questo detto, il ferro stesso ,' ancora. 
Nel caro^ sangue tiepidcr e vermiglio , 
Tratto dal morto e tardi amato petto, 
Il suo petto trafisse; e sopra Aminta :*./.. t 
Che morto ancor non èra, e sentì' forse * ^ 
Quei colpo , in braccio si lasciò cadere • \ 

Tal fine ebber gli amanti ; a tal miseria : - l 
Troppo amoT; e perfidia ambidue trasse* .. . ^ 



•MIRTILLO. 

O miserd^ pafttor ; ma fortunato, - • • 
Ch' ebbe $\ largo* e sì famoso campo- 
Di mostrar la sua fede, e-di far viva- 
Pietà neli' aitnii cor colla sua inorte ! 
Ma che segu\ delia cadente turba l 
TroYÒ line il «uo mal l placossi Cintla l 

ERGASTO. 

1 

Li* iva s'intiepidì , ma non s* estinse ; \ 

Che dopo 1' anno , in quel medesmo tempo/. - • 

Con ricaduta più spietata e fiera ' . 

InorudeU lo sdegno : onde di nuovo .^ v 

Per consiglio ali* Oracolo tornando,, . . 

Si riportò della primiera assai , , 

Più dura e-lagrimevoie risposta : 

Che si sacrasse allora , e poscia ,ogn' anno^ 

Vergine o donna alla sdegnata Dea , 

Che '1 terzo lustro empiesse, ed oltre al qvarto ^ 

Non 8'- avanzasse ;*6 così d'una il sangue * 

L' ira spegnesse apparecchiata a molti . 

Impose ancora all' infelice, sesso i 

Una molto seTcra , e , se ben miri 

La sua natura , inos^enrabil legge ; • i i 

Legge scritta' col sangue : che qualunque. À 

Donna o donzella abbia la fè d' amore , . ; ì 

Come che sia , contaminata o rotta ; 

S' altri per lei iion muore ; a mor td si^ . ^ 
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Iireinissibilaiente condaavuitft • 
A questa dunqi»^ 9\ tr«iii««da « gr%V9 
Nostra cal««iità sper» iì bug» padr« 
Di trovar fin colie bramata nosz«r 
Perocché dop<> alqiiaiito' tei»p<^ 4O#n(Ì0^ 
Ricercata l*^ Oracolo, qual fine 
PrescritfO' aveste a*^ nostri datici ì\ Cklo^ f 
Ciò ne predisse in cotai voci appunto : 
JYon aura prima Jin quel che v* ojftnde ,, 
Chfi éku> semi del Ciel cam^umga Armvfi ; 
E di Donna ìnfidel V <miico errore 
V alta pietà d' uà FiatOB FiPl> ammefkéU » 
Or nell' Arcadia tutta: alibrl rampolU 
Di celesti radici oggi non: tona ^ 
CBe Silvio ed Amarillide ; che l' una 
Vìf n dai: seme- di Pan , V altro d' Alcide : 
Né , per nostra tciagora^ y in altro lempQ 
S? incontraron giammai féonmnae ina#cVÌQr 
Com.' or, delle due schiatta; e per4 qj^i^ci 
Di sperar bene k gran ragiof»^ Montana • 
£ benché tutto'qoel cIm ci p£«(«ette 
La risposta fatale, ancor noi^ ««gùa i 
Pur questo è U fondamento : il resle jfìh 
K negli abÌMi suof nascosto ii C'alo > 
£ sarà parta nn dt di queste nosi^ •• 

IIIATILLO, 

O sfortBWitD e niiei^o Mii tilW i 



Tanti fieri nemici ^ 

Tant' armi e tanta gnerra 

Contra un cor moribondo l 

Non bastf Ya Ampr lolo- , 

Se non s' armava alle mie pene il Fato t 

ERGASTO . 

Mirtillo , il cruda Amor* 

Si pasce ben>y mar. non ti saua mai 

Di lagrime e dolore ^ 

Andiamo :. i* ti prometto 

I>i porre ogni mio ingegno 

PercKè la. bella ninfa oggi t* ascolti :: 

Tn datti pace intanto » 

Kon son*, come a te, pare , 

Questi sospiri ardenti 

Refrigeria del core -,. 

Ma soD piuttostcv impetuosi venti 

Cher spiran neir incendio « '1 ùm maggiore-^ 

Con turbini d* Amore> 

C* apportan sempre ai miserelli amanti 

FoscU nMiU di dnol, piogge di pianti .. 



\f% ìttò primo • * 

SCENA TERZAx 

CORISGA^ 



''-.■' 






VJhi vide mai , chi mai udì più stranat - '*^ 
E più folle e' più fera e più importuna 
Passione amorosa ? amore et odia • i. 

Con SI mirabil tempre ih un cor misti, * A 
Che 1* un per l* altro ( e non so ben dir come^ J 
E si strugge e s^ avanza , e nasce e rauope. f 
S* i* miro alle bellezze di Mirtilla 
Dal pie leggiadro al grazioso voho , *. 

Il vago portamento, il bel sembiante , > 

Gli atti , i costumi e le parole e '1 guardo ; : 
M' assale Amior con sì possente foco, ; 
Ch* i* ardo tutta , e par e* ogn' altro affetta 
Da questo sol sia superato e vinto. . . 

Ma se poi penso ali* ostinato amore ' > 

Ch* ei porta ad altea donna,, e ohe^per lei l 
Di me non cura , e sprezza ( il vo* pur dire } 
La mia famosa e da mill* alme e mille 
Inchinata beltà, bramata grazia; 
L* odio cos\ , così 1' abborro e schivo , 
Ch* impossi bil mi par e* unqua per lui 
Mi s* accendesse al cor fiamma amorosa^ 



S(^^T9À T5B5U, JJ7I 

Talor meco ragiono ^ O s* i' potessi • 
Gioir del mio dolcissimo Mirtillo, 
Sicché fosse mio tutto , e e' altra mai 
Noi potesse godere ; o , più d' ogn* altra , 
Beata e felicissima, Corisca ! 
Ed in quel punto, in me sorge un talento 
Verso di lui, si dolce e sì gentile. 
Che di seguirlo, e di pregarlo ancora, 
E di scoprirgli il cor prendo consiglio . 
Che più l così mi stìjiola il desio , 
Che , se potessi , allor 1' adorerei . 
Dall' altra parte , i' mi risento , e dico : 
Un ritroso l uno schifo l un che non degna ! 
Un che può d' altra donna esser amante l 
Un e* ardisce mirarmi , e non m* adora, 
E dal mio volto si difende in guisa , 
Che per amor non more l ed io che lui 
Devrei veder, come molti altri i* veggio, 
Supplice e lagrimoso. ai piedi miei ; 
Supplice § lagrimosa a* piedi suoi 
Sosterrò di cadere l ah. non Ila mai. 
Ed in questo pensier tant' ira accoglio 
Contra di lui , contra di me che volsi 
A seguirlo il pensier, gli occhi a mirarloi 
Che *1 ncipe di Mirtillo e 1' amor mio 
Odio più che la morte ; e lui vorrei _ - 

.Vedere il più dolwi^e, il più infelice 
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Pastor , che tifa ; e , ie ]pdteMÌ , tlìom 
Colle mie proprie man i* anciderei • 
Così sdegùo e detire , odio ed anòfe 
Mi fallito ^erra : «d io che slata ione - 
Sempre fin t|u\ di mille <:or la fiainma, 
Di milt* alme il tormento ; «rdo « Itn^tco , 
£ provo nel mio ma^l le pene altrui : 
Io che tant* aihii in cittadina schSem 
Di vezzosi , leggiAdti e de^i amanti 
Fui sempre inéuperahile , scberaendo 
Tante speranze ior , tanti desiri ; 
Or da ruèticò amor , da riìe «mania, 
Da rozzo pftstorei son presa e vinta. 
O , più d* ogtt' altra , misera Coriscàì 
Che sarebbe di te se sprovveduta 
Ti trovassi or d* amante ? che faretti 
Per miti^r quesf amorosa rabbia ì 
loipaii nUe Itale «pese 0{»gi t^ donttt 
A far conserta t cumulo d* amanti # 
S' altro ben noii «teli! , «Uro trastttUo , 
Che l' amor éi Mirtillo , non «trei 
Ben fornita éi vago? O milié volte 
Malconsigliàtii dohtii che si iascìA 
Ridurre in povertà d* un solo «ftiore ! 
S\ sciocca Mai non éark già Gorìscfl é 
Che fede ? che cost*ii2à { immi^^tittto 
Favole de* gelosi , t tto&ii Vftai 



Ber lllglm1la^l« «empiici faticialle . 

La fede in cor <ti donn* , M pur feée 

In donna altuiia , cfe' k> noi so j si trovi i 

Non è bonfèi , non ^ tirtà , i«ni ivra 

Necessità d^ Amor , mitef-a t«gg« 

Di fallita lièHk e' tm «ci gra4i«ce 

Perchè graditi èiter «011 1^ da ttoki • 

Béllt ^nnft è geuÉil^ ioli«cltait 

Da numeroso sttitfl di de^ amanti ; 

Se d' un «olo è contenta « gli altri tpreftfca , 

O non h donftfi , O «* è j^r donna , è seiotca • 

de tal baitk non tilta ? e Je pnr tista , 

Kon taglMiggiata ? a sa pnr vaghaggiata , 

Vagheggiata da un solo? e ^anto sono 

Pia fra^nti gli amanti a di più pregio , 

Tanto <Àla d' «ssctf glotìfoaa e farà 

Pegno nel MròndO k pia Sttfufò e c»it9> 

La gloria a lo tplandtyr di lyslla dobiA , 

È !* fttaf molti «Alanti ? così fìmno 

Nelle dtiadi ^thttst te donfte acCòTH» 1 

E i I^H più le triù halle « la pie gINmii • 

Rifiutare an attianta, éfpptesbo lòiro 

È pattato e stitrcdiAza .a ^el e' ali M^lo 

Far non fhiè > «hcAd ikttikó % aUrì a sartk« , 

Altri a donare, aftti id «ftr'VSb è httOtoO; 

E spasso artian t:ha / tool aapando , t* tnM> 
Scaccia la gak%ia tba l*«ltsro ii«d«; 
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O la risveglia hi tal che pria noiuPebbe* 
"Cosi nelle' ci Uà vivon le donne« 
Amoro/se e gentili , ov* io col senno 
£ coli* esempio già^d^' donna-grande, 
L* arte di ben amar , fanciulla , appresi • 
Corisca ( mi dicea ) , si vuole appunto 
Far degji amanti quel che delle vesti :. 
Molti averne, un goderne ; e. cangiar spesso^. 
Che *1 lungo conversar genera noia> 
E la noia disprezzo, et odio alfine. 
Ne far peggio può donna, che lasciarsi ,, 
Svogliar 1* amante : fa* pur, eh' egli parta 
Fastidito da te, non di te mai. 
£ così sempre ò fatto . amo d' averne 
Gran copia, e li trattengo; ed onne semprft 
Un per mano , un, per occhio;, ma di tutti 
Il migliore e *1 più comodo , nel seno j ^^ 
£ , quanto posso più , nel cor nessuno . 
Ma , non so come , a questa volta ( ahi lassa ! ) 
V* è pur giunto Mirtillo , e mi tormenta 
Si , che a forza sospiro , e , quel .eh* è peggio ^ 
Di me sospiro,' e non inganno altrui; 
£ le membra al riposo, e gli occhi al sonno 
Furando anch' io, so desiar 1* aurora, 
Felicissimo tempo degli amanti 
Poco tranquilli : ed ecco , io vo per questa 
Ombrose selve anch' io cercando l* orme 
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Dell* odiato mio dolce desio. ' • * ' 

Ma che farai , Gerisca ? il pregherai ? . ' 
No ; che l* Odio non vuol, heiich*ìo '1 volessi; 
Il fuggirai ? né questo Amor consente , ' ; i 
Benché far il devrei . Che farò dunque ? 
Tenterò prima le lusinghe e i prieghi ; * 

£ scoprirò V amor , ma non ì' amante : . ^ 

Se ciò non giova, adoprerò l' inganno; 
£ se questo non può , farà lo sdegno 
Vendetta memorabile . Mirtillo , 
Se non vorrai amor , proverai odio ; 
£d Amarilli tua farò pentire 
D' esser a me rivale, a te sì cara» 
£ finalmente proverete entrambi 
Quel che può sdegno in cor di donna amante, 

SCENA QUARTA. 

TiTiBO, montano; dameta» 

V TI TIRO. ■ -"■ 

agliami il ver „*Montano; i' so che parlo 
A chi di me più intende : oscuri sempre 
Sono assai più gli Oracoli , di quello t 

C* altri si crede ; e le parole loro 
Sono come il coltel ; che se tu *1 prendi 
In quella parte ove per uso umano 
Guar, Past, Fido. la 



V 
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Lamati s* adatta , a chi 1* adopra.ò baono;^ 
Ma^ chi 'i prende oyq fere ,. è sfiesso morte . . 
C* AmarìlUde mia y.coina argomenti ,, 
Sia per alto dettin.dal Cielo- «ietta 
Alia, salute anÌYersai d' Arcadia j 
Chi più. deve l»ramarlo e caro aferlo 
Dime che le son- padre T Ma s* i* miro* 
A quei che n' k i' Oracolo predetto , 
Mal si conCinno alia speranza i Begù • 
S'unir gli deret AmoCi come fia. questo ' 
Se fugge 1* un Tcom! euer pon gU. stami . 
D* amoroso ritegno , odio e dispi^eizo { ' 
Mal si. contrasta quel e* ordina, il Cielo; 
£ se pur si. contrasta-, è chiaro segno ' 
Che non l' ordina il. Cielo: a.cuiYe pure* 
Piacesse e' Amarillido' consorte < 
Fosse diSilvJo tuo, piuttosto amante 
JUni fatto avria, che cacciator di fere.. 

MQN-.TANO. 

NoUiTedi tu con»^ è fanciullo ? ancora. 
Non k fornito il diciottesim' anno . 
Beo^ sentila col tempo anch! egli amore . . 

TITIIO,. 

E *1 può sentir di fera \ e non. di njn£i ? ' 

MQNTAIfO^ 

A giovinetto cor più si confilce . 



TtTtBO. 

E non amo^ ài^ h natnnèe affetto l 

MONTANO. 

Ma senza gli «nmi /è ttatàral difiittn, 

TITtRO. 

Sempre e* fiorìsce^atlà stagion più verde. 
Può ben forte^ Boiift, m» «enza frutto . 

riTlBO. 

Col fier, matiiro k aempre U frutto aai«fer-, 
Qu\ non veMi* io uè per (garrir, BfonlaaQ, 
Né per contender %ic»; clie nè^eteo, 
Né far» il 4eU>0} ma «dft padre anca' ao 
D' unica e'cara^ e, «e mi- lece dirlo» 
Meritevole figlia, e, con tmi paoe, 
Da molti chiesta 'i e dettata ancora. 

UOtfTAHO» 

Titiro I ancor che queste noeae in Gelo 

Non iscorgetae ahi» deajtiny le scorge 

La fede in terra; e 'l violarla, fora 

Un vifolàr della gran Qntia il nome 

A cui fu data: e tu sai pur quant* ella 

E disdegnosa, « contra noi sdegnata. 

Ma per quel cfi' i' ncr eenfò, e qtrantò puote 

Mente sacerdotal rapita al Cielo 

Spiar lassù di q^^l* coneifi^i eterni; 

Per man àf& Fato -è questo nodo «rdito: 
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£ tutti sortiranno, abbi pur fede^ 
A 6UÒ tempo maturi anco i presàgi. 
Più ti yo* dir, che questa notte in sogno- 
Veduto ò.cosa onde V antica speme. 
Più che mai nei mio cor si rinnovelia. 

TITJBX)* 

Son i sogni alfin sogni . £ che vedesti ì 

MONTANO. 

10 credo ben, e' abbi memoria ( e quale 
Si stiipido è tra noi, e* oggi non i' abbia?) 
Di q^la notte lagrimos^ , quando. 

11 tumido Ladon xuppe le sponde , 
Sicché là dove avean gii augelli il nido ^ 
Notaro i pesci ; e in tui medesiQO. corso-. 
Gli uomini e,gU^ animali^ 

£ le mandr^^e gli armenti 

Trasse 1' onda rapace . 

In quella, stessa liotte 

( O dolen^ memoria! ) il cor perdei^ 

Anzi quel che del core 

M' era più caro assai; 

Bambin tenero in fasce, 

Unico figlio allora , e da me sempre . 

£ vivo e morto unicamente amato • 

Rapii lo il fier torrente ' 

Prima che noi potessimo, sepolti ; ' 

Nel terror; nelle tenebre e nel sonno ^ 
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ÌProvar ài dai^Ii albun soccorso a tempo . 
Né pur la culla stessa in cui g^acea , 
Trovar potemmo: ed ò creduto sempre, 
Che la culli e *l bambin , così com' era , 
Una stessa voragine inghiottisse. 

TITIRO. 

Che altro si può credere l ben parrai 
D' aver inteso ancora , e da te forse, 
Di questa tua sciagura ^ veramente 
Sciagura memorabile ed acerba : 
E puoi ben dir che <li duo figli , 1* uno 
Generasti alle selve , e 1' altro ali* onde , 

MONTANO, 

Forse nel vivo il Ciel pietoso ancora 

Ristorerà la perdita del morto. 

Sperar ben si ;de' sempre. Or tu m' ascolta. 

Era queir ora appunto , * « 

Che tra la notte e ^ dì , tenebre e lume 

Col fosco raggio Ancor 1* elba confonde; 

Quand' io pur nel pensiero 

Di queste nozze avendo , 

Vegghiajta una gran parte della notte > 

Alfin lunga stanchezza 

Recò negli occhi miei placido sonno > 

£ con qu^ sonno vision sì certa. 

Che di vegghiar dormendo 

Avrei potato dire. « 



Sopra la rÌTtf àei Cimoso Alleo 

Seder paréami , air ambirà 

D' un platano frondoso , 

£ coli*. amo te»tar nell* cada i peact ; 

Ed uscire in quel punto 

Di mezzo *1 fiume un fecckio ignudo e graire, 

Tutto stillante il crin, «tillaateil mento; 

E con amba .le mani 

Benignamente porgermi un ]>anibino 

Ignudo e lagrimofo, 

Dicendo : Ecco '1 tuo figlio ; 

Guarda die non 1' ancidi : ^ 

£ questo detto , tuffarsi neU't)nde: 

Indi tutto repente 

Di foschi nembi ii ciel turbarsi intorno^ 

£ minacciarmi x^rrìbile j^roceNa^ 

Talch* io per la paura 

Strinsi il bslmbino al seno , 

Gridando: Ali dunque nn' ora 

Mei dona e mei ritoglie ì 

Ed in quel punto parve 

Che d* ogn* intomo ii ciel si iarenaasa , 

£ cadesser .nel j^nme 

Fulmini inc0nei$ti , 

Ed archi e strali ^rotti a nùlte a iiull«i 

Indi tremasse il tronco 

Pel platano ; e n' usciisa 
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Formato in Toce spirito lottile 

Cfaìe , strìdendo , dicesse in sua favella : 

Montano , Arcadia 'tatt sark ancor bella. 

E cosi m* è finHMO 

Nel cor /negli occhi e nella mente Impressa 

L' immagine gentil di questo sogno , 

'Ch' i* l' ò sempre dinanzi ; 
E soprattutto, il vòlto 
Di quel cortese veglio , 

' Che mi 'par ^i 'vederlo . 

Per questo i' men venia diritto al tempio 

'Quando tu m* incontrasti , 

Per quivi far col sacrificio santo 

Della mia vision 1' augurio certo • 

TITIRO. 

''Son veramente i sogni , 
'Delle nostre speranze , 

Più che dell' avvenir , Tane serohiaìnd;; 

Immagini dei d\ , guaste e corrotte 
ìDall' omhre della notte . 

WOlfTANO. 

"Non è sempre co' sensi 
L' anima addormentate; 
Anzi tanto è :più desta , 
Quanto men traviata , 
Dalle fallaci forme 
Del senso y'dilor clM«iovme« 
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Non t' avvilir nelle temenze umanrt 
''Che bene inipira il Cielo 
-Quel cor che bene spera ; 
Ne può grungeriaMÙ£acca:p<regkÌ4 
E 8* ognun de'.pregare , 
Ove Ubisogno «ia, 
£ fperar negli. Dei; 
Quanto più ciò confiena 
A chi da lor deriva 1 
Son pureivnostri figli 
Propaggini celesti : 
Non spegnerà il suo tesam 
"Chi fÌEi crescer 1' altrui • 
Andiam, Titiro, andiamo 
Unitamente ài tempio ; e «tormin» ^ 
Tu il capro -a Pane , -ed io 
Ad Ercole il torello . 
"Chi. feconda 1' armento ., 
ìFeconderà ben ancb« 
'Colui che coli' armento 
Feconda i sacri altari • 
Tu va* , fido Daméta ; 
Scegli tosto ^m toreMo , 
Di quanti «h* abbia la feconda «tiiSra 
li più morbido e belle ; 
E per la via del monte , -assai più breve > 
rPa* eh' io r abbia nel Umifi^ori9 tf «titillo. 



^ITlROé 
f£ dalla greggia jmia , <9fo J>tiiitt» , 
iCondnci un ittOé 

:I>AMETJ« 

l' fatò l' uno e 1' «hMh. 
( Questo aogno , aostano , 
Piaccia all'.altaJyontà.de' somim Dei, 
Che fortunato «i« ^ailte tu «peri . 
So ben io , $0 ben io 
Quant* esser può del tao perduto finito 
La rimembranza M te felice .augurio • ) 

SCENA QUINTA^ 

SATIRO^ 

V^ome il gelo alle pianto /ai fior IVarMitm^ 
La grandine alle spiche'» .ai semi il Terme, 
Le Teti ai «certi , ed Jigli augelH il wiseo^ 
Cosi nemico all*,nom fa éempre Amore • 
E chi foco-chlamollo , intese molto 
La sua jiatmra perfida e ntahragia . 
Che se '1 £oco^ si mira ~, jó come è 'Vi^o l 
Ma se si tocca, o conke ^. crudo 1 il raond» 
Non k di lui più spStTOnterol mosti^ : 
Come fera dtfora , « cerne ferro 
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pugne e trapassa , e come, vento volaj 
£ dove il piede, imperioso, ferma , 
Cede ogni forza , ogni poter dà; loco . 
Non altramenti Amor : che se tu '1 miri 
In duo begli ocelli, in una treccia bionda; 
O come alletta e piace 1 o come pare 
Che gioia «piri , e pace altrui prometta / 
Ma se troppo t' accosti e troppo il tenti , 
Sicché serper cominci , e forza ac<iuisti ; 
Non à tigce V Ircania , e non à Libia 
Leon sVtero,e si pestifero angue^, 
Che la sua ferità vinca o pareggi : 
drudo più. thb V Inferno e che k Morte , 
Nemico di pietà , ministro d' ira , 
E finalmente Amor. privo d' amore. 
Ma ghe parlo di luif perchè l' incolpo? 
È forse egli cagion di ciò che 'i mondo , 
Amando no , ma vaneggiando , pecca l 
O femminil perfidia , a te si rechi • 
La cagion .pur d' ogn* amorosa infamia : 
Da te ^ola deriva , e non da. lui , . . 
Quanto à d^ crudo e dì. malvagio Amore ; 
Che 'n sua natura placido e benigno , 
Teco ogni sua bontà subito perde • 
Tutl^'le vie di penetrar nel seno , 
E di passar al cor tosto li chiudi : 
Sol di fuor il lusinghi; e fai suo nido. 



SCBifA QUIIfTA» t$g 

Etna cura- e-tua pompa e tuo ditetto- 
La scorza sol d' tm ininiato volto . - . . 
Né già son i' opre tu» gradir cou fede- 
La fede di chi t* ama , e con chi f . ama 
Contender nell' amare, ed in duo petti 
Striager un corey e 'n duo voleri un' alma; 
Ma tinger d' oro un' insensata chioma , 
£ d' una parte-in mille nodi attorta 
Infrascarne la fronte ; indi coli* altra * 
Tessuta in rete , e 'n quelle frasche involta , 
Prender il cor di mille incauti amanti . 
O come è indegna e stomachevol <:osa 
Il vederti talor con un pennello 
Finger le guance , ed occultar le mende 
Di natura e del tempo; e veder come 
Il livido pallor fai parer d* ostro , 
Le rughe appiani, e'I bruno imbianchi^ e togli 
Col difetto il difetto, anzi V accresci! 
Spessot un filo incrocicchi , e 1' un de' capi 
Co' denti afferri , e eolla man sinistra 
L' altro sostieni, e del corrente noda. 
Colla destra fei giro, e 1' aprì e striiigi 
Quasi radente forfice, e 1' adatti 
Suir ineguai' lanuginosa fronte : 
Indi radi ogni piuma, e svolli insieme 
Il malcrescente e temerario pelo . * 
Con tal dolor, xh' è pqiiten^a^ il fallo* : . - 
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Ma questo h tivUa, ancorché testo : oli* opto* 
Sono i costami •omigliinti o i veo» . 
Qual coso 4i tn^ cbe non^io^tntta fiuto I 
S' apri io k>cco', menli ; o m toti^ri r 
Son mentiti' i tospìr: ter vovi gii occhi , 
È n'nniatb il ^ordo: in tommo^aj^'otto^ 
Ogni semhiante, e ciò cho'n W ai vedor 
E ciò che non ai vede^ o porla o p«MÌ 
O vada o miri o pioa^ o rido o caofti I 
Tutto è menzogna. £ qoeato aocoro h pooo*- 
Ingannar più chi più ai fidov •* mooo* 
Amar chi più »* è dógoov odiar io &i»' 
Più della? morter aaioi t <]NOstò soti l' arti 
Che fan sì crudo e là perverso AnM^o* 
Dunque d* ogni ano fallo è feoa lo colfOi- 
Anzi pur ella, è sol di' ehi ti creck* 
Dunque la colpa è mia , che ti cfodoi « 
Malvagia e por&dissiroo Coriaco , 
Qui per mio danno aoli cred- ia » venula' 
Dalle contrade acolièrato à* Argo 
Ove lussuria fa 1* nitinia prova è 
Ma sì henfingi:^ o sì aagaco e scorte 
Sè'nel' celar attroi l' opre o i penaiori^ . 
Che tra- ler più' pudiche oggi tèn vai • 
Del nomar indegno d* onestalo, altero. 
O quanti aflanni ò soatennti! o quante^- 
Per queste cruda ; initìgutà soiTertoI 
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B^n me fM ptnte, fmzi yeiigognOé Iiapara 
Dalle mie pene, o isalaccorto amante : 
Non far iMoBi^foko.ecl a me. credi; 
Donna adorata >/iuuNiiine è deli' Infamo: 
Di 8Ò tatto presume e del tuo volto 
Sovra te. cke. 1* inchini'; e-, f^ù Dea,. 
Come- cosa mortai ti s degna- e schiva t 
Che d' esser, tal per. suo Wilor si vanta , 
Qual tu per tint viltà là. fingi ed orni. 
Che tanta servitù l che^ tanti {wr^hi , 
Tanti pianti e sospiri? Usiti quest* aroù' 
Le fémmine e i faucinlli: L nostri petti 
Sieir anche neilf amar virili e forti .. 
Un tempo anch' io credei, che sospirando 
E pianf^enda e pregando, iircor di donna ^ 
Si potesse destar iamma d' amore. 
Or me n* avvef^i#, errai: che e* eila il core 
À di diiro> mac»g^> indarno tenti. 
Che per làgrima moJiei o lieve- fiato* 
Di sospirche'i lasinght, ardào siaviUe,. 
Se ri|^idé fòcirnol' batt» aafi^rsav. 
La.scia^ lascia le là^ime e i sospiri V 
S' acquisto far della Iva dosma vnoi « . 
E s* ardi pare d? iaestìngaihii foca ; 
Nel centro del hio cor^anttrpià sar- 
Chiudi 1' affetto; e poi , «ecosida il 
Fa* quel e- Amore e la natura insegna.. 



Perocché la modestia, è nel senibianto- ' ' 

Sol virtù della donna; e però seco 

Il trattar con modestia è gran difetto « 

Ed ella ch« sì ben con altrui 1' usa; 

Seco usata, 1' à in odio; e vuol che *n lei 

La miri si, ma non 1* adopri il vago. 

Con questa legge naturale e dritta , * > 

Se i'arai- per mìo senno, amerai sempre. 

Me non vedrà né proverà Corisca 

Mai più tenero amante; anzipiuttosta 

Fiero nemico : e sentirà con armi 

Non di femmina più, ma d' uom virile |. 

Assalirsi e trafìggersi . Due volte 

L' ò presa già questa malvagia ; e sempre " 

M* è ,- non so come , dalle mani uscita : 

Ma s* ella giunge anco, la terza al varco^ 

hen pensato d' afferrarla in guisa , 

Che non potrà fuggirmi . appunto suol^ 

Tra queste selve capitar sovente ; 

Ed io vo pur , come sagace veltro , 

Fiutandola per tutto . O quaL vendetta 

Ne vo' far èe la prendo , e quale%trazio I 

Ben le farò veder che talor anco 

Chi fu cieco apre gli occhi; e che gran tempa 

Delle perfidie sue non si dà vanto 

Femmina ingaiinatrice e senza £ed« « 
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nel seno dì Giove alta e possente 

Legge scritta , anzi nata ; 

La cui soave ed amorosa forza/ 

Verso quel ben che , nOn inteso , sente 

Ogni cosa creata , 

Gli animi inchina , e la natura sforza ! 

Né pur la frale scorza 

Che '1 senso appena vede, e nasce e more 

Al variar dell* ore ; 

Ma i semi occulti , e la cagion interna 

Ch* è d' etemo valor , move e governa . 
£ se gravido è il mondo , e tante belle 

Sue meraviglie forma ; 

E se perentro a quanto scalda il sole, 

All' ampia luna , a le titanio stelle , 

Vive spirto che *nforma 

Col suo maschio valor 1* immensa mole; 

S* indi 1' umana prole 

Sorge, e le piante e gli animali &n vita; 

Se la terra è fiorita , 

O se canuta a la rugosa fronte ; 

Vien dal tuo vivo e sempiterno fonte . 
Ne questo pur: ma ciò che vaga spera 
Guar. Fast. Fido . i3 
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Versa sopra i mortali , 

Onde quaggiù di ria yestur» o li et» 

Stella 6* addita or mansiieta or fera , 

Ond* àn le vite frali 

Del nascer l* ora, e jM morir la meta; 

Ciò che fa yaga o /{ueta 

Ne* suoi torbidi affetti ^uipana vo^ia , ■ 

£ par che doni e togli a 

Fortuna , e Ì mondo tuoI c* a lei «' asciiv/a; 

Dall* alto tuo valor tutto deriva • 
O Detto inevitabile e verace ; 

Se pur è tuo concetto 

Che dopo tanti affanni un dì riposi 

L' accada terra, ed ^bbia vita e pace; 

Se qnel che 9' ài predetto 

Per bocca degli Oracoli famosi , 

De* duo fatali sposi , 

Pur da te viene , e 'ja cpiello etemo abissQ* 

L* ài stabilito e fisso ; 

E se la voce lor non. è bugiarda ; 

Tifai chi 1* effetto al voler tuo ritarda \ 
Ecco, d* amore e di pietà nemico , 
Garzon aspro e crudele 
Che yien dal Cielo, e pur col Cie) contende , 
Ecco poi chi combatte un cor pudico: 
Amante in van fedele ; 
Che '1 tuo voler colle sue fiamme fMemàe'p 
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IS i]uanlo mBno attende 

Tieta del piloto » 9 del servir mercede, 

Tant* a più foco e fede i 

Ed è pur quella^ lui fatai bellezzi^, 

Ch* è destinata a ^hi la lugge e spr^zz»» 
'Così dunque in sé stessa è pur divisa 

Quell'eterna possanza! 

£ così 1* un destin coli' altro giostra? 

O f non ben forse tincor doma e x;onquisa, 

Folle umana speranza 

Di porre assedio alla superna chiostra, 

Rnbella al Ciel si mostra , 

Ed arma, ^asi nuovi empi giganti, 

Amanti e non amanti ! 

Qui si può tanto ? e di stellato regno 

Trìonferan duo cieclù, Amore e Sdegno? 
"Ma tu che stai sovra le stelle e-'l Fata, 

£ con saver divino 

Indi ne reggi, alto Motor del cielo; 

^ira, ti prego, il nostro dubbio stalo: 

Accorda col Destino 

Amor e Sdegno ; e con paterno zelo 

Tempra la fiamma e '1 gielo : 

Chi de^ goder, non fugga e non disami; 

Chi de' fuggir , non ami . 

Deh fa' che 1' empia e cieca voglia altrui 

La promessa pietà non tolga a nui . 
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Ma chi sa? forse quella 

Che pare inevitabile sciagura , 
Sarà lieta ventura. 
O quanto poco umana mente sale ! 
Che non 8* affisa al sol vista mortale* 



Fine dell* Atto primo . 



ATTO SECONDO. 

SCENA PRIMA. 

ERGASXa, MIRTILLO. 

OERGASTO. 
quanti passi ò fiatti! al fiume, al poggio. 
Al prato, al fonte, alla palestra, al corso 
T* ò lungamente ricercato : alfine 
Qui pur ti trovo , e ne ringrazio il Cielo . 

MIRTILLO. 

Ond' ài tu nova , Ergasto , 

Degna di tanta fretta \ ài vita , o morte ! 

ERGASTO. 
Questa non ti darei , bench* io 1* avessi; 
E quella spero dar , bench' io non 1* abbia • 
Ma tu non ti lasciar si fieramente 
Vincer al tuo dolor: vinci te stesso , 
Se vuoi vincer altrui; vivi, e respira 
Talvolta . Ma per dirti la cagione 
Del mio venir a te sì ratto , ascolta . 
Conosci ttt( ma cbi non la conosce ? ) 
La sorella d* Ormino ? è di persona 
Anzi grande , che no ; di vista allegra , 
Di bionda chioma, e colorita j»l quanto* 
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MIRTILLO. 

Goni' k nome V 

ERGASTO. 

Corìcca. 

MIRTILLO. 

r la conosco' 
Troppo bene , e con. lei alcuna Tolta^ 
ò favellato ancora.. 

ERGASTO. 

Or sappi cK' ella 
Da un tempa in qua ( vedi ventura i ) è. fatta ^. 
Nou sO)gìk come o. con. che privilegio^ 
Della bella Ainarillide compagna : 
Ond' a lei tutto ò 1* amor tuo scoperto 
Segretamente; e quel che da lei brami , . 
Olle mostrato: ed. ella prontamente 
M* k la sua fede in. ciò promessa e 1* opra». 

MIRTILLO. 

O mille volte e mille,. 

Se questo è vera, e più. d' ogn.* altro amante ^ 

Fortunato Mirtillo ! Ma del modo 

T'k ella detto nulla f 

ERGASTO. 

Appunto nulla ; . 
£ ti dirò perchè .. Dice Corìsca, 
€he non può ben diliberac del modo, 
Prima e* alcuna cosa ella non sappia^ 
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fieli' amor tuo più certa ; ond' ella pose» 
Meglio spiare e più sicuramente' 
li* animò della ninfa , e sappia come 
Reggersi o con prégliiere o con inganni , 
Quel che tentar, quel che lasciar sia buono. 
Per questo solo i* ti venia cercando' 
Si ratto : e sarà ben, che tu da capo 
Tutta la storia del tuo" amor mi narri . 

MIRTILLO. 

Così appunto farò: ma sappi, Ergasto, 

Che questa rimembranza* 

( Ah troppo acerba a chi si vive amando^' 

Fuori d* ogni speranza ! ) 

E quasi un agitar fiaccola al vento , 

Per cui , quanto V incendio 

Sempre »* avanza, tanto' 

Air agitata fiamma ella si strugge ; 

O scuoter pungentissima saetta 

Altamente confitta; ^ 

Che se tenti di svellerla; maggiore' 

Fai la piaga e 'I dolore • 

Ben cosà ti dirò , che chiaramente' 

Farà veder com' è fallace e vana 

La speme degli amanti; e come amore 

La radice à soave, il frutto amaro. 

Nella bella stagion che '1 d\ s' avanza 

Sovra la notte ( or eompte l' anno^ appunto ) , 



aoo ATTO SECONDO. 

Questa leggiadra pellegrina, questo 
Novo sol di beltade 
Venne a far di sua vista , 
Quasi d' un* altra primavera , adorno 
Il mio solo per lei leggiadro allora 
E fortunato nido, Elide q Pisa]^ » 
Condotta dalla madre 
In qué* solenni dì che del gran Giove 
I sacrifici e i giochi 
Si soglion celebrar, famosi tanto,, 
Per farne a' suoi begli occhi 
Spettacolo beato : 
Ma furon qué' begli occhi 
Spettacolo d* Amore , 
D* ogn* altro assai maggioro. 
Ond' io che fin allor fiamma amoross^ 
Non avea più sentita, 
Oimè ! non cos\ tosto 
Mirato ebbi quel volto. 
Che di subito n* arsi ; 
E senza far difesa , al primo sguardo 
Che mi drizzò uegU occhi , 
Sentii correr nel sieno 
Una bellezza imperiosa , e dirmi; 
Dammi il tuo cor^ Mirtillo. 

ERGASTO, 

Q quanto può ne' petti nostri Amore! 
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Né ben il può saper se non cki 1 prova. 

MIRTILLO. 

Mira ciò che sa fare anco ne' petti 

Più semplici e più molli Amore industre. 

Io fo del mio pensiero una mia cara 

Sorella consapevole , compagna 

Della mia cruda ninfa 

Qué* pochi dì eh' Elide 1* ebbe e Pisa. 

Da questa sola , come Amor m' insegna^ 

Fedel consiglio , ed amoroso aiuto 

Nel mio bisogno i' prendo.. 

Ella delle sue gonne femminili 

Vagamente m* adorna , 

£ d' innestato crin cinge le tempie; - 

Poi le 'ntreccia e le *uiiora , 

£ r arco e la faretra 

Al fianco mi sospende ; 

£ m' insegna a mentir parole e sguardi ,. 

£ sembianti nel volto in cui non era 

Di lanugine ancora 

Pur un vestigio solo . 

E quando ora ne foe , 

Seco là mi condusse , ove solea 

La bella ninfa diportarsi , e dove 

Trovammo alcune nobili e leggiadre 

Vergini di Megara , • 

E di sangue ^*d* amor ; sjccqme intesi ^ 
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Alfa mi» I>«a congiunte . 
Tra queste ella si stava' 
Siccome suol tra violette umili 
Nobilissima rosa : 
£ poiché 'n quella guisa 
State furono alquanto 
Senz* altro far di più diletto o cura',- 
Levossi' una donzella 
Di quelle di M'egara , e così disse : 
Dunque in tempo di giochi , 
E di palme si chiare e s\ famose « 
Starem noi neghittose l 
Dunque non' abbi am noi' 
Armi da far tra noi finte contese 
Così ben, come gli uomini? Sorelle, 
Se *1 mio consiglio di seguir v' aggrada,- 
Proviam oggi tra noi così da scherzo 
Noi le nostr' armi , come 
Contra gli uomini , allor che ne fie tempo,- 
|j* uséreitì dàddoVero .- 

Ìaci&nne , e si contenda' 
Va noi di baci; e quella che d' ogni altra, 
Baciatrice più scaltra , -. 
Gli saprà dar più saporiti e cari , 
N' avrk per sua vittoria 
Questa bella ghirlanda . 
Risero tutte alla proposta ; e tolte 
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£ 61 sfidavin^ molte ; e molte ancora , 

Senza che dato lor fosse alcun segno ,< 

Fàcean gneira confusa .- 

Il cbe veggendo alior la Megarese , 

Ordinò prima la tenzone ^ e poi 

Disse : De' nostri baci 

Meritamente sia giudice quella^ 

Che la bocca a più bella • 

Tutte concordemente 

Elesser la bellissima Amarilli : 

Ed ella i suoi begli occhi- 

Dolcemente chinando , 

Di modesto rossor tutta si tinse ; 

E mostrò ben, che non men bella è dentro ^^ 

Di quel che sia di fuori ;^ 

O fosse che '1 bel Tolto 

Avesse invidia all' onorata bocca , 

E s' adornasse anch' egli< 

Della purpurea sua pomposa vesta , 

Quasi vdlesse dir: Son bello ancb* io.^ 

ERGASTO. 

O come a tempo ti cannasti in nin£ii ,. 

Avventurosa e quasi ^ 

Delle dolcezza tue presago amante I 

MIRTILLO. 

Già si sedeva all*^ amoroso uMoio> 
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La bellissima giudice , e , secondo 
L* ordine e l' uso di Megara, andava 
Ciascheduna per sorte 
A far della sua bocca e de* suoi baci 
Prova con quel bellissimo e divino. 
Paragon di dolcezza; 
Quella bocca beata , 
Quella bocca gentil che può ben dir^ 
Conca d' Indo odorata 
Di perle orientali e pellegrine } 
£ la parte che chiude 
Ed apre il bel tesoro , 
Con dolcissimo mei purpura mista • 
Cosi potess* io dirti , Ergasto mio > 
L*.inefìfahil dolcezza 
Ch* i* sentii nel baciarla ! 
Ma tu da questo prendine argomento ^ 
Che non la può ridir la bocca stéssa 
Che l' à provata . Accogli liur insieme 
Quant' anno in se di dolce 
O le caime di Cipro , o i favi d' IbU i 
Tutto è nulla , rispetto 
Alla soavità ch* indi gustai . 

ERGAStO. 

O furto avventuroso ! o dolci baci I 

MIRTILLO. 

Dolci sì ; ma non grati ^ 
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Porcile mancava lor la miglror parte 
Dell* intero diletto : 
Davagli Amor, non gli rendeva Amore 4 

ERGASTO. 
Ma dimmi : e come ti sentisti allora . 
Che di baciar a te cadde la sorte ? 

MIRTILLO. 

Su queste labbra , Ergasto , 

Tutta sen venne allor V anima mia ; 

£ la mia vita , chiusa 

In cos\ breve spazio > 

Non era altro e* un bacio j 

Onde restar le membra , 

Quasi senza vigor , tremanti e fioche « 

£ quando io fui vicino 

Al folgorante sguardo ; 

Come quel che sapea 

Che pur inganno era quell* atto , e furto, 

Temei la maestà di quel bel viso : 

Ma da un sereno suo vago sorri«o 

Assicurato poi , 

Pur oltre mi sospinsi . 

Amor si stava , £rgasto , 

Com* ape suol , nelle due fresche rose % 

Di quelle labbra ascoso: 

£ mentre ella si stette 

Con la baciata bocca ^ 



[ 

l 

-206 ATTO SECONDO:. 

Al baciar della mia , 
Jmmobite e ristretta ; 
La doloezza del mei «ola gustai : 
Ma poiché mi 8* offerse anch' ella, e^orse 
L' una e l* «Itea dolcissima sua rota 
( Fosse o sua gentilezza , o mia ventura ; 
So ben , che non.tn Amore ), 
E sonar quelle labbra , I 

E s' incontrare i nostri baci ( o c<Mro ì 

E prezioso mìo dolce tesoro ! 
T' ò perduto , e non moro \ ) ; 
AUor sentii dell* amorosa pecchia 
La spina pungentìssima , tdave 
Passarmi il cor che forse 
Mi fu renduto allora 
Per poterlo ferire^ 
Io ; poic* a morie mi sentii ferito ; 
Come suol disperato, 
Poco mancò che i' omicide labbra 
Non mordessi e segnassi: 
Ma mi ritenne , oimè! 1* aura odorata 
Che , quasi spirto d' aniipa dÌYm»« 
Risvegliò la modestia, 
E quel furore esUitte^ 

ERGA$TQ. 

O modestia, molestia 
Degli amanti importuna !, . 
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MIRTILLO. 

€yìA fornito il su* arringo area ciascunji^ 
£ con sospeQsì'cui d^ .animo grande 
La sentenza attendea ; 
.Quando la leggiadrìssima AmariUI, 
Giudicando i mhei baci 
Più di quelli d* ogn* altra saporiti , 
Di propria man con quella 
Ghirlandetta gentil the fu serbata 
Premio alla Tincitrice , il crìn mi cint e^ 
Ma , lasso ! .aprica piaggia 
Così non arse mai sotto la rabbia 
Del Caa celeste aUor che latra e morde , 
Come ardeva il cor mio * 
Tutto allor di dolcezza e di desio , 
E più che miii nella vittoria vinto . 
Pur mi riscossi tanto , 
Che la ghirlanda trattami di capo 
A lei porsi , 4ie«iido : 
Questa a te si convieit ; ipiesta a t« tocca^ 
Che festi i baci miei 
Dolci nella tua bocca. 
.Ed ella uman^meiitp 
presala , al suo bel crìn ne feo coDoaa; 
£ d' un' altra che prima 
Cingea le tempie a lei , cinse le mìe > 
^d è questa eh' io porto , 
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E porterò fin al sepolcro sempre , 
Arida come vedi , 

Per la dolce memoria di quel giorno , ' 
Ma molto più per segno 
Della perduta mia morta speranza . 

ERGASTO^ 

Degno se* di pietà piìi che d* invidia , 
Mirtillo , anzi pur Tantalo novello : 
Che nel gioco d' Amor chi fa da scherzo, 
Tormenta daddovero . Troppo care 
Ti costar le tue gioie ; e del tuo furto 
E 'I piacer e *1 gastigo insieme avesti . 
Ma 6* accorse ella mai di questo inganno ì 

MIRTILLO. 

Ciò non so dirti , Ergasto t 

So ben , eh* ella in qué* gìohii 

Ch* Elide fu della sua vista degno. 

Mi fu sempre tx)rtese 

Di quel soave ^d amoroso sguardo • 

Ma il mio crudo destino 

La *nvolò s\ repente , 

Che me n* avvidi appena : ond* io , lasciando 

Quanto già di più caro aver solea , 

Tratto daila virtù di quel bel guardo , 

Qui dove il padre mio 

Dopo tant* anni ancor , come t* è noto , 

Serba 1* antico suo povero albéi^o , 
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Men yenni, e vidi /ah misero! già corsa 
A sempiterno occaso 
Queir amoroso mio giorno sereno 
Che cominciò da sì beata ^urora . 
Al mio primo apparir , subito sdegiio 
Lampeggiò nei bel viso ; 
Poi chinò gli occhi , e girò il piede altrove. 
Misero ( allor i' dissi ) I 
Questi son ben della mia morte i segni • 
Avea sentita acerbamente intauta 
La non prevista e subita partita, 
Il mio tenero padre ; 
£ dal dolore oppresso, 
Ne cadde infermo, assai vicino a morte; 
Ond' io costretto fui 
Di ritornar alle paterne case» 
Fu il mio ritorno , ahi lasso ! 
Salute al padre, infermitate al figh'o.; 
Che d* amorosa febbre 
Ardendo , in pachi di languido yenni ; 
E dair uscir che fé di Tauro il sole, 
Fin ali* entrar di Capricorno , sempre 
In cotal guisa stetti ; 
E sarei certo ancora , 
Se non avesse il mio pietoso padre 
Opportuno consiglio 
All' Oracolo chiesto , il qual risposo 
Guar, Pa s£» Fido • 1 4 
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Cbe sol potea. sanarmi ilcieLd* Arcadia 2. 

€osl tomai mi , Ergasto , . 

A riveder colei ^ 

Che mi sanò M cocpo - 

( O voce degli Oracoli fallace I ) 

Per. farmi T alma eternamente inferma . . 

ERGASTO.. 

Strano caso, nel vero,. 

Tu mi narri, Mirtillo; e non può dirsi; 

Che di molta pietà non ne sii degno . 

Ma solo una salute • 

Al disperato è *1 disperar salute • . 

£ tempo è già , eh.* io vada a far di quanto 

M' ài detto , consapevole Corisca . . 

Tu. vanne al fonte , e là m* attendi , dove - 

Teco sarò quanto più tosto anch* io • 

MIRTILLO. 

Vanne felicemente i il Ciel ti dia 

Di cotesta pietà quella mercfede 

Che dar non ti poss' io> cortese Ergasto , . . 
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SCENA SECONDA. 

DORINDA; LUPINO^ SILVIO. - 

ODORINDA. 
del mìo belio e dispietato Silvio ' 
Cura e diletto avventuroso e fido ! 
Foss* io si cara al tuo signor crudele, 
Come se' tu > Melampol Egli con quella 
Catkdida man e' a me distringe il core , 
Te dolcemente lusingando nutre: 
£ teco il dì , teco la notte alberga ; - 
Mentr* io che 1' amo tanto, in van sospiro, 
£ 'n vano '1 prego : e , quel che più mi duole , 
Ti dà $\ cari e s\ sdavi baci , - 
C* un sol che n' avess' io, n' andrei beata. 
£ , per più non poter , ti bacio anch* io , 
Fortunato Melampo ; Or se benigna 
Stella , forse , d' Amore a me t* invia 
Perthè 1' orme di lui mi scorga , andiamo 
Dove Amor me , te sol Natura inchina . 
Ma non sent* io tra queste selve un corno 
Sonar vicino ì 

SILVIO. 

Te* , Melampp , te* , 
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DORINDA. 

Se *1 desio non m* inganna , quella è voce 
Del bellissimo Silvio che *1 suo cane 
Chiama tra queste selve . 

SILVIO . 

Te*^ Melampo, 
Te' te\ 

DORINDA. 

Senz' alcun fallo è la sua voce .. 
O felice Dorinda ! il Ciel ti manda 
Quel bep che vai cercando . È meglio eh* ia 
Serbi il cane in disparte : io farò forse 
Dell' amor suo, con questo mezzo ^ acquista. 
Lupino . 

LUPINO» 

Eccomi . 

DORINDA. 

Va* con questo cane., 
E ti nascondi in quella fratta . intendi \ 

LUPINO. 

Intendo . 

DORINDA. 

E non uscir s* io non ti chiamo. 

LUPINO. 
Tanto farò . 

DQRINJ>A. 

Va* lo^to .. 
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LUPiPfa. 

E tu fa* tostor; 
Che se venisse fame a questa bestia , 
In un boccone non mi manicaslse • 

DORINDA . 

O òome sV da poco ! su , va* via . 

srLVio. 
Dove I misero me I dove debb* io 
Volger più il piede a seguitarti , o caro 
O mio fido Melampo ? ò monte e piano 
Cercato indamo ; e son già molle e stanco • 
Maladetta la fera che seguisti. 
Ma ecco ninfa che di lui novella 
Mi darà forse . o come male inciampo ! 
Questa è colei che mi dà sempre noia • 
Pur soffrir mi bisogna . O bella ninfa , 
Dimmi , vedesti il mio fede! Melando 
Che testé dietro ad una damma scioUi ? 

DORINDA. 

Io bella , Silvio ì io bella l 

Perchè cos\ mi chiami , 

Crudel f se beUa agli occhi tuoi non sono ? 

SII.VIO. 

O bella o brutta , ài tu il mio cah veduto l 
A questo mi rispondi , o eh* io mi parto . 

DOAINDA. 

Tu se' pur a&pto a chi t' ttdora , Silvio ! 
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' Chi crederìa che 'n s\ soave aspetto 
Fosse sì crudo affetto l 
Tu segui per le ^eWe 
£ per gli alpestri monti 
Una fera fugace , e dietro 1' orme 
D' un veltro , ^imè 1 1* affanni e ti consoci ; 
£ me che t* amo si , fuggi e disprezzi . 
Deh non seguir damma fugace ; segui , 
Segui amorosa e jnansueta damma 
Che senza esser cacciata , 
È già presa e legata . 

-SILVIO . 

Ninfa , qu\ venni a ricercar Melampo ., 
Non a perder il tempo : addio . 

DORINDA» 

^Deh, Silvio 
-Crudel , non mi fuggire ; 
.Ch* i* ti darò del tuo Melampo nova . 

.SILVIO. 

Tu mi beffi , Dorinda t 

^DORINDA. 

-Silvio mio , 
Per quello jimor che mi t* k fatta ancella f 
Io so dove è '1 tuo cane . 
Noi lasciasti testé tdietro a «na damma { 

SILVIO. 

XiMciailoi B na p«rdei tosto la traccia,* 
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DORINDA. 

Or il cane e la damma è in poter mio . 

-siLVia. 
^In tuo jpótere l 

DORINDA. 

In mio poter . Ti duole 
D* esser. tenuto a chi t* adora , ingratoì 

SILVIO. 

' Cara Dorinda mia , dagliroi tosto • 

'DORINDA . 
Ve*, mobile fanciullo, a che son giunta! 
C una fera ed un can mi ti fa cara • 
Ma vedi , core mio / tu non gli avrai 
, Senza mercede . 

SILVIO. 
È ben ragion: darotti • • . 
/( Vo* schernirla costei , ) 

DORINDA. 

Che mi darai? 

SILV^IO. 

'Due belle poma d* oro, che 1* altrieri 
Xa bellissima mia madre mi diede • 

DORINDA . 

'A me poma non mancano : potrei 
A te dame, di quelle che son forse 
Tiù saporite e belle , se i mìei Hom 
Ta non ayesii a schifo , 
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SILVIO. 

E che vorresti ? 
Un capro od una agnella ? ma il mio padre 
Non mi concede ancor tanta licenza . 

DORINDA. 

Né di capro ò vaghezza né d' agnella: 
Te solo , Silvio , e 1* amor tuo vorrei . 

SILVIO . 

Né altro vuoi , che 1* amor mio ? 

DORINDA . 

Non altro • 
SìLvno. 
S\ 8\ y tutto tei dono . or dammi dunque j 
Cara ninfa , il mio cane e la mia damma • 

DORINDA. 

t 

O se sapessi quanto 

Vale il tesor di che s\ largo sembri , 

£ rispondesse alla tua lingua il core ! 

S ILVIO. 
Ascolta , bella ninfa . Tu mi vai 
Sempre di certo amor parlando , eh* io 
Non so quel eh* e' si sia : tu vuoi eh* i* t* ami ; 
£ t* amo quanto posso e quanto intendo : 
Tu di* eh' io son crudele ; e non conosco 
Quel che sia crudeltà /né so che farti • 

DORINDAé 

O miserd Dorinda ! ov* ài tu poste 
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Xe tue speranze ? onde soccorso attendi ? 
In bcltk che non sente ancor favìlta 
Di quel foco d* Amor , e* arde ogn* amante. 
Amoroso fanciullo , 
Tu se* pur a me foco , e tu non ardi ; 
E tu che spiri amore , amor non senti . 
Te , sotto nmana forma 
Di bellissima madre y 
Partorì 1* alma Dea che Cipro onora : 
Tu ài gli strali e *1 foco ; 
Ben salio il petto- mio ferito ed arso. 
Giugni agli omeri 1* ali^ 
Sarai novo Cupido ^> 
Se non e* ài ghiaccio il coté , 
Né ti manca d* Amore altro che amore . 

SILVIO. 

Che cosa è quésto amore ? 

DORINDA. 
S* i* miro il tuo bel viso , 
Amore è un paradiso ; 
Ma 8* i* mito il mio core , 
È un infemal ardore k 

SILVIO. 

Ninfa , non più parole : • 
Dammi il mio cane <mì^i . 

DORINDÀ. 

Dammi tu prima il pattiiito amore . 
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SILVIO. 

Dato non te T ò dunqqe ? ( oimè clie pena 
' £ *\ contentar costei ! ) Prendilo , fanne 

Ciò che ti piace ; chi tei negao vieta l 
f Che vuoi tu più l che badi ì 

( Tu perdi nell* urena i «emi e 1' opra , 
. Sfortunata Dorinda 1 ) 

SILVIOé 

• Che fai ? che pensi ? ancor mi tieni a bada" l 

DORINDA. 

*Non così tosto ayrai quel che tu bramii 
«.Che poi mi fuggirai , perfido SiWio* 

SII^VIO^ 

; No certo / bella ninfa . 

DORINDA. 

.'Dammi «n pegno • 

/SILVIO. 

^he pegno vuoi t 

-DORINDA* 

Ah che non oso 'dirloì ! 

SILVIO. 

^Perchè f 

DORINDA. 

:;Perc* ò vergogna • 

.SILVIO. 

E pur il chiedi. 
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DORINDA. 
* Vorrei senza parlar e^ser intesa • 

SILVIO. 

' Ti vergogni di ()irIo > e non avr^sli 
^ Vergogna .di riceTcrlo ? 

DORINDA. 

Se darlo 
Tu mi prometti , i* tei dirò . 

SILVIO . 

.Prometto,; 
Ma vo' che tu mei dica • 

^DORTNDA. 

Ah non mVintenCdi , 
SiWio mio ben ! t* intenderei pur io* 
S' a me il dicessi tu. 

SILVIO. 

/Più scaltra certo 
Se* tu di me . 

DORINDA. 

Più calda , Silvio , e |neiM> 
Di te crudele io sono . 

SILVIO. 

A dirti il vero , 
Io non son indovin : parla , «• vuoi 
Esser intesa . 

DORINDA. 

O misera ! on di q«éW 
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Che ti dk la tua madre . 

SILVIO. 

Una guanciata ? 

DORINDA. 

Una guanciata a chi t' adora ; Silvio ? 

SILVIO. 

]Vf a careggiar con quéste ella sovente 
Mi suole • 

DORINDA. 

Ah so ben io , che non è vero » 
£ talor non ti bacia l 

SILVIO. 

Né mi bacia, 
Né vuol e* «altri mi baci>» 
Forse vorresti tu per pegno un bacio l 
Tu non rispondi ? il -tuo rossor t' accusa : 
Certo ini son apposto . I* son contento : 
Ma dammi "Scolla preda il can tu prima » 

DORINDA . 

Mei prometti tu , Silvio l 

SILVIO. 

I* -tei prometto • 

DORINDA. 

£ me 1' attenderai ? 

SILVIO. 

Sì , ti dich* io . 
Non mi dàt più tormento % 
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DORINOA. ' 

Esci, Lupino. 
Lupino^, ancor non odi ? 

LUPINO. 

Q se* noioso ! 
Chi chiama l o vengo , vengo: io non dormiva , 
No certo; ilcan dormiva. 

DORIIHDA. 

Ecco il tuo cane; 
Silvio , che più-di te cortese , in queste .... 

O come son contenta! 

DORINDA» 

In queste braccia 
Che tanta sprezzi tu , venne a posarsi .... 

SILVIO, 

O dolcissimo mio- fido Melampo ! 

DORINDA. 

Cari avendo i miei baci e i miei sospiri . 

SILVIO. 

Baciar ti voglio mille volte e mille . 
Ti se* fatto alcun mal forse , correndo l 

DORINDA. . 

Avventuroso can l perchè noa- posso 
Cangiar teco mia sorte ? A che son giunta ! 
Che fin d' un can la gelosia m* accora . 
Ma tu ; Lupin ; t* invia verso la caccia , 
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6h« fra poco i' ti «eguo . 

LUPINO. 

la vo , padrona . 
SCENA- TERZA. 

SILVIO, DORINOA.' 

T SILVIO.' 

u non ài alcun male .Ai rimanente, ' 
Ov* è la damma che promessa m' ài l 

DORINDA. 

La vuoi tu viva o morta l 

Silvio.- 

Io non t'in^n4o. 
Com* esser viva può se 'l can 1' uccise l 

DORINDA.- 

Ma se T can non 1* uccise l 

SILVIO. 

E dunque viva l 
DORINDA»^ 
Viva . 

SILVIO.' 
Tanto più cara e più gradita 
Mi fia cotesta preda . e fu sì destro 
Melarapo mio , che non P a guasta o tocca ? 



) 
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OORINDA. 

Sòl' è nel cor d- una ferita pupta . 

SILVIO. 

Mi beffi tu , Dorìnda y o pur vaneggi \ ' 
Com* esser viva può , nei cor ferita \ ' 

OORINDA. . 
Quella damma^ son: io ^ ^ 
Crudelissimo Silvio , 
Che senza esser attesa, 
Son da te Vinta e presa : 
Viva , se tu m' accogli ; 
Morta , se mi ti togli . - 

SILVIO . 
£ questa è quella damma e quella preda < 
Che testé mi dicevi l ". 

DORINDA. 

Questa , e non altra . OimH perchè ti turbi \ 
Non t* è più cara aver mn& , ^he fera \ 

SILVIO. 
Ne f ò cara né t^ amo ; anzi t' ò in odio , 
Brutta I vile } bugiarda ed importuna . . 

DORÌNDA. 

K questo il guiderdon , Silvio crudele ; 
E questa la mercé che tu mi dai , 
Garzon ingrato ? Abbi Melampo in dono , 
E me con lui ; che tutto ; 
Pure* a me torni , i* ti rimetto ; e solo 
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De' tuo* begli occhi il. sol non mi si nIcghì.,K 
Ti seguirò , compagna 
Dei tuo fido Melampo assai più fida : 
£ quando sarai stanco , 
T* asciugherò la fronte-; 
E sovra questo fianco 
Che per t& mai non posa , avrai riposo « 
Porterò l* armi , porterò la preda ; 
E se ti mancherà mai fera al bosco , 
Saetterai Dorinda : in questo pettQ 
h* arco tu sempre eser<;vtaT potraji '^ 
Che sol come vorrai, 
Il porterò tua serva,^ 
Il proverò tua preda , 
E sarò del tuo strai faretra e segno^ 
Ma con chi parlo ? ahi lassa ! 
Teco che non m' ascolti , e via ten fuggi l 
Ma fuggi pur : ti seguirà Dorinda 
Nei crudo Inferno ancor , s' alcun infema 
Più crudo aver poss* io 
Della fierezza tua , del dolor n^io ^ 



\ 
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SCENA QUARTA* 

CORISGA . 



o 



come favorisce i miei disegni 
Fortuna , molto più eh* io non sperai ! 
Ed à ragion di favorir colei 
Che sonnacchiosa il suo favor non chiede k 
A hen ella gran forza ; e non la chiama 
Possente Dea senza ragione il mondo : 
Ma bisogna incontrarla e farle vezzi » 
Spianandole il sentiero . i neghittosi 
£aran di rado fortunati mai . 
Se non m* avesse la mia industria fatta 
Compagna di colei ; che potrebbe ora 
Giovarmi una sì comoda e sicura 
Occasì'on di ben condurre a fine 
Il mio pensiero l Avria quale* altra sciocca 
La sua rivai fuggita ; e segni aperti 
Della sua gelosia portando in fronte , 
Di mal occhio guatata anco 1* avrebbe : 
E mal avrebbe fatto ; e* assai meglio 
Dall* aperto nemico altri si jguarda , 
Che non fa dall' occulto . Il cieco scoglio 
È quel eh* inganna i marinari ancora 

Guar, Past, Fido* i5 
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Più saggi . chi non sa finger 1' amico ^ . 
Non è fiero nemico . Oggi cedrassi 
Quel che sa far Corisca . Ma sì sciocca 
Non 8on io già , che lei non creda amante . 
A qualcun altro il farà creder forse , 
Che poco sappia : a me non già , che sono 
Maestra di quest' arte . Una fancinlla 
Tenera e semplicetta , che pur ora 
Spunta fuor della buccia ^ in cui pur dianzi 
Stillò le prime sue dolcezze Amore , 
Lungamenjte seguita e vagheggiata 
Da sì leggiadro amante y e , quel eh' è peggio , 
Baciata e ribaciata -, e starà salda \ 
Pazzo è ben chi sei crede : io già noi credo • 
Ma , vedi il mio destin come m' itita ! 
Ecco appunto Amarilli : i' vo' far vista 
Di non vederla , e ritirarmi alquanto • 

SCENA QUINTA. 

AM A)R I IiL I , G O ri 5 G a . 

CAMARIL]:.!. 
are selve beate , 
£ voi solinghi e tacitami orrori ^ 
Di riposo e di pace alberghi veri ; 
O quanto volentieri 
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À rivedervi i* torno ! e $9 le stelle 
M' avesser dato in torte 
Di viver a me stessa , e di far vita 
Conforme alle mie voglie ; 
I* già co* Campi Elisj , 
Fortunato giardin de' Semidei , 
La vostr* ombra gentil non cangerei • 
Che , se ben dritto miro , 
Questi beni mortali 
Altro non son che mali : 
Meno à chi più n' abbonda , 
E posseduto è più , che non (Possedè t ' 
Ricchezze no , ma lacci 
Dell' altrui libertate . 
Che vai ne' più verdi anni 
Titolo di bellezza , 
O fama d' onestate , 
E 'n mortai sangue ìiobilti celeste j 
Tante grazie del Cielo e della terra ; 
Qui larghi e lieti campi , 
£ là felici piagge , 

Fecondi paschi , e più fecondo armento ; 
Se 'n tanti beni il cor non è contento ì 
Felice pastorella 
Cui cinge appena il fianco 
Povera s\ , ma schietta 
£ candida gonnella ; 
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Kicca sol di sé stessa , 

£ delle grazie di natara adorna { 

Che 'n dolce povertade , 

^è povertà conosce , né i disagi 
' Delle ricchezze sente ; 

Ma tutto quel possedè , 

Per cui desio d* aver non la tormenta > 

Nuda sì f ma contenta ! 

Co* doni di natura 

I doni di natura anco nudrica t 

Col latte il latte avviva ; 

E col dolce dell' api 

Condisce il mei delle natie dolcezze ^ 

Quel fonte ond* ella beve , 

Quel solo anco la bagna e la consiglia s 

Paga lei , pago il mondo . 

Per lei; di nembi il ciel s* oscura indarno 

£ di grandine s* arma ; 

Che la sua povertà nulla paventa ; 

Kuda sì , ma contenta k 

Sola una dolce e d* ogn* aflfa^Hio sgombra 

Cura le sta nel core : 

Pasce le verdi erbette 

La greggia a lei commessa ; ed ella pBSC« 

De* suo* begli occhi il pastorello amante. 

Non quàl le destinaro 

O gli uomini o le snelle ; 
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Ma qual le diede Amore : 
£ tra r ombrose piante 
D* un favorito lor mirteto adorno , 
Vagheggiata, il vagheggia : né per lui 
Sente foco d' amor , che non gli scopra ; 
Ned ella scopre ardor eh* egli non senta : 
Nuda si , ma contenta • 
O vera vita che non sa che sia 
Morire innanzi morte ! 
Potess* io pur cangiar teco mia sorte ! 
Ma vedi là Corisca . 11 Ciel ti guardi , 
Dolcissima Corisca » 

CORISCA. 

Chi mi chiama l 
O più degli occhi miei , più della Vita 
A me cara Amarilli ! e dove vai 
Così soletta l 

e 

AMARILLI. 
In nessun altro loco , 
Se non dove mi trovi ; e dove meglio 
Capitar non potea , poiché te trovo . 

CORISCA . 
Tu trovi chi da te non parte mai , 
Amarilli mia dolce ; e di te stava 
Pur or pensando, e fra mio cor dicea; 
S* io son r anima sua , come può olla 
Star senza me bì lungame)Ue l e 'ii «questo 
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Tu mi se' sopraggiunta , anima mia .. 
Ma tu non ami più la tua Corisca • 

AUARILLI. 

E perchò ciò ? 

GORISGA. 

Come perchè l tu *1 chiedi ? ' 
Oggi tu sposa •• • • 

AMARILLI. 

Io sposa ! 

CORISGA. 

Sì, tu Sposa :. 
Ed a. me noi palesi ? 

AMARILLI* 
£ come posso 
Palesar quel che non m*^ noto l 

CORISGA. 

Ancora. 
Tu t' infingi , e mei neghi l 

AMARILLI. 

Ancor mi heffi l: 

G.ORISGA*. 

Anzi tu heffi me •. 

AMARILLI. 

Dunque m' affirou i 
Ciò tu per vero V 

GORISGA. 

Anzi tei gùiro • e certa. 
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Non tM sai nulla tu ? 

AMARILLr. 

So cbe promessa 
Già fili ; ma non so già, che si vicine 
Sien le mie nozze . e ta da chi '1 sapesti f 

GORISGA. 
Da mio fratello Ormino: esso l'à inteso^ 
Dice , da moki ; e non si parla d' altro . 
Par che tu te ne tuii)i : è forse questa 
Novella da turbarsi* ? 

AMARILLI. 
Gli è un gran passo, 
Corisca ; e già la madre mia mi disS9 
Che quel dì si rinasce • 

GOBISGA. 

A miglior vita' 
Si rinasce per certo ; e tu per questo 
Viver lieta dovresti . a che sospiri ì 
Lascia pur sospirar a quel meschino • 

AMARILLI. 

Qual meschino ? 

CORISGA. 

Mirtillo che trovossi 
Presente a ciò che *ì mio fratel mi disse, 
E poco men che di dolor noi vidi 
Morire : e certo e* si moriva s* io 
Non r avessi soccono, promatténda' 
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Di sturbar queste nozze : e benché questo 
Dicessi sol per suo conforto , io pure 
Sjirci donna per farlo . 

AMARILLI. 

£ ti darebbe- 
L' animo di sturbarle l 

CORISCA. 

E di che sorte ir 
AMARILLf . 

E come ciò faresti ? 

COBIS^CA. 

Agevolmente , 
Purché tu ti 4i sponga e ci consenta . 

A M A R I L L r . 
Se ciò sperassi , e la tua fé mi dessi 
Di non l' appalesar , ti scovrirei 
Un pensier clie nel cor gran tempo ascondo , 

CORISCA. 
Io palesarti mai ? aprasi prima 
La terra, e per miracolo m' inghiotta. 

AMARILLI. 

Sappi , Corisca mia , che qaand* io penso 
Ch' i* debbo ad un fanciullo esser soggetta , 
Che nV à in odio e mi fogge, e C* altra cura 
Non à che i boschi , e e* una fera e un cano 
Stima più che 1* amor di mille ninie ; 
Malcontenta ne vivo, e poco meno 
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Che disperata : ma non oso a dirlo , 
S\ perchè T onestà non mei comporta f. 
Sì perchè al padre mio n' ò di già data, 
E, quel eh' è peggio , alla gran Dea, la fede^ 
Che se per opra tua (ma però sempre 
Salva la fede mia , salva la vita 
£ la religì'on e 1* onestate ) 
Troncar di questo a me si grave noda 
Si potesser le fila; oggi Saresti 
Tu ben la mia salute e la mia ^ita . 

CORISGA. 
Se per questo sospiri , ài gran ragione > 
Amarilli . Deh quante volte il dissi ! 
Una cosa si bella a chi la sprezza l 
Sì ricca gioia a chi non la conosce { 
Ma tu se' troppo savia , a dirti il vero ; 
Anzi p^ troppo sciocca . e che non parli l 
Che non ti lasci intendere l 

AMARI L£^I. 

O vergogna . 
CORISGA. 
Ai un gran mal , sorella : i' vorrei prima 
Aver la febbre , il fistolo , la rabbia . 
Ma , cr«di a me , la perderai tu ancora y 
Sorella mia y sì ben : basta una sola 
Volta ohe tu la superi e rinnieghii. 
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AMARILLI. 

Vergogna che 'n altrui stampò natara , 
Non si può rinnegar : che se tu tenti 
Di cacciarla dal cor , fugge nel volto • 

GORISCA. 

O Amarilli mia , chi troppo savia 
Tace il suo male , alfin da pazza il grida • 
Se questo tuo pensiero avessi prima 
Scoperto a me^ saresti fuor d* impaccio» 
Oggi vedrai quel che sa far Corisca : 
Nelle più sagge man , nelle più Ude 
Tu non potevi capitar . Ma quando 
Sarai per opra mia già liberata 
D*un cattivo marito , non vorrai tu 
D* un buon amante provvederti { 

AMIRILLI. 

A questo 
Penseremo a beli* agio • - 

CORISCA. 

Veramente 
Non puoi mancare al tuo fedel Mirtillo : 
£ tu sai pur s' oggi h y»stat, di lui , 
Né per valor né per sincera fede 
Né per beltà , dell* amor tuo più degno • 
£ tu '1 lasci morire ( ah troppo cruda ! ) 
Senza che dir ti possa almeno : Io moro ^ 
Ascoltalo una volta • 
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AMARILLI. 

O quauto meglio 
Farebbe a darsi pace , e la radice 
Sveller di qael desia cL* è senza speme ! 

CaRISCA.. 

Digli questo conforto anzi che moia. 

AVABIf^Iil. 

Sarà piuttosto un raddoppiargli a£()iQno •- 

GORISCA» 

Lascia di questo tu la cura a lui • ' 

AMAR] (.LI . 

E^di me che sarebbe se mai questo 
Si risapesse l 

GORISGA, 
O quanto ài poco core l 
AMARILLf* 

IT poco «ia , pure* a. bontà mi vaglia . 

CORISGA. 

Amarilli , se lecito ti fai 

Di mancarmi tu in questo , anch* io ben posso 

Giustamente mancarti . addio. 

AMARILLI. 

Corisca , . 
Non. ti partir; ascolta .- 

GORISGA. 

Una parola 
Sola non udirei , se non prometti .... 
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AMARILLFt 

Ti prometto à* -ucNrk) ; ma con questo y 
C ad altro non m* astrìnga . 

GORISGÀ. 

Altro non chiede « 
AMARILLI. 
E tu gli facci credere che nulla 
Saputo i* n' abbia. 

GORISCA. 

Mostrerò che tutbo 
Abbia portato il caso . 

AMARILLI . 

£ eh' indi poss» 
Partirmi a mio piacer, né tni contrasti» 

GORISCA. 
Quando ti piacerà y purché 1* ascoiti » 

AMARILLI. 

£ brevemente si spedisca . 

GORISCA. 

£ questo* 
Ancora si farà . 

AMARILLI. 
Né mi s' accosti 
Quanto è lungo il mio dardo. 

GORISCA^ 

Oimé che pena 
M' è oggi il riformar cotesta tua 
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Semplicità ! Fuorché la lingua , ogn* altro 
Membra gli legherò, sicché sicura 
Star ne potrai: vuoi altro? 

AHAKILLI. 

Altro non yoglio • 
GORISGA. 

E quando il farai tu l 

AMARILLI» 

Quando a te piace y. 
Purché tanto di tempo or mi conceda , 
Ch* i' torni a casa ove di queste nozze 
Mi vo* meglio informar. 

CORISGA« 

Vanne ; ma guarda 
Di farlo accortamente. Or odi quello 
Ch' io vo pensando : e* oggi sul meriggio 
Qui, sola, fra quest' ombre, e senz* alcuni^ 
Delle tue ninfe tu ten venghi; dove 
Mi troverò per questo effetto anch* io ^ 
Meco saran Nerine, Aglauro, Elissa 
E Fillide 9 Licori, tutte mie 
Non meno accorte e sagge, che fedeli 
E segrete compagne : ove con loro 
Facendo tu , come sovente suoli ^ 
Il giuoco della cieca , agevolmenta 
Mirtillo crederà che non per lui , 
Ma per diporto tuo ci sii venuta • 
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AMARILLI. 

Questo mi piace assai ; ma non vorrei 
Che quelle ninfe fossero presenti 
A le parole di Mirtillo , sai f 

GORISGA. 

T' intendo , e ben avvisi ; e fie mia cura 
Che tu di questo alcun timor non aggia ; 
Ch* io le farò sparir quando fia tempo . 
Vattene puf , e ti ricorda intanto 
D* amar la tua fidissima Corìsca . 

AMARILtI. 

Se posto ò il cor nelle sue mani , a lei 
Starà di farsi amar quanto le piace . 

GORISGA . 

Parti eh' ella stia salda ? A questa rocca 
Maggior forza bisogna . s* all' assalto 
Delle parole mie può far difesa , 
A quelle di Mirtillo certamente 
Resister non potrà . So ben anch' io 
Quel che nel cor di tenera fanciulla 
Possano i preghi m gradito amante • 
Se ridur ci si lascia , a tal partito 
La stringerò ben io con questo giuoco , 
Che non T avrà da giuoco : ed io non solo 
Dalle parole sue , voglia o non voglia , 
Potrò spiar , ma penetrar ancora 
Fin nell' inteme viscere il tuo core* 
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42onie questo abbia in mano > e già padrona 
^5ia del segreto suo ; farò di lei 
Ciò che vorrò ,^ senza fatica alcuna ; 
£ condurroUa a quel che bramo , in guisa , 
Ch* ella stessa , non e* altri , agevolmente 
Creder potrà che 1* abbia a ciò condotta 
Il suo sfrenato amor, non V arte mia.. 

SCENA SESTA. 

CORISGA, SATIRO. 



Oi 



€ORISGA. 

'ime ! son morta • 

SATIRO^ 

Ed io son vivo • 

GORISGA. 

■ Torna^ 
Toma 4 AmarilU mia; che presa soiio» 

. SATIRO. 

AmarilU non t* ode: a questa vòlta 
Ti converrà star salda • 

GORISGA. 

Oimò le chiome ! 

SATIRO. 

T' ò pur sì lungamente attesa al varco , 
flhe nella rete se' caduta: e, «ai, 
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Questo non è il mantello; è 1 crifl; sorelU* 

GORISGA. 
A me , Satiro \ 

SATIRO. 
A te. non se* ta quelltt 
Corisca s\ famosa ed eccellente 
Maestra di menzogne, che mentite 
Parolette e speranze , e finti sguardi 
Vendi a si caro prezzo? che tradito 
M* &' in tanti modi e dileggiato sempre ^ 
Ingannatrice e pessima Corisca ? 

CORISCA. 

Corisca son ben io; ma non già quella | 
Satiro mio gentil, e' agli occhi -tuoi 
Un tempo fu sì cara . 

SATIRO. 

Or son gentile ; 
Sì, scellerata; ma gentil non fui 
Quando per Coridon tu mi lasciasti « 

CORISCA. 

Te per altrui ? 

SATIRO^ 

Or odi meraviglia ! 
£ cesa nuova ali* animo sincero ! 
£ quando 1* arco a Lilla ^ e '1 velo a Clori ^ 
La veste a Dalhe , ed i coturni a Silvia 
M' inducesti a irubar perchè *i mio furto. 
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Fosse di queir amor poscia mercede , 
C* a me promesso , fu donato altrui ; 
E quando la bellissima ghirlanda 
Che donata i' t' avea , donasti a Niso ; 
£ quando alla caverna, al bosco, ai fonte 
Facendomi vegghiar le fredde notti , 
M* ài schernito e beffato; allor ti parvi 
Gentile ah , scellerata l Or pagherai , 
Credimi, or pagherai di tutto il iio . 

COHISCA. 

Tu mi strascini , oimè ! come &* i' fussi 
Una giovenca. 

SATIRO. 

Tu *i dicesti appunto . 
Scotiti pur, se sai; già non tem* io , 
Che quinci or tu mi fugga: a questa presa 
Non ti varranno inganni . un* altra volta 
Ten fuggisti, malvagia: ma se'l capo 
Qui non mi lasci , indarno t* affatichi 
D* uscirmi oggi di man , 

GOBISGA. 

Deh non negarmi 
Tanto di tempo almen , che teco i' possa 
Dir mia ragion comodamente . 

SATIRO. 

Parla . 

Guan Fast, Fldo^ iG 
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COBISGA. 

Come vuoi tu eh' io paiii , -essendo presa l ' 
LaBciami . 

SATIRO». 

Ch» i' ti lasci l 

comscA, 

I* ti prometto > 
La. fede mia di non fu^r. 

SATIRO.. 

Qual fede , . 
Perfidissima femmitia! ancor osi 
Parlar meco di fede ? I* vo' condurti.^ 
Nella più. spaventevole cai^erna 
Di questo monte, ove non giunga mai 
Raggio di sol , non che vestigio umano • . 
Del resto noa ti parlo ; il sentirai . 
Farò , con mio diletto, e con tuo scorno , . 
Quello strazio di te , chot meritasti . . 

CQRfSGA. 
Puoi tu dunque^ crudele, a quésta chioma • 
Che ti legò già il core , a questo volto 
Che fu già il tuo diletto ^ a questa un tempo . 
Più. d'ella vita tua cara Corisca - 
Per cui giuravi che ti fora stato - 
Anco dolce il morire, a questa puoi 
Soffrir di far oltraggio? o Cielo! o «orte! 
In cui pos* io speranza \ a cui debb' io< 
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Credler mai più^ meschina? 

SATIRO. 

Ah scellerata ! 
Pensi ancor d' ingannarmi l ancor mi tenti 
Colle lusinghe tue, cdle tue frodi? 

CORISCA . 
Deh, Satiro gentil, non far più strazio 
Di chi t' adora, oimè ! non se' già fera , 
Non ài gik il cor 4i marmo o di macigno. 
Eccomi a* piedi tuoi : se mai t' offesi , 
Idolo del mio cor y perdon ti cheggio • 
Per queste nerborute e sovrumane 
Tue ginocchia e* abbraccio, a cui m* inchino; 
Per quello amor che mi portasti un tempo ; 
Per quella soavissima dolcezza ' 
Che trar solevi già dagli occhi miei 
Che tue stelle chiamavi , or son duo fonti ; ■ 
Per queste amare lagrime ti prego , 
Abbi pietà di me ) lasciami omai • 

SATIRO. 
( La perfida ro' k mosso ; e s* io credessi 
Solo all' affetto , affò che sarei vinto. ) 
Ma in somma io non ti credo: tu se' troppo 
Malvagia , e 'nganni più chi più si-'fida . 
Sotto queir umiltà , sotto qué' preghi 
Si nasconde Corisca : tu non puoi 
Esser da te diversa . Ancor contendi ? 
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GÓRISGA. 

Oimè il mio capo! ah crudo! Ancor nn poco 
Fermati , prego ; ed una sola grazia 
Non mi negar almen . 

SATIRO. 

Che grazia è questa ? 

GORISCA. 

Che tu m' ascolti ancor un poco . 

SATIRO» 

Forse. 
Ti pensi tu con papol«tte finte-, 
£ mendicate lagrime piegarmi ì 

GORiSGA. 

Deh<, Satiro cortese, e pur tu Tuoi 
Far di me strazio l 

SATIRO. 

Il-proverai; vien! pitf^e»» 

GORISGA^ 

Senza avermi pietà ì 

SATIRO. 

Senza pietate-i 

GORISGA. 

E *iv ciò- 80*^» hen fermo ? 

SATIRO. 

In ciò ben fermo» . 
Ai tu finito ancor- ques430 incantesmo l 
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CORISTA. 
O villano -indiscreto ed importuno, 
Mezz* uomo e mezzo capra , e tutto bestia, 
Catogna fracidissima , e difetto 
Di natura nefando ; se tu credi 
Che Corisca non t* ami , il vero credi . 
Che vuoi tue* ami in te? quel tuo bel cedo? 
Quella sucida barba l quell' orecchie 
Caprigne l e quella putrida e bavosa 
Isdentata caverna ! 

SATIRO. 

O scellerata ! 
A me questo l 

CORISCA. 
A te questo • 
SATIRO. 

A me /ribaldai? 

CORISCAt 

A te , caprohe * 

SATIRO. 

Ed io con queste mani 
Non ti trarrò cotesta tua canina 
Ed imporHtna lingua l 

CORISCA. 

Se t' accosti , 
E fossi tanto ardito . *,. » 
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SATIRO. 

In tale stato 
Unt Til femmiaazza , in cpieste mani , 
E non teme? e m' oltraggia? e mi dispregiar! 
Io ti farò • • • • 

GORISGA. 
Che mi farai , viUax^o ? 
SATIRO, 
r ti mangerò TiTa . 

.GORISGA. 
E con qu4' denti , 
Se tu non gli ài ! 

SATIRO. 

O Giel I come il comporti ! 
Ma 8' io non te ne pago .... vien* pur via . 

.GORISGA. 

Non vo* venire . 

SATIRO. 

Non ci verrai , mali agi« ! 
GORISGA. 
No , mal tuo grado ; no * 

SATIRO. 

Tu ci verrai I 
Se mi credessi di lasciarci queste 
Braccia . 

GORISGA. 

Non ci verrò , se questo capo 
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^Di lasciarci credessi . 

SATIRO. 

Orsù , veggiamo 
Chi di noi à più forte • più tenace. 
Tu il collo , od io le braccia i Tu ci mete 
Le maai: né con. questo anco potrai 
'Difenderti , perversa . 

GOBISGA. 

"Or il vedremo • 
SATIRO^ 
' Sì certo . 

GORISGA. 

Tira ben . Satiro , addio ; 
. Fiaccati il collo. 

SATIRO* 

Oiroè dolente! ahi lasso! 

^ Oimè il capo ! oimè il fianco ! oimè la schiena ! 
O che fiera caduta 1 appena i' posso 
Movermi e rilevarmene . E pur vero 
È eh' ella' fugga, e quÌTimanga il teschio \ 
O maraviglia inusitata \ O ninfe, 
O pastori , accorrete , e rimirate 
Il magico stupor di chi sen fu^e 
E vive senza capo . O come è lieve ! 
Quanto k poco cervello ! e come *1 sangue 
Fuor non ne spiccia \ Ma che miro ! o sciocco* 

«O mentecoiU) ! senza capo itti \ 
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Senza capo se* tu . Chi vide inti 

Uom di te più scbemito ì or mira s* ella 

À saputo fuggir quando tu meglio 

La- pensavi tener . Perfida maga ! 

Non ti bastava aver mentito il core 

E *1 volto e le parole e *1 riso e *1 guardo > 

S' anco il crin non mentivi l Ecco , Poeti , 

Questo è r oro nativo e 1' ambra pura 

Che pazzamente voi lodate . ornai 

Arrossite , insensati ; e ricantando , 

Vostro soggetto in quella vece sia 

L' arte d' una impurissima e malvagia 

Incantatrice che i sepolcri spoglia , 

E dai fracidi teschj il crin furando , 

Al suo r intesse , e cosi ben V asconde , 

Che V* à fatto lodar quel che abborrire 

Dovavate assai più , che di Megera ^ 

Le viperine e mostriiose chiome * 

Amanti , or non son questi i vostri nodi l 

Mirate , e vergognatevi , meschini : 

E se , come voi dite , i vostri cori 

Son pur qui ritenuti ; ornai ciascuno 

Potrà senza sospiri e senza pianto 

Ricoverar il suo . Ma che più tardo 

A pubblicar le sue vergogne l certo 

Non fa mai sì famosa né sì chiara 

La chioma eh* è lassò con tante stelle 
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Ofnattiento del ciel , come fie questa 
Per la mia lingua , e molto più colei 
Che la portava , eternamente infame • 



C O R O^ 



A 



h beh fu di colei grave 1' orrore 
( Cagion del nostro male ) , 
Che le leggi santissime d* Amore ^ 
Di fé mancando , offese ; 
Posciach* indi s* accese 
Degli immortali Dei l' ira mortale 
Che per lagrime e sangue 
Di tante almo innocenti ancor non langwe • 
Così la fò , d* ogni virtù radice , 
E d' ogn' alma bennata unico fregio^ 
Lassù si ti«ne in pregio ! 
Cos\ di farci amanti , onde felice 
Si fa nostra natura ; 
L* eterno Amante à cura ! 
Ciechi mortali , voi che tanta sete 
Di possedere avete , 
L* urna amata guardando 
D' un cadavere d' or , quasi nud' ombra 
Che Vada intorno al suo sepolcro errando ; 
Qual amore o vaghezza 
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D' una morta bellezza il cor t* ingombra ? 
Le riccbezze e i tetori 
Son insensati umori : il vero e vìto 
Amor deU*>aima^ è 1* alma: ogn' altro oggetto, 
. Perchè d*. amare è -privo , 
vDegno non è dell' amoroso affetto : 
L' anima f-perbbè sola è riamante , 
-Sola è degna d*amor,^egna d'-amantt^ 
Ben è sdave cosa 
Quel bacio cbe si prende 
Da una yermìglia e delicata rosa 
Di bella guancia: e pur cbi '1 vero intenda, 
Com* intendete tuì , 
Avventurosi cimanti t:he '1 provate; 
Dirk che quello è morto bacio , a cui 
La baciata beltà bacio non rende . 
Ma i colpi di due labbra innamorate , 
Quando a fefir si va bocca -con bocca ^ 
E che in un punto scocca 
Amor con slavissima vendetta 
L' una e 1' altra saetta ; 
Son veri baci -ove con giuste Toglie 
Tanto si dona altrui , quanto si toglie . 
Baci pur bocca curiosa e scaltra 
O seno o fronte o mano; noqna non fia 
Che parte alcnna in b«Ua doana bacit 
'Che baciatrice sia» 
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f Se non la bocca ove 1* un', alma e P.altra 
> Corre e si bacia tnch* ella , e con jf ivaci 

Spiriti pellegrini 

Dà vita 'al bel tesoro 

De' bacianti rubini : 

Siccbè parlan tra loro 

Quelli animati e spiritosi baci 

Gran cose in picciol suono ^ 

E segreti dolcissimi phe «ono 

A lor solo palesi , -altrui celati • 

Tal gioia amando prova I anzi tal, vita ^ 

Alma con alma unita : 

£ son come d'.amor.l)aci baciati 
, Gli incontri di duo «ori amanti amati^ 



.Fine deli* Atto secondo 
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SCENA prima/ 

MIRTILLO^ 



O 



Primavera , gioventù dell' antio , 
Bella madre di fiori j 
D' erbe novelle e di novelli amori.; 
Tu torni ben , ma teco 
Non tornano i sereni 
£ fortunati d\ d«Ue mie gioie i 
Tu torni ben , tu torni ; 
Ma teco altro non torna , 
Che del perduto mio caro tesoro 
La rimembranza misera e dolente , 
Tu quella se* , tu quella 
Ch' eri pur dianzi 8\ vezzosa e bella ; 
Ma non son io già quel e* un tempo fui 
Si caro agli occhi altrui. 
O dolcezze amarissime d' Amore , 
Quanto è più duro perdervi , che mai 
Non v' aver o provate o possedute .' 
Come saria 1' amar felice «tato , 
Se *l già goduto ben non si perdesse; 
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O quando egli si perde ^ 
Ogni memoria ancora 
Del dilegnatty ben si dileguasse ! 
Ma se le mie speranze oggi non sono- y 
Gom' è l* usato lor , di ff agii vetro ; 
O se maggior del vero 
Non fa la speme il desiar soverchio^ 
Qu\ pur vedrò colei 
Ch* è *1 sol degli occhi miei : 
E s* altri non m* inganna , 
. Qui pur vedroUa al suou de' mieL sospiri; 
Fermar il pie fugace ♦ 
Qui pur dalle dolcezze 
Di quel bel volto avrà sbave cibo- 
Nel suo lungo digìun 1' avid» vista i 
Qui pur vedrò quell' empia 
Girar inverso me le luci altere , 
Se non dolci, almen fere; 
E se non carcbe d' amorosa gioia > 
Si crude almen, eh*. i' moia. 
O lungamente sospirato in vano 
Avventuroso dì , se dopo tanti 
Foschi giorni di pianti 
Tu mi concedi , Amor, di veder oggi 
Ne* begli occhi di lei 
Girar sereno il sol degli occhi mici ! 
Ma qui mandommi Ergasto , ove mi disse 
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6h' esser doveano insieme 

Corisca e la bellissima AmariUi 

Per fare il gioco della cieca : e pure ' 

Qu\ non Teggio altra cieca , 

Che la mia cieca voglia 

Che ya coli* altrui scorta ^ 

Cercando la sna luce , e non la trova • 

O , pur frapposto alle dolcezze mie 

Un qualche amaro intoppo 

Non abbia il mio destino inyido e crudo ! 

Questa lunga dimora , - 

Di paura e d* affanno il cor m* ingombrai 

C* un secolo agli amanti - 

Par ogn* ora che tardi', ogni momento , 

Queir aspettato ben che fa contento • 

Ma ,chi sa ? troppo tardi 

Son fors' io giunto , e cpiì m* mrrk Corisca 

Fors' anco indamo lungamente atteso • 

Fui pur anco sollecito a partirmi • 

Oimè I se questo è_vero , i* ro* morire • - 
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SCENA. SECONDA. 

AMARILLt >. MIRTILLO , CORO DI NINFE , . 
CORISGA. 



jQicco la cieca . 



AMARILLI. 



MIRTILLO. 

Eccola appunto t ahi ?Ì8ta l - 

AMARILLI, 

Or , che si tarda l 

MIRTILLO. 

Ahi Yooe che m* ài punto - 
E sanato in un punto ! 

AMARILLI. 

Ove sete ?' che fate ? e tu , Lisetta > 
Che si bramavi il gioco della cieca, 
Che badi ? e tu> Corisca , ove se' ita? ' 

MIRTILLO. 

Or sì che si può dire 

C* Amor è cieco , ed k bendati gli occhi • 

AMARILLI. 
Ascoltatemi voi ' 

Che '1 sentier mi scorgete, e quinci e epiindi 
Mi tenete per man : come fien giunte 
ha altre nostre compagne f 
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Guidatemi lontan da queste piante y 
Ov* è maggior il vano ; e quivi soia- 
Lasciandomi nel mezzo , 
Ite coli*' altre in schiera , e tutte insieme 
Fatemi cerchio , e s* incominci il gioco .. 

MIRTILLO. 

Ma che sarà di me ì Hn qui non veggio 
Qual mi possa venir da questo gioco 
Comodità che '1 mio desire adempia ; 
Né so veder Corisca 
Ch* è la mia tramontana . il Ciel m' aiti .. 

AMARILLI. 

Alfin sete venute : e che pensaste l 

Di non far altro che bendarmi gli occhi ^ 

Pazzerelle che sete ì Or cominciamo .. 

CORO. 
Cieco , Amor , non ti cred* io ;. 
Ma fai cieco il desio 
Di chi ti crede; 

Che 8* ài pur poca vista , 4i minor fed&« 
Cieco o no , mi tenti in vano ; 
£ per girti lontano 
Ecco m* allargo ; 

Che cosi cieco ancor , vedi più d' AsgOt». 
Così cieco m* annodasti , 
E cieco ro* ingannasti;. 
Qr che vo sciolto^ 
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Se ti credessi più , sarei ben stolto » 
Fuggi e scherza pur j se sai ; 
Già non farà* tu mai , 
Che *n te mi fidi , 
Perchè non sai scheraafr se non atieidi » 

AMARILLI. 

Ma voi giocate troppo largo , e troppo 
Vi guardate da rischio : 
Fuggir bisogna sì, ma ferir ^nrima . 
Toccatemi , accostatevi ; che sempre 
Non ve n' andrete sciolte . 

MIRTILLO . 

sommi Dei ! che. miro \ o dove sono \ 
In cielo o *n terra \ O cieli , 

1 vostri eterni giri 

An sì dolce armonia \ le vostre stelle 
Àn sì leggiadri aspetti \ 

CORO. 
Ma tu pur , perfido cieco , 
Mi chiami a scher](a¥ teco : 
Ed ecco scherzo , 

E col piò fuggo , e colia man ti sferzo ^ 
E corro e ti percòto ; 
E tu t' aggiri a yoto.: 
Ti pungo ad ora ad ora ; 
Né tu mi prendi ancora , 
O cieco Ancore , 

Guar* Past» Fido* 17 
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Perche libero ò il core . 

jllIARILIif • 

In bnona (è , Licori , 

Ch' i' mi pensai d' averti presa , e troTO 

D' aver presa una pianta • 

Sento ben , che tn ridi • 

1IIBT1LLO. 

Deh foss* io quella pianta ! 
Or non ve^' io Corisca 
Tra quelle fratte ascosa l è dessa certo ; 
E non so che m* accenna , 
Che non intendo-; e pur m* accenna ancora,. 

.CORO. 

Sciolto cor fa pie fugace . 

O lusinghier fallace , 

Ancor m* alletti 

A' tuo' Tezzi mentiti j a* tn& diletti ì 

E pur di nuovo i' riedo , 

E giro e fug{^o e fìedo , 

£ torno ; e non mi prendi , 

E sempre in van m* attendi , 

O cieco Amore , 

Perchè libero ò il core . 

AMARILLI. 

O fussi svelta, maladetta pianta ^ 

Che pur anco ti prendo i 

Quantunque un* altra al brancolar mi sembri. 
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Forse eli' i' non credei 
D* averti franca a questa volta , Elisa ì 

MIRTILLO . 
E pur anco non cessa 
D' accennarmi Corisca ; e sì «degnosa ^ 
Che sembra minacciar . Vorrebbe forse , 
Che mi mischiassi anck* io tra *«[tieli« ninfe f 

AMARILLI. 

Dnnqne giocar debb* io 
Tutt* oggi colle piante l 

CORISGA. 
Bisogna pur , che mal omo grado i* parli , 
Ed esca della buca . 
Prendila , dappochissimo : che badi i 
Ch* ella ti corra in braccio l 
O lasciati almen prendere . Su , dammi 
Cotesto dardo , e valle incontra , sciocco*. 

MIRTILLO. 

O come mal s' accorda 

L' animo col desio I 

Sì poco ardisce il cor che tanto lintoa ! 

AMARILLI. 

Per questa volta Hucor tornisi ai gio<i6 ; 
Che son già stanca : e per mia fk voi sete 
Troppo indiscrete a farmi correr tanto . 

CORO. 

Mipa Nume trioufanta » 
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A cui dà il moiido amante. 
Empio tributo! 

Eccol oggi deriso,, eccK>l battuto. 
Siccome ai rai dei sole 
Cicca noUoU suole , 
C' à mille augei d' intorno 
Che le fan guerra e secamo , 
Ed ella picchia 

Col becco in vano , e s* erge e si rannicchia; 
Cosi se' tu beffato , 
Amore , in ogni lato i 
Chi '1 ter^o e chi le goto 
Ti stimola e percoto; 
E poco vale 

Perchè stendi gli artigli , o batti l* ale . 
Gioco dolce à pania amara ; 
E ben 1' impara 
Augel che vi s' invesca . 
Non sa fuggir Amor , chi seco tresca * 

SCENA TERZA. 

AMABlLtl ) COBISCA, MIRTILLO» 



AMABILLI» 

ffò t* 6 colta , Aglauro . 
Tu vuoi fuggir ? t* abbraccerò sì stretta . . « 



A 
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CORISCA, 
Certamente, SO centra 
Non gliel avessi ali* improvviso spinto 
Con sì grand* urto , i* faticava in vano 
Per far eh' egli vi gisse . 

AMARILLI. 

Tu non parli : se' dessa , o non se' dessa ? 

CORISCA. 
Qui ripongo il suo dardo , e nel cespuglio 
Tonio per osservar ciò che ne segue. 

AMARILLI. 
Or ti conosco , s\ : tu se* Corisca ; 
Cho se' Si grande , e senza chiama . appunto 
Altra che to non volev* io , per darti 
Delle pugna a mio senno . 
Or te* questo e quest' altro , 
E quest' anco, e pei questo . ancor nom parli ì 
Ma se tu mi legasti , anco mi sciogli : 
E fa' tosto , cor mio ; 
Ch' i* vo* poi darti il più soave bacio^ 
C avessi mai . Che tardi ? 
Par che la man ti tremi : se' si stanca ì 
Mettici i denti se non puoi coli* ugna. 
O quanto se* melensa ! 
Ma lascia far a me; che da me stessa 
Mi leverò d'impaccio. 
Or ve' con quanti nodi 
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Mi legasti tu stretta ! 
Se può toccar a te 1*. esser la cieca ..... 
Son pur, ecco , sbendata . Oimè ! che veggio l ' 
Lasciami^ traditor. oimè! son moAa. 

MIRTILLO.. 

Sta* cheta, anima uìia*. 

AMARILLI.. 

Lasciami , dico; . 
Lasciami . cosV dunque - 
Si fa forza alle ninfe l Aglauro , Elisa , . 
Ah perfide , ove sete { 
Lasciami, traditore.. 

MIRTILLO. 

£)cco ti lascio. 

AMARILLI. , 

Quest* è un inganno di .Corisca , Or togli « 
Quei che n* &i guadagnato . 

MIRTILLO. 

Dove fuggi I crudele l 

Mira alnien ia mia morte . ecco mi passo « 

Con questo dardo il petto . . 

AMARILLI». 
Oimè !'che fai I , 

AI IRTILLO.. 

Quel che forse ti pesa . 
C* altri faccia per te , ninfa crudele • . 
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AMARILLI. 

( Oimè! 8on quasi morta. ) . 

MIRTILLO. 

E se quest* opra alla tua man si deve , 
Ecco *1 ferro , ecco 'l petto ♦ 

AMARILLI. 

Ben il meriteresti . E chi t' k dato 
CotantQ ardir , presontiioso ? 

MIRTILLO. 

Amore . 

AMARILLI. 

Amor non è cagion d' atto villano * 

MIRTILLO. 
Dunque in me credi amore , 
Poiché discreto fui : che se prendesti 
Tu prima me , son io tanto men degno ' 
D' esser da te di villania notato , 
Quanto con si vezzosa 
Comodità d' esser ardito , e quando 
Potei le leggi usar teco d' Amoro , 
Fui però sì discreto , 
Che quasi mi scordai d* esser amante * 

AMARILLI. 

Non mi rimproverar quei che fei cieca • 

MIRTILLO. 

Ah che tanto più cieco 

Son io di te , quanto più tono amante l 



a64 ATTO TEBZO . 

AMARlLLt . 

Preghi e lusinghe , e non insidie e furti^ 
Usa il discreto amante . 

MIRTILLO» 
Come selvaggia fera , 
Cacciata dalla fame, 
Esce dal bosco, e *1 peregrino a»sàle; 
Tal io che sol de' tuo' begli ©cebi vÌ¥o, 
Poiché l* amato cibo 
O tua fierezza o mio destin mi nega , 
Se famelico amante 

Uscendo oggi de* boschi ot* io soffersi . 
Digiun misero e lungo , 
Quello scampo tentai per mia salate , 
Che mi dettò necessiti^ dlamote ; 
Non incolpar già me , ninfa crudele^ 
Te sola pur ii^roipa : 
Che se co' preghi sol , come di<jesti -, 
S' ama discretamente,, e cou lusinglue., 
E ciò da me iion aspettanti mai-i 
Tu sola , tu m' ài tolto 
Colla durezza tua ^ x:olla tua fuga 
L' esser discreto antunte. 

AMARILLI. " i 

Assai discreto amante esser potevi 
Lasciando di seguir chi ti fuggigli..'- > 
Pur sai cho *n van mi segui • 
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Che voi da me ? 

MIRTILLO. 

e* una soia fiata 
Degni almen d' ascoltarmi anzi eh' io moia., 

AMARILLI. 

Buon per te , che la grazia , 

Prima che 1* abbi chiesta , ài ricevuta. 

Vattene dunque; 

TIIRTILLO., 

Ah , ninfa ^ 
Quel che t* ò^ detto , appena 
È una minuta Milta 
Deir infinito mar del pianto mio-. 
Deh , se non per pietate , 
Almen per tuo diletto ascolta , cruda ^ 
Pi chi si voi morir gli ultimi accenti. 

AMARILLI. 

Per levar te d* errore , e me d* impaccio, 

Son contenta d* udirti ; 

Ma ve'* , con queste leggi ? 

Di* poco , e tosto parti , e più non torna». 

MIRTILLO. 
In troppo picciol fascio , 
Crudelissima ninfsh, 
Stringer tu mi comandi 
Quell' immenso desio che se con altro- 
Misurar si potesse ; 
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Che con pensiero umano , 
Appena il capirla ciò che <}apire 
Puote in pensiero nmauo . 
Ch* i* t* ami , e t* ami più delia mia vita ,' 
Se tn noi sai , crudele , 
Chiedilo a queste selve, 
Che tei diranno ; e tei diran con esse 
Lie fere loro , e i duri sterpi e i aassi- 
Di questi alpestri monti , 
Ch* i' ò si spesse volte 
Inteneriti al snon de' mie' lamenti . 
Ma che his< gna far cotanta fede 
Deli* amor mio , dov' è bellezza tanta ? 
Mira quante vaf^lic/.ze à '1 ciel sereno ^ 
Quante la terra ; e tutte 
Raccogli in picciol giro : indi vedrai 
L* alta necessita dell' arder mio. 
£ come i' acqua scende , e '1 foco saie 
Per sua natura , e 1' aria 
Vaga , e posa la terra , e '1 ciel s' aggira ; - 
Cos\ naturalmente a te s' inchina, 
Come a suo bene , il mio pensiero ; e corre 
Alle bellezze amate, 
Con ogni affetto suo 1' anima mia ; 
£ chi di traviarla 

Dal caro oggetto suo forse pensasse , > 
Prima torcer poria 
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Dàir usato cammino e cielo o Unra 
Ed acqua ed aria e foco , 
E tutto trar^dalle- sue sedi il mondo. • 
Ma perchè mi comandi 
Ch' io dica poco ( ah cruda ! ) , 
Poco dirò s* io dirò sol eh' io moro : 
E men farò morendo, . 

S* io miro a quel che del mio strazio brami ; ; 
Ma farò quello, oimè! che sol m* avanza 
Miseramente amando . 
Ma poiché sarò morto , anima cilida , . 
Avrai tu almen pietà delle mìe pene l 
Deh bella e cara e sì soave un tempo 
Cagion del viver mio, mentre a Dio piacque;; 
Volgi una volta , volgi . 
Quelle stelle amorose , 
Come le vidi mai , così tranquille 
E piene di pietà , prima eh* io moia ; 
Che '1 morir mi sia dolce : 
E dritto è ben , che se mi furo un tempo» 
Dolci segni di vita , or sien di morte 
Qaé* begli occhi amorosi » 
E quel sbave sguardo ' 
Che mi scorse ad amare , 
Mi scorga anco a morire; 
E chi fu 1* alba mia , 
Del mio cadente dì ì\ espero or sia • . 



?i68. ATTO TERl&O ; 

Ma tu , più che mai dura , 
Favilla di pietà non senti ancora ; 
Anzi t* inaspri più , quanto prti prego , 
Cos\ senza parlar dunque m* ascolti l 
A chi parlo, infelice! a un muto marmo ? 
S' altro non mi vuoi dir, dimmi almen, Mori ; 
E morir mi vedrai. 

Questa è ben-, empio Amor, miseria estrema , 
Che 8\ rip;ida ninfa , 
E del mio fin s\ vaga , 
Perchè grazia di lei 

Non sia la morte mia, morte mi neght , 
Né mi risponda , e 1* armi 
D* nna sola sdegnosa o cruda voce 
Sdegni di profferire 
Al mio morir . 

AMARILLI. 
Se dianzi t^ avess' io 
Promesso di risponderti, siccome 
D* ascoltar ti promisi ; 
Qualche giusta cagion di laméutacti 
Del mio silenzio avresti . 
Tu mi chiami crudele , iramagiuaudo^ 
Che dalla ferità rimproverata 
Agevole ti sia forse il ritrarmi 
Al suo contrario affetto : 
Ne sai lu ; che V orecchie 
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Cos\ non mi lusinga il suon di quello 
Da me s\ poco meritate, e molto 
Meno gradite lodi 

Che mi dai di beltà ; come mi giovai 
Il sentirmi chiamar da te crudele. 
L* esser cruda ad ogn' altro, 
Già noi nego , è peccato ; 
Ali* amante , è virtute ; 
Ed è vera onestate 
Quella che *n bella donna 
Chiami tu fé ritate . 

Ma sia, come tu vuoi, peccato e biasmo 
L' esser cruda all' amante : or , quando mai 
Ti fu cruda Amarilli l 
Forse allor che giustizia 
Stato sarebbe il non usar piotate ? 
E pur teco I* usai 

Tanto , e' a dura morte i* ti sottrassi : 
Io dico , allor' che tu fra nobil coro 
Di vergini, pudiche , 
Libidinoso amante, 
Sotto abito mentito di donzella 
Ti mescolasti ; e i puri schersti altrui 
Contaminando , ardisti 
Mischiar tra liuti ed innocenti baci 
fiaci impuri e la$(:ivi i 
Che la memoria ancor se ne vergogna . 
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'Ma sallo il Ciel, e* allor non ti 'conóbbi; 
E che poi conoscili to , 
Sdegno n* ebbi , e serbai 
Dalle lascivie tue 1* animo intatto;; 
Kè lasciai che corresse 
L* amoroso veneno ai cor pudico s 
C* alfin non violasti 
Se non la sommità di queste labbra . 
Bocca baciata a forza , 
Se '1 bacio sputa , ogni rergogna ammorta.. 
Ma dimmi tu : qual frutto avresti allora 
Dal temerario tuo furto raccolto ^ 
Se t* avess' io scoperto a quelle ninfe 1 
Non fu suir Ebro inai 
Sì fieramente lacerato e morto 
Dalle bornie di Tracia ii tracio Orfeo .^ 
Come stato da loro 
Saresti tu , se non ti dava ^ita 
La pietà di colei cbe cruda or chiami^ 
Ma non è cruda già quanto bisogna.. 
Che se cotanto ardisci 
Quando ti son crudele ; 
Che faresti tu poi , 
Se pietosa ti fussi ? 
Quella sana pietà che dar potei , 
Quella t' ò dato : in altro taoàò è yano 
Che tu la chiedi o speri ; 



SCENA TERZX. -^fiyt 

(Che pietate amorosa 

Mal si dà per colei 
.Che per sé non la trova 

Poiché I* a data altrui * 

Ama 1' onestà mia , s* amante sei ; 

Ama la mia salate , ama la vita. 

Troppo lunge se' tu da quel che hrami.: 

Il proibisce il Ciel , la terra il guarda , 

3S *1 vendica la morte : 

Ma più d' ogn' altro , e con più sald^. scudo 

L* onestate il difende ; 
•Che sdegna alma bennata 

Più fido guardatore 

Aver , del proprio onore . Or datd pace 

Dunque, Mirtillo; e guerra 

No» far a me . fuggi lontano , er vivi 
- §e saggio se* : e' abbandonat la vit^ 

Per soverchiò dolore , 

Non è atto o pensiero 

Di magnanimo <:oFe ; 

Ed è vera virtù te 

Il sapersi astener da quel che piace, 

Se quel che piace , offende . 

Non è in man di chi pérd# 
L* amma , il non ttiorité . 



«7« ATTO TERZO» 

AMARILLI. 

Chi 8* arma di virtù , ^ince o^ni alTcttò • 

MIRTILLO* 

Virtù non vince ove trionfa amorO • 

€hi non può quel che vuol , qi^el che può VQ§Uai. 

MIRTILLO. 

Necessità d' amor Ì9^e no.n àr.e » 

AMARILLI. 

La lon^Aftanza o^ui gran piaga salda é . 

MIRTILLO. 

Quel che nel cor si porta , iu van ai fugge » 

AMARILLI. 

Scaccerà vecchio amor novo desio • 

MIRTILLO. 

Sì ; s' un' altra alma e un altro core avessi» 

AMARILLI. 

Consuma il tempo fìnalqfiente amore, 

MIRTILLO. 

Ma prima il crudo amor V alma cooaiuna « 

AMARILLI. 

Così dunque il tuo mal non à rimedio ? 

MIRTILLO. 
Non à riittedio ^Icun , se non la morte • 

AMARILLI, 

La morte ? Or tu m* ascolta , e fa' ch^ ^^^o 
Ti sian queste parole . Ancor eh' i' sappia 



r 
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Che *1 morir degli amanti è piuttosto uso 
D* innamorata lingua , che desìo 
D* animo in ciò diiiberato e fermo; 
Pur se talento mai 
E sì strano e sì folle a te yenisse ,. 
Sappi che la tua morte , 
Non men della mia fama , 
Che della vita tua, morte sarebbe . 
Vivi dunque , se m* ami : 
Vattene ; e da qui innanzi avrò per chiaro 
Segno che tu sii saggio , 
Se con ogni tuo ingegno 
Ti guarderai di capitarmi iimanti ^ 

MIRTILLO. 

O sentenza crudele I 

Come viver poss* io 

Senza la vita ì o come 

Dar fin , senza la morte , al mio tormenta l 

AMARILLI. 

Orsù, Mirtillo, è tempo 
Che tu ten vada ; e troppo lungamente 
Ai dimorato ancora . 
Partiti ; e ti consola 
Ch* infinita è la schiera 
Degli infelici amanti . 
Vive ben altri in pianti , 
Siccome tu , Mirtillo : ogni ferita 
Guan PasU Fido^ i§' 
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À seco il SUO dolore; 
Né se' tu solo a iagrimar é* amore.*. 

MIRTILLO. 

Misero infra gli amanti . 

Già solo non son io; ma son.i>en solo . 

Miserabile esempio , 

E.de* vivi e de' morti ^ non. potendo > 

Né viver n« morire . . 

AMARILLT. . 

Orsù i partiti ornai . 

MIRTILLO. , 

Ah dolente; partita I ' 

Ab fin della mia vita ! 

Da te parto , e non moro ? è pur i* provo ,. 

La pena della morte ; 

E sento nel partire 

Un vivace morire - 

Che da vita al dolore , . 

P^r far. che moia immortalmente il core , , 

SCENA . QUARTA. , 

AMARILlil.-^ 

\J Mirtillo, Mirtillo', anima mia,. , 
S0 yed.essi qui dentro -.p 



SGENA QUiRTA. ' 27$ 

Come Sta il cor di questa 
Che chiami crudelissima Amarilii ; 
So ben , che tu di lei 
Quella pietà che da lei chiedi , avresti. 
O anime in amor troj^ infelici ! 
Che giova a te , cor mio , 1* esser amato ? 
Che giova a me l' aver sì caro amante l 
Perchè , crudo Destino , 
Ne disunisci tu , s* Amor ne stringe l 
E tu , perchè ne strigni , 
So ne parte il Destin , perfido Amore l 
O fortunate voi , fere selvagge , 
A cui l* alma natura 

Non die legge in amar, se non d* amore ! 
Legge umana inumana , 
Che dai per pena dell' amar, la morte! 
So 'l peccar è sì dolce , 
E *1 non peccar sì necessario ; o troppo 
Imperfetta natura 
Che repugni alla legge ! 
O troppo dura ie^ge 
Che la natura offendi ! 

Ma che ? poco ama altrui chi 4 morir teme . 
Piacesse pur al Ciel , Mirtillo mio , 
Che sol pena al peccar fusse la morte I 
Santissima Onesta che sola sei 
D^ alma bennata inviolabil nume, 
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Qiiest' amorosa voglia 

Che svenata òcol ferro 

Del tuo santo rigor , qual innocente . 

Vittima a.t« consacra» 

£ ta , Mirtillo anima mia ^ perdona 

A chi t' è -cruda sol -dove pietosa 

Esser non può ; perdona a questa soiot . 

Nei detti e nel sembiante 

Rìgida tua nemica , ma nel core 

Pietosissima amante : 

£ se pur ài desio dì' vendicarti; 

Deh qual vendetta ^v.er puoi tu maggiore . 

Del tuo proprio dolore ? 

Che se tu se* '1 cor mìo y 

Come se' pur mal grado . 

Del Cielo e della terra;, 

Qualor piagni e sospiri , 

Quelle lagrinuì tue sono il mio sangue s 

Que' sospiri il mio spirto; e quelle pene . 

E quel dolor che senti , 

Son miei^ non tuoi j tormenti. . 
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SCENA QUINTA. 

COniSCA, AMAIULLI. 

NCORISCA. 
on t* asconder già più , sorella mia . 

AMAF.ILLI . 

( Meschma me ! son discoperta. ) 

CORtSCA, 

Il tutto 
O troppo ben inteso , Or , non m* iipposi l 
Non ti diss* io , e* amavi l or ne son certa , 
E da me tu-ti guardi ? a me T ascondi ? 
A me che t* amo si l Non -t' arrossire , 
Non t* arrossir ; che questo è mal comune • 

AMARILLI. 

Io son Tinta , Corisca , e -tei confesso . 

-CORISCA. 

Or che negar noi puoi , tu mei confessi • 

AMARILLI. 

E ben m' avveggìo , ahi lassa ! 

Che troppo angusto vaso è debii cord 

A traboccante amore . 

CORISGA. 
O ci^da al tuo Mirtillo , 
E più cruda a te stessa ! 
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A M ARI L LI. 

Kon è fierezza* quella 
, Che nasce da pietate . 

: CORISCA. 
Aconito e cicuta 
Nascer da «alub'fera radice 
Non si vide giammai . 
Che differenza fai 
Da crudeltà e' offende, 
A. pietà che non giova l 

AMARILLI . 

Oimè, Corìsca 1 

. CORISCA. 

Il sospirar , sorella , 

« 

E debolezza e vanità di core , 

£ proprio è delle femmine dappoche . 

AMARILLI. 
- Non sarei più crudele 
Se 'lì lui nudrissi amor senza speranza ? 
Il fuggirlo è pur segno 
Ch' i' ò compassione 
Del suo male e del mio . 

^ CORISCA. 

Perchè senza speranza ? 

AMARILLI. 

Non, sai tu, che promessa a Silvio ^sonot 
Non sai tu , che la legge 
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«' Condanna a mòrte ogni donzella e* aggia 
Violata la fede l 

■' CORISGA. 

O semplicetta ! ed altro non f arresta ? 

Qual è tra noi più antica , 

La legge di Diana , o pur d' Amore ? 

Questa ne* nostri petti 

Nasce ,' Amarilli , e coli* età 8* avanza ; 

Né 8* apprende o s' insegna , 

Ma negli ufnani cuòri , 

Senza maestro, la Natura stessa 

Di propria man P imprime y 

£ dov* ella comanda , 

Ubbidisce anco il Ciel , non che là tetta. 

^ AMARILLI. 

E pur se questa logge 
Mi togliesse la vita, 
Quella d' Amor non mi darebbe slita . 

' COBISCA. 

Tu se* troppo guardinga . se colali 
Fusser tutte le donne , 
£ ootati rispetti avesser tutte ; 
Buon tempo , addio .' Soggette a questa, patta 
Stimo le poco pratiche , Amarilli : 
Per quelle che son sagge , 
Non è fatta la legge . 
. Se tutte le colpevoli uccidesse ; 
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Credimi , senza donne 
Resterebbe il paese : e se le sciocche 
V* inciampano ; è ben dritto 
Che '1 rubar sia vietato 
A chi leggiadramente 
Non sa celare il furto : 
C* altro alfin 1' onestate 
Non è , . che un* arte di parere onesta • 
Creda ognun a suo modo; io cosi credo « 

AMARlLLr . 

Queste son Tanità , Corisca mia» 
Gran senno è lasciar tosto . 
Quel che non può tenersi , 

CORISCA» 
E chi tei vieta , sciocca ì 
Troppo breve è la vita 
Da trapassarla con un solo amore i 
Troppo gli uomini avari 
( O sia difetto o pur fierezza loro ) 
Ci son dello lor grazie • ; . 

E , sai ? tanto siam care , 
Tanto gradite altrui , quanto siam fresche »• 
Levaci la beltà , la giovinezza; 
Come alberghi di pecchie 
Restiamo , senza favi. e senza mele , 
Negletti aridi tronchi , 
Lascia gracchiar agli uomini , Araarilli ; 



S.Gr.NA QUINTA. • ^tl 

Peroccìi' essi non sanno 
Né sentono i disagi delle donne* 
E troppo differente 
Dalla condizi'on dell' uomo è qtiella . 
Della misera donna . 
Quanto più invecchia i* uomo , 
Diventa più perfetto ; 
E se perde bellezza , acquista senno i 
Ma in noi colla beltate 
K colla gioventù , da cui sì spesso 
Il viril senno e la possanza è vinta , 
Manca ogni nostro ben ; né si può dir# 
Né pensar la più sozza 
Cosa uè la più vii , di donna vecchia. 
Or primachè tu giunga 

A questa nostra universal miseria , 
Conosci i pregi tuoi. 
Se t' è la vita destra , 

Non r usar a sinistra « 

Che varrebbe al Icone 

La sua ferocità , se non 1* usasse I 

Che gioverebbe ali* uomo 

L' ingegno tuo-, se non V usasse a tempo l 

Così noi la bellezza 

Ch' h virtù nostra così propria , com» 

La forza del leone , 

£ l' ingegviù deir uomo i 
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Usiam mentre 1* abhiamo . 
Godiam , sorella mia , 

Godiam : che *l tempo vola ; e posson ^li.aBui 
Ben ristorar i danni 
Della passata lor fredda vecchiezza; 
Ma s' in noi giovinezza 
Una volta si perde , 
Mai più non si rinverde ; 
Ed a canuto e livido sembiante 
Può ben tornar amor , ma non amante • 

AMARILLI. 

Tu , come credo , in questa guisa parli 

Per tentarmi , Corisca , 
. Piuttosto che per dir quel che ne «etiti , 

K però sii pur certa 

Che se tu non mi mostri agevol mòdp^ 

E , soprattutto , onesto , 

Di fuggir queste nozze ; 

Ò fatto irrevocabile pensiero 

Di piuttosto morir, «Ke macchiar .mai 
, L* onestà mia , Corisca . 

CORISCA . 

( Non ò veduto mai la più ostinata 
Femmina di costei . ) 
Poiché questo conchiadi /eccomi pronta. 
Dimmi un poco , Atìiarilli : 
t Credi tu forse , che 'l tuo Silvio nn 
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' Tanto di fede amico , 
I Quanto tu d' oneslute l 

^ AMARILLI. 

Tu mi farai ben ridere : di fede 
Amico Silvio l e come l 
S' è ucinico d* amore \ 

. CORISCA . 
Silvio d' amor nemico l.o semplicetta ! 
Tu noi conosci : e* sa far e tacere ; 
Ti so dir io . Quest' anime 6\ schife f^h l 
Non ti fidar di lo^o . 
• Non è furto d* amor tanto sicuro 
Né di tanta finezza , 
Quanto quel che s* asconde 
Sotto *l voi d' onestate. 
Ama dunque il tuo Silvio , 
Ma non già te , sorella . 

AMARILLT . 

E quale e questa Dea 

( Che certo esser non può donna mortale ) 

Che 1' a d* amore acceso ? 

CORISCA. 

Né Dea , nè^ anco ninfa. 

AMARILLT. 

O che mi narri ì 

CORISCA. 
, Conosci tu la mia Lisetta l 
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AMARI LLI. 

Quale 
Lisetta tua Ma peporaia ? 

CORISCA . 

Quella*. 

AMARILLi* 

Di* tu vero , Gerisca l 

CORISCA. 

Questa è dessa: 
Questa è 1* anima sua . 

AMARILLI. 
Or vedi se Io-schifo 
S* è d* un leggiadro amor ben provveduto^ 

CORISCA. 
E sai come ne spasima e ne muore^? 
Ogni giorno s* iuSijge 
D' ire alla caccia . 

AMARILLI. 
Ogni mattina appunto 
Sento sull' alba il maladettp corno^ 

comscA. 
E sul fitto meriggio , 
Mentre che gli altri sono 
Più fervidi nell' opra ; ed ©gji allotta 
Da* cotaipagni s* invola , e vien soletto 
Per via non trita al mio giardino ov* ella 
Tra le fessure d' una «iepe ombrosa 
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Che 1 glardin chiude , i suoi sospiri ardenti , 
t suoi prieghi amorosi ascolta , e poi ' 
A me gli narra , e ride . Or odi quello- 
Glie pensato ò di fare , anzi ò già fatto, 
Per tuo servigio , Io credo ben , che sappi» 
Che la medesma legge che comanda 
Alla donna il servar fede al «uo sposo , 
À comandato ancor, che ritrovando 
Ella il suo sposo in atto di perfidia , 
Possa , mal grado de* parenti suoi , 
Negar d* essergli sposai ed* altro amante 
Onestamente provvedersi . 

AMARXLLI» 

Questo 
So molto bene; ed anco alcuno esempio 
Veduto n* ò . Leucippe a. Ligurino , 
Egle a Licota , ed a Turingo Atmilta , 
Trovati senza fò , la dat^ fede. 
Ricoveraron tutte . ' ■ 

GORlSGAi 
Or tu m* ascolt». . 
Lisetta mia , così da me avvertita , 
A col fanciullo amante e poco cauto,. 
D* esser in quello speco oggi con lei 
Ordine dato: ond* egli è *l.)pi» contentò 
Garzon , che viva ; e sol n* attende 1* ora . ■ 
Quivi vo* che tu *1 cotga.: i* satò- te<^o 
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Per teslimon del tutto; che «enz' esso " 
Vana sarebbe T opra : e cosi sciolta 
Sarai senza |>eTÌglio , e con tuo onore 
E con onor del padre tuo , da questo 
Sì noioto legarne . • 

AMABILLI. 

O quanto bene 
Ai pensato , Corisca ! Or , che ci resta l 

CORISCA. • 
Quel c'ora intenderai: tu bene osserva 
Le njìe parole , A mezzo dello speco 
Ch' è di forma assai lunga e poco larga, • 
Sulla man dritta è nel cavato sasso 
Una, non so ben dir se fatta sia 
O per natura , o per industria umana , 
Picciola cavernetta , d* ogni intorno 
Tutta veelita d* edera tenace ; 
A cui dà lume un picciolo pertùgio 
Che d* alto s* apre : assai grato ricetto , • 
Ed a* furti d* amor comodo molto . 
Or tu, gli amanti prevenendo, quivi 
Fa* che t* ascondi , e 'l venir loro attendi . 
Tnvierò la mia Lisetta intanto: 
Poi le vestigia di lontan seguendo 
Di Silvio ; come pria sceso nell* antro 
Vedrollo , entrando anch' io subitamente , 
Il prenderò perchè nou fugga ^ e 'aftieme 
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Fi'rò ( che così set:o ò divisato ) 

Con Lisetta grandissimi minori : 

A' quali tosto accorrerai tu ancora ; 

E , secondo 'l costume , eseguirai 

Contra Silvio la legge; e poi n'andremo > 

Arhliedue con Lisetta al Sacerdote : 

E cosi il maritai nodo sciorrai . 

AMABILLI» . 

'Dinanzi al padre suo ? 

CORISCl. 
Che 'mporta questo l 
Pensi tu, che Montano il suo privato • 
Comodo debbia al pubblico antiporre l 
Ed! al. sacro il profano ? 

AMARILLI. . 

Or dunque gli occhi • 
Chiudendo, fedelissima mia scorta, 
A te reggermi lascio. - 

CORISCA. 

Ma' non tardar ; entra , ben mio • 

AMARILLI . . 

Vo' prima ' 
Girmene al tempio a venerar f;li Dei : 
Che fortunato' fin non può sortire, 
Se non la'scorge il Ciel , mortale impresa . 

CORISCA . 

Ogni loco f Amarilli ; è degno tempio 



\ 
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Di ben devoto core , 
Perderai troppo tempo . 

AMARILLI» 
Non si può perder tempo 
Nel far preghi a coloro 
~Che comandano al tempo . 

CORISCA» 
Vanne dunque, e vien* tosto. 
Or j 8* io non erro, a buon cammin sor volt%^ 
Mi turba sol questa tardanza : pure 
Potrebbe anco giovarmi . Or mi bisogna 
Tesser novello inganno . a Condona 
Amante mio creder farò che seco 
Trovar mi voglia ; e nel medesJim* antro» 
Dopo Amarìlli il manderò , la dove 
Farò venir per più segreta strada 
Di Diana i ministri a prender lei, 
La qual , come colpevole , a «morire. 
Sarà scnz* alcun dubbio condennata « 
Spenta la mia rivale , alcun contrasto 
Non avrò più per ispugnar Mirtillo 
Cho per lei m* è crudele . Eccol appunto» 
O come a tempo ! V vo* tentarlo alquanto ^ 
Mentre Amarilli mi dà tempo . Amore ,_ 
Vien* nella lingua mia tutto e ix^ì volta ^ 
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SCENA SESTA, 

MIRTILLO; GORISGÀ* 

U MIRTILLO, 

dite, lagninosi 
S.pirti d* Averno , udite 
Nova sorte di pena e di tormento $ 
Mirate crudo affetto 
In sembiante pietoso : 
La mia donna crudel più doli' Inferno i 
Pere* una sola morte 
Non può far sazia la sua fiera voglia , 
E la mia vita è quasi 
Una perpetua morte ; 
Mi comanda eh* i* viva , 
Perchè la vita mia 
Di mille morti i( dì ricetta sia . 

GQBISGA. 

( M' infingerò di non 1* aver veduto « ) 
Sento una voce querula e dolente 
Sonar d* intorno , e non so dir di cui • 
O , se' tu , il mio Mirtillo \ 

MIRTILLO. 

Cosi foss* io nud* ombra e poca polv« ! 
Guar, Fast* Fido^ 19 
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GORISGA. 

£ ben , come ti senti 
Dappoiché lungamente ragionasti 
Coli* amata tua donna ? 

MIRTILLO. 

Come aiietato infermo 

Che bramò lungamente 

li vietato licer ^ se mai vi giunge , 

Meschin ! beve la morte , 

£ spegne anzi la vita y che la sete ; 

Tal io gran tempo infermo , 

£ d' amorosa sete arso e consunto , 

In duo bramati fonti 

Che stìlian ghiaccio dali* alpestre vena 

D' un indurato core , 

Ò bevuto il veleno , 

£ spento il viver miO', 

Piuttosto che '1 desio . 

GORISGA* 

t 

Tanto è possente amore , 

Quanto dai nostri cor forza riceve , 

Caro Mirtillo : e come P orsa suole 

Colla lingua dar forma 

Air informe suo parto 

Che per sé fora inutilmente nato ; 

Così r amante al semplice desir« 

Che nel suo nascimento 
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Era infermo ed informe , 
Dando forma e vigore, 
Ne fa nascere amore , 
Il qual prima, nascendo, 
È dilicato e tenero bambino , 
E mentre è tale in noi , sempre- è è'ótiye ) 
Ma se troppo s* avansa , 
Divien aspro e crudele ; 
C* alfin , Mirtillo , nn inveccliiato affetto 
Si fa pena « difetto . 
Che 8* in un sol pensiero 
L' anima , immaginando , si condensa ) 
£ troppo in lui s* affisa ; 
L* amor di' esser dovrebbe 
Pura gioia e dolcezza , 
Si fa malinconia , 

E , quel eh' è peggio , alfìn morte o pazzia » 
Però saggio è quel core 
Che 5pe860 cangia amore . 

MIUTILLO. 

Prima che mai cangiar voglia o pensiero > 

Cangerò vita in morte ; 

Perocché la bellissima Amarilli , 

Così com* è crudel , com' è spietata , 

Sola è la vita mia : 

Né può già sostener corporea salmft 

Più d' un cor , più d* un* alma . 
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CGBISCA. 
O misero pastore , 
Come sai mal usare 
Per lo suo dritto amore \ 
Amar chi m* odia , e seguir chi mi fugge eh? 
I' mi morrei ben prima . 

MIRTILLO. 
Come 1* oro nel foco , 
Così lai^de nel dolor s* afìlna , 
Corisca mia : né ptyò sen%a fierezza 
Dimostrar sua possanza 
Amorosa invincibile costanza >• 
Questo solo mi resta , 
Fra tanti affanni miei , dolte confotto . 
Arda pur sempre , o mora , 
O languisca il cor mio ; 
A Iw fien lievi pene 
Per sì bella cagion pianti e sospiri , 
Strazio , pene , tormenti , esiglio e morte ; 
Purché prima la vita , 
Che questa fé , si scioglia : 
C* assai peggio di morte é il cangiar voglia . 

GORISGA. 

O bella impresa ! o valoroso amante , 
Come ostinata fera , 
Come insensato scoglio , 
Rigido e pertinace I 
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Non è la maggior peste 
Né '1 più fero e mortifero veleno 
A un' anima amorosa , della fede . 
Infelice quel core 

Che si lascia ingannar da questa vana 
Fantasima d'errore, e de* più cari 
Amorosi diletti 
Turbalricc importuna ! 
Dimmi, povero amante: 
Con cotcsta tua folle 
Virtìi della costanza , 
Che cosa ami in colei che ti disprezzi! 
Ami tu la bellezza 
Che non è tua ? la gioia che non ^i l 
La pietà che sospiri l 
La mercè che non speri \ 
Altre non ami alfiii , se dritto miri , 
Che *1 tuo mal , che '1 tuo duol , che la tua morte * 
E se* s\ forsennato , 

C* amar vuoi sempre , e non esser amato ^ 
Deh risorgi, Mirtillo; 
Riconosci te stesso . 
Forse ti mancheran gli amori l forse 
Non troverai chi ti gradisca e pregi ì 

MIRTILLO. 

M* è più dolce il penar per Amarilli^ 
Che *1 gioir di mill' altre : 
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£ se gioir di lei 

Mi vieta il mio destino , oggi si moisir 
Per me pure ogni gioia . 
Viver io fortunato- 

Per altra donna mai , per altro amore L 
Né, volendo, il potrei; 
Né , polendo , il vorrei . 
£ s' esser può che *u alena tempo mai. 
Ciò voglia il mio volere , . 
O possa il mio potere; 
Prego il Cielo ed Amor , che tolto pria^ 
Ogni voler , ogni poter mi sia . 

CORISCA. 
O core ammaliato ! 
Per una cruda dunque 
Tanto sprezzi te stesso l 

MIRTILLO. 

Chi non spera pietà , non teme afianno ,. 
Corisca mia •. 

CORISCA. 

Non t' ingannar ; Mirtillo; 
Che forse daddovero 

Non credi ancor, ch'ella non. t* ami; 6ck*eli%. 
Daddovero ti sprezzi . 
Se tu sapessi quello 
Che sovente di te meco ragiona ! 
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MIRTILLO. 

Tutti questi pur sono 

Amorosi trofei della mia fede . 

Trionferò con questa 

Del Cielo e della terra , 

Della sua cruda voglia , 

Delle mie pene , e delia dura sorte , 

Di fortuna , del mondo , e delia morte .- 

CORISCA. 

( Che farebbe costui quando sapesse 

D* esser da lei s\ grandemente amato ? ) 

O qua! compassione 

T' ò io , Mirtillo , di cotesti tua 

Misera frenesia ! 

Dimmi : amasti tu mai 

Altra donna , che questa l 

MIRTILLO. 

Primo amor del cor mio 
Fu la bella Amarilli { 
E la bella AmarilU 
Sarà 1' ultimo ancora*. 

GORISGA. 
Dunque f per quel eh' i* veggia , 
Non provasti tu mai 
Se non crudele Amor, se non sde^oso •" 
Deh s' una volta sola 
Il provassi sdave 
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£ cortese e gentile ! 

Provalo OH poco , proTalo ; e Tediai 

Com' è «lolce il gioire 

Per gratÌMima donna die t* adori 

Quanto fai tu la tua 

Crudele ed amaiissima Amariili; 

Com' è «dave cosa 

Tanto goder , quanto ami , 

Tanto aver , quanto brami ; 

Sentir che la tua donna 

Ai tuoi caldi sospiri 

Caldamente sospiri , 

£ dica poi : Ben mio , 

Quanto son , quanto miri , 

Tutto è tuo : s' io son bella , 

A te solo son bella ; a te s' adoma 

Questo Viso , quest* oro e questo seno ; 

In questo petto mio 

Alberghi tu , caro mio cor , non io . 

Ma questo è un picciol rivo> 

Rispetto all' ampio mar delle dolcezza 

Che fa gustar Amore ; 

Ma non le sa ben dir chi non le prova • 

mirtillo; 
O mille volt;^ fortunato e nnlle 
Chi nasce in tale stella I 
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GORISCA. 
Ascoltami, Mirtillo 

( Quasi m' usci di boùca : Anima mia ) : 
Una ninfa gentile 

Fra quante o spieghi al vento ; o 'n treccia annodi 
Chioma d' oro leggiadra ; 
Degna dell* amor tuo 
Come se* tu del suo ; 
Onor di queste selve ^ 
Amor di tutti i cori ; 
Dai più degni pastori 
In van sollecitata, in van seguita; 
Te solo adora ed ama 
Più della vita sua , più del suo core*. 
Se saggio se* , Mirtillo , 
Tu non la sprezzerai . 
Come P ombra , del corpo > 
Così questa fia sempre 
Dell' orme tue seguace : 
Al tuo detto, al tuo- cenno 
Ubbidiente ancella , a tutte P or« 
Della notte e del di teco 1* avrai. 
Deh non lasciar , Mirtillo ; 
Questa rara ventura . 
Non è piacere al mondo 
Più soave di quel che non ti costg. 
Né sospiri né piahto 
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Né periglio né tempo . 
XJn comodo diletto ; 
Una dolcezza alle tue voglie pronta ; 
Air appetito tuo sempre , al tuo gu^to' 
Apparecchiata ; oimè ! non è tesoro 
Che la poisa pagar. Mirtillo, lascia. 
Lascia di pie fugace 
La disperata traccia ; 
E chi ti cerca , abbraccia . 
Né di speranze vane 
Ti pascerò , Mirtillo : 
A te sta comandare • 
Non è molto lontan chi ti desia: 
Se vuoi ora , ora sia . 

MIRTILLO. 

Non è il mio cor soggetto 
D' amoroso diletto • 

GORISGA. 

Provai sola una volta , 

E poi torna al tuo solito tormento j 

Perchè sappi almen dire 

Com' è fatto il gi(iire . 

MfUTILLO. 

Corrotto gusto ogni dolcezza abborre • 

GOBISCA. 
Fallo almen per dar vita 
A chi del sol de' tuo* begli occhi vive ,; 
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Crudel ! tu sai pur anco 
Che cosa è povertate 
E l* andar mendicando : ah se tu bramt 
Per te stesso pietàte , 
Non la negare altrui. 

MIRTILLO. 
Che pietà posso dare , 
Non la potendo avere ? 
In somma io son fermato 
Di serbar fin eh' io viva 
Fede a colei e* adoro , o cruda o pia^ 
Ch' ella sia stata e sia .- 

GORISGA. 
O veramente cieco ed infelice , 
O stupido Mirtillo ! 
A chi serbi tu fede l 
Non volea già contaminarti, e pena 
Giugner alla tua pena : 
Ma troppo se* tradito ; 
Ed io che t' amo , sofferir noi posso .. 
Credi tu e* Amarilli 
Ti sia cruda per zelo 
O di religione o d' onestate ? 
Folle se* ben se *1 credi. 
Occupata è la stanza , 
Misero ! ed a te tocca 
Pianger quand* altri ride . 
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Tu non parli l se* nmto ? 

MIRTILLO» 

Sta la mia vita in forse 
Tra *1 viver e *l morire, 
Mentre sta in dubbio il cor» 
Se ciò creda o non creda : 
Però son io cosi stupido e muto . 

CORISCA. 
Dunque tu non mei credi ^ 

MIRTILLO. 

S' io tei credessi , certo 

Mi vedresti morire : e s' egli è vero ^ 

I* vo* morire or ora . 

€ORISGA. 
Vivi , mescbino , vivi ; 
Serbati alla vendetta . 

MIRTILLO. 

Ma non tei credo , e so cbe non è vero.. 

CORISCA. 
Ancor non credi , e pur cercando vai 
Ch' io dica quel cbe d' ascoltar ti duolo •. 
Vedi tu la queir antro ? 
Quello è fido custode 
Bella fé , dell* onor della tua donna :. 
Quivi di te si ride; 
Quivi colle tue pene 
Si condis^cou le gioie 
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Del fortunato tuo lieto rivale ; 
Quivi , per dirli in soninta. 
Molto sovente suole 
La tua fida Amarilii 
A rozzo pastorel recarsi in braccio . 
Or va* , piagni e sospira ; or serva fede t 
Tu n* ài cotal iliercede . 

MIRTILLO. 
Oimè, Corisca, dunque 
Il ver mi narri , e pur convien che il creda I 

GORISGA. 
Quanto più vai cercando, 
Tanto peggio udirai y 
E peggio troverai . 

MIRTILLO. 

£ 1' ài vedalo tu , Cotisca \ ahi lasso \ 

GORISGA. 

Non pur 1* ò vedut' io , 

Ma tu ancora il potrai 

Per te stesso vedere , ed oggi appunto ; 

C* oggi r ordine è dato , e questa è l* ora ; 

Talché , se tu t* ascondi 

Tra qualcuna di queste 

Fratte vicine , la vedrai tu stesso 

Scender neli* antro , et indi a poco il vago • 

MIRTILLO. 

Sì tosto ò da morir l 
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CORISCA. 

Vedila -appunto^ 
'Che per la via del tempio 
Vien pian piano scendendo. 
La vedi tn , Mirtillo ? 
£ non ti par che mova 
Furtivo il pie , com* à furtivo il COTe I 
Or qui P attendi , e ne vedrai T effetto^ 
Ci rivedrem dappoi . 

MIRTILLO. 

Giacch* io son sì vicino 
A chiarirmi del vero , 
Sospenderò colla credenza mia 
E la vita e la morte • 

» 
SCENA SETTIMA. 

AMARILLI. 

Il on cominci mortale alcuna impresa , 

Senza scorta divina . Assai confusa , 

E con incerto cor quinci partimmi 

Per gire al tempio onde , mercè del Cielo , 

E ben disposta e consolata i* torno; 

C* alle preghiere mie pure e devote 

M' è parato sentir moversi dentro 



SCtNA SKTTIMA . :3o3 

-Un animoso spirito celeste , 
£ rincorarmi , e quasi dirt Che temi! 
Va' sicura , Amarilli . E così voglio 
Sicuramente andar ; che '1 Ciel mi guida • 
Bella Madre d* Amore , 
Favorisci colei 
Che '1 tao soccorso attende . 
Donna del terzo giro , 
Se mai provasti di tuo Figlio il foco. 
Abbi del mio pietate : 
Scorgi , cortese Dea , 
Con pie veloce e scaltro 
Il pastorello a cui là fede ò data» 
E tu , cara spelonca , 
Sì chiusamente nel tuo sen ricevi 
Quésta serva d* Amor > ch« *n te fornire 
Possa ogni suo desire . 
Ma che tardi , Amarilli ì 
Qui non è chi mi vegga o chi m' ascolti. 
Entra sicuramente . 
O Mirtillo , Mirtillo , 
Se di trovarmi qui sognar potessi l 
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SCENA OTTAVA» 

MIRTILLO. 

A-h pur troppo $ott desto , e troppo miro l 

Cosi nato senz* occhi 

Foss' io piuttosto , o. piuttosto non nato, 

A che , fero destin , serbarmi in vita 

Per condurmi a vedere 

Spettacolo sì crudo e sì dolente l 

O più d* ogni infernale * 

Anima tormentata , 

Tormentato Mirtillo I . 

Non stare in dubbio, no; la tua credenza 

Non sospender già più .: tu l' ài veduta 

Cogli occhi proprj , e cogli orecchi udita* 

La tua donna è d* altrui , 

Non per legge del mondo , 

Che la toglie ad ogni altro ; 

Ma per legge d* Amore , 

Che la toglie a te solo • 

O crudele Amarilli ! 

Dunque non ti bastava 

Di dar a questo misero la morte i 

S* anco non lo schernivi 
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Con quella insidfosa ed incostante 
Bocca che le dolcezze di Mirtillo^ 
Gradì pur una volta l 
Or r odiato nomo 
Che forse ti sovvenne 
Per tuo rimordimentO; 
Non ài voluto a parte 
Delle dolcezze tue , delle tue gioie; 
E 'I vomitasti fuore , 
Ninfa crudel , per non l' aver nel core ► 
Ma che tardi , Mirtillo l 
Colei che ti dà vita y 
A te r à tolta , e l* à donata altrui : 
E tu vivi , meschino ? e tu non mori l 
Mori , Mirtillo , mori 
Al tormento , al dolore , 
Com* al tuo hen , com' al gioir se* morta» 
Mori, morto Mirtillo: 
Ài finita la vita ; 
Finisci anco il tormenta. 
Esci , misero amante y 
Di questa dura ed angosciosa moite 
Che per maggior tuo mal ti tiene in vita* 
Ma che ? debb* io morir senza vendetta l 
Farò prima morir chi mi dà morte . 
Tanto in me si sospenda 
Il desio di morire, 

Guar, Past, Fido^ ao 
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Che giastamente abbia la YÌta tolta; 
A chi m' à tolto ingiustamente il core.. 
Ceda il dolore, alla -vendetta-, ceda. 
La pietate alla sdegno y 
£ la morte alla vita , 
Fine* abbia colia vita . 
Vendicato la morte . 
Non beva questo ferro • 
Del suo signor 1* invendicato sangue;; 
E questa man non $ia . 
Ministra di pietate , 
Che non sia prima d* ira . . 
Ben ti farò sentire, 

Chiunque se* che del mio ben gioisci, , 
Nel precipizio mio la tua riiina . 
M* appiatterò qu\ dentro . 
Nel medesmo cespuglio; e. come prima « 
Alla caverna avvicinar vedrollo , 
Improvviso assalendolo , nel fianco • 
Il ferirò con questo acuto dardo . 
Ma non sark viltà ferir altrui. 
Nascosamente ? si . Sfidalo adunque 
A" singoiar. contesa ove virtuto 
Del tuo giusto dolor possa far fede . 
No ; che potrebbon ài leggieri in questo . 
Loco a tutti sVnoto e s\ frequente , 
Accorrere i pastori , ed impedirci , , 
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E ricercar ancor ( che peggio fora ) 
La cagion che mi move-: e s' io la nego , 
Malvagio ; e s*io la fingo, senza fede 
Ne sarò riputato ; e s* io la scopro , 
D' eterna infamia rimarrà macchiato 
Della mia donna il nome , in cui bench* io 
Non ami quel che veggio , almen quell* amo 
Che sempre volli e vorrò fin eh* i* viva , 
E che sperai , e che veder de v rei . 
Moia dunque 1* adultero malvagio 
C* a lei l* onore , a me la vita invola . 
Ma se r uccido qui , non sarà il sangue ' 
Chiaro indizio del fatto ? E che tem* io 
La pena del morir, se morir bramo ^ 
Ma r omicidio alfin fatto palese j 
Scoprirà la cagione : onde cadrai 
Nel medesmo periglio dell' infamia 
Che può venirne a questa ingrata . Or entra 
Nella spelonca , e qui 1* assali . è buono ; 
Questo mi piace . entrerò cheto cheto 
SI , eh* ella non mi senta : e credo bene , 
Che nella più segreta e chiusa parte , 
Come accennò di far ne* detti suoi , 
Si sarà ricovrata ; ond' io non voglio 
Penetrar molto addentro . Una fessura 
Fatta nel sasso , e di frondosi rami 
Tutta coperta , a man sinistra appunto 
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Si trova appiè deli' alta scesa : qnivt 
Più che si può tacitamente entrando , 
Il tempo attenderò di dar effetto 
A quel che. bramo. Il mio nemico morta.. 
Alla nemioa mia porterò innanzi ; 
Cosi d' ambiduo. lor farò vendetta z ^ 
Indi trapasserò col ferro stesso 
A me medesmo il petto; "e tre saranno-. 
Gli estinti ,^duo dal ferro , una datduolo^ 
Vedrà questa, crudele» 
Dell' amante gradito , 
Non men che del tradito-, 
Tragedia miserabile e funestai. 
E sarà questo speco 

€h' esser dovea delle sue gioie albergo-, . 
De V un e 1* altrx) amante)^ 
E, quel che piÌLjdesio , 
DeUe vergogne sue , tomba e sepolcro • 
Ma V9Ì , orme già tanjtq in„ van seguite ^ 
€os\ fido sentiero 

Voi mi. segnate l a cos\ caro, albergo 
Voi mi scorgete ì e pur v' inchino e seguo t 
O Corisca , Corisca , 
Oip si m' ^ detto il ye^o, or sX li qredo. 
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SCENA NONA. 

SATfRO . 

VJostui crede a CoHsca l e segue T cnrnrt 

Di lei nella spelonca d* Ericina l 

Stupido « ben chi non intende il resto • 

Ma certo e' ti bisogna aver gran pegno 

Della ma fede in man , se tu le credi , 

JL stretta lei con più tenaci nodi 

Che non ebb* io quando nel crin la presta 

Ma nodi piìi possenti in lei dei doni , 

Certo avuto non ià . Questa malvagia , 

Nemica d* onestate , oggi a costui 

S* è venduta -al suo solito , e qui dentro 

Si paga il prezz9 del mercato infame « 

Ma forse costaggiù ti mandò il Cielo 

Per tuo castigo , e -per vendetta mia , 

Dalle parole di costui si scorge 

Oh' egli non crede in vano : e le vestigia 

Che vedute k di lei , son chiari indiz) 

Ch' ella ^ già nello speco . Or fa' un beL colpo : 

Chiudi il foro dell' antro con quel grave 

E soprastante sasso , acciò che quinci 

Sia lor negata di fuggir V uscita : 
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Poi vanne al Sacerdote , e* suoi niinistpl 
Per la strada dei colle a pochi nota 
Conduci ; e falla prendere , e , secondo 
La legge e suoi misfatti , alfin morire . 
£ so ben io , che data a Coridone 
À la fé maritale , il qual si tace 
Perchè teme di me che minacciato 
L* ò molte volte . Oggi farò ben io , 
Ch* egli di due vendicherà V oltraggio . 
Non vo* perder più tempo : un sodo tronco 
Schianterò da quest' elee . appunto questo 
Fia buono ; ond' io potrò più prontamente 
Smover il isasso . O come è grave ! o come 
È ben affisso ! qui bisogna il tronco 
Spinger di forza , e penetrar 8\ dentro ; 
Che questa mole alquanto si divelia • 
Il consiglio fu buono . anco si faccia 
11 medesmo di qua . Come s' appoggia 
Tenacemente ! è più dura l* impresa , 
Di quel che mi pensava, ancor non posso 
Svellerlo , né per urto anco piegarlo • 
Forse il mondo è qui dentro ?. o pur mi manca 
IL solito vigor ? Stelle perverse , 
- Che macchinate ? il moverò mal grado . 
Maladetta Corisca e .... quasi dissi , 
Quante femmine à il mondo . O Pan Liceo , 
U Pan che tutto se* , che tutto puoi; 
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'Movili a* prieghi miei . 
Fosti amante ancor tu , di cor próterro : 
Vendica nella ;perfida Corisca 
I tuoi scherniti amori . 
Cos\ in virtù del tuo "gran nume il movo , 
Cosi in virtù del tuo gran nume e* cade-. 
La mala volpe è nella tana chiusa: 
Or le si darà il foco ov' io vorrei 
Veder quante son femmine malvage 
In un incendio solo arse e distrutte* 



COR O. 



c 



ome se' grande , Amore ; 
Di natura miracolo e del mondo ! 
Qual cor si rozzo , o qual 8\ dera gente 
Il tuo valor non sente l 
Ma qual si scaltro ingegnose si profondo 
Il tuo valor intende ! 
Chi sa gli ardori che '1 tuo foco accende ; 
Importuni e lascivi ; 
Dirà : Spirto mortai , tu regni e vivi 
Nella corporea salma . 
Ma chi sa poi come a virtù l* amante 
Si desti f e come soglia 
Farsi 4I suo £oco ( ogni sfrenata vogUa 



3\a CORO. 

Subito spenta ) pallido e tremante; 

Dirà : Spirto immortale , ài tu neìV alma 

Il tuo solo e santissimo ricetto . 

Raro mostro e mirarle, d'umano 

E di divino aspetto ; 

Di veder cieco , e di saver insano; 

Di senso e d' intelletto , 

Di ragion e desio confuso affetto i 

£ tale , &i tu r impera 

Della terra e del ciel e* a te soggiace • 

Ma ( dirol con tua pace ) 

Miracolo più. altero 

À di te il mondo e più stupendo assai ; 

Perocché quanto fai 

Di maraviglia e di stnpor tra noi , 

Tutto in virtù di bella donna puoi • 

O donna , o don del cielo , 

Anzi pur di Colui 

Che *i tuo leggiadro velo 

Fé , d* ambo creator , più bel di lui i 

Qual cosa non ài tu del ciel più bella ! 

Nella sua vasta fronte , 

Mostriioso jCiclope , un occhio ei gira , 

Non di luce a chi 'l mira', 

Ma à* alta cecità cagione e fonte : 

Se sospira o favella , 

Com* irato iéon rugge e spaventa ; 
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IS, non ^ìù ciel , ma campo 
Di tempestosa ed orrida procella , 
Col fiero lampeggiar fólgori avventa^ 
Tu col 8*ave lampo 
E colla vista angelica amorosa 
X)i duo soli visibili e sereni , 
L* anima tempestosa 
Di chi ti mira acqueti e rassereni : 
E suono e moto e lume 
E valor e bellezza e leggiadria 
ij'an s» dolce armonia nel tuo bel viso. 
Che *l cielo in van presume 
( Se *1 cielo è pur men bel del Paradiso ) 
Di pareggiarsi ate , cosa divina . 
E ben a. gran ragione 
Queir altero animale 

C* uomo s* appella , ed a cui pur s* inchina 
Ogni cosa mortale ; 
Se , mirando di te V alta cagione , 
T* inchina , e cede, e s'^i trionfa e regna , 
Non è perchè di scettro o di vittoria 
Sii tu di lui men degna ; 
Ma per maggior tua gloria : 
Che quanto il vinto è di più pregio , tanto 
Più glorioso è di chi vince il vanto . 
Ma che la tua beltate 
Vinca «oU* uomo ancor V umauitate ; 
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Oggi ne fa Mirtillo a chi noi créde 
Maravigliosa fede • 
E mancava ben questo al tuo valore)., 
.Donna ; di far senza speranza amore. 



Fine 'deìV Atto Herzo,^ 
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ATTO QUA R T O. 

SCENA PRIMA. 

.GORISGA. 

JL anto in condur la semplicetta al varco 
Ebbi pur dianzi il cor fisso e la mente , 
Che di pensar non mi sovvenne mai 
Della mia cara chioma che rapita 
M' à quel brutto villano , e com' io possa 
Ricoverarla . O quanto mi fu grave 
D* avermi a riscattar con sì gran prezzo , 
E con sì caro pegno ! ma fu forza 
Uscir di man dell'indiscreta bestia : 
■ Che quantunque egli sia più dVun conigh'o 
Pusillanimo assai , m' avria potuto 
Far nondimeno mille oltraggi , e mille 
Fiere vergógne . Io 1* ò schernito sempre ; 
£ finché sangue a nelle vene avuto , 
Come sansuga i* ò succhiato . or duolsi 
Che pi^ non 1* ami ; e di dolersi avrebbe 
Giusta cagion se mai i' avessi amato . 
Amar cosa inamabile non puossi . 
Com* erba che fu dianzi , a chi la colse 
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Per uso salutifero , si cara; 
Poiché *l succo "n* è tratto , iuutìi testa-, 
E come cosa fracida s* abborre : 
Cosi costui . pòichh spremuto ò quiiuto 
Era di buono in lui , cbe far ne debbo 
Se non gettarne iL fracidumfi al ciacco l 
Or YO* veder se Coridone é sceso 
Ancor nella spelonca . O , cbe fìa questo ì . 
Che novità vegg* ip ? son desta ,-o sogno ? 
'O son ebbra , o traveggio ! So pur certo 
Cb* era la bocca di quest* antro aperta 
Guari non k . coiu' ora « chiusa l e come 
Questa pietra sì grave e -tanto antica, 
Allo 'mprovviso è rùinata abbasso ì 
Non s' è già scossa di tremuoto udita^ 
Sapessi almen se Goridon v' è chiuso 
Con AmarilU ; che del resto poi 
Poco mi curerei . "Dovria pur egli 
Esser giunto «ggimai ; s\ buona pezza 
È che partì , se ben Lisetta intesi . 
Chi sa che non sia dentro , e cbe Mirtillo 
Così non gli abbia amenduo chiusi l Atnore 
Punto da sdegno , il mondo anco potrebbe 
•Scuoter, non c*^na pietra. Se ciò fosse , 
Già non avria potuto far Mirtillo 
Più secondo il mio cor se nel suo cor« 
Fosse Corisca in vece d* Amari41i , 
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Meglio sarà che per la via del monte 
Mi conduca nell' antro , e *l ver n* intenda • 

SCENA SECONDA» 

DORINDA, L.INCO. 

E DORINO A-., 

conosciuta certo 
Tu non m* avevi , Lineo l 

i*i N e o . 
Chi ti conoscerebbe, 
Sotto queste si rozze , orride spoglie , . 
Per Dorinda gentile ? 
S* io fussi un fiero can , come sou Linco^ 
Mal grado tuo t' avrei. 
Troppo ben conosciuta • 
O che veggio ! o che veggio! 

ItORINDA . 
Un affetto d* amor tu vedi^, Liuco ; 
Un effetto d* amare. , 
Misero e. singolare 

LINCO.^ 

Una fanciulla ,. come tu , sì mollo- 

£ tenerella ancora t 

Ch* eri pur dianzi , si.j^ò dir ^.bafnbina ; 

£ mi par che pur ieri 
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T-* avessi tra le braccia pargoletta , ' 

£ le tenere piante 

Reggendo , t* insegnassi 

A formar babbo e mamma , 

Quando ai servigj del tuo padre i' stava: '■ 

Tu che ; qual damma timida , solevi , ■ 

Prima e* amor sentissi , 

Paventar d* ogni cosa 

C* allo 'mprovViso si movesse; ogti' aura , » 

Ogn' augellin cbe ramo 

Scotesse , ogni lucertola cbe fuori 

Della fratta corresse , 

Ogni tremante foglia 

Ti facea sbigottire ; 

Or vài soletta errando 

Per montagne e per boschi , 

Né di fera ài pifura né di veltro ! 

DÒRINDA. 

Chi è ferito d* amoroso strale , 
D' altra piaga non teme . 

LINCO. 

Ben à potuto in te', Dorinda, amore ; - 

Poiché di donnd in uomo , 

Anzi di donna in lupo , ti trasforma • • 

DORINDA. 

O se qu\ dentro , Lineo , 
Scorger tu mi potessi ! * 
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Vedresti un vivo lupo , 
Quasi agnella innocente 
h* anima, divorarmi • - 

LINGO. 

£ qual è il lupo l Silvio l 

DORINDA. 

Ah tu 1' ài detto . - 

LINCO.- 

E tu , pcicli' egli è lupo , 

In lupa volentier ti se* cangiata 

Perchè se non 1* à mosso il viso umano , . 

Il mova almen questo ferino , e t* ami , 

Ma , dimmi , ove trovasti 

Questi ruvidi panni ? 

Dt)RINDA«, 
J* ti dirò . Mi mossi 
Stamani assai per tempo 
Verso là dove inteso avea che Silvio , , 
Appiè dell* Erimanto , 
Nobilissima caccia - 
Al fier cignale apparecchiata avea : 
E nell* uscir dell* eliceto , appunto 
Quinci non molto lunge , 
Verso il rigagno che dal poggio scende, 
Trovai Melàmpo , il cane 
Del bellissimo Silvio, che la sete 
Quivi , come cred* io , s* avea gik tratta , 
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E nel prato vicin posando stava . 
Io e* ogni cosa del mio Silvio Ò cara j 
E r ombra ancor del suo bel corpo , e Tormik 
Del pie leggiadro , non che *l can da lui 
Cotanto amato, inchina; 
Subitamente il presi i 
Ed ei , senza contrasto , 
Qual mansueto agnel meco ne venne^» 
E mentre i* vo pensando 
Di ricondurlo al suo signore e mio , 
Sperando fer con dono a lui si caro,. 

Della sua grazia acquisto ; 

Eccolo appunto che venia diritto 

Cercandone i vesligj ; e quV formossi .. 

Caro Lineo , non voglio 

Perder tempo in narrarti 

Minutamente quello 

Ch* è passato tra noi: 

Ma dirò ben , per ispedirmi in breve> 

Che dopo un lungo giro 

Di mentib promesse e di parole , 

Mi s' è involato il crudo , 

Pien d' ira e di disdegno, 

Col sua fido Melampo 

E colla cara mia dolce mercede .. 

LINCO . 

dispietato Silvio ! o garzoii fiero l 
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^ tu f elle f§8ti allor \ non ti scfognasti 
Della sua fellonia l 

DORINDA^ 

Anzi , come s' appunto 

U foco del 8U0 sdegno 

Fosse stato al mio cor foco amoroso ^ 

Crebbe per V ira sua l' incendio mio: 

£ tuttavia seguendone i vesti^ ^ 

£ pur verso la caccia 

L' inteiTOtto cammin continuando; 

Non molto lunge il mio Lupin raggiunsi , 

Che quinci poco prima 

Di me s* era partito: onde mi venne 

Tosto pensier di travestirmi , e 'n questi 

Abiti suoi servili 

Nascondermi sì ben , che tra pastori 

Potessi per pastore esser tenuta, 

£ seguir e mitar comodamente 

Il mio bel Silvio • 

LINGO. 

£ *n Sembianza di lupo 
Tu se* ita alla caccia , 
£ t* &n veduta i cani , e quinci salva 
Se* ritornata \ ài fatto assai , Dorinda» 

DORINDA. 

Non ti maravigliar , Lineo ; che i cani 
Non potean far offesa 

Guar, Pasi. Fido , ai 
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A chi d«l signor loro 
È destinata preda . 
Quivi f confusa infra la spessa turba 
De* vicini pastori 

Ch* eran concorsi alla famosa caocìa , 
Stav* io fuor delle tendo 
Spettatrice amorosa 

Via più del cacciatora che éaWa caccia. 
A ciascun moto della fera alpestre 
Palpitava il cor mio : 
A ciascun atto del mio caro Silvio 
Correa subitamente 
Con ogni affetto suo l* anima roia . 
Ma il mio sommo diletto 
* Turbava assai la paventosa vista 
Del terribil cignale 
Smisurato di forza e di grandezza • 
Come rapido turbo 
D* impetiìosa e subita procella , 
Che tetti e piante e sassi e ciò ch* incontrai 
In poco giro , in poco tempo atterra ; 
Così a un solo rotar di quelle zanne 
E spumose e sanguigne, 
Si vedean tutti insieme 
Cani uccisi , aste rotte , uomini offesi « 
Quante volte bramai 
Di patteggiar colia rabbiosa fera , 
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Per la vita di Silvio , il sangue mio ! 
Quante volte d* accorrervi , e di fare 
Con questo petto al suo bel petto scudo ! 
Quante volte dicea 
Fra me stessa : Perdona , 
Fiero cignal') perdona 
Al delicato sen del mio bei Silvio l 
Così meco parlava , 
Sospirando e pregando ; 
Quand' egli , di squamosa « dura teoria 
li suo Melampo armato , 
|Contra la fera impetuoso spinse , 
Che più superba ognora , 
S^ avea fatta d\ intomo 
Di molti uccisi cani , e di feriti 
Pastori orrida strage • 
Lineo , non potrei dirti 
Il valor di quel cane « 
E ben à gran ragion SiWio se 1' ama * 
Come irato lèon chte *1 fiero con» 
Dell' indomito tauro 
Ora incontri , ora fugga ; 
Una sola fiata 
Che nel tti^o 1* afibrri 
Colle robuste branche , 
lì ferma si , e' ogni poter a* enmnge t 
Tale il forte Melane ^ 
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Fuggendo accortamente 

Gli spessi giri e le mortali rote 

Di quella fera mostriiosa , alfine 

L' assennò nell' orecchia ; 

£ dopo averla impetiiosamente 

Prima crollata alquante volte e scosta , 

Ferma la tenne sì , che potea farsi 

Nel vasto corpo suo ', quantunque altrove 

Leggiermente ferito , 

Di ferita mortai certo disegno . 

AUor subitamente il mio bel Silvio , 

Invocando Diana : 

Drizza tu questo colpo 

( Disse ) ; e* a te fo voto 

Di sacrar , santa Dea , 1* orrìbil teschio • 

£ 'n questo dir dalla faretra d' oro 

Tratto un rapido strale , 

Fin dall' orecchia al ferro 

Tese 1' arco possente ; 

£ nel medesmo punto 

Restò piagato ove confina il collo 

Coli' omero sinistro y il fier cinghiale 

Il qual subito cadde . P respirai , 

Vedendo Silvio mio fuor di periglio t 

O fortunata fera , 

Degna d' uscir di vita 

Per quella n^an che 'nvoU 
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Si dolcemente i cor dai petti umani ! 

tlNCO. 

Ma che sark di quella fera uccisa ? 

DORINDA. 
Noi 80 , perchè men venni , 
Per non esser veduta , innanzi a tutti : 
Ma crederò che porteranno in hreve, 
Secondo il voto del mio Silvio; il teschio 
Solennemente al tempio • 

LINCO, 

E tu non vuoi uscir di questi panni { 

DORINDA. 
S\ voglio ; ma Lupino 
Ebhe la veste mia coli' altro arnese^ 
£ disse d* aspettarmi 
Con essi ai fonte , e non ve 1' ò trovato » 
Caro Lineo , se m* ami , 
Va' tu por queste selve 
Di lui cercando ; che non può gik molto 
Esser lontano . poserò frattanto 
Là in quel cespuglio: il vedi? ivi t' attendo; 
Ch* io son dalla stanchezza 
Vinta e dal sonno ^ e ritornar non voglio 
Con queste spoglie a casa . 

LINGO. 
Io vo : tu non partire 
Di là1inch*.io non tomi* 
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COBO, BRGASTO. 
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COBO. 

astori ) arete inteso 
Che *1 nostro Semideo , figlio ben degno 
Del gran Montano, e, degno- 
Discendente d* Alcide , ^ 
Oggi n* a liberati 
Dalla fera terribile cbe tutta 
Infestava V Arcadia ; 
E cbe già si prepara 
Di sciorne il voto al tempio . 
Se grati esser vogliamo 
Di tanto beneficio , 
Andiamo tutti ad incontrarlo ; e coma 
Nostro liberatore 
Sia da noi onorato 
Colla lingua e col core : 
E bencbè d* alma valorosa e bella 
L* onor sia poco pregio , è però quello 
Che si può dar maggiore 
Alla virtute in terr». 

EBGASTO. 
sciagura dolente ! o otto amaro ! 
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() piaga imoMdicabile e mortale ! 

sempre acerbo e lagrimevol giorno I 

CORO. 

Qiml Toce odo , d* orror pieoa e di piauto ? 

ERGASTO. 

Stelle nemiche a la salute nostra , 

Cosi la fò schernite l 

Così ì\ nostro sperar leraste in alto 

Perchè poscia , cadendo , 

Con maggior pena il precipizio avesse ì 

CORO. 

Questi mi par Ergasto:.e certo è desso • 

ERGASTO. 

Ma perchè il Cielo accuso \ 

Te pur accusa , Ergasto x 

Tu solo avvicinasti 

L* esca pericolosa 

Al focile d* Amor ; tu il parcolMti , 

£ tu sol ne traesti 

Le faville onde è nato 

Li* incendio inestinguibile e mortale . 

Ma sallo il CieL, se da buon fin mi mossi/ 

B se fu sol pietà ch« mi .e* indusse . 

O sfortunati amanti ! 

O misera Amarilli ! 

O Titiro infelice ! o orbo padre t 

O dolente Montano ! 
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O desolata Arcadia ! o noi meschini t 
O y finalmente , misero e infelice 
Quant' ò veduto e veggio , 
Quanto parlo > quant' odo, e quanto penso h 

CORO. 

Oimè ! qual fia cotesto 

Sì misero accidei;^te 

Che 'n sé comprende ogni miiseria nostra Y 

Andiam.> pastori , andiamo 

Verso di lui ; e' appunto 

Egli ci vien incontra . Etemi Numi , 

Ah non è tempo ancora 

Di rallentar lo sdegno ^ 

Dinne , Ergasto gentile : 

Qual fiero caso a lamentar ti mena ^ 

Che piangi l 

EBtGASTO. 

I 

Amici cari , 
Piango la mia, piango la vostra ; piango 
Xa rùina d' Arcadia . 

eoRO#^ 
Oimè! che narri? 

ERÒASTO.» 

È caduto il sostegno 
D' ogni nostra speranza • 

€ORO^ 

Deh parlaci più chiaro • 
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EBGASTO. 

La figliuola di Titiro ; quel solo 

Del suo ceppo cadente e del cadente- 

Padre appoggio e rampollo ; 

Quell' unica speranza 

Della nostra salute , 

C al figlio di Montano era dal Cielo 

Destinata e promessa 

Per liberar colle sue nozze Arcadia^j^ 

Quella ninfa celeste , 

Quella saggia Amarilii) 

Queir esempio d' onore , 

Quel fior di cattitate ; 

Cime ! qucHa .... ah mi scoppila 

Il core a dirlo ! 

COBO. 
È morta ?^ 

ERGASTO.. 

No ; ma Sta per morire . 

CORO. 

Oimè ! che intendo t 

ERGASTa. 
£ nulla ancor intendi : 
Peggio è f che more infame • 

CORO.. 

Amarìllide infame! e com», Efgastot 
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ERGASTO. 

Trovata coli' adùkeca : ^ se ^hici 
Non partito t\ tosto , 
La vedrete condurre 
Cattiva al tempia. - 

CORO. 

O bella e singolare» 
Ma troppo malagevole vìrtute 
Del sesso fjeDimimle ; o pudicizia , 
Come oggi se* rara ! 
Dunque non si dirà donna pudica 
Se non quella che mai 
Non fu sollecitata? 
O secolo infelice !- 

'£RGASTO. 
Véramente potrassi . 
Con gran ragione avere 
D* ogn* altra donna 1* onestà sospetta , 
Se disonesta P Onestà si trova . 

CO-RO. 

DeH , cortese pastor^ non ti sia grave 
Di raccontarci il tutto . 

ERGASTO. 

10 vi dirò. Stamane astai per tempo 
Venne , come sapete , 

11 Sacerdote mi tempio 
Coli* infelice padre 
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Della misera ninfa , 

Da un medesmo pensier ambidue moMÌ , 
D* agevolar co* prieghi 
Le nozze de* lor figli . 
Da lor bramate tanto. 
Per questo solo in un medtsmo tempo • 
Fur le vittime offerte , 
E fatto il sacrificio > 
Solennemente.'econ.sl lieti auspicj , 
Che non fur viste inai 
Né viscere più belle , 
Nts fiamma più sincera a men tnrbata : 
Onde da questi segni 
Mosso il cieco indovino : 
Oggi ( disse a Montano ) 
Sara il tuo ^Silvio amante; e la tua figlia: 
Oggi , Titiro -, sposa : 
Vanne tu tosto a preparar le nozze . 
O insensate o vane 
Menti degli indovini ! e tu di dentro 
Non men che di fuor cieco ! 
S* a Titiro 1* esequie 
In vece delle nozze avessi detto, 
Ti potevi ben dir certo indovino » 
Già tutti consolati 

Erano i circostanti , e i vecchi padri ^ 
Piangean di tenerezza , 
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£ partito era già Ti tiro ; quando 
Furon nel tempio orribilmente nditi 
Di subito e Teduti 
Sinistri augurj , e paventosi segni , 
Nunzj dell* ira sacra : 
Ai quali , oimè ì sì repentini e fieri , 
S* attonito e confuso 
Restasse ognun dopo sì lieti augurj , 
Pensatel voi , cari pastori . Intanto 
S* erano i sacerdoti 
Nel sacrario maggior soli rinchiusi : 
E mentre essi di dentro , e noi di fuori ^ 
Lagrìmosi e divoti , 
Stavamo intenti alle preghiere santo; 
Ecco il malvagio Satiro che chiede 
Con molta fretta e per instante caso 

Dal Sacerdote udienza . e perchè questa 

« 

£ , come voi sapete , 

Mia cura ; fui quell' io , che l' introdussi < 

Ed egli ( ah ben k celfo 

Da non portar altra novella ! ) disse : 

Padri , 8* ai vostri voti • 

Non rispoudon le vittime e gli incensi» 

Se sopra i vostri aitaci 

^lende fiamma non pura ; 

Non vi meravigliate : impuro ancora 

E quel che si commette. 



.» 
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Oggi , centra la legge , 
Neil' antro d' Ericina . 
Una perfida nin^a 
Coli* adultero infame ivi profana 
A voi la legge , altrui la fede rompe • 
Vengan meco i ministri : 
Mostrerò lor di prenderli sol fatta 
Agevolmente il mòdo. 
Allora ( o mente umana , 
Come nei tuo destino 
Se* tu stupida e cieca .' ) 
Respirarono alquanto 
Gli afTIitti e buoni padri, 
Parendo lor che fosse 
Trovata la cagion che pria sospesi 
Gli ebbe a tener nel sacro ufficio infausto » 
Onde subitamente il Sacerdote 
Al ministro maggior, Nicandro, impose 
Che sen gisse col Satiro , e cattivi 
Conducesse amendne gli amanti al tempio» 
Ond* egli , accompagnato 
Da tutto il nostro coro 
De' ministri minori , 
Per quella via che '1 Satiro ayea mostra , 
Tenebrosa ed obbliqua , 
Si condusse nell* antro . 
La giovane infelice ^ 
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'Forse dallo splendor delle facelle 
D* improvviso assalita e spaventata ; 
Uscendo fuor d' una riposta cava 
Ch* è nel mezzo dell' antro , 
Si provò «di fuggir , come crei* io., 
Verso cotesta uscita che fu dianti 
Dal Satiro malvagio , 
Com' e* ci disse, chiusa. 

CORO. 

ìBà egli intanto , che facea f 

ERGÀSTO. 

Partissi 
Subito che *1 sentiero 
Ebbe scorto a Nicandro . 
Non si può dir , fratelli , 
Qlianto rimase ognuno 
Stupefatto ed attonito , vedendo 
Che q«iella era la figlia 
Di Titiro : la qiiale 
Non fu §V tosto fTesm , 
Che' subito V* accorse, 
Ma non saprei già dirvi onde i' uickie, 
L* animoso Mirtillo i 
£ per ferir Nicandro , 
Il dardo ond* era armato , 
Impetuoso spinse : 
£ se giungeva il ferro 
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J^& 've la mano il destinò , Nicandro 
Oggi vivo non fora . 
Ma in quel medesmo punto 
Che drizzò 1* uno il colpo , 
S* arretrò 1' altro . O foste caso'^ o fost9 
Avvedimento accorto , 
Sfuggì il ferro mortale , 
Lasciando il petto che die luogo , intatto i 
E neir irsuta spoglia 
Non pur finì quel periglioso colpo ; 
Ma 8* intricò , non sa dir come , in modo . 
Che noi potendo ricovrar , Mirtillo 
Restò cattivo anch* egli . 

CORO, 

£ di lui , che seguì l 

EBGASTO. 

Per altra vii 
Nel condussero al tempio • 

COBO. 

E per fiir che ? 

ERGASTO. 

Per meglio trar da lui 
Di questo fatto il vero . e chi sa ? forse 
Non merta impunità 1* aver tentato 
Di por man ne' ministri , e 'ncontra loro 
La maestà sacerdotale offesa . 
Ayessi altuen potuto 
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Consolarlo 11 meschino -I 

CORO. 
£ perchè non potesti l 

ERGASTO. 

Perchè vieta la legge 

Ai ministri minori 

Di favellar co' rei . 

Per questo sol mi sono 

Dilungato dagli altri; 

E per altro sentiero 

Mi TO* condurre al tempio^ 

£ con prieghi e con lagrime devote . 

Chieder al Ciel , e* a più sereno stato 

Giri questa oscurissima procella • 

Addio , cari pastori , 

Restate in pace ; e voi co* preghi nostri 

Accompagnate i vostri 

CORO. 
Così farem poiché per noi fornito 
Sarà verso il buon Silvio il nostro a lui 
Cosi dovuto ofHcio . 
O Dei del sommo cielo i 
Deh mostratevi ornai 
Colla pietà f non col furore | eterni • 
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SCENA QUARTA. 

CORISGA. 

VJingetemi d' intorno ^ 
O trionfanti allori , 
Le vincftrici e gloriose chiome • 
Oggi felicemente 

Ò nel campo d' Amor pugnato e vinto t 
Oggi il Cielo e la tcFr», 
E la natura e ì* arte , 
E la fortuna e *l fato , 
E gli amki e i nemici 
An per me combattuto.. 
Anco il perverso Satiro che tanto 
M* à pur in odio , àmmi giovato com& 
Se parte anch* egli in favorirmi avesse ^ 
Quanto meglio» dal caso 
Mirtillo fu nella spelonca tratto , 
Che non fu Ceridcn dal mio consiglio y 
Per far più verisimile e più gravo 
La colpa d* Amarilli ! E benché seco 
Sia preso anco Mirtillo , 
Giò non importa : e' lie ben anco sciolto j 
Chfi solo è dell* adultera la pena . 
Guan PasU Fido ^ a» 
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O vittoria solenne ! o bel trionfo I 

Drizzatemi un trofeo , 

Amorose menzogne : 

Voi sete in questa* Hagua , in questo petto « 

Forze sopra natura onnipotenti , 

Ma che tardi , Corisca l 

Non è tempo da starsi • 

Allontanati pur , iìnchè la legge 

Contra la tua rivale oggi s* adempia: 

Perocché del suo fallo . 

Graverà te , per iscolpar se stessa ; 

£ vorrk forse il Sacerdote ; prima 

Che far altro. di lei, . 

Saper di ciò per la tua lingua il vero . 

Fuggi dunque , Corisca . a gran periglio . 

Va per lingua inendace , 

Chi non à il pie fugace . . 

M* asconderò fì*a queste selve , e quivi . 

Starò finché sia tempo 

Di venir a goder delle mie gioie . 

O beata Corisca ! 

Chi Yid« mai più fortunata impresa? 
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mCANHiRO , JlMiatlLLI . 

BNIGANDRO. 
en darò cor avrebbe , o non avrebbe 
Piuttosto cor né Pentimento umano , 
Chi non avesse del tuo mal pietate , 
Misera ninfa / e non sentisse affanno 
Delia Sciagura tua tanto maggiore , 
Quanto men la pensò chi più la intende» 
Che '1 veder sol cattiva una donzella 
Venerabile in vista , e di sembiante 
Celeste , e degna a cui consagri il mondo^ 
Per divina beltà , vittime e tempj , 
Condur vittima al tempio ; è cosa certo 
Da non veder se non con occhi molli . 
Ma chi sà^poi^i te , come se* nata 
Ed a che fin se* nata, e che se* figlia 
Di Titiro ^ e che nuora di Montano 
Esser dovevi , e e* ambidue pur sono 
Questi d* Arcadia i più pregiati e chiari 
Non so se debbia dir pastori o padri ; 
E che tale e che tanta e s\ famosa 
E 8\ vaga donzella e si lontana 
0al naturai confin della tua vita, 
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Così t* appressi al rìschio della morte ; 
Chi sa t[uesto ) e non piange e noli.nseA duoU^ 
Uomo non è , ma fera in volto umano • 

JkMARIL<LI« 

Se la miseria mia fosse mia colpa , 

NicandfQ , e fosse , come credi , effetto . 

Di malvagio pensiero , . 

Siccome in vista par d' opra malvagia i ^ 

Men grave assai mi fosa^. . 

Che di grave fallire n. 

Fosse pena il morire t-. 

Che ben giasto sarebbe 

Che dovesse il mio sangue 

Lavar V anima immonda , 

Placar ì* ira del Cielo , 

£ dar suo dritto alla giustizia umana-. . 

Così pur i* potrei. 

Qnetar V. anima affli tta^. 

£ con un giusto seutimesttp interno. 

Di meritai^ morte 

Mortificando i sensi , 

Avvezzarmi al morire ; . 

£ con tranquillo varco 

Passar fors*. anco, a più tranquilla vita^. 

Ma troppo , oimè J Nicandro , 

Troppo mi pesa ìa,8ì giovape etat^^ 

lu si alta fortuna.; 



II dover così subita morire' , 
E mortt^lnnocente . 

IflCtàTTDRO . 

Piacesse al Ciel , che gli uomini piuttosto 
Avesser centra te , ninfa , peccato , 
Che tu peccato incontra 4 Giek> avessi ! 
C assai più agevolmente oggi potremmo 
Rtétorar te del violato nome , 
Che lui placar del violato «nume . 
M« non so già veder chi ^t' abbia ofTeta^ 
Se non te stessa tu , misera ninfa ^ 
Dimmi : non se'-tu stata in loco chiuso 
Trovata coli* adùltero { e con lui 
Sola con solo { e noti «e* -tu* promessa 
Al figlio di -Montano? e tu, per que<t<% 
Non 6i la fede maritai tradita ì 
Come dunque innocente l 

4afARILLI. 

, E pur in tanto 

E sì grave fallir , contra la legge 

Non ò peccato , ed innocente sono • 

IVIGANORO» 

Contra la legge di Natura -forse 
Non ài , ninfa j peccato : Ama se piace > 
Ma ben ài tu peccato incon^'a quella 
Degli uomini e del Cielo : jima se lice . 
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AMARILLf . 

Àn peccato per me gli uomini e *1 Q^o ^ 

Se pur è ver che di lassù derivi* 

Ogni nostra, ventar a : 

C* altri che '1 mio destino, 

Non può woler che sìa 

li peccato d* altrui la pena mia • 

JVI CANORO. 

Ninfa , che parli V frena , 

Frena ia lingua da sovèrchio sdegno 

Trasportata Ik dove 

Mente devota a gran fatica «aie . 

Non incolpar le stelle ; 

Che noi -soli a noi stessi 

Fabbri slam pur delle naaerie nostre . 

A'BIARlIitil. 
Già nel Ciel non accuso 
Altro che '1 mio del tino «mpio e crudele : 
Ma più dei mio destino , 
Chi m* à ingannata accuso . 

AIGANDRO. 

Dunque te sol, che t' ingannasti , accusa • 

AUTARILLI. 

M* ingannai &\ , ma nell* inganno altrui . 

NIGAIfDRO. 

Non si fa inganno a cui V inganno è caro • 
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AMARILLI. 

Dunque m' 41 tu per impudica tanto l 

CriCANDRO. 

Ciò non 80 dirti : ali* opra pure il chiedi • 

AMARILLI. 

spesso del cor segno' fallace è 1' opra • 

NICANORO. 

Pur 1* opra solo , e non il cor , si vede • 

AMARILLI . 

Cogli occhi della mente il cor si vede • 

NIGANDRO. 

Ma ciechi son se non gli scorge il senso « 

AMARILLI. 

Se ragion noi governa / ingiusto ò il <en«o . 

NIGANDiRO. 

E ingiusta h la ragion se dubbio è il fatto • 

AMARILLI . 

Comunque sia, so ben' che '1 core ò giusto. 

PflGANDRO. 

E chi ti trasse , altri che tu , nelV antro ì 

AMARILLI. 

La mia semplicitade , e '1 creder troppo • 

IflGANPRO. 

Dunque ali* amante 1* onestà credesti l 

AMARILLI. 

^11* anuca infedel, bob alPaiBaate^ 
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NI€ANDRO. 

A qutl amica l all' amorosa voglia t 

AMARILLI . 

Alia suora d' Ornùn , che m' a tradita • 

NICANDRO. 

O dolce coU' amante esser tradita ! 

AMARILLf. 

Mirtillo entrò, che noi sepp* io, neirantro. 

NICANDRO. 

Come dunque v* entrasti l ed a qual fine ì 

AMARILLI. 

Basta che per Mirtillo io non v* entrai • 

NICANDRO. 

Convinta sei s* altra cagion non rechi* 

AMARILLI. 

Chiedasi a lui dell* innocenza mia . 

NICANDRO. 

A lui che fii cagion della tua colpa i 

AMARILLI. 

Ella che mi tradì , fede ne faccia 4 

NICANDRO. 

E qual fede può far chi non k fede l 

AMARILLI. 
Io giurerò nd nome di Diana « 

•NICANDRO. 

Spergiurato pur troppo ili tu coli* opre • 
^infa, non ti lusingo, e parlo chiaro 
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Perchè poscia confusa al maggior uopo 
Non abW a restar tu : questi son sogni . 
Onda di fiume torbido non lava ; 
Ne torto cor parla ben dritto ; e dove 
Il fatto accusa , ogni difesa offende^ 
Tu la tua castità guardar dovevi. 
Più della luce assai degli occhi tuoi . 
Che pur vaneggi l a che te stessa inganni] 

AMARI LLf. 

Così dunque morire , oimè ! Nicandro , 

Cosi morir debb* io ? 

Né sarbi chi m* ascolti o mi difenda ? 

Cos\ da tutti abbandonata , e priva 

D* ogni speranza ? accompagnata solo 

Da un' estrema , infelice 

£ funesta pietà che non m' aita l 

NICANDRO^ 

Ninfa, quéta il tiio<:ore^ 

E se 'n peccar si poco saggia fusti , 

Mostra almen senno in sostener l* affanno 

Della fatai tua pena . 

Drizza gli occhi nel Gelo , 

Se derivi dal Cielo « % 

Tutto ^quel che e* incontra 

O di bene o di male, 

Sol di lassù deriva^ come fiume 

Nasce da fonie; o da radice pianta s 
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E quanto qui par male , 
Dove ogni ben con molto male è mista; 
È ben lassù doy' ogni ben s' annida . 
Sallo il gran Giove a cui pensiero nmtBO 
Non è nascosto i sailo 
Il venerabil nume 

Di quella Dea di cui ministro i' sono^ 
Quanto di te m'incres«a: 
£ se t' ò col mìo dir cosi trafitta , 
Ò fatto come suol medica roano 
Pietosamente acerba , 
Che va con ferro o stilo 
Le latebre tentando 
Di profondai ferita, 
Ov' ella è^più sospetta e più mortale . 
Quétati dunque ornai , 
Né voler contrastar più lungamente 
A quel eh' è già di te scrìtto nel Cielo • 

AMAR IL Ul, 

O sentenza crudele , 

Ovunque ella sia scritta ^ o *n Cielo o*n terra! 

Ma in Ciel già^noa ò^séritta ; 

Che lassù nota è V innocenzia mia . 

^a che mi vai , se pur coaviea eh' V mora? 

Ahi questo è pure il duro passo! ahi questo 

È pur r amaro calice -, Nicandro ! 

Deh , per quella piata che tu om joostri , 
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r Non mi condur , ti prego , 
. Sì tosto al tempio i aspetta ancora , aspettfl^ 

NIGANDRO . 

O ninfa , ninfa ! a chì/1 morir è grare , 

Ogni momento ò morte . 

Che tardi tu il tuo mai«.? 

Altro mal non à morte , 

Che *ì pensar a morire : 

E chi morir pur deve ; 

Quanto più tosto more , 

Tanto più tosto al suo morir s' invola.^ 

AMARILLI. 

Mi verrà forse alcun soccorso intanto*. 

Padre mio , caro padre , 

E tu ancor m* abbandoni l 

Padre d' unica fig]ia , 

Così morir mi lasci ,- e non m* éliti 1 

Almen non mi negar gli ultimi baci • 

Ferirà pur duo petti un ferro solo : 

Verserà pur la piaga 

Di tua figlia il tuo sangue . 

Padre , un tempo $\ dolce e caro nom« 

Ch' invocar non solev^indamo mai , 

Cos\ le nozze fai 

Della^tua cara figlia ì 

Sposa il mattino ; e vittima la sert; l 
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migaudho. 
Deh non pefnar più , ninfa • 
A che tormenti indamo 
E te steua ed -altrui ? 
E tempo ornai che ti conduca al tempio^ 
"Né *1 mio debito vuol -che più e* indugi, 

AMABILLI* 

Dunque addio, care selve; 

Care mie selve y addio: 

Ricevete questi ultimi, sospiri^, 

Tinche , sciolta da ferro ingiusto e érudo^i 

Torni la mia fìredd' ombra . 

Alle Tostr'-embre amate; 
^he nel penoso Inferno 

Pfon può gir innocente-, 
^è può star tra* beati 
Disperata e dolente . 

O Mirtillo , Mirtillo ! 

"Ben fu misero il dì che pria ti TÌdi> 

E '1 di che pria ti piacqui ; 
l'oichè la vita mia 

Più Cam a te , che la tua Yita astai ^ 

<^osi pur non dovea 4. 

Per altro esser tua vita. 

Che per esser cagion della mia Biortt<% 

Cosi ( chi *ì Hsrederia l ) 

Per te^nnata niora 
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Colei cìie ti fu cruda 
Per viver innocente . 
G per me troppo ardente , 
E per te poco ardito ! era pur meglio 
G peccar , o ftiggire . 
In ogni modo , i* moro , e senza colpa^ 
£ senza irutto e senza te ; cor mio « 
Mi moro , oimè ! .Mirti .... 

MIGANDRO. 

Certo, ella more« . 
G mescti na ! accorrete , 
Sostenetela meco . O fiero caso I " 
Nel nome di Mirtillo 
À finito il suo corso ; 
E 1* amor e *1 dolor , nella sua .morte , . 
À prevenuto il ferro » . 
G misera donzella I 
Pur vive ancora ; e sento- 
Al palpitante cor segni di vita i 
Portianla al; fonte qu\ vicino: forse 
Rivocheremo in lei 
Colla fredd* onda gK smarriti spirti . 
Ma chi sa che non sia 
Gpra di crudeltà V esser, pietoso 
A chi muor di dolore ^ 
Per non morir di ferro Ì 
Comunque si^a , pur si soccorra , e quello" 
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Facciasi che conviene 
Alla pietà presente : 
Che 4el futuro , sol pvetago è '1 Cielo • ' 

SCENASESTA. 

COftO DI GACCfATORI j CORO DI PASTORI , 
CON SILVIO . 

OCORO DI CACCIATORI . 
fanciul glorioso , • 
Vera stirpe d* Alcide ; 
Che fere già s\ mostruose ancide ! 

CORO DI PASTORI • 
O fanciul glorioso , 
Per cui dell' Eri manto 
Giace la fera superata e spenta , 
Che parea , viva , insupembil tanto ! 
Ecco r orrihil teschio 
Che cos\ morto par che morte spiri . 
Questo è *1 -chiaro trofeo , 
Questa la nobilissima fatica 
Del nostro Sem ideo . 
Celebrate , pastori , il suo gran nome ; 
E questo di tra noi 
Sempre solenne sia , sempre festoso » 
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COBO DI GAGGIATORi . - 
O 'fahciul glorioso , 
Vera stirpe d* Alcide ; 
Che fere già si mostruose ancide ! 

CORO DI PASTORI . 

O fanciul glorioso ,• - 

Che sprezzi per .altrui la propria vital 

Questo è *i vero cammino 

Di poggiar a virtute; 

Però eh' innanzi a lei 

La fatica e *l sudor poser gli Dei., . 

Chi vuol goder degli agi, 

Soffra prima i disagi: 

Né da riposo infruttuoso e vile 

Che *l faticar ahborre , 

Ma da fatica che virtù precorre , 

Nasce il vero riposo . 

CORO DI CACCIATORI • . 
O fanciul glorioso , - 
Vera stirpe d* Alcide ; 
Che fere già sì mostriiose ancide ! 

CORb DI PASTORI .. . 
O fanciul glorioso , 
Per cui le ricche piagge , 
Prive già di cultura e di cultori , 
An ricovrati i lor fecondi onori I 
Va* pur sicuro , e prendi . 
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Ornai I bifolco , il neghittoso aratro : 
Spargi il gravido seme , 
£ '1 caro frutto in sua stagione attendi •. 
Fiero pie , fiero dente " 
Non fie più che tei tronchi o tei calpesti t 
Né sarai y per sostegno 
Della vita y a te grave ^ altrui noioso*. 

CORO DI CACCIATORI^ 
O fauci ul glorioso , 
Vera stirpe d* Alcide ;. 
Che fere già »\ mostruose ancide ! 

CORO DI PASTORI . 

O fanciul glorioso , 

Come , presago di tua gloria , il Cielo^ 

Alla tua gloria arride ! Era tal forse 

Il famoso cignale 

Che vivo Ercole vinse : e tal 1' avresti 

Forse ancor tu , s' egli di te non fosse 

Così prima fatica , 

Come fu già del tuo grand' avo terza,.. 

Ma colle fere scherza 

La tua virtù te giovinetta ancora , 

Per far d.e* mostri , in più matura etate ^ 

Strazio poi sanguinoso . 

CORO DI CACCIATORI .. 
O fanciul glorioso , 
Vera stirpe d* Alcide;, 
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Che fere giti sì mostruose ancidé l 

CORO Di PASTORI • 

O fanciul glorioso , 

Come il valor colla pietate accoppi l 

Ecco , Cintia , ecco il voto 

Del tuo Silvio devoto : 

Mira il capo superbo 

Che quinci e quindi in tuo disprezzo 8* arma 

Di curvo e bianco dente 

Ch' emulo par delle tue corna altere . 

Dunque , possente Dea, 

Se tu drizzasti del garzon lo strale f 

Ben dessi a te di sua vittoria il pregio | 

Per te vittorioso . 

CORO DI CACCIATORI • 
O fanciul glorioso , 
Vera stirpe d' Alcide ; 
Che fere già s\ mostriiose ancide I 

SCENA SETTIMA. 

CORIDONE. 

Son Ben io stato infin a <,uUo.peso 
Nel prestar fede a quei che di Corisca 
Teste m' k detto il Satiro ; temendo 
Guar, Pasi, Fido. a3 
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Non sua favola fosse, a danno mlp' 
Così da lui malignamente finta ; 
Troppo dal ver parendomi lontano 
Che nel medesmo loco ov' eHa meco 
Esser dovea ( se non è falso quella 
Che da sua parte mi recò Lisetta ) , 
Si repentinamente oggi sia stata 
Coli' adultMt) colta . Ma , nel vero , 
Mi par gran segno e mi perturba assai 
La bocca di quest* antro, in quella guitm 
Ch' egli appunto m* à detto e che si vede , 
Da si grave petron tarata e chiusa • 
O Corisca , Corisca ! i' t* ò sentita 
Troppo bene alla mano , eh' incappando 
Tu così spesso , alfin ti conveniva 
Cader senza rilievo • tanti inganni , 
Tante perfidie tue , tante menzogne , 
Certo dovean di sì mortai caduta 
Esser veri presagj a chi non fosse 
Stato privo di mente , e d' amor cieco » 
Buon per me , che tardai . fu gran ventura 
Che *1 padre mio mi trattenesse ; ( sciocco ! ) 
Quel che mi parve un fiero intoppo allora : 
Che se veniva al tempo che prescritto 
Da Lisetta mi fu , certo poteva 
Qualche strano accideitte oggi inccmtrarmi « 
Ma che farò i debb* io ; di adegno armato , 
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Hicorrer agli oltraggi , alle vendette ì 
Nò ; che troppo 1* onoro : anzi , se vogUo 
Discorrer sanamente , è caso degnò 
Piuttosto di pietà , che di vendetta • 
Avrai dunque pietà di chi t* inganna l 
Ingannata à tè stessa ; che lasciando 
Un che con pura fé i' à sempre amata , 
Ad un vii pastdrel s' è data in preda , 
Vagabondo e straniero , che domani 
Sarà di lei più perfido e bugiardo • 
Che l debb' io dunque vendicair 1' oltraggio 
Che seco porta la vendetta , e l' ira 
Supera s\ , che fa pietà lo sdegno l 
Pur t* à schernito . anzi tìnorato ; ed io 
Ò ben onde pregiarmi or che ini sprezza 
Femmina e' al suo mal sempre s' appiglia ^ 
£ le leggi non sa né dell' amare 
Né dell* esser amata , e che ^1 meo degno 
Sempre gradisce , e '1 più getitile abborre » 
Ma dimmi , Coridon : se n(»n ti move 
Lo sdegno del disprezzo a vendicarti , 
Com' esser può che ìion ti mova almenù 
Il dolor delia perdita e del danno l 
Non ò perduta lei che mia non era ; 
Ò ricovra to me eh' era d' altrui . 
Né il restar senza femmina $\ vana , 
£ sì pronta e si agevole a cangiarsi , 
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Perdita si può dire . £ finalmente ^ 
Che cosa ò io perduto l una bellezza 
Senza onestate , un volto senza senno > 
Un petto senza core , un cor senz* alma ^ 
Un' alma senza fede , un* ombra vana ^ 
Una larva , un cadavero d* Amore , 
Che doman sarà fracido e putente » 
£ questa si de* dir perdita I acquisto 
Molto ben caro y e fortunato ancora è 
Mancheranno le femmine se manca 
Corisca l mancheranno a Coridone 
r^infe di lei più degne e più leggiadre ! 
Mancherà ben a lei fedele amante , 
Gom' era Goridon di cui fu indegna • 
Or sé volessi far quel che di lei 
M* à consigliato il Satiro , so certo 
Ghe se la fede a me già da lei data , 
Oggi accusassi , i' la farei morire . 
Ma -non ò già si basso cor, che basti 
Mobilità di femmina a turbarlo . 
Troppo felice ed onorata fora 
La femmìnil perfidia , se con pena 
Di cor virile , e con turbar la pace 
£ la felicità d' alma bennata , 
S* avesse a vendicar . Oggi Corisca 
Per me dunque si viva; o , per dir meglio f 
Per me non moia; e per altrui si viva; 
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Sara la vita sua vendetta mia • 
Viva ali* infamia sua, viva al suo drudo; 
Poich' è tal , eh' io non 1* odio ; ed ò piuttosto» 
Pietà di lei , che gelosia di lui . 

SCENA OTTAVA. 

SILVIO. 

xj Dea che non se* Dea se non di gent0 

Vana , oziosa e cieca , 

Che con impura niente , 

E con religion stolta e profana 

Ti sacra altari e tempj ! 

Ma che tempj diss' io l piuttosto asili 

D* opre sozze e nefande y 

Per onestar la loro 

Empia disonestate 

Col titolo fangoso 

Della tua dèitate . 

E tu , sordida Dea , 

Perchè le tue vergogno 

Nelle vergogne altrui si veggan meno^ 

Rallenti lor d* ogni lascivia il freno : 

Nemica di ragione, 

Macchinatriqe sol d* opre furtive I 
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Corruttela dell* alme , 

Calamità degli uomini e del mondo u 

Figlia del mai^ ben. degna ^ 

£ degnamente nata 

Di quel, perfido mostro ; 

Che con aura di speme allettatrice- 

Prima lusinghi., e poi. 

Movi ne' petti umani. 

Tante fiere procelle 

D* impetuosi e torbidi desiri , 

Di pianti e di sospiri , 

Che madre di tempeste e di furore. 

Devria chiamarti il mondo , 

£ non madre d* Amore . 

£cco in quanta miseria 

Tu ài precipitati. 

Qué* duo. miseri amanti. 

Or va' tu che ti valiti 

D' esser onnipotente ; 

Va' tu , perfida Dea ; salva , se puoi , . 

La vita a quella ninfa 

Che tu con tue dolcezze 

Avvelenate ài pur condotta a morte • 

O per me fortunato 

Quel di che ti sacrai l' animo casto , , 

Cintia , mia sola Dea , 

Santa mia deità; mio vero nume j. 
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É COSÌ nume in terra 
Ùeìì* anime più belle , 
Come lume nel cielo 
Più bel dell' altre stelle! 
Quanto son più lodevoli e sicari 
De' cari amici tuoi l' opre e gli stndj , 
Che non son quei degli infelici «erti 
Di Venere impudica l 
Uccidona i cignali i tuoi devoti ; 
Ma i devoti di lei , miseramente 
Son dai cignali uccisi . 
O arco f mia possanza e mio diletto ;' 
Strali f invitte mie forze ; 
Or venga in prova , venga 
Quella vana fantasima d' Amore 
Colle sue armi effeminate ; venga' 
Al paragon di voi 
Che ferite e pungete * 
Ma che ? troppo t* onoro , 
Vii pargoletto imbelle : 
E perchè tu m' intenda , 
Ad alta voce il dico t 
La ferza a gastigarti 
Sola mi basta'. Basta • 
Chi se' tu che rispondi ? 
Eco, o piuttosto Amor che cosi d* Eco' 
lìabità il sono*? Sono . 
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Appunto i' ti volea : ma , dimmi , cert#L 
Se* ta poi desso ? Esso . 
U figlio di colei che per Adone 
Già si miseramente ardéa ? Dea • 
Come ti piace ; su ; di quella De» 
Concubina di Marte , che le stello 
Di sua lascivia ammorba 
E gli elementi l Menti . . 
O quanto è lieve il cinguettare al vento f 
Vien* fuori , vicn* ; né star ascoso . Osa» 
Ed io t' ò per vigliacco , Ma di lei 
Se* legittimo figlio , 
O pur bastardo ? Ardo. 
O buon ! né figlio di Vulcan per questo 
Già ti cred' ì'o . Dio . 

E Dio di che l del core immondo l Mondo ^ 
Gnaffe ! dell' universo ? 
Quel terribil garzon , di chi ti sprezza 
Vindice s\ possente , 
E si severo ? F'ero . 
E quali son le pene 
C* a' tuoi rubelli e contumaci d&i 
Cotanto amare ? Amare, 
E di me che ti sprezzo , che farai 
Se *1 cor più duro ò di diamante i AmarUc « 
Amante me ? se* folle . 
Quando sarà che *n questo cor pudicQ 
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Amor alloggi? Oggi. 
Dunque s\ tosto s' innamora ? Ora^ • 
E qual sarà colei 

Che far potrà e* ogjgì 1* adori ? Dori * 
Dorinda forse , o bambo , 
Vuoi dir in tua mozza favella ? Ella . 
Dorinda e* odio più che lupo agnella l 
Chi farà forza in questo 
Al voler mio ? Io . 

E come ? e con qual* armi ? e con qual arco \ 
Forse col tuo ? Col tuo . 
Come col mio ? vuoi dir quando l* avrai 
Colla lascivia tua corrotto l Rotto . 
E le mie armi rotte 

Mi faran guerra ? e romper allo tu ? Tu ^ 
O questo sì mi fa veder affatto ^ 
Che tu se* ubbriaco . 
Va' dormi , va' . ma dimmi : 
Dove fien queste maraviglie ? qui l Qui „ 
O sciocco ! ed io mi parto . 
Vedi come se* stato oggi indovino 
Pien di vino . Divino , 
Ma veggio , o veder parmi f 
Cola , posando , in quel cespuglio starsi 
Un non so che di bigio 
C a lupo s' assomiglia , ' 
Beh mi par desso ; ed è per certo il lupa • 
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come è smisurato ! O per me gionicK 

Destinato alle prede ! o Dea cortese , 

Che favori son questi Hn un di sola 

Trionfar di due fere l 

Ma che tardo , mia Dea ì 

Ecco nei nome tuo questa saetta 

Scelgo per la più rapida e pungente 

Di quante n* abbia la faretra mia • 

A te la raccomando : 

Levala tu , saettatrice eteilia , 

Di man della fortuna , e nella fera^" 

Col tuo nume infallibile la drizza , 

A cui fo voto di sacrar la spoglia : 

E nel tuo nome scocco • • 

O bellissimo colpo 1 

Colpo caduto appunto 

Dove 1' occhio e la man 1* à destinato ! 

Deh avessi il mio dardo, 

Per ispedirlo a un tratto 

Fri macho mi s* involi e si rinselvi ! 

Ma non avendo altr' arme , 

Il ferirò con quelle della terra • 

Ben rari sono in questa chiostra i sassi;.' 

C* appena un qui ne trovo . 

Ma che vo io cercando 

Armi f 8* armato sono ì 

Se^quest* altro quadrclld' 
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IK va a ferir nel vivo . . . Oimè ! che veggio?' 
Oimè , Silvio infelice , 
Oimè ! che ài tu fatto l 
Ai ferito un pastor sotto la scorza 
D* un lupo, o^fiero caso! o caso acerbo,. 
Da viver sempre misero e dolente ! 
E* mi par di conoscerlo il meschino ; 
E Lineo è seco , che *i sostiene e regge .. 
O funesta. saetta ! o voto infausto ! 
E tu che la scorgesti, 
E tu che ì* esaudisti , 
Nume di lei più infausto e più funesto 1 
Io dunque reo dell' altrui sangue l io dunque 
Gagion dell' altrui morte? io che fui dianzi,. 
Per la salute altrui , 
Sì largo sprezzator della mia vita , 
Sprezza tor del mio ^sangue ? 
Va* , getta 1* armi, e sema gloria vivi ,, 
Profano cacciator , profano arciere • ■ 
Ma eccolo : infelice ! 
Di te però men infelice assai • 
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SCENA NONA. 

UNGO , SILVIO , DOBITfDA .. 

RlilNCO.^ 
eggiti f figlia mia , 
Reggiti tutta pur su queste bracci» , 
Infelice Dorinda . 

SILVIO. 

( Oimè ! Dorinda l 
Son morto . ) 

DORITI DA • 

O Lineo ) Lineo ì 
O mio secondo padre ! 

SILVIO. 

( È Dorinda per certo, ahi voce! ahi vista ! ) 

DORINDA. 

Ben era , Lineo , il sostener Dorinda 

Ufficio a te fatale . 

Accogliesti i singulti 

Primi del mio natale ; 

Accorrai tu fors* anco 

Gli ultimi della morte: 

E coteste tue braccia che , pietose , 

Mi fur già culla, or mi sarà» feretro. 
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LINCO. 

O figlia f a me più cara 

Che se figlia mi fussi , io non ti posso 

Risponder; che '1 dolore 

Ogni mio detto in lagrime dissolve • 

SILVIO. 

( O terra , che non t' apri e non m' inghiotti l ) 

DORINDA. 

Deh ferma il passo e 'i pianto , 

Pietosissimo Lineo ; 

Che 1' un cresce il dolor , 1* altro la piaga • 

SILVIO. 
( Ahi che dura mercede 
Ricevi del tuo amor , misera ninfa ! ) 

LINCO, 
Fa* buon animo , figlia ; 
Che la tua piaga non sarà mortale • 

DORINDA, 

Ma Dorinda mortale 

Sarà ben tosto morta . 

Sapessi almen chi m* a così piagatst • 

LlNCO. 

Curiam pur la ferita e non 1* offesa ; 
Che per vendetta mai non sanò piaga . 

SILVIO. 

( Ma che fai qui l che tardi l 
Soffrirai tu eh' ella ti veggi a l avrai 
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'Tanto cor , tanta fronte ? 
'Fuggi la pena meritata, SiWio, 
Di quella yiita ultrice ; 
Fuggi il giusto coltel della sua voce • 
Ah che non posso ; e non so come o *qual« 
Necessità fatale 

A forza mi ritenga , e mi sospinga 
Più verso quel che più fuggir deyrei ! ) 

DORINDA. 

Così dunque debh* io 

Morir senza saper chi mi dà -morto ? 

XINGO. 

Silvio t' à dato morte . 

DORINDA. 

Silvio ? oimè i che ne sai \ 

LINGO. 

Riconosco il suo strale . 

DOBIlfDA« 

O dolce uscir di vita , 
Se Silvio m* à ferita ! • 

liINGO* 

Eccolo appunto , in atto 

Ed in sembiante tal , che da sé stesso 

Par che- 8* aécusi . Or sia lodato il Gelo, 

Silvio ; che se* pur ito 

Dimenandoti sì per queste selve 

Con cotesto tuo arco 
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^ cotesti tuoi strali onnipotenti , 
C ài fatto un colpo da maestro . Dimmi 
Tu che vivi da Silvio e non da Lineo : 
Questo colpo che ài fatto s\ leggiadro , 
È fors' egli da Lineo , o pur da Silvio { 
O fanciul troppo savio , 
Avessi tu creduto 
A questo pazzo vecchio ! 
Rispondimi , infelice : 
Qua! vita fia la tua se costei moret 
So ben , che tu dirai 

'Ch* errasti, e di ferir credesti un lupo; 
Quasi non sia tua colpa il saettare 
Da fanciul vagabondo e non curante j 
Senza veder s* uomo saetti o fera . 
Qual caprar , per tua vita , o qua! bifolco 

* Non vedestù coperto 
Di così fatte spoglie! Eh Silvio , Silvio ! 
Chi coglie acerbo il senno , 
Matmro sempre k d' ignoranza il frutto , 
Credi tu , garzon vano , 
Che questo caso, a caso oggi ti sia 
Così incontrato l o come male avvisi l 
Senza nume divin , questi accidenti 
Sì mostriiosi e novi , 
Non avvengono «gli nomini . Non vedi 
Che '1 Cielo è fas^dito 



368 ATTO QUARTO. 

Di cotesto tuo tanto 
Fastoso, insopportabile disprezzo 
D' amor , del mondo , e d' ogn' affetto umano ì 
Non piace ai sommi Dei 
L' avet compagni in terra ; 
Né piace ior nella virtute ancora 
Tanta alterezza . Or tu se' muto , si l 
Ch' eri pur dianzi intolierabil tanto • 

DOBINDA» 

Silvio , lascia dir Lineo ; 

Ch' egli non sa quale , in virtù d' Amore ^ 

Tu abbi signoria sovra Dorinda 

£ di vita e di morte . 

Se tu mi sbiettasti , 

Quel eh' ò tuo saettasti ; 

£ feristi quel segno 

Ch* è proprio del tuo strale • 

Quelle mani , a ferirmi , 

An seguito lo stil de' tuo' begli occhi • 

£cco , Silvio , colei che 'n odio ài tanto 2, 

£ccola in quella guisa 

Che la volevi appunto • 

Bramastila ferir ; ferita l* ài; 

Bramastila tua preda ; eccola preda : 

Bramastila alfin morta ; eccola a morte ^ 

Che vuoi tu più da lei l che ti può dare 

Più di questo Doriuda l ah garzon cradg i 
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Ah cor senza pietà ! tu non credesti 
La piaga che per te mi fece Amore : 
Puoi questa or tu negar della tua mano l 
Non ài creduto il sangue 
Ch' i* versava dagli occhi : 
Crederai questo che 'l mio fianco versa ì 
Ma se colia, pietà non è in te spenta 
Gentilezza e valor che teco nacque^ 
Non mi negar , ti prego , 
Anima cruda s\ , ma però bella , 
Non mi negar ali* ultimo sospiro 
Un tuo solo sospir . Beata morte , 
Se ì* addolcissi tu con Questa sola 
Voce cortese e pia : 
Va' in pace , anima mia ! 

SILVIO. 
Dorlnda ( ah dirò mia se mia non sei 
Se non quando ti perdo e quando morte 

• 

Da me ricevi , e mia non fosti allora 

Ch* i* ti potei dar vita ? 

Pur mia dirò ; che mia 

Sarai mal grado di mia dura sorte i 

£ se mia non sarai colla tua vita. 

Sarai colla mia morte ) , 

Tutto quel che *n me vedi , 

A vendicarti è pronto . 

Con quest* armi t' ancisi | 

Guan Past, Fido» a4 
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Ktu con queste ancor m' anciderii.^ 
Ti fui crudele ; ed io 
Altro da te , che crudeltà , non bramo . , 
Ti disprezzai , superbo ; 
Ecco, piegando le ginoccbia a terra, 
Riverente t' inchino , 
E ti cbeggio perdon , ma non già tita. . 
Ecco gli strali e 1' arco : 
Ma non ferir già tu gli occhio le mani , . 
Colpevoli ministri . 
IX' innocente voler; ferisci il petto, ! 
Ferisci questo mostro , 
Di pietate e d' amore aspro nemico ; 
Ferisci questo cor che ti fu crudo: 
Eccoti il petto ignudo . 

DORINDA. 

Ferir quel petto, Silvio ? 

Non bisognava agli occhi miei^ scovrirlo , 

S' avevi pur desio eh' io tei ferissi . 

O., bellissimo scoglio , 

Già dall' onda e dal vento 

Delle lagrime mie , de' miei sospiri ^ 

Si spesso in van percosso ! 

È pur ver che tu spiri , . 

E che senti. pietate ? o pur m' inganno ? 

Ma sii tu pure o petto molle , o marmo } ; 

GiìC non.vo' che m' inganni , 
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D' un candido alabastro il bel sembiante, 
Come quel d' una fera 
Oggi ingannato a il tuo signore e mio . * 
Ferir io te ? te pur ferisca Amore ; 
Che vendetta maggiore 
Non so bramar, che di vederti amante, • 
Sia benedetto il dì che dapprim* arsi ; 
Benedette le lagrime e i martiri : 
Di voi lodar, non vendicar, mi voglio. 
Ma tu , Silvio cortese , 
Che t* inchini a colei 
Di cui tu signor sei , 
Deh non istar in atto 
Di servo ; o se pur servo 
Di Dorinda esser vuoi , 
Ergiti ai cenni suoi: 
Questo sia di tua fede il primo pegno j 
Il secondo, che vivi. 

Sia pur di me quel che nel Cielo è scritto } 
In te vivrà il cor mio, ^ 
Né , purché vivi tu , morir poss' io . 
E se 'ngiustò ti par e* oggi impunita 
Resti la mia ferita ; 
Chi la fé si punisca : 
Fella quell' arco ; e sol quell* arco pera : 
Sovra quell* omicida 
Cada la pena , ed egli sol s' ancitla . 
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LINCO. 

O sentenza giustissima & cortese !' 

SILVIO. 
£ così fia . Tu. dunque 
La pena pagherai , legno funesto: . 
E perchè tu dell' altrui vita il filo 
Mai più non rompa, ecco te. rompo e snervo; 
M, qual fosti alla selva^ 
Ti rendo inutil tronco • 
£ voi , strali , di lui che *1 fianco aperse . 
Della mia cara donna , e per natura.^ 
E per. malvagità forse , fratelli^ 
Non rimarrete interi; 
Non più strali o quadsella , 
Ma verghe in, van pennute , in. vano armata ^ 
Ferri tarpati , e disarmati vanni . 
0en mei dicesti , Amor, tra quelle frondi > 
In suon d* Eco indovina . 
O Nume , domator d^ uomini e.DeV;. 
Già nemico , or signore 
Di tutti i pensier miei ; 
Se la tua gloria stimi 
D* aver domato un cor superilo e dura ^ 
Difendimi , ti prego , - 
Dair eiqpio strai di Morte , 
Che con un colpo solo 
Auciderà Dorinda, e cpn Dorinda, , 



SCENA NONA • iZ'jZ 

Silvio da te pur vinto : 
Così Morte crudel,,9e costei more, 
Trionferà del trionfante Amore . 

LINCO. 

Così feriti ambiduo sete, o piaghe 

E fortunate e care , 

Ma senza fine amare 

Se questa di Dorinda oggi non sana ! 

Dunque andiamo a sanarla . 

DORINDA. 

Deh, Lineo mio , non mi condur, ti prègo», 
Con queste spoglie alle paterne case. 

SILVIO. 
Tu dunquein altro albergo, 
Dorinda , poserai , che 'ii quel di Silvio ? 
Certo nelle mie case , 
O viva o morta,- oggi sarai mia sposa; 
E teco sarà Silvio -o vivo o morto . 

LINCO. 

E come a tempo or e* Amarilli a spento 
E le nozze e la vita e V onestate ! 
O coppia benedetta ! O sommi Dei , 
Date con una sola' 
Salute , a duo la vita .. 

DORINDA. 

Silvio , come son lassa ! appena po^so 
Reggermi, oimè! su questo fianco offeso. 
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SILVIO. 

Sta* di buon cor ; e* a questo 
Si troverà rimedio : a noi sarai 
Tu cara soma , e noi a te sostegno . 
Lineo f dammi la mano . 

LINGO. 

£ccola pronta. 

SILVIO. 

Tiella ben ferma , e del tao braccio e;xni|o 

A lei si faccia seggio . 

Tu , Dorinda , qui posa ; 

£ quinci col tuo destro 

Braccio il collo di Lineo , e quindi il mio 

Cingi col tuo sinistro ; e sì t* adatta 

Soavemente ', che '1 ferito fianco 

Non se ne dolga . 

DORINDA . 

Ahi punta 
. Cmdel che mi trafigge i 

SILVIO. 

A tao beli' agi* 
Acconciati , ben mio • 

DORINDA. 
Or mi par di star bene . 

SILVIO. 

Lineo , va* col piò fermo • 
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LINCO. 

E tu. col braccio 
'Non vacillar, ma va* diritto e sòdo; 
Che ti bisogna,^ sai? questo è ben altro 
Trionfar , che d' un teschio . 

SILVIO. 

Dimmi, Dorinda mia: come ti pugne 
. Forte lo strai ? 

DORINDA. 

Mi pugne sì , cor mio ; 
Ma nelle braccia tue 
L* esser punta m' è caro , e *1 morir dòlCe . 



C O R O. 



O 



bella età dell' oro , 
Quand* era cibo il latte 
Del pargoletto mondo / e culla il bosco i 
E i cari parti loro 
Godean le gregge intatte , 
Né temea il mondo ancor ferro né tosco ! 
Pensier torbido e fosco 
AUor non facea velo 
Al Sol di luce etema • 
Or la ragion che verna 
^Tra le nubi del senso ; a chiuso iPCièlos 
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Ond' è che *1 peregrino 
Va i' altrui terra , e *l mar turbando il pino, 
<Juel suon fastoso e vano , 
QueU* inulil soggetto 
Di lusinghe , di titoli e d* inganno y 
C Onor dal volgo insano 
Indegnamente è detto; 
Non era ancor degli animi tiranno . 
Ma sostener afTauno 
Per le vere dolcezze; 
Tra i boschi e tra le gregge 
La fede aver per legge j 
Fu di quell' alme , al ben oprar avvezze , 
Cura d' onor ielice ,* 
Cui dettava Onestà : Piaccia se lice • 
Allor tra prati e linfe 
Gli scherzi e le carole , 
Di legittimo amor furou le faci • 
Avean pastori e ninfe 

Il cor nelle parole: * 

Dava lor Imeneo le gioie e i baci 

Più dolci e più tenaci . 

Un sol godeva ignuda 

D' Amor le vive rose : 

Furtivo amante ascose 

Le trovò sempre , ed aspre voglie e crude 

O in antro o in selva o in lago -, 



CORO, 377 

Ed 'era un nome sol, marito e vago. 
Secol rio che velasti 
Co* tuoi sozzi diietti 
Il bel dell' alma ; ed a nudrir la sete 
Dei desiri insegnasti 
Co' sembianti ristretti , 
Sfrenando poi 1' impurità segrete] 
Così , qual tesa rete 
Tra "fiori e fronde spatte , 
Celi pensier lascivi 
Con atti santi e schivi : 
Bontà stimi il parer , la vita uu* arte ; 
Ne curi ( -e -parti onore ) 
Che furto sia , purché s' asconda , amore* 
Ma tu deh spirti egregi 
Forma ne' petti nostri , 

Verace Onor , delle grand* alme donno « 

O regnator de* regi , 

Deh torna in questi chiostri 

Che senza te beati esser non ponno • 

De'stin dal mortai sonno 

Tuoi stimoli potenti 

Chi per indegna e bassa 

Voglia , seguir te lassa, 

E lassa il pregio dell' antiche genti . 

Sperì am ; che '1 mal fa tregua 

Talor, se speme in noi non si dilegua. 
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Speriam : che '1 sol cadente anco rinasce ; 
E '1 ciel quando men luce , 
>L' aspettato seren spesto n'^ adduce^ 
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ATTO Q U I N T O. 

SCENA PRIMA. 

, URANIO, CARINO. 

j^ URANIO. 

A er tutto è buona stanza , ov' altri goda ; 

Ed ogni stanza al valentuomo è patria . 

, CARINO. 

Gli è vero , Uranio ; e troppo ben per prova 
Tel so dir io che le paterne case 
Giovinetto lasciando , e d* altro vago 
Che di pascer^armenti . o fender solco, 
Or qua or là peregrinando , alfine 
Tomo canuto onde partii già biondo . 
Pur è s<5ave cosa a chi del tutto 
Non è privo di senso , il patrio nido : 
Che die natura al nascimento umano , 
Verso il caro palese ov* altri è nato , , 
Un non so che di non inteso affetto 
Che sempre. vive, e non invecchia mai. 
Come la calamita , ancor che lunge 
Il sagace nocchier la porti errando 
Or dove nasce , or dove more il sole ; 
Queir occulta virtnte ond' ella mì^ 
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La tramontana sua , non perde mai ; 
Così chi va iontan dalia sua pàtria; _^ 

Bencliè molto s* aggiri , e spesse volte 
In peregrina terra ancor s* annidi>, 
Quel naturale amor sempre ritiene j 
Che pur r inchina alle natie contrade . 
O da me più d' ogn' altra amata , e cara 
Più d* ogn* altra , gentil terra d* Arcadia , 
Che col pie 'tocco, e colla mente inchino! 
Se ne' confini tuoi , madre gentile , 
Foss' io giunto a chiusi occhi , anco t' avrei 
Troppo hen conosciuto ; così tosto 
M' è corso per le vene un certo amico 
Consentimento incognito e latente , 
Si pien di tenerezza e di diletto , 
Che 1* à sentito in ogni (ìhra lì sangue . 
Tu dunque , Uranio mio , se del cammino 
Mi se* stato compagno e del disagio ; 
Ben è ragion che nel gidire ancora 
Delle dolcezze mie tu m* accompagni • 

URANIO. 

Del disagio compagno e non del fruttoi 
Stato ti son : che tu se' giunto ornai 
Nella tua terra ove posar le stanche 
Memhra potrai, e più la stanca mente t 
Ma io che giungo peregrino , e tanto 
Dal mio povero albergo e dalU mia 
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Più povera e smarrita famigliuola 

Dilungato mi son , teco traendo ' 

Per lunga via P affaticato fianco ; 

Posso ben ristorar V afflitte membra , 

Ma non V afflitta mente, a quel pensando 

Che m' òi lasciato addietro , e quanto ancora. 

D* aspro cammin per riposar «m* avanza • 

Né so qnal altro in questa età canuta 

M' avesse , se non tu , d* Elide tratto f. 

Senza saper della cagion che mosso 

T' abbia a condurmi in si rimota parte » 

GARIB^O. 

Tu aai che '1 mio dolcissimo Mirtillo 

Che '1 Ciel mi die per figlio , infernKx vennov 

Qui per sanarsi ; e già passati sono 

Duo mesi, e più fors* anco; il mio consiglio, 

Anzi quel dell* Oracolo , seguendo : 

Che «ol potea sanarlo il ciel d' Arcadia» 

Io che veder lontan pegno sì caro- 

Lungamente non posso , a quella stessa . 

Fatai voce ricorsi , a quella chiesi. 

Del braniato ritorno anco consiglio^. 

La qual rispose in cotal guisa appunto^ 

Torna alV antica patria ove felice 

Sarai col- tuo dolcissimo Mirtillo ; 

Peroc^h- lui a gran còse il Ciel sortillo: 

Ma fuor d* Arcadia M ciò ridir non. Uce^ . 
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Tìi dunque , o fedelissimo compagno , • 
Diletto Uranio mio , che meco a parte 
D* ogni fortuna mia se' stato sempre , 
Posa le membra pur ; e* avrai ben onde 
Posar anco la mente : ogni mia sorte , 
S' ella pur fia come i' addita il Cielo , 
Sarà teco comune . indamo fora 
Di sua felicità lieto Carino , 
Se si dolesse Uranio ; 

UR'ANIO. 

Ogni fatica 
Che sia fatta per te , purché t* aggradi , 
Sempre , Carino mio , seco à il ftuo premio •' - 
Ma qual fu la cagion che fé lasciarti , 
Se t* è s\ caro; il tuo^^ natio piiese ? 

CARINO. 

Musico spirto in giovami vaghezza - 
D' acquistar fama ov* è più chiaro il grido t ' 
H* avido anch' io di peregrina gloria. 
Sdegnai che sola mi lodasse e sola - 
M* udisse Arcadia , la mia terra ; quasi 
Del mio cfescente stil termine angusto : 
E colà venni i ov' è sì chiaro il nome 
D* Elide e Pisa , e fa sì chiaro altrui • 
Quivi il famoso Egon di lauro adomo 
Vidi , poi d* ostro, e di virtù pur sempre; 
Sicché Febo sembrava : end* io , devoto , 
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Ai 'suo nome sacrai la cetra e '1 core . 
£ 'n quella parte ove la gloria alberga , 
Ben mi dovea bastar d' esser ornai 
Giunto a quel segno ov* aspirò il mio core; . 
Se , come ilCiel mi feo felice in terra, 
Così conoscitor y cosi custode ' 
Di mia felicita fatto m* avesse. 
Come poi , per teder Argo e Micene , t 
Lasciassi Elide e Pisa } e quivi fussi 
Adora tor di deità terrena , 
Con tutto quel che *n servitù soffersi ; 
Trbpponoiosa istoria a te V udirlo, 
A me dolente il raccontarlo fora . 
Ti dirò sol , che perdei 1' opra e *1 frutto . - 
Scrissi , piansi , cantai , arsi , gelai , 
Corsi , stetti , sostenni , or tristo or lieto, 
Or alto or basso, or vilipeso or caro: 
E come il ferro -delfico, stormento 
Or d* impresa sublime -, or d* opra vile ; 
Non temei risco , 6 non schivai fatica. 
Tutto fei ; nulla fui : per cangiar loco , 
Stato , vita y pensier , costami e pelo ; 
Mai non cangiai fortuna. Al fin conobbi 
E sospirai la liberta primiera : 
E dopo tanti strazj , Argo lasciando 
E U grandezze di miseria piene , 
Tornai di Pisa ai riposati alberghi 
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Dove , mercè di providenza eterna^ 
Del mio caro Mirtillo acquisto ffL, 
Consolator d* ogni passata noia. 

URANIO. 
O mille volte fortunato e mille 
Chi sa por meta a' snoi pensieri ; in tanto ^ 
Che per vana speranza immoderata , 
Di moderato hen non perde il frutto l 

CARINO. 

Ma chi creduto avria di venir mena 
Tra le grandezze , e impoverir nel!' oro ^ 
r mi pensai che ne* reali alberghi 
Fossero tanto più le genti umane y 
Quaut' esse àn più di tutto quel dovizia^ 
Ond* è 1' umanità s\ nobil fregio : 
Ma vi trovai tutto '1 contrario , Uranio ^ 
Gente di nome e di parlar cortese ; 
Ma d' opre scarsa, e di pietà nemica: 
Gente placida. in vista e mansueta, 
Ma più iiel cupo mar tumida e fera : 
Gente sol d* apparenza , in cui se miri 
Viso di carità , mente d* invidia 
Poi trovi , e *n dritto sguardo animo bieco ,. 
E minor fede allor che più lusinga . 
Quel e' altrove è virtù, quivi è difetto. 
Dir vero, oprar non torto, amar non finto^ 
Pietà sincera, iufiQlabil fede, 
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É di core e di man vita innocente, 
Stiman d' an^mo yil, di basso ingegno- 
Sciocchezza e vanità degna di riso. 
L'ingannare, il mentir, la frode, il fartoy 
£ la rapina di piet^ vestita , 
Crescer col danno e precipizio altrui | 
E far a sé deU* altrui biasmo onore > 
Son le virtù di quella gente infida. 
Non merto, non valor, non riverenza 
Né d' età né di grado né di legge ; 
Non freno di vergogna , non rispetto 
Né d' amor né di sangue , non memoria 
Di ricevuto ben ; né , finalmente , 
Cosa sì venerabile o sì santa 
O sì giusta esser può , e* a quella vasta 
Cupidigia d' onori , a quella ingorda 
Fame d* avere , inviolabil sia . 
Or io eh* incauto e di lor arti ignaro 
Sempre mi vissi, e portai scritto in fronte 
Il mio pensiero, e disvelato il core; 
Tu puoi pensar s' a non sospetti strali 
D' invida gente fui scoperto segno. 

URANIO. 

Or chi dira d' easer felice in terra , 
Se tanto alla virtù noce l' invidia \ 

CARÌNO. 

Uranio mio, se da quel di che meco 
Guar, Past. Fido* a5 
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Passò la musa mia d' Elide in Argo, 
Avessi avuto di cantar tant' agio, 
Quanta cagion di iagrimar sempr' ebbi; 
Coo M sublime stil forse cantalo 
Avrei del mio signor l' armi e gli onori , 
C* or nop avria della meonia tromba 
Da invidiar Acbillc; e la mia patria , 
Madre di cigni sfortunati, andrebbe 
Già per me cinta del secondo alloro. 
Ma oggi è fatta ( o secolo inumano! ) 
L* arte del poetar troppo infelice .. : 
Lieto wido , esca dolce , aura cortese 
Bramano i cigni : e non si va in Parnaso. 
Colle cure mordaci : e cbi pur garre 
Sempre; col suo destino e col disagio , 
Vien roco , e perde il canto e la favella • 
Ma tempo è già di ricercar Mirtillo ; 
Benché s\ nuove e $\ cangiate i' trovi , 
Da quel eh' esser solean , <|ue9t6 coiitrad^ , 
. Che 'n esse appena i' riconosco Arcadia • 
Contuttociò vien* lietamente , Uranio : 
Scorta non .manca a peregrin e* à lingua • 
Ma forse è ben , e' al più vicino ostello ^ 
Poiché se' stanco , a ri^Mir ti resti • 



e 
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TITllO , MC580* 
TrTIRO. 

he piangere di te prima , mia figlia^ 
La vita , o 1' onestate ì 
Piangerò 1' onestate > 
Che di padre mortai se* tu ben nata. 
Ma non di padre infame s 
E *n vece delia tua , 
Piangerò la mia vita oggi serbata 
A ve(^ in te spenta 
La vita e l' onestale . 
O Montano , Montano ! 
Tu sol co* tuoi fallaci 
E male intesi oracoli t e ^col tuo 
D* amòre e di ana figlia 
Uisprezzator superbo , a cotal fine 
L* ài tu condotta . Ahi quanto meno incerti 

Degli oracoli tuoi ^ 

;on oggi ^ati i miei! 

t? onestà contr* amoTO - 

t troppo frale se hanno 

Il giovinetto core : 

^ donna scompagnata , 
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È sempre mal guardata . 

MElSÀO. 
( Se non è morto , o se per 1' aria i Tenti 
Non r in portato , i* devrei par trorarlo : 
Ma eccol , s' io non erro , 
Quando meno il pensai . ) 
O da me tardi , e per te troppo a tempo f 
Vecchio padre infelice , alfin trovato. 
Che novelle t* arreco ! 

TITIBO. 

Che rechi tu nella tua lingua ì. il ferro 
Che svenò la mia figlia ì 

MESSOk 

Questo non già ; ma poco meno . è corno 
L' &i tu per altra via s\ tosto inteso l 

TITIRO. 

Vive ella dunque ? 

MESSO. 

Vive, e 'n man di lei 
Sta il vivere e '1 morire . 

TITIRO. 

Benedetto sii tu, che m*&i da morte 
Tornato in vita ! Or , come non è salva , 
S' a lei sta il non morire l 

MESSO. 

. Perchè viver non vuole . 
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TITIRO. 

Viver non vuole ? e quaL follia l' induce 
A sprezzar sì la vita l 

MESSO. 

L' altrui morte s 
£ se tu non la smovi , 
À così lìsso il suo pensiero in questo , 
Che spende ogn* altro in van preghi e parole* 

TITIRO. 
Or , che si tarda l andiamto . 

MESSO. 
Fermati ; che le porte 
Del tempia ancor son chiuse . 
Non sai tu che toccar la sacra soglia , * 
Se non a pie sacerdotale non lice 
Finché non esca del sacrario adorna 
La destinata vittima agli altari l 

TITIRO. 

£ s* ella desse intanto 

Al fiero suo proponiinento effetto l 

MESSO. 
Non può; eh* è custodita. 

TITIRO. 
In questo mezzo dunque 
Narrami il tutto ; e senza velo ornai 
Fa* che '1 vero n* intenda • 
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MESSO. 

Giunta dbnanzi al Sacerdote ( ahi ritta^. 
Piena d' orror ! ) la tua dolente figlia 
Che trasse , non diiò dai circostanti , 
Ma , per mia fé , dalle colonne ancora 
Del tempio stesso e dalle dure pietra 
Che senso aver parean , lagrime amare ; , 
Fa quasi in un sol punto . 
Accusata e convinta e condennata , 

TITIRO . 

Misera figlia ! E perchè tanta fretta ? 

MESSO. 

Perchè , della difesa , eran gli indizj 

Troppo maggiori ; e certa 

Sua ninfa eh* ella in testimon recava 

Dell' innocenza sua , 

Né quivi era presente, né fu mai 

Chi trovar la sapesse . 

I fieri segni intanto , 

E gli accidenti mostriiosi e pieni 

Di spavento ed* orror, che son nel tempio^ 

Non pativano indugio ; 

Tanto più gravi a noi , quanto più naOTÌ > 

E più mai non sentiti 

Dal dì che minacciar 1* ira celeste 

Vendicatrice dei traditi amori 

Del sacerdote Aminta ^ 
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Sola cagìon d* ogni miseria nostra . 
Suda sangue la Dea ; trema la terra; 
E la caverna sacra 
Mugge tutta , e ri suona 
D'insoliti ululati , e di fVinesti 
Gemiti ; e fiato s\ putente spira , 
Che dair immonde fauci 
Più grave non cred' io l* esali Averno. 
Già coli' ordine sacro , 
Per condur la tua figlia a cruda morte , 
Il Sacerdote s* inviava ; quando 
Vedendola Mirtillo ( o che stupendo 
Caso udirai ! ) s* offerse 
Di dar colla sua morte a lei la vita , 
Gridando ad alta voce : 
Sciogliete quelle mani : ahi lacci indegni 1 
Ed in vece di lei eh' esser do.vea 
Vittima di Diana , 
Me traete agli altari 
Vittima d' Amarilli . 

TITIRO. 
O di fedele amante , 
E di cor generoso atto cortese ! 

MESSO. 
Or odi maraviglia . 
Quella cfhe fu pur dianzi 
Si dalla tema del morire oppressa ; 
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Fatta allor di repente 

A le parole di Mirtillo invitta , 

Con intrepido cor così rispose v 

Pensi dunque , Mirtillo ^ 

Di dar col tuo morirà 

Vita a chi di te vive! 

O miracolo ingiusto l Su , ministri^ 

Su , che si tarda ? omai 

Menatemi agli altari . 

Ah che tanta pietà non volev* io 

( Soggiunse allor Mirtillo ) ! 

Torna cruda , Amarilii ; 

Che cotesta pietà si dispietata, 

Troppo di me la miglior parte offende.: 

A me tocca il morire . Anzi a me puro 

( Rispondeva Amarilii ) ; che per leggq 

Son condennata. E quivi 

Si contendea tra lor , come s' appunto 

Fosse vita il morire , il viver moFte . 

O anime bennate I o coppia degna 

Di sempitemi onori ! 

O , vivi e morti , gloriosi amanti !. 

Se tante lingue avessi e tante voci, 

Quant* occhi il cielo, e quante arene il mar«; 

Perderian tutte il suono e la favella 

Nel dir appien le vostre lodi immens.e » 

Figlia del Cielo, eterna 
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£ gloriosa Donila 

Che l* opre de* mortali al Tempo iivroli; 
Accogli tu la bella istoria , e scrivi 
Con lettre d* oro in solido diamante 
L' alta pietà de P uno e 1* altro amante « 

TITIRO, 
Ma qnal fin ebbe poi 
Quella mortai contesa l 

MESSO. 
Vinse Mirtillo . o che mirabil guerjRa 
Dove del vivo ebbe, vittoria, il morto ! 
Però che *1 Sacerdote 
Disse alla figlia tua : Quotati ; ninf» -, 
Che campar per altrui 
Non può chi per altrui s' offerse a morte i 
Così la legge nostra a noi prescrive . 
Poi comandò che la donzella fosse 
Si ben guardata , che *l dolore estremo 
A disperato, fin non la traesse . 
In tale stato erai;i le cose , quando 
pi te i^andommi a ricercar Montano «. 

TITIRO. 

In somma, egli è pur vera; 

Senz' odorati fiori 

Le rive e i poggi , e senza verdi onori 

Vedrai le selve a la stagion novella , 

Prioia che sei^za amor vaga donzella « 
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Ma se qui dimoq^m , come sapreikio ' 
L* ora di gir al tempio l 

MESSO. 
Qui meglio assai , che altrove; 
Che questo appuuto è *1 locp ov - esser devia ' 
Il buon pastore iu sacrifìcio offerto. 

TITIRO. 

E perchè no nel tempio I 

MESSO. 

Perchè si dà la pena , ove fu il fallo . 

TITIftO. 
£ perchè non nell* antro , 
Se neli' antro fu il fallo ? 

MESSO. 
Perchè a scoperto cief sacrar si deve. 

Ti TIRO . 
Et onde ài tà questi mister) intesi \ 

MESSO. 
Dal ministro maggior: così die* egli 
Dall' antico Tirenio aver inteso 
Che il fido Aminta j e 1* infedel Lucrina 
Sacrificati foro . 

Ma tempo è di partire . ecco che scende 
La sacra pompa al piano . 
Sarà forse ben fatto 

Che per quest* altra via ^ 

Ce n' andiam noi per la tua figlia al tempio • 
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SCEN A T ERZ A. 

COBO DI PASTOBT , CORO DI SACERDOTI , . 
MONTANO.) MIRTILLO • 

^^^ CORO DI PASTORI . 

\J Figlia del gran Giove j 
O Sorella del Sol , e' al cieco mondo 
Splendi nel primo ciel Febo secondo! 
' CORO- DI SACERDOTI , 

Tu die col tuo vitale 

E temperato raggio. 

Scemi r ardor della fraterna luce ; 

Onde quaggiù produce 

Felicemente poi V alma natura 

Tutti i suoi parti) o fa d* erbe e di piante, » 

D* uomini e d* animai ricca e feconda 

L' firia , la terra e l'onda ; 

Deh siccome in altrui tempri V arsura , 

Così spegni in te l' ira 

Ond' oggi Arcadia tua piagne e sospira • 

CORO. DI PASTORI. 
O Figlia del gran Giove ; 
O Sorella del Sol , e' al cieco mondo 
Splendi nel primo ciei Febo secondo ! - 
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MONTANO. 

Drizzate ornai gli altari , 
Sacri ministri ; e voi , 
O de? oti pastori cdia gran Dea ^ 
Reiterando La canore voci , 
Invocate il suo nome . 

CORO DI PASTOBI . 
O Figlia del gran Giove; 
O Sorella del Sol , e* al cieco mondo 
Splendi nel primo ciel Febo secondo i 

MONTANO. 

Traetevi in disparte , 

Pastori e servi miei ; né qua venite 

Se dalia voce mia non <ete mossi . 

Giovane valoroso 

Che per dar vita altrui , vita abbandoni i 

Moci pur consolato. 

Tu con un breve sospirar che morte 

Sembra agli animi vili , 

Immortalmente al tuo. morir t' involi ; 

E quando avrà già fatto 

L* invida età , dopo mili* anni e mille ^ 

Di tanti nomi altrui i* usato scempio i 

Vivrai tu allor di vera fede esempio «. 

Ma perchà vuol la legge, 

Che tacittirna vittima tu moia.; 

Prima che pieghi le ginocchia a terra ^ 
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Se cosa ài qui da dir , dilla , e poi taci • 

MIRTILLO. 

Padre ( che padre dì chiamarti , ancora 

Che morir debbia per tua man > mi giova ) ^ 

Lascio il corpo alla terra , 

E lo spirto a colei eh' è la n)ia vita » 

Ma s* avvien eh* ella moia , 

Come di far minaccia ; oimè ! qnal parte 

Di m« resterà viva \ 

O che dolce morir quando sol meco 

Il mio mortai moria , 

Né bramava morir I* anima mia ! 

Ma se merta pietà colui che more 

Per soverchia pietà; padre cortese , 

Provvedi tu eh' ella non moia / e eh' io 

Con questa speme a miglior vita i' passi • 

Paghisi il mio destin della mia morte ; 

Sfoghisi col mio strazio : 

Ma poi eh* i' sarò morto , ah non mi tolge 

Ch* i' viva almeno in lei 

Coli' alma dalle membra disunita , 

Se d* unirmi con lei mi tolse in vita • 

MONTANO. 

( A gran pena le lagrime ritegno • 
O nostra umanità , quanto se* frale ! ) 
Figlio , sta' di buon cor ; che quanto brami ^ 
Pi far prometto; e ciò per questo capo 
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Ti giuro, • quetta man ti do perpetuo* 

MIRTILLO. 

Or contolato moro ,»e consolato 

A ^e ««ngo , AmariUi . 

Ricevi il tuo Mirtillo, 

Del tuo (ido pattor \* anima prendi ; 

Che nell'amato noni© d* Amarilli 

Termtiiandu la vita e le parole , 

Qui piego a morte le ginocchia , • tacciA • 

MONTAMO. 

Or non s* indugi pia: sacri situiatii. 

Suscitate la tiairima 

Coli' odorato e liquido bitome ; 

E spargendovi sopra incenso « n»ri», 

Tràetettt vapor che 'n alto ascenda • 

CORO Ol PASTOBI . 

O" Figlia ^1 gran Giove ; 

O Sorella del Sol , e* al ci«co mondo 

Spl«)diii«l pnmo ciel Febo secondo ! 
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SCENA QUARTA. 

CARINO, MONTANO, NICANDRO, MIRTILLO, 
CORO DI PASTORI . 

^ CARINO. 

( vJhi vide mai sì rari iibitatori 
In s\ spessi abituri ? Or , s' io non erro., 
Eccone la cagione : . 
Velli qua tutti in un drappel ridotti. 
O quanta turba l o quanta ! 
Com'è ricca e solenne ! veramei^te 
Qu\ si fa sacritìcio . ) 

MONTANO.. 

i'oTgimi il vasel d! oro , 
Nicandro , ov* è riposto , 
L'almo licor di Bacco.. 

]!fIGAN'9R0« 

Eccotel pronto . 

MONTANO. 

Così il sangue inaocente 

Ammollisca il tuo petto , o santa Dea^ 

Come rammorbidisce 

L' incenerita ed arida favilla 

Questa d* almo Licor cadente stilU . 

Or tu ri)«M il vaael jd* oro , e poscia 
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Dammi il nappo d' argento . 

NlGANDROv 

Eccoti il nsq[>po» 

MONTANO. 

Così 1* ira sia spenta 

Che destò nei tuo cor perfida ninfa , 

Come spegne la fiamma 

Questa cadente linfa • 

CARINO* 
( Pur questo è sacrificio , 
Né vittima ci veggio . ) 

MONTANO» 
Or tutto è preparato , 
Ne manca altro che '1 fin . Dammi la 6cur# é x 

CARINO. . 
( Vegg' io forse , o m* inganno, un che nel terg^ 
Ad uom si rassomiglia, 
Colle ginocchia a terra \ 
È forse egli la vittima \ O meschino ! 
Egli è per certo ; e gli tien già la mano 
Il Sacerdote in capo . 
Infelice mia patria ! ancor, non &i 
L* ira del Ciel , dopo tant* anni , estinta \ ) 

CORO DI PASTORI « 

O Figlia del gran Giove ; 

O Sorella del Sol , e* al cieco mondo 

Splendi nel pri^no ciel Febo feconda ^ 
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MONTANO. 

Vindice Dea che la privata colpa 

Con pubblico flagello in noi punisci 

( Così ti piace , e forse 

Così sta neir abisso 

Deli' immutabil providenza eterna ) ^ 

Poiché i* iaipuro sangue 

Deir infedel Lucri na in te non vals» 

A dissetar quella giustizia ardente 

Che del ben nostro à sete , 

Bevi questo innocente 

Di volontaria vittima, e d' amante 

Non men d' Aminta fido , 

C* al sacro altare in tua vendetta uccido*. 

CORO DJ PASTORI. 

O Figlia del gran Giove ; 

O Sorella del Sol , e* al cieco mondo 

Splendi nel primo ciel Febo secondo I 

MONTATTO. 

( Deh come di pietà pur ora il petto 
Intenerir mi sento! 
Che 'nsolito stupor mi lega i sensi ! 
Par che non osi il cor, né la man possa 
Levar questa bipenne . ) 

CARINO. 
( Vorrei prima nel viso 
Veder quel!' infelice ; e poi partirmi ^ 
Guar. Pust, Fido^ aS 
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Che non posso mirar, cosa 8\ fiera . ) 

MONTANO. 

( Chi sa che'n faccia al sol, benchà tramonti; 

Non sia fallo il sacrar vittima umana ? 

E perciò la fortezza 

Languisca in mo dell* animo e del corpo ! ) 

Volgiti alquanto , e gira 

Là moribonda faccia inverso il monte • . 

Cosi sta ben . 

CARINO. . 
( Misero mei che veggio ? 
Non è quello il mio figlio ? 
Il mio caro Mirtillo l ) 

MONTANO. . 

( Or posso ì . . • . 

CARINO. 
( E troppo desso . ) * 

MONTANO. 

E '1 colpo libro..) 

CARIJVO. . 

Che fai , sacro ministro l 

MONTANO. 

E tu , uomo profano , 

Perchè ritieni il sacro ferro, ed osi ^ 

Di por tu qui la temeraria mano ? 

CARINO. 
O JMirtillo ; ben mio! 
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Già d* abbracciarti in sì dolente guisa • . . 

WICANDRO. 

Va* in malora , insolente e pazzo vecchio . ' 

CARINO. 

Non mi credev' io mai . 

NICANDRO. 

Scostati , dico ; 
Che con impura man toccar non lice 
Cosa sacra agli Dei . 

CARINO. 

Caro agli Dei 
Son ben anch' io ; che colla scorta loro 
Qui mi condussi . 

MONTANO. 

Cessa , 
Nicandro : udianlo prima ; e poi si parta . 

CARINO. 
Deh, ministro cortese, 
Prima che sopra il capo 
Di quel garzon.cada il tuo ferro , dimmi 
Perchè more il meschino : io te ne prego 
Per quella Dea e* adori . 

MONTANO. 

Per Nume tal tu mi scongiuri , eh* empio 
Sarei se tei negassi . 
Ma che t* importa ciò ? 
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CARINO. 

Più che non credi*. 

MONTANO. 

Perch^ egli stesso a. volontaria morte 
S* è per altrui donato . 

CARINO^ 
Dunque per altrui more \ 
Anch* io morrò per lui . Dehj>er pietatjt . 
Qrizzà in vece di quello 
A questo capo già cadente , il colpo • 

MONTANO. , 

Amico f .tu vaneggi • 

CARINO. 

£ perchè a me si nega 
Quel e* a lui si concede ? 

MONTANO.^ 

Perchè se* forestiero . 

CARINO. 

E s* io noQ fussi 1 ~ 

MONTANO* 

Né farp ancoil potresti; 

Che campar per altrui 

Non può chi per altrui s' offerse a morte» 

Ma dimmi : chi se*,t^^ se pur, èverp ,. 

Che non sii forestiero l 

AH* ahito tu certo 

Arcade non mi sembri • 
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Arcade sono^ 

MONTANO. 
In questa terra già non mi sovviene 
D* averti io mai veduto . 

-CARINO. 
In questa terra nacqui ; e son Carino | 
Padre di'* quel meschina. 

MONTJiNO. 
Padre tu di Mirtillo ? o come giungi 
A te stesso ed a noi troppo importuno ì 
Scostati immantenente ; 
Che col paterno affetto 
Render potresti infruttiioso e vano 
Il sacrificio nostro . 

GARINa. 
Ah se tu fussi padre ! . . . 

MONTANO. 

Son padre, e padre ancor d' unico figlio > 

£ pur tenero padre: nondimeno, 

Se questo fosse dei mio SiWio il capo | 

Già non sarei men pronto 

A far di lui quel che del tuo far deggit) ; 

Che sacro manto indegnamente veste, 

Chi , per pubblico ben, del buo privato 

Comodo «on si spoglia. 
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GIRINO. 

Lascia cV i* '1 baci almen prima eh' 6* mora. 

MONTANO'. 

£ questo molto meno . 

CARINO. 

O sangue mio , 
E tu ancor se* 8\ crudo . 
Che non rispondi al tuo dolente padre ? 

MIRTILLO. 

Deh , padre , ornai t* acqueta ; . . . 

MONTANO. 
O noi meschini ! 
Contaminato è Ì sacrificio . o Dei ! 

MIRTILLO. 

Che spender non potrei più degnamente 
La vita che m' ài data . 

MONTANO. 
Troppo ben m* avvisai 
C* alle paterne lagrime costui 
Romperebbe il silenzio • 

MIRTILLO. 

Misero ! qnal errore 

O io commesso ! o come 

La legge del tacer m* uscì di mente ! 

MONTANO. 
Ma che si tarda? su, ministri, al tempio 
Rimenatelo tosto; 
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E nella sacra cella un' altra volta 
Da lui si prenda il volontario voto ; 
Qu\ poscia ritornandolo , portate 
Con esso voi per sacrificio novo 
Nov* acqua, novo vino , e novo foco . 
Su, speditevi tosto; 
Che già s' inchina il sole . 

SCENA QUINTA. 

MONTANO , CARINO , DAMETA . 
_- -. MONTANO. 

iVla tu, vecchio importuno, 

Ringrazia pur il Ciel , che padre sei : 

Se ciò non fosse , i* ti farei ( per questa 

Sacra testa tei giuro ) oggi sentire 

Quel che può l'ira in me , poiché sì male 

Usi la sofferenza . 

Sai tu forse chi sono l 

Sai tu , che qu\ con una sola verga 

Reggo r umane e le divine cose l 

CARINO. 

Per domandar mercede, 
Signoria non s* offende. 

MONTANO. 

l^oppò t* ò io sofferto; e tu per questo 
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Se* venuto insolente. 

Né sai tu , che se V ira in giusto petto 

Lungamente si coce , 

Quanto più tarda fu , tanto più noce l 

CARINO. 

Tempestoso furor non fu mai l' ira 

In magnanimo petto ; 

Ma un fiato sol di generoso affetto , 

Che spirando neli' alma 

Quand* ella è più con la ragione unita , 

La desta , e rende alle beli* opre ardita . 

Dunque se grazia non impetro, almeno 

Fa' che giustizia i* trovi : e ciò negarmi 

Per debito non puoi ; 

Che chi dà legge altrui , 

Non è da legge in ogni parte sciolto : 

£ quanto se* maggiore 

Nel comandar , tanto più d* ubbidire 

Se* tenut* anco a chi giustizia chiede . 

Ed ecco i* te la cheggio ; 

S' a me far non la vuoi , falla a te stesso ; 

Che Mirtillo uccidendo , ingiusto sei • 

MONTANO, 

E come ingiusto son ? fa* che 1* intenda m 

CARINO. 

Non mi dicesti tu , che qui non lice 
Sacrificar d' uomo straniero il sangue ? 
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Dissilo y e dissi quel che '1 Ciel comanda « 

CARINO. 

Pur quello è forestier , che sacrar vuoi-. 

MONTANO. 

E come forestier ? non è tuo figlio l 

CARINO. 

Bastiti questo , e non cercar più innanzi^ 

MONTANO. 
Forse perchè tra noi noi generasti? 

CARINO. 

Spesso men sa chi troppo intender vuole . 

MONTANO. 

Ma qui 8* attende il sangue, e non rlioco. 

CARINO. 

Perchè noi generai , straniero il chiamo • 

MONTANO. 

Dunque è tuo figlio , e tu noi generasti ì 

CARINO. 

E se noi generai , non è mio figlio ^ 

MONTANO. 

Non mi dicesti tu , eh* è di te nato l 

CARINO. 

Dissi eh' è figlio mio , non di me nato • 

MONTANO. 

n soverchio dolor t* à fatto insano • 
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CARINO. 

Non sentirei dolor se fossi insano . 

MONTANO. 

Non puoi fuggir d' esser malvagio o stólto, 

CARINO. 

Come può star malvagità col vero l 

MONTANO. 

Come può star in un , figlio e non figlio ì 

CARINO, 

Può star figlio d* amor , non di natura . 

MONTAWO. 

Dum]ue , s* è figlio tuo , non è straniero ; 
E se non è , nou ài ragione in lui . 
Cosi convinto se* , padre o non padre . 

, CARINO^ 

Sempre di verità ^on è <convilito 
Chi di parole è vinto^ 

MONTANO. 

Sempre convinta è di colui la fede , 
Che nel suo favellar si contraddice • 

CARINO . 

Ti tomo a dir che tu fai opra ingiusta • 

MONTANO. 
Sopra questo mio capo , 
E sopra il capo di mio figlio cada 
Tutta questa ingiustizia. 
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CARINO. 

Tu te ne pentirai . 

MONTANO. 
Ti pentirai ben tu se non mi lasci 
Fornir 1* ufficio mio . 

CARINO. 

In testimon ne chiamo uomini e Dei:.... 

MONTANO. 

Chiami tu forse i Dei e* ài disprezzati l 

CARINO. 

E poiché tu non m* odi ; 

Odami Cielo e terra , 

Odami la gran Dea che qu\ s* adora. , 

Che Mirtillo è straniero , 

E che non è mio figlio , e che profani 

Il sacrificio santo . 

MONTANO. 
( Il Ciel ni' aiti 

Con quest* Uomo importuno . ) 
Chi è dunque suo padre , 
Se non è figlio tuo l 

CARINO. 

Non tei so dire ; 
So ben , che non son io . 

MONTANO. 
Vedi come vacilli ? 
.% egli del tuo sangue l 
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CAfllNO. 

JHh qaeeto ancora. 

MONTANO. 

E perchè ^^ìo il eliiarai T 

CARINO. 

"Perchè 1* b come figlio, 
Dal primo dì eh* i* V ebbi 
Per fin a questa età , sempre nudrito 
Nelle mie case , e come figlio amato-. 

MONTANO. 

•II comprasti ? il rapisti l onde T avesti t 

CARINO. 

In Elide T ebb* io , cortese dono 
D* uomo straniero . 

MONTANO. 
E quell* uomo straniero 
>Donde I' ebb' egli ? 

CARiKO. 
A lui V avea dat' io . 

MONTANO. 

'Sdegno tu movi , in un sol punto, e ri»o>. 
Dunque avesti tu in dono 
ijuel che donato avevi l 

CARINO. 
-Quel eh* era suo , gli diedi ; 
£d egli a me ne fé cortese doao^ 
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MONTANO. 

E tu ( poic* Oggi a vaneggiar mi tiri), 
Onde avuto l* avevi ? 

CARINO. 
In un cespuglio d* odorato mirto 
Poco prima i' i' aveva 
Nella foce d* Alfeo trovato a caso^ 
Per questo solo il nominai Mirtillo • 

MONTANO. - 

O come ben favole fingi ed orni ! 
An fera i vostri boschi l 

CARINO. 

E di che sorte t 

MaNTANO. 

Come noi tlivoraro ? 

GARIN O» 

Un rapido torrente 

L' avea portato in quel cespuglio , e quivi 

Lasciatolo nel seiio 

Di picciola isoletta . 

Che d* ogn' intomo il difendea coli* onda-r 

MONTANO. 

Tu certo ordisci ben menzogne e fole . 
Ed era stata s\ pietosa 1* onda , 
Che non l* avea sommerso ? 
Son si discreti in tuo paese i fiumi , 
Che nudriscon gì' infanti l 
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CARfNO. 
Pesava entr* ana culla ; e questa ^ quasi 
Discreta navicella , 
D* altra soda materia 
Che soglion ragunar sempre i torrenti , 
Accompagnata e cinta , 
L' avea portato in quel cespuglio a caso . - 

MONTANO. 

Posava entr* una culla ? 

CARINO. 

Entr* una culla . - 

MONTANO. 

Bambino in fasce l 

CARINO. 

E ben vezzoso ancora. 

MONTANO. 

E quanto a che fu questo t 

CARINO. 

Fa* tuo conto 
Che son passati già diciannove anni 
Dal gran diluvio ; e son tant* anni appunto . 

MONTANO. 

( O qual mi sento orror vagar per 1* ossa ! ) 

CARINO. 
( Egli non sa che dire . 
O superbo costume 
Delle grand' alme ! o pertinace ingegno , 
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Che vìnto anco , non cede ; 
E penia d* avanzar cosi di senno , 
Come di forze avanza ! 
Questi certo è convinto , e se na duole ^ 
S' io bene ai mal inteso 
Suo mormorar l' intendo ; e *n qualche modo 
C avesse pur di verità sembianza, 
Coprir vorrebbe il fallo 
Deli' ostinata mente. ) 

MOIVTANO. 

Ma che ragione in quel bambino avea 
Queir uom di cui tu parli l era suo figlio ì 

GABINO. - 

Questo non ti so dir. 

MONTANO. 

Nò mai di lui. 
Notizia avesti tu maggior di questa l 

CARINO. 

Tanto appunto ne so . vedi novelle ! 

MONTANO, 

Conoscerestil tu ? 

CARINO . 

Sol eh* io *1 vedessi ; 
Rozzo pastor< all' abito ed al viso , 
Di mezzana statura , e di pel nero , 
D' ispida barba , e di setose ciglia , 
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MONTANO. 

Venite a me ; pastori e servi miei» 

DAMETA, 

Eccoci pronti • 

« MONTANO'. 

Gr mira 
A qual di que»ti più si rassomiglia 
L' uom di cui p^rii . 

CARINO*. 
A qnel che teco parla , 
Non sol si rassomiglia , 
Ma quegli appunto è desso ^ 
£ mi par quello stesso 
Ch* era vent* anni già ; e' un pelo solo 
Non à canuto , ed io son tutto bianco » 

MONTANO. 

Tornatevi in disparte ; e tu qui meco. 
Resta , Dameta , e dimmi : 
Conosci tu cosbii ? 

tHAMETA». 

Mi par di sì ; ma dove 
Già non so dirti o come ». 

CARINO. ^ 

Or io di tutta 
Ben ricordar farollo . 

MONTANO., 

A me tu prima 
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Lascia favellar seco ; e non t* incresca 
D* allontanarti alquanto • 

CARINO. 

£ volontieri 
Fo quanto mi comandi. 

MONTANO, 

Or mi rispondi , 
Dameta , e guarda ben di non mentire k 

CARINO. 
( Che sarà questo ? o Dei I ) 

MONTANO. 

Tornando tu da ricercar , già sono 

Vent* anni , il mio bambin che con la culla 

Rap\ il fiero torrente ; 

Non mi dicesti tu , che le contrade 

Tutte che bagna AlfeO; cercate avevi 

Senz' alcun frutto l 

DAMETA. 

£ perchè ciò mi chiedi ? 

MONTANO. 

Rispondi a questo pur : non mi dicesti 
Che ritrovato non 1' avevi l 

DAMETA. 

Il dissi. 

MONTANO. 

Or , che bambino è quello 
C* allor donasti in £lide a colui 
Guan Post. Fido, 37 
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Che (ja\ I* k conoftcioto \ 

PAMJSTA. 

Or son vent* anni ; 
E Tuoi e' nn vècchia si ricordi tanto ! 

MONTANO. 

Ed egli è Tecdiio ; « pur se ne ricorda. 

1>AM£TA. 

Piattosto egli vaneggia , 

MONTANO. 

Or il ? edremo . 
Dove se' , peregrino ? 

CARINO. 

Eccomi • 

DAMETA. 

( O fossi 
Tanto sotterra ! ) 

MONTANO. 

Dimmi : 
Non è questo il pastor che ti fé il dono l 

• CARINO. 

Questo per certo . ^ 

DAMETA. 

E di 4]ual dono parli l 

CARINO. 
Non ti ricordi ta , quando nel tempio 
Deir Olimpico Giove , avendo quivi 
Dair Oracolo avuta 
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Già la disposta , e stando 
Tu per partire , i' mi ti feci incontro , 
Chiedendoti di quello 
Glie ricercavi , i segni ; e tu li desti : 
Indi poi ti condussi 
Alle mie case , e quivi il tuo bambino 
Trovasti in culla ^ e me ne f«8ti il dono l 

DAMETA; 
Cbe vuoi tu dir per questo ì 

CARJNO« 

Or quel bambiiio 
G* allor tu mi donasti , e cb' io poi sempre 
O come figlio appresso me nudrito ^ 
È *1 misero ginon e' a questi altari 
Vittima è destinato . 

DAMETA» 

O forza del destino ! 

MONTANO. 

Aneot t* ittfiagì t 
È vero tutto ciò cb' egli f k detto f 

DAMETA. 

Gosl morto fuss* io , com* è ben vero l 

MONTANO. 

Giò t' avverrà s* anco nel resto menti • 

£ qual cagion ti mosse 

A donar quello altiui ; cbe tuo non era ì 
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Deh non cercar più innanzi , 

Fadron i deh non per Dio ; bSitiU quMta . 
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Come teco dolor cangio e fortuna ! 
Come gli affetti tuoi son fatti miei ! 
Questo è mio iigtìo . tìglio 
Troppo infelice d' infelice padre! 
Figlio dati' onde astai più fieramente 
Salvato , che rapito ; 
Poiché cader per le paterne mani 
Dovevi ai sacri altari , 
E bagnar del tuo sangue ii patrio suolo ! 

Padre tu dì Mirtillo T o maraviglia ! 
In che modo il perdesti ì 

Rapito fu da qael di Invio" orrendo 
Che testé mi dicevi . O caro pegno ! 
Tu fusti salvo allor che ti perdei ; 
Ed or solo ti perdo' , 
Perchè trovato sei . 

O providenza eterna 
Con []ual all( 
Tanti accìdei 
Per farli poi 
Gran cosa iii 

O gran bene 
Partorirai tu 
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MONTANO. 

Questo fu qael che mi predisse il sogpo t 

Ingannevole sogno , 

Nel mal troppo verace , 

Nel ben troppo bugiardo ! 

Questa fu quella insolita piotate | 

Queir improvviso orrore 

Che nel mover del ferro 

Sentii scorrer per l* ossa s 

C* abborriva natura un cos\ fiero , 

Per man del padre , abbominevol colpo*. 

CARINO. 
Ma che ? darai tu dunque 
A si nefando 'sacrificio elfett 0^1 

MONTANO. 

I*(on può per altra man- vittima umana^ 
Cader a qiiesti altari . 

CARINO. 

Il padre al figUot 
Dark dunqve la morte ? 

MONTANO. 

Cosi comanda a noi la nostra legge^. 
B qual sarà di perdonarla altrui 
Carità s\ possente , se non v<^e 
Perdonar a sé «Cesso il fido Attiitta^^^ 

CAillNO. 
O malvagio destino ,. 
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Vare m' &i tvL condotto \ 

MONTANO. 
A veder di duo padri 
La 'soverchia pietk fatta omicida ; 
La tua verso Mirtillo t 
La mia verso gli Dei . 
Tu credesti salvarlo 
Col neglir d* esser padre , e T ài j^erdutQ i 

10 cercando , e credendo 
D' uccider il tuo figlio , 

11 mio trovo , e 1* uccido * 

CARINO. 

£cco l* orribil mostro 
<:he partorisce il Fato . O cosò atroce ! 
O Mirtillo mia vita , è questo quella 
Che m' k di te V Oracolo predetto ì 
Così nelhi mia terra 
Mi fai felice ? o figlio , 
Figlio , di questo sventurato vecchio 
Già rostegno e tperania , oif pianto e mòrte ! 

KONTAHO. 

Lascia a me c{neste lagrime , Canno'; 

Che piango il sangue mio . 

Ah perchò sangue mio , 

Se l' ò da sparger io ? MiftBTO figlio , 

Perchè ti generai l perchò imicesti f ' 

A te dunque la vita 
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Salvò 1' onda pietosa , 

Perchè te la togliesse il crudo padre l 

Santi Nami immortali , 

Senz' il cui aho intendimento eterno 

Né pur in mar un* onda 

Si move ; o in aria spirto , o in terra frond»;- 

Qual 6Ì grave peccato 

Ò contra voi commesso , ond* io sia degno 

Di venir col mio seme in ira al Cielo l 

Ma 8* ò pur peccat' io ^ 

In che peccò il mio figlio ^ 

Che non perdoni a lui , 

E con un sofEo del tuo sdegno ardente . 

Me folgorando non ancidi , o Giove ? 

Ma SQ cessa il tuo strale , 

Non cesserà ìì mio ferro • 

Rinnoverò d' Aminta 

Il doloroso esempio.^ 

£ vedrà prima il figKo estinto H padre ^ 

Che '1 padre uccida di sun mano il figlio.. 

Mori dunque , Montano : oggi morire 

A te tocca , a te giova . 

Numi , non so s* io dica 

Del Cielo o dell* Inferno i 

Che col duolo agitate! 

La disperata mente; 

Ecco , il vostro ffiror&,^ 



1 
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Poiché così vi piace , ò già concetta. 
Non bramo altro che morte : altra vaghezza 
Non ò , che del mio fine . 
Un funesto desio d* uscir di vita , 
Tutto m* ingombra , e par che mi conforte % 
Alla morte , alla morte . 

CARINO. 

O infelice vecchio ! 

Come il lume maggiore 

La minor luce abbaglia ; 

Così il dolor che del tuo male i* sento ;, 

Il mio dolore a spento . 

Certo se' tu d* ogni pietà ben degno . 

SCENA SESTA. 

TIRENIO , MONTANO , CARINO . 

ATIRENIO. 
ffr^ttati , mio figlio ; 
Ma t:on sicuro passo , 
Sicch* i* possa seguirti , e non fnciampi 
Per questo dirupato e torto calle 
Col pie cadente e cieco . 
Occhio se* tu di lui , come son io- 
Occhio della tua mente . 
£ (juando sarai giunto. 
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Innanzi ai Sacerdote y ivi ti hntim. 

MONTANO. 
Ma non è qnel che colà teggio , il nostro 
Venerando Tireniò 

Cb*À cieco in terra y e tutto Yede in Gielo^f 
Qualche gran cosà il move.; ' 

Che da molt' anni in qua non s' è veduto- 
Fuor della sacra cella . 

CABINOr 

Piaccia ali* alta bontà de' sommi I>ei , 
Che per te lieto ed opportuno giunga • 

MONTANO. 

Che novità vegg* io , padre Tir^nio ? 

Tu fuor del tempio ? ove ne vai ? che porti T 

TIBENIO. 

A te solo ne vengo ; 

E nuove cose poito*, e nuove cereo • 

MONTANO. 

Come teco non è .1' ordine tacro \ 
Che tarda X ancor non toma 
Colla purgata vittima e col resta 
C ali* Interrotto sacrificio mano» \ 

TIRENIO» 
O quanto spesso giova 
La cecità degli occhi al, veder ttioltOij 
C* alior non traviata 
L' anima , ed in sé Steste 



n 
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Ttttta raccolta, suole 

AprÌF Bel cieco senso occhi lincèi . 

Non bisogna , Montano , 

Passar sì leggiermente alcuni gra'vi 

Non aspettati casi 

Che tra V opere umane àn del divino : 

Perocché i sommi Dei 

Non conversano in terra- , 

Né £avellan cogli nomini mortali ; 

Ma tutto quel di grande o di stupendo 

C* al cieco caso il cieco volgo asciive , 

Altro non è che favellar celeste • 

Cosi parlan tra noi gli etemi Numi : 

Queste son le lor voci , 

Mute all' orecchie , e risonanti al core- 

Di chi le 'n tende . o quattro volte e sei 

Fortunato «colui che ben le 'ntende ! 

Stava già per condur 1' ordine sacro , 

Come tu comandasti , il buon Nicandro ; 

Ma il ritenn* io , per accidente nuovo 

Nel tempio occorso : ed è ben tal, che mentre* 

Vo' con quello accoppiandolo che quasi 

In un medesmo tempo 

£ oggi a te incontrato ; 

Un non so che d* insjDlito e coftfuso' 

Tra speranza e timor tutto m' ingombra , 

Che non intendo : e quanto men T intendo*, 
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Tanto maggior concetto » 
O buono o rio , ne prendo • 

MONTANO. 

Quel che tu' non intendi , 

Troppo intend'.io miseramente, e *l provo. 

Ma dimmi : a te che puoi 

Penetrar del Destin gli alti- segreti , 

Cosa alcuna s' asconde l 

TIRENIO. 

O figlio , figlio ! 

Se volontario fosse 

Del profetico lume il divin uso , 

Saria don di natura e non del Cielo « 

Sento ben io nelP indigesta mente ^ 

Che- '1 ver m* asconde il Fato , 

E si ri&erba alto segreto in seno • 

Questa sola cagione a te mi mosse, 

Vago d' intender meglio 

Chi è colui che s' è scoperto padre 

( Se da Nicandro ò ben Inteso il fatto } 

Di quel garzon eh* è destinato a morte « 

MONTANO. 
Troppo il conosci ! o quanto 
Ti dorrà poi , Tirenio , 
Ch* ei ti sia tanto noto e t^nto caro 1 

TIRENIO. 

Lodo la tua pietà; e* umana cosa 
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È r aver degli afflitti 
Compassione , o figlio . nondimeno 
Fa* pur, che secoi* parli . - 

MONTANO. 

Veggio ben or, che *l Cielo, 

Quanto aver già solevi 

Di presaga virtute , in te sospende * 

Quel padre che tu chiedi , 

£ con cui brami di parlar, son io» 

TIBENIO. 

Tu padre di colui eh* è destinato 
Vittima -alla gran Dèa l / 

MONTANO. 

Son quel misero padre 
Di quel misero figlio. 

TIRENIO. 

Di quel fido pastore 

Che , per dar vita altrui , s' offerse a morte l 

MONTANO. 

Di quel che fa, morendo, 
Viver chi gli dà morte, 
Morir chi gli die vita. 

TIRENIO. 

£ questo è vero { 
MONTANO. 

£ccon€i U testimonio. 
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CARINO. 

Ciò cke t' a (detto , è Tero • 

TIBEN10« 

£ chi se' ta cke parli ! 

GARINO« 

Son CarìiiOy 
Padre fin qid di qad garzon credato* 

TIRENIO. 

Sarebbe quatto mai qael tuo bambino 
Che ti rap\ il diluvio l 

MONTAMO. 

Ah tu P 4i detto , 
Tirenio ! 

TIRENIO. 

E tu per questo 
Ti chiami padre misero , Montano ? 
O cecità delle terrene menti \ 
In- qual profonda nòtte , 
In qual fosca caligine d* evrore 
Son le nostr' alme immersa 
Quando tu non le illu&tri , o sonmo SoU ! 
A che del saper vostro 
Insuperbite , o miseri mortali ? 
Questa parte di noi , che 'ntende e vede , 
Non è nostra virtù, ma vien dal Cielo : 
Esso la dà , come a lui piace , e toglie * 
O Montano , di mente assai più cieco , 
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Clie non 8on io di vista ; 

Qual presagio » qual demone t' abbaglia 

S\ , che , é* egli è pur vero 

Che quel nobil garzon sia di te nato , 

Non ti lasci veder e* oggi se' pure 

Il più felice padre , 

Il più caro agli Dei, di quanti al mondo 

Generasser mai figli l 

Ècco l' alto segreto 

Che m* ascondeva il Fato ; 

Ecco il giorno felice 

Con tanto nostro sangue 

E tante nostre lagrime aspettato ; 

Ecco il beato fin de' nostri affanni . 

O Montano , ove se' l toma in te stesso • 

Come a te solo è della mente uscito 

L* oracolo famoso l 

Il fortunato oracolo , nel core 

DI tutta Arcadia impresso l . 

Como col lampeggiar e* oggi ti mostra 

Inaspettatamente il caro figlio , 

Non senti il tuon della celeste voce l 

IVón aura prima Jin quel che v* offende , 

Che duo semi del Ciel congiunga Amore ...» 

( Scaturiscon dal core 

Lagrime di dolcezza in tanta copia , 

Ch' io non posso parlar ) Non avrà prima ^ 
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iVb/i ai^rà prima Jin quel die v* offende > 
Che duo semi del Ciel congiunga Amore; 
E di Donna infedel V antico errore , 
Volta pietà dwi Pastor Fido ammende* 
Or dimmi ta> Montan: questo pastore 
Di cui 8Ì parla, e che dovea morire» 
Non è iBeme del Ciel $" è di te nato ? 
Non è seme del Cielo anco Amarilli ! 
£ chi gli à insieme avvinti altro che Amore ì 
Silvio fu dai parenti e fu per forza 
Con Amarilli in matrimonio stretto t 
Ed è tanto lontan che gli ^trignesse 
Nodo amoroso , quanto 
L' aver in odio è dall* amar lontano • 
Ma s* esamini il resto , apertamente 
Vedrai che di Mirtillo à solo inteso 
La fatai voce. £ qual si vide mai > 
Dopo il caso d* Aminta , 
Fede d* amor, che s* a^;u9gUasse a questa ? 
Chi à voluto mai per la sua donna , 
Dopo il fedele Aminta , 
Morir f se non Mirtillo \ 
Questa è P alta pietà delPASTOR FiDO^ 
Degna di cancellar 1' antico errore 
Dell* infedele e misera Lucrina . 
Con quest* atto mirabile e stupendo , 
J^iù che col sangue umano , 
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L* ira del Ctel si placa ; 
E quel si rende alla giustizia eterna , 
Che già le tolse il femminile oltraggio • 
Questa fu la cagion che non s\ tosto 
Giuns' egli al tempio a rinnovar il voto ^ 
Che cessar tutti i mosthìosi segni . 
Non stilla più dal simulacro eterno 
Sudor di sangue , e più non trema il suolo > 
Né strepitosa più né più putente 
È la caverna sacra; anzi da lei 
Vien si dolce armonia , s\ grato odore , 
Che non l* avrehbe più soave il cielo, 
Se voce o spirto aver potesse il ciclo» 
O alta providenza ! o sommi Dei 1 
Se le parole mie 
Fosser anime tutte ^ 
£ tutte al vostro onoro 
Oggi le consecrassi ; alle dovute 
Grazie non basterian di tanto dono: 
Ma come posso, ecco le rendo ^ o santi 
Numi del Ciel , colle ginocchia a terra 
Umilemente . O quanto 
Vi son io debitor pere' oggi vivo ! 
Ò di mia vita corsi 
Cent* anni già ; nò seppi mai che fosso 
Viver , né mi fu mai 
I^a cara vita , se non oggi , cara : 
Giiar, Past^ Fido ^ aS 
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Oggi a viver comincio, oggi rinasco v. 
Ma che perd* io colle parole il kemp/:»* 
Che si de* dar ali* opre ? 
Ergimi , figlio ; che levar non posso 
Già senza te queste cadenti membra • 

MONTANO. 

Un* allegrezza ò nel mio cor, Tirenio^. 

Con s\ stupenda maraviglia unita , 

Ghe son lieto , e noi sento > 

Né può 1* alma confusa 

Mostrar di fuor la ritenuta gioia ^ 

Sì tutti lega alto stupore i sensi . 

O non veduto mai , né mai^più intes»^ 

Miracolo del Cielo I 

O grazia senza esempio-; 

O pietà singoiar de' sommi Dei;! 

O fortunata Arcadia ; 

O sovra quante il ^cl na vede e scalda^. 

Terra gradita al Ciel , terra beata ! 

Così il trio ben ni* è ctìro, 

Che'! mio non sento: e del mio caro figlio 

Che due volte ò perduto , 

E due volte trovato ; e c!i me stesso ^ 

Ghe da un abisso di dolor trapasso 

A un abisso di giòia , 

Mentre penso di te, non mi sovviene; 

E si disperde il mio diletto, quasi 
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Poca stilla insensibile confusa- 
Neil' ampio mar delle dolcezze tue • 
O benedetto sogno , 
Sogno non-già, ma vis'jon celeste ! 
Ecco e* Arcadia mia , 
Come dicesti tu , sarà ancor bella é 

TIRENIO. 

Ma che tardi , Montano ? 

Da noi più non attende 

Vittima umana il Cielo: 

Non è più tempo di vendetta e d' ira ; 

Ma di grazia e d' amore . oggi comanda 

La nostra Dea , che *n vece 

Di sacrificio orrìbile e mortale, 

Si faccian liete e fortanate nozze . 

Ma dinimi tu : quanf k di vivo il giorno l 

MONTANO. 

Un* ora o poco più . 

TIRENIO . 

Così vien sera ? 
Torniamo al tempio , e quivi immantenente 
La figlinola di Titiro e 'l tuo figlio 
Si dian la fede maritale , e sposi 
Divengano , d* amanti ; e l* un conduca 
L* altra ben tosto alle paterne case 
Dove convien , prima che *1 sol tramonti , 
Che sian congiunti i fortunati eroi k 



^ 
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Così comanda il Ciel. Tornami, figlio, 
Qnde m' ài :tolto ; età, Montao , mi^s^gui • 

MONTANO* 

Ma guarda ben, Tirenio^ - 

Che senza Violar la isanta legge , 

Non può ella a Mirtillo 

Dar quella fè che.fii già datj» a Silvio « 

GAIilNP.» 
Ed a Silvio fie djata 
Parimente la fede; che Mirtillo- 
Fin dal suo nascimento ebbe tal nome> 
Se dal tuo servo mi. fu detto il vero : 
Ed egli si compiacque. 
Ch' io *1 nomarsi Mirtillo anzi. cb«t Silvio • 

MONTANO. 

Gli è^.-vero ; or jqoì ^sovvienis : e cotal noma 

Rinnovai nel secondo , 

Ber consolar la perdita del prime*. 

TI.BBNIO. 

Il dubbio era iiiiporUuite . Or tu nù segui • 

MONTANjp, 

Carinp , andiamo al^ tempio . e da% qui innans^. 
Duo padri avrà Mirtillo : oggi a trovata. 
Montalo un. figlio, ed un frat^ Carjgaò^ 

CARINO . 
D' ampir padre a Mirtillo, a te fratello^ 
Di riverenza all' unp.^ s<^ryq, e all' altro^ 
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Sarà sempre Carino . 
£ poiché nrerst) me se' tanto umano* , 
Ardirò di pregarti 

Che ti sia caro il mio compagno ancor»^ 
Senza cui- non sarei caro a me stesso • 

MOHTANa. 

Fanne quel e' a te piace. 

GARINQ. 
Etemi Numi / o come son diversi 
Quegli 'alti , inaccessibili sentieri 
Onde scendono a noi le vostre grazie , 
Da qué' fallaci e torti 
Onde i nostri pensier salgono al Cielo ! 

SCENA SETTIMA. 

caniscA , LiNGo\ 

j^ CORISCA. 

Mli cos\, Lineo, il* dispietato Silvio, 
Qìiando men sei pensò, divenne amante* 
Ma t;he segui di lèi l 

LINGO. 

> Noi la portammo 
Alle case di Silvio , ove la hnadre 
Con lagrime 1* accolse -, 
Non so «e di dolcezza o di dolore i 
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I^ieta ^\f che '1 suo figlio 

Già fosse amante e «poto ì ma del case 

Della ninfa , dolente : e di due nuore 

Suocera mal fornita , 

L' una morta piangea t ^' altra ferita • 

CORISGA. 
Pur è morta Amarilli l 

JLINGO. 

Dovea morir : cosi portò la fama . 

Per questo sol mi mossi inverso *i tempio 

A consolar Montano ; che perduta 

S* oggi a una nuora , ecco ne trova un' altra • 

GORISCA. 
Dunque Dorinda non è morta ! 

Lineo* 

Morta? 
Fofi^i ^ viva to , fowi si Uetst ! 

eofiiSGA. 
Non fu dunque mortai la sua ferita ? 

LINGO. 

Alla pietà di Silvio , 
Se morta fosse stata > 
Viva saria tornata. 

CORI SCI. 

E con qual vtt 
Saiiò s) tosto l 
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LINCO. 
I' ti dirò da capo 
Tutta 1« cura ; e maraviglie udrai. 
Stavan d* intorno alla ferita ninfa ^ 
Tutti con pronta mano 
£ con tremante core , uomini e donnea 
Ma e* altri la toccasse 
Non volle mai , che Silvio suo; dicendo : 
La man che mi ferì , quella mi «ani • 
Così soli restammo » 
Silvio , la madre ed io ; 
Duo col consiglio, un colla mano oprando*. 
Queir ardito garzon,. poiché levata 
Ebbe soavemente 

Dal nudo avorio ogni sanguigna spogìÌ€i| 
Tentò di trar dalla profonda piaga 
La confitta soletta : ma cedendo , 
Non so come , alla mano 
L* insidioso calamo , nascosto 
Tutto lasciò nelle latebre il ferro. 
Qui daddovero incominciar V angosce • 
Non fu possi bil mai , 
Ne con maestra mano 
J^t con ferrigno costi'o 
Né con altro argomento , indi tpiatttarlo-* 
•Forse con altra assai più larga piaga 
Xit jpigga aprendo ^ alle segrete M* 
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Del ferro penetrar con altro ferro 

Si poteva o doveva : 

Ma troppo era pietosa e troppo amante > 

Per 8\ cruda pietà , la man di Silvio 

( Con 8\ fieri stormenti 

Certo non sana i suoi feriti Amore ) ; 

Quantunque a la fanciulla innamorata 

Sembrasse che 1 dolor si raddolcisse 

Tra le mani di Silvio 

Il qual perciò nulla smarrito , disse : 
Quinci uscirai ben tu j ferro malvagio y 

£ con pena minor che tu non credi : 

Chi t' a spinto qui dentro , 

E ben anco di traitene possente . 

Kistorerò coli' uso della caccia 

Quel danno che per 1* uso 

Della caccia patisco . 

D* un* erba or mi sovviene , 

Ch' è molto nota alla silvestre capra * 

Quand' à lo strai nel saettato fianco : 

Essa a noi la mostrò, natura a lei : 

Né gran fatto è lontana . Indi partissi ; 

E nel colle vicin subitamente 

Coltone un fascio , a noi sen venne ; e quivi 

Trattone succo y e misto 

Con seme di verbena, e la radice 

Giuntavi del centauro ; un molle empiastr9 
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Ne feo so]^ra la piaga . 

O mirahil virtù ! cessa il dolore 

Suhitamente , e si ristagna il sangue ; 

E '1 ferro indi a non molto , 

Senza fatica o pena 

La man seguendo , uhhidì'ente n* esce . 

Tornò il vigor nella donzella , come 

Se non avesse mai piaga sofferta y 

La qual però mortale 

Veramente non fu , però che 'ntatto 

Quinci r alvo lasciando, e quindi I' os8a> 

Nel muscoloso fianco 

Era sol penetrata . 

COBISCA. 

Gran virtù d' erba , e via maggior ventura 
Di donzella mi narri . 

LINCO. 

Quel che tra tor sia succeduto poi > 
8i può piuttosto immaginar , che dire • 
Certo è sana Dorinda ; ed or si regge 
Sì hen sul fianco, che di lui servirsi 
Ad ogn* uso ella può . con tutto questo 
Credo , Corisca , e tu fors* anco il credi , 
Che di più d* uno strai ferita sia : 
Ma come V àn trafitta arme diverse , 
Così diverse ancor le piaghe sono : 
D' altTA è fero il dolor , d' altra è s^ve $ 
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Xi' una saldando si fa sana ; e V altra 
Quanto si salda mtn , tanto più sane. 
£ quel fero garzon di saettare, 
Mentr* era cacciator , fu cosi yago^ 
Che non perde costume; ed or eh' egli anut^ 
Di ferir anco à .brama . 

GORISGA.- 

O Lineo f ancor se' pure 
Quell* amoroso Lineo 
Che fosti sempre • 

LINCO. 

O Corisca mia càra.^ 
D' animo Lineo, enon di forze, sono; 
E *n questo vecchio tronco 
È pia che fosso mai verde il desiò . 

CORISCA,. 

Or eh' è morta Amarilli , 

Mi resta di veder quel ch'-è seguita 

Del mio cai-o Mirtillo. 

SCENA OTTAVA. 

BRQASTO, CORISCA. 



EROASTO. 

giorno pien di maraviglie ! o giorno 
Tutto amor ; tatto grazie , « tatto gioia I 



O 
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'-0 terra avventurosa I o Ciél cortese ! 

CORJSGA. 

( Ma ecco Ergasto : o come viene a tempo ! ) 

ERGASTO. 

Oggi ogni cosa si .railegri : terra , 
<^ielo , aria , foco , e *1 mondo tutto rida • 
Passi il nostro gioire 
Anco fin neir Inferno , 
Né oggi e* £ia luogo di pene eterno è 

GORISGA. 

( Quanto è lieto costui ! ) 

EBGASTO. 

Selve beate ^ 
Se sospirando in flebili susurri 
Al nostro lamentar vi lamentaste ; 
Gioite anco al gioire , e tante lingue 
Sciogliete , quante frondi 
Scherzano al snon di queste 
Piene del gittir nostro aure ridenti : 
Cantate le venture e le dolcezze 
De* duo beati amanti . 

CORISGA. 

( Egli per .certo 
Parla di Silvio e di Dorinda . In somma j 
Viver bisogna, tosto 
Il fonte delle lagrime si secca ; 
[a il fiume delia gioia abbonda sempctfu . 



m 
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Della morta Amariili , 

Ecco , più non si parla ; e sol s' a curti 

Di goder ton citi goda; ed è ben fatto: 

Pur troppo è pien di gaai4à vita umana.) 

Ove 8Ì va si'confolato, Ergasto ? 

A nozze forse ? 

ERGASTO. 

E tu r ài detto appunto-. 
Inteso &i tu l' avventurosa sorte 
De' duo felici amanti l udisti mai 
'Caso maggior , Corisca ? 

•COBISGA. 

I' l' ò da Lineo 
'€on molto mio piacer pur ora udito^; 
E quel dolor ò mitigato in parte , 
tHho per la morte d' Amariili i* sento . 

EBGASTO. 
Morta Amariili l e come ? e di qual caao 
Parli tu ora , x> pensi tu eh* io parli ? 

CORISCA. 

Di Dorinda e di Silvio . 

ER6ASTO. 

Che Dorinda ì che Silvio \ 

Nulla dunque sai tu . La gioia mia 

Nasce da più stupenda 

E più alta e più nohile radice . 

D' Amarijli ti parlo e di Mirtillo > 
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Coppia di quante oggi ne scaldi Amore 
La più contenta e lieta . 

GORISGAk 

Non è morta- 
Dun(pie Amarilli? 

ERGASTO. 

Come morta l è viva- 
S lieta e kelia e sposa • 

GORISGA. 

Eh tu mi beffi... 
DRGASTO. 

Ti beffo \ il vedrai tosto* 

GORISGA. 

A.morir.dunque- 
Gondennata non fa ? " 

ERGASTO^ 

Fu condennata. 
Ma tosto anch^ assoluta . 

GORISGA. 
Narri tu sogni , o pur 80gnan4o- ascolto ? 

EBGASTO% 
Tosto la vedrai tu , se qu\ ti fermi > 
Col fortunato suo fedel Mirtillo 
Uscir del tempio ov* ora sono e data. 
S* anno la iè già maritale-^ e verso 
Le case di Montano ir li vedrai , 
Per cor di tante e di s\ luoghe loro» 
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Amoroie fatiche il dólce fratto; 
O se vedessi i' allegrezza immetifi^as 
S' udissi il STion delle gioiose yoci , 
Corisca ! Già d' imuimerahil turba 
È tutto pieno il tempio . uomini^ e donii« * 
Quivi vedresti tu , vecchi e fanciulli , 
Sacri e profani in un confusi e misti , 
E poco men che per letizia insani . 
Ognun con maraviglia 
Corre a veder la fortunata coppia ; 
Ognun la riverisce , ognun 1* abbraccia : 
Chi loda la pietà , chiia costanza. 
Ch'i le grazie del Ciel -, chi di natura . 
Risuona il monte e *l pian , le valli e i poggi , 
Del Pastor Fido il glorioso nome .- 
O ventura d* amante ! 
Il divenir sì tòsto , 
Di povero pastore , un semidio; 
Passar in un momento 
Da morte a vita , e le vicine esequie * 
Cangiar con s\ lontane 
E disperate nozze ; 
Ancorché molto sia , 
Corisca , è però nulla : 
Ma goder di colei per cui morendo • 
Anco godeva , di colei che seco* 
Volle si prontamente 
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Concorrer di morir , non che d* amare > 
Correr in braccio di colei per cui 
Dianzi s\ volentier correva a morie; 
Questa è ventura tal, questa è dolcezza,. 
C ogni pensiero avanza . 
E tu non ti rallegri ? e tu non senti 
Per Amarilii tua quella letizia 
Gbe sent' io per Mirtillo ? 

GORISOA. 
Anzi sì pur , Ergasto : 
Mira come son lieta . 

ERGASTO. 

O ! se tu avessi' 
Veduta là bellissima Amarilii , 
Quando là man. per pegno della fede- 
A Mirtillo ella porse ; 
E per pegno d* amor Mirtillo a lei 
Un dolce s\ , ma non inteso bàcio , 
Non so se dir mi debbia o diede o tolse j. 
Saresti certo di dolcezza morta. 
Che purpura ? che rose ? 
Ogni colóre o di natura o d* arte • 
Vincean le belle guance 
Che vergogna copriva 
Con vago scudo di beltà sanguigna , 
Che forza di ferirle 
Al feritor giungeva : 
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Ed ella, in atto ritrosetta e schiva. 
Mostrava di fuggire , 
Per incontFar più dolcemente il colpo : 
£ lasciò ìr dubbio «e quel bacio (osse^ 
O rapito o donato ; . 
Con 8\ mirabii arte- 
Fu conceduto e tolto . e quel soave 
Mostrarsene ritrosa , 
Era un no che voleva ; un atto mista 
Di rapina e d' acquisto ; 
Un negar sì cortese , che bramava 
Quel che negando dava; 
Un vietar eh* era invito 

Sì dolce d* assalire , 

C a rapir ^ chi rapiva > era rapi^ i 

Un restar e fuggire 

C* affrettava il rapire . 

O dolcissimo bacio ! 

Nbn posso più, Corisca : 

Vo diritto diritto 

A trovarmi una sposa ;. 

Che *n SI altQ dolcezze >, 

Non si può ben gibir se non amando-. 

CORISCA. 
Se costui dice il vero , 
Questo è quel dì , Corisca , 
Che tutto perdi o tutto accjiiisti il senno * 



SGESl NONA . ^i iij 

SCENANONA. 

CORO DI PASTOBI, COBJSCA, AMARlfXC , 
MIRTILI4O . 

^ j, CORO DI PASTORI » 

V ieni , santo Inieiieo , 
Seconda 1 nos^i voti e i nostri canti : 
Scorgi i beati Amanti , * 
L* uno r altro celeste 'Seoiideo ; 
Sh'ingl il nodo fatai , santo Imeneo . 

CORISCA. 
( Oimè che troppo ò vero ! e cotal frullo 
Dalle toe vanità , misera , mieti ! 
O pensieri , o desiri 
JNon meno ingialli , che figliaci e v^n ! 
Dunque d' una innocente 
Ò bramata la morte , 
Per adempir le naie sfrenate voglie ì 
Sì cruda fui l s\ cieca t >. 
Chi m' apre or gli occhi l Ah misera! che ve^o 
L' orror del mio peccato 
Che di felicità sembianza avca . ) 
CORO Di PASrTORI . 

Vieni , santo Imeneo , 
Seconda ì nostri voti e i nostri cauti : 
Guar, PasL Fido^ 29 
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Scorgi i beati Amanti , 

L* uno e l* altro celeste- Seniideo;- 

Stringi il nodo fatai , santo Imeneo«.. 

UNO Uet. COBO . 
Deh mira , o PastoR FIDO , 
Dopo lagrime tjuate 
E dopo tanti affanni, ove se' giunto^ 
Non è questa colei che t* era tolta 
Dalle leggi del Cielo e della terra ?' 
Dal tuo crudo destino? 
Dalle sue caste voglie t' 
Dal tuo povero stato V 
Dalla sua data fede , e dàlia morte T 
Eccola tua , Mirtillo. 

Quel volto amato tanto, e qn^* begli occhi',. 
Quel spno e quelle, mani , 
E quel tutto che miri et* odi e tocchi',. 
Da te già tanto sospii'ato in vano , 
Sarà ora njercedè 
Della tua invitta fide : e tu non par^i:!* 

MIRTIi;;LO. 

Còme parlar poss' io , 

Se non so d* esser vivo V 

Né so s* io veggià o senta 

Quel che pur divedére 

E dì sentir mi sembra ? ^ 

j£)ica la mia dol'cissmia. Amarilli , 
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Perocché tutta in lei 
Vive i* anima mia ^ gli afTetti miei^ 

CORO DI PASTORI . Ùil 

Vieni, santo Imeneo, 

Seconda i nostri voti e i nostri canti < 

Scorgi i beati Amanti , 

L* uno e -1' altro celeste Semideo ; j 

Stringi il nodo fatai , santo Imeneo . 

CORISCA« 

( Ma velie fate voi meco , 

Vaghezze insidiose e traditrici , . 

Fregi del corpo vii , macchie deli' alma l 

Itene ; assai m* avete 

Ingannata e schernita : ■ 

£ perchè terra sete, itene a terra. 

D* amor lascivo , un tempo , arme vi fei« 

Or vi fo d* onestà spoglie e trofei . ) 

•CORO DI PASTORI. 

Vieni , santo Imeneo , 

Seconda i nostri voti e i nostri canti { 

Scorgi i beati Amanti^ 

L*uno e 1* altro celeste Semideo; 

Strìngi il nodo fatai , santo Imeneo , 

CORISCA. 

( Ma che badi , Corisca l 

Comodo tempo ^è di trovar perdono » 

Che fai l temi la pena ì 
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Ardisci pur; die pena 
Kon puoi aver maggior delitf tua col|*a. ) 
Coppia beata e bella ^ 
Tanto del Cielo e della tèrra itmica ; 
S* al vostro altero fata oggi i* inchina 
Ogni terrena forza, 
Ben è ragion cb« vi s' inchini ancora 
Colei che cùntra il vostro fato 6 voi 
À posto in opra ogni terrena forza . 
Già noi nego , AinarMIi ; atictt* io bramai 
Quel che bramasti tu : ma ta t«l gòdt 
Perchè dègfia ne fìisti . 
Tu ^odi il più leale 
Pastor , che viva : e tu , MittJllo , godi 
La più pudica ninfa 

Di qùdhte li' abbia ó mai h^ avesse il liicndo 
Credetel pur a me c^ coté fui 
Di fede aiP uno ^ e d* onestate di* altra « 
Ma tu , ninfa cortese , 
Prima che 1* ira tua sópta tire ÉtittAà, 
Mira nel volto del tuo caro sposo : 
Quivi del mio peccato , 
E del perdono tito vedrai Iti fbìrza • 
In virtù di «1 caro' 
Amoroso tuo pegno , 
All' amoroso fkHò o^ perdona ^ 
Amorosa Amarilli : ed è ben dritto 
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C* oggi jierdon deli^ sue colpe itoti 
Amore in te , se le sue lìsimiiie pttrvi 4 

Al^tARlLLl. 

Non solo i* ti fendono i 

Corisca , ma t' ò cara , 

L* effetto sol , non la ctìgioii , mirando : 

Che *1 ferro e '1 foco , ancor che doglia apporti, 

Purché risani , a chi fu àatio è caro- 

Qualunque mi sii stata 

Oggi t amica o netnicfi ) 

Basta a me , che U destino 

T* usò per fèlifcissimo stornielrto 

D* ogni mia gioid . Attentnrosi inganni 3 

Tradimenti felici ! E se ti pyace 

D* esser lieti «ncor tu, vieiitefle, « godi 

Delle noifre fittègr^M • 

CORÌSCA* 

Assai lieta son io- 
Dei perdon ricevuto , e del cor Séti* -* 

Ed io pur ti perdono 

Ogni offesa , Corisca , se nm questa 

Troppo importuna Itai lunga dimot-«« 

GOBIS^A^r 

Vivete tii^tii ^AòìOm 

CORO DI PàStORf * 
Vieni y sftftto tiiftétlee , . 
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Seconda i nostri voti e i nostri cafiti e 
Scorgi i beati Amanti , 
L' uno e 1' altro ^celeste Semideo ; 
Stringi il nodo fatai, santo Imeneo • 

SCENA DECIMA. 

MIRTILLO^ AMABILLI, CORO DI £A$TORU 

(^ HIUTILLO^ 

Josl dunque son io 
Avvezzo di penar, che mi conviene 
In mefzzo delle gioie anpo languire! 
Assai non ci tardava . 
Di questa pompa il neghi'ttoso passo. 
Se tra* pie non mi dava sincq que^st' altro 
Intoppo di Corisca^ 

AMARILLU 

Ben se' tu lìrettoloso • 

lafRTIS^LOv 

O mio tesoro , 
Ancor non son sicuro , ancor i* tremo ; 
Né sarò certo mai di possederti -, 
Per fin che nelle case 
Non se* dei padre mio , fatta mia doiina « 
<Jue*sti mi paiga sogni, 
A dirti il vero ; e mi par d* ora in ora , 
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€Iie *1 gonuo mi si rompa , 
£ cke tu mi t* indoli , anima mia . 
Vorrei pur , e* altra prova 
Mi fesse ornai sentire 
Che '1 fnio dolce verghi ar non è dormire .. 

CORO Df PASTORI . 

Vieni f santo Imeneo , 

Seconda i nostri voti e i nostri caiid ; 

Scoiai i beati Amanti , 

L* uno e r altro celeste Semideo ; 

Stringi il nodo fatai , santo Imeneo .. 



COR a. 
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fortunata Coppia , 
Che pianto a seminato » e riso accoglie !' 
Con quante amare doglie 
Ài raddolciti tu gli affetti tuoi ! " 

Quinci imparate voi , 

ciechi e troppo teneri mortali , 

1 sinceri diletti , ei. veri mali". 
Non* è sana ogni gioia> 

Né mal ciò che v'annoia-. 

Quello è vero gioire , 

Che nasce da virtù, dopo il soffrire . 

Fine del Pastor Fid^y» 
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